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VORBEMERKUNG

Das Statistische Bulletin ,,Eisen und Stahl* soll gemiB
Artikel 47 Abs. 2 des Vertrags iber die Griindung der
Europidischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl den
Regierungen und allen anderen Beteiligten die Angaben
auf dem Gebiet der Eisen- und Stahlindustrie und des
Eisenerzbergbaus liefern, die fiir sie von Nutzen sein
kdnnen.

Es enthilt einen verinderlichen Teil, den ,,Statistischen
Sonderbericht*, in dem hauptsichlich Jahresangaben,
insbesondere lber folgende Themen, versffentlicht wer-
den: Listenpreise — Rohstahl-Weltproduktion — Fehl-
schichten im Eisenerzbergbau — die wichtigsten Ergeb-
nisse der jirhlichen Erhebungen iiber ,,Investitionen* und
iiber ,,Léhne’* usw.

Der Hauptteil des Bulletins wird jedoch, wie schon in
seiner seit 1953 veroffentlichten und stetig verbesserten
Form, den regelmiaBigen statistischen Reihen gewidmet
sein. Diese Statistiken umfassen nicht nur Angaben lber
die eigentliche Eisen- und Stahlindustrie im Sinne des
Vertrags sowie liber den Eisenerzbergbau, sondern auch
Zahlen iiber den Handel mit Schrott und Stahlerzeug-
nissen, die anerkennenswerterweise von den Regierungen
und den zustindigen Organisationen zur Verfiigung ge-
stellt werden, wofiir ihnen das Statistische Amt an dieser
Stelle seinen besten Dank aussprechen moéchte; auBBerdem
enthalten die Statistiken zahlreiche Angaben iiber den
AuBenhandel, die von den mit der Erstellung der amt-
lichen AuBenhandelsstatistiken betrauten Dienststellen
der Mitgliedstaaten zur Verfiigung gestellt werden.

Die neue verbesserte und erweiterte Ausgabe in vier
Sprachen, die ab Februar 1962 herauskommt, ist in ihrer
Darstellung den iibrigen Verdffentlichungen des Statis-
tischen Amtes angepaBt worden. So wurden die Tabel-
lenspalten im allgemeinen nach Lindern gegliedert. Durch
diese Neugliederung — sie weist lbrigens gewisse Vor-
teile auf, die, wie die Redaktion hofft, von den Benutzern
des Bulletins geschitzt werden diirfte — muBte in Kauf
genommen werden, daB die logischen Zusammenhinge
technologischer Art zwischen den verschiedenen erfaten
Erzeugnissen oder Angaben fiir das jeweilige Land weni-
ger in Erscheinung treten. Es ist jedoch mit verschiede-
nen Mitteln versucht worden, diesem Mangel der Neu-
gliederung abzuhelfen; insbesondere wurden die mit-
einander zusammenhingenden statistischen Angaben mog-
lichst in ein und derselben Tabelle aufgefiihrt, was dank
des groBeren Formates der neuen Ausgabe moglich ist,
und es wurden Strukturtabellen in das Bulletin aufgenom-
men, aus denen die entsprechenden Zusammenhinge und
Beziehungen sowie ihre Entwicklung ersichtlich sind.

Besondere Hinweise

1. Fiir verschiedene Staaten werden die derzeitigen
Grenzen zugrunde gelegt.
In den Angaben iiber die Bundesrepublik (BR) ist
das Saarland enthalten. Samtliche Statistiken iber

AVERTISSEMENT

Le Bulletin « Sidérurgie » a pour but — en application de
I’article 47, alinéa 2 du Traité instituant la Communauté
Européenne du Charbon et de I’Acier — de fournir aux
gouvernements et 3 tous les autres intéressés les données
qui sont susceptibles de leur &tre utiles dans le domaine
de la Sidérurgie et des Mines de fer.

Il comporte une partie variable: La « Note statistique »
dans laquelle seront diffusées des données surtout an-
nuelles concernant notamment: Les prix de barémes
— La production mondiale d’acier brut — L’absentéisme
dans les mines de fer — Les résultats principaux des
enquétes annuelles sur les « investissements » et sur les
« salaires » etc.

L’essentiel du Bulletin restera cependant consacré comme
cela a été le cas depuis sa publication en 1953 sous des
formes diverses améliorées peu 3 peu — aux séries
statistiques réguliéres. Celles-ci comprennent non seule-
ment des données relatives 3 la « Sidérurgie proprement
dite », au sens du Traité, et aux « Mines de fer », mais
aussi — grice A l'obligeance des gouvernements et des
organisations compétentes que [I’Office Statistique tient
a remercier trés chaleureusement — des statistiques
concernant le négoce de la ferraille et le négoce des
produits sidérurgiques, ainsi que de nombreuses données
sur les échanges extérieurs fournies par les services
officiels compétents des pays membres.

La nouvelle édition quadrilingue, revue et augmentée,
paraissant 3 partir de février 1962, a été harmonisée.
quant a sa présentation, avec les autres publications de
I’Office. C’est ainsi qu’on a consacré en général les colon-
nes des tableaux aux pays. Cette disposition nouvelle
— qui comporte par ailleurs certains avantages auxquels
la Rédaction espére que les usagers du Bulletin seront
sensibles — risquait de négliger les liens logiques, de
nature technologique existant entre divers produits
ou éléments recensés relatifs 3 un mé&me pays. On s’est
efforcé cependant de pallier cet inconvénient de la
nouvelle présentation par différents moyens, notamment
en regroupant le plus possible dans les mémes tableaux,
grice au format plus grand du Bulletin, les éléments
statistiques liés entre eux, ainsi qu’en introduisant dans
le Bulletin des tableaux de structure qui montrent les
liens et rapports en cause et leur évolution.

Observations particuliéres

1° Les différents pays sont considérés dans les
limites de leur territoire actuel.

Les données se rapportant 3 ’Allemagne occidentale
(RF) comprennent la Sarre.




AVVERTENZA

Il Bollettino « Siderurgia » si prefigge — in applicazione
dell’art. 47, comma 2 del Trattato istitutivo della Comunita
Europea del Carbone e dell’Acciaio — di fornire al go-
verni ea tutti glialtri interessati i dati che possono rivestire
una certa utilitd nel settore dell’industria siderurgica e
delle miniere di ferro.

Esso comprende una parte variabile: la « Nota statistica »
nella quale saranno pubblicati i dati soprattutto annuall
concernenti in particolare i prezzi di listino, la produzione
mondiale di acciaio greggio, I’assenteismo nelle miniere di
ferro, 1 risultati principali delle indagini annuali sugli
« investimenti » e sui « salari », ecc.

Tuttavia la parte essenziale del Bollettino continueri ad
essere dedicata — come avviene fin dalla prima pubblica-
zione nel 1953, sotto varie forme migliorate a poco a poco
— alle serie statistiche regolari. Queste ultime compren-
dono non solo dati relativi alla « siderurgia propriamente
detta » a sensi del Trattato e alle « miniere di ferro », ma
— grazie alla collaborazione dei governi e delle orga-
nizzazioni competenti che IlIstituto statistico desidera
ringraziare vivamente — anche statistiche concernenti
Il commercio del rottame e dei prodotti siderurgici,
nonché aumerosi dati sugli scambi esterni, forniti dai
servizi ufficiali competenti dei paesi membri.

La nuova edizione quadrilingue, riveduta e arricchita,
che vede la luce dal febbraio 1962, & stata armonizzata,
per quanto concerne la sua presentazione, con le al-
tre pubblicazioni dell’lstituto. Ad esempio le colonne
delle tabelle sono state dedicate in generale ai paesi.

Questa nuova disposizione — oltretutto non priva di
certi vantaggi che la Redazione spera riescano graditi
ai lettori del Bollettino — rischiava di trascurare le

connessioni logiche, di natura tecnologica, esistenti tra
diversi prodotti o elementi censiti relativi a un medesimo
paese. A questo inconveniente della nuova presentazione
si & cercato di ovviare ricorrendo a vari accorgimenti,
soprattutto raggruppando quanto pit possibile nelle
medesime tabelle, grazie al formato pit grande del Bol-
lettino, gli elementi statistici collegati tra loro, nonché
introducendé tabelle di struttura che indicano i legami ed
I rapporti in causa e la loro evoluzione.

Osservazioni particolari

1+ I vari paesi sono considerati nei limiti del loro
territorio attuale.
| dati riferiti alla Germania occidentale (RF) com-
prendono la Sarre. Tutte le statistiche relative alla

VOORWOORD

Het Bulletin ,,ljzer en Staal” heeft ten doel — in toe-
passing van artikel 47, lid 2, van het Verdrag tot oprich-
ting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal —
aan de regeringen en alle overige belangstellenden de
gegevens te verstrekken welke voor hen van nut zouden
kunnen zijn op het gebied van de ijzer- en staalindustrie
en de ijzerertsmijnen.

In dit Bulletin Is opgenomen een veranderlijk gedeelte:
de ,,Speciale statistische bijlage” waarin voornamelijk
jaargegevens worden gepubliceerd betreffende met name:
de In de prijsschalen opgenomen prijzen — de wereld-
produktie van ruwstaal — het absenteisme in de ljzererts-
mijnen — de voornaamste resultaten van de jaarlijkse
enquétes betreffende de ,,investeringen”, de ,,lonen” enz.

Evenals zulks sedert de aanvang van de publikatie van
het Bulletin in 1953 in diverse, geleidelijk verbeterde
vormen het geval was, zal deze uitgave regeimatige
reeksen statistieken blijven omvatten. Daarin zijn niet
alleen gegevens betreffende de ,,eigenlijke ijzer- en staal-
industrie” in de zin van het Verdrag en de ,,ljzerertsmij-
nen”’, doch ook — dank zij de welwillendheid van de rege-
ringen en de bevoegde organisaties — voor wier mede-
werking het Bureau voor de Statistiek zeer erkentelijk is
— statistieken betreffende de schroothandel en de handel
in ijzer- en staalprodukten alsmede talrijke gegevens
betreffende het buitenlandse handelsverkeer, welke door
de bevoegde officiéle diensten der onderscheidene
deelnemende landen worden verstrekt, vervat.

De nieuwe herziene en uitgebreide viertalige editie
welke met ingang van februari 1962 zal verschijnen, werd,
wat de vorm betreft, in overeenstemming gebracht met
de overige publikaties van het Bureau. Aldus heeft men
de kolommen van de tabellen over het algemeen aan de
landen gewijd. Ten gevolge van deze nieuwe indeling
— waaraan overigens bepaalde voordelen zijn verbon-
den welke, naar de redactie hoopt, door de lezers van
het Bulletin op prijs zullen worden gesteld — dreigde de
logische band van technologische aard tussen diverse
opgenomen produkten of gegevens betreffende eenzelfde
land te worden verwaarloosd. Men heeft evenwel ge-
tracht dit nadeel van de nieuwe indeling met verschil-
lende middelen te verhelpen en met name door de met
elkaar verband houdende statistische gegevens zoveel
mogelijk in dezelfde tabellen te hergroeperen, zulks dank
zij het grotere formaat van het Bulletin, alsmede door in
het Bulletin structuurtabellen op te nemen welke de
betrokken banden en verhoudingen alsmede hun ontwik-
keling aantonen.

Bijzondere opmerkingen

1+ De diverse landen worden beschouwd binnen de
grenzen van hun huidige grondgebied.
De gegevens betreffende West-Duitsland (BR) hebben
"eveneens betrekking op Saarland. Alle statistieken
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10.
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12.
13.
14.

15.

. Rohstahlerzeugung (Blocke

. Marktversorgung mit Rohstahl

Bruttoeisenerzgewinnung in den Lindern der Gemein-
schaft und in den wichtigsten dritten Lindern

Roheisenerzeugung der Gemeinschaft und der wich-
tigsten dritten Linder in absoluten Mengen und in %
der Rohstahlerzeugung

und Flissigstahl) nach
Lindern der Gemeinschaft und in den wichtigsten
dritten Lindern sowie Anteil in 9% an der Weltrohstahl-
erzeugung

nach Lindern der
Gemeinschaft, insgesamt und in kg pro Kopf der Be-
volkerung (Jahresniveau)

. Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung der

Indizes der Marktversorgung mit Rohstahl, der indu-
striellen Produktion sowie der metallverarbeitenden
Industrie nach Lindern

. WertmiBige Bedeutung der Investitionsprojekte nach

Anlagengruppen fiir die Gemeinschaft insgesamt, welche
im voraus, entsprechend den Entscheidungen 27—55 und
26—56, an die Hohe Behérde gemeldet worden sind

. Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung der

héchstmoglichen Jahreserzeugung an Roheisen und
Rohstahl und der tatsichlichen Erzeugung nach Lin-
dern sowie nach Erzeugungsverfahren fiir die Gemein-
schaft insgesamt

. Relative Bedeutung der EGKS-Erzeugnisse. in Werten,

am gesamten AuBenhandel der Linder der Gemeln-
schaft, in Mio. EWA-Rechnungseinheiten und in 9 des
Gesamt-AuBlenhandels

Teil I: Eisenschaffende Industrie

| — Erzeugung — ,,Roheisen, Rohstahl,
Nebenprodukte, Erzeugungsanlagen**

. Nettoerzeugung an Roheisen nach Sorten in der Ge-

meinschaft
Nettoerzeugung von Stahiroheisen nach Lindern (Tho-
masroheisen — SM-Stahlroheisen)
Netto-GuBroheisenerzeugung nach Lindern (Phosphor-
haltiges Roheisen — Phosphorarmes Roheisen)

Erzeugung von Spiegeleisen und kohlenstoffreichem
Ferromangan nach Lindern
Erzeugung von sonstigem Roheisen nach Lindern . . .
Entwicklung der Roheisenerzeugung nach Sorten in 9%
der Erzeugung insgesamt in den Lindern der Gemein-
schaft
Erzeugung von Rohstahl nach Verfahren in der Ge-
meinschaft insgesamt (Blécke und StahlguB — darunter
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*) Siehe Seite IX
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SERIES STATISTIQUES REGULIERES

Données récapitulatives principales

1.

2.

10.
11.
12,
13.
14.

15.

Extraction brute de minerali de fer par pays, dans la
Communauté et les principaux pays tiers

Production de fonte brute par pays dans la Commu-
nauté et les principaux pays tiers en quantité absolue,
et en % de la production d’acier brut

. Production d’acier brut (lingots et moulages) par pays

dans la Communauté et les principaux pays tiers et part
en % de la production mondiale

. Consommation apparente d’acler brut, par pays, et

en kg par habitant (taux annuel), dans la Communauté

. Evolution comparée, par pays, des indices: — de la
consommation d’acier brut — de ['ensemble de la
production industrielle — et de la production des

industries transformatrices des métaux

. Importance, en valeur, des projets d’investissement

déclarés 3 P'avance 3 la Haute Autorité au titre des
décisions 27—55 et 26—D56 par catégories de projets,
pour I'’ensemble de la Communauté

. Evolution comparée, par pays, de la production maxi-

mum possible de fonte brute et d’acier brut en cours
d'année, et de la production effectivement réalisée, et
données par procédés de fabrication pour I'ensemble
de la Communauté

. Importance relative, en valeur, des produits CECA,

dans I’ensemble des échanges commerciaux des pays
de la Communauté, en millions d’unités de compte
AME et en 9, des échanges globaux

I'* Partie: Sidérurgie proprement dite

I — Production — « Fonte, acier brut et
sous-produits, appareils de production »

. Production nette de fonte brute par qualités dans la

Communauté

Production nette de fonte d’affinage par pays (Fonte
Thomas — Fonte Martin)

Production nette de fonte de moulage par pays (Fonte
phosphoreuse — Fonte non phophoreuse)

Production de fonte spiegel et de ferro-manganése
carburé par pays

Production de fontes spéciales par pays

Evolution de la structure de la production de fonte
brute par qualités dans les différents pays de la Com-
munauté en % de [a production totale

Production d’acier brut par mode de fabrication dans
Pensemble de la Communauté (lingots et moulages —
dont lingots)

®) Voir page IX
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Entwicklung der Roheisen-, Stahl- und Schrottpreise
in den Lindern der Gemeinschaft

Mit den folgenden Ubersichten setzen wir die Reihe der Preis-
verdffentlichungen fiir Roheisen, Stahl und Schrott bis Juli 1966
fort (1).

Die in den Ubersichten angegebenen Stichtage sind nicht un-
bedingt mit dem Datum der tatsichlichen Anderung der Grund-
preise identisch, die auch zwischen diesen Stichtagen vorgenom-
men worden sein kann.

Die Preisangaben fiir Stahl geben die Grundpreise wieder, wie
sich aus den bei der Hohen Behérde hinterlegten Preislisten
ergeben.

Diese von den Werken hinterlegten Preise entsprechen jedoch
nicht immer den tatsichlich angewandten Marktpreisen. Voriiber-
gehend wurden sie durch die auf Grund der Entscheidung Nr. 2/54
gestatteten Abweichungen nach oben und unten um 2,5 9% im
Durchschnitt (sogenannter Monnet-Rabatt wihrend der Zeit vom
1 Februar 1954 bis 1 Januar 1955) beeinfluBt. Ausserdem ergeben
sich Abweichungen von den verédffentlichten Listenpreisen durch
das den Werken zustehende Recht der Angleichung auf die
Preislisten anderer Unternehmen der Gemeinschaft sowie auf
die Bedingungen von Unternehmen in Lindern ausserhalb der
Gemeinschaft.

Bei Schrott handelt es sich um Inlandspreise. Bekanntlich wurden
jedoch wegen des erhdhten Schrottbedarfs der Stahlwerke in der
Gemeinschaft, der zu betrichtlichen Einfuhren aus dritten Lin-
dern gefiihrt hatte, zwei Arten von Ausgleichsumlagen einge-
fiilhrt: die eine, um die Preise fiir Einfuhrschrott aus dritten Lidn-
dern an diejenigen der Gemeinschaft anzupassen (iiber Einzel-
heiten vgl. Amtsblatt der EGKS Nr. 8 vom 9. Juni und Nr. 13
vom 15. Dezember 1953, Nr. 4 vom 30. Mirz 1954 und Nr. 8
vom 30. Mirz 1955), und die andere, um in den Stahlwerken
den Schrottverbrauch zugunsten des Roheisenverbrauchs ein-
zuschrinken. (Vgl. Amtsblatt der EGKS Nr. 18 vom 26. Juli 1955
und Nr. 4 vom 22. Februar 1956).

Die Geltungsdauer simtlicher Entscheidungen der Hohen Be-
hérde iiber die finanziellen Einrichtungen fiir den Ausgleich des
Einfuhrschrotts und der Schrotteinsparung lief am 31. Mirz 1956
ab. Sie wurde nach Zustimmung des Ministerrats bis zu einer
Neuordnung des Schrottmarktes mehrfach verlingert. Eine Neu-
regelung erfolgte durch die Entscheidung Nr. 2/57 vom 26. Ja-
nuar 1957 (Amtsblatt der EGKS vom 28. Januar 1957) ,,iiber die
Schaffung einer finanziellen Einrichtung zur Sicherstellung einer
gleichmiBigen Schrottversorgung des gemeinsamen Marktes,, (2).

Diese Entscheidung wurde durch die Entscheidung Nr. 14/58
(Amtsblatt der europiischen Gemeinschaften vom 30. Juli 1958)
berichtigt; und durch die Entscheidungen Nr. 16/58 (Amtsblatt
der europiischen Gemeinschaften vom 24. Juli 1958) und
Nr. 18/58 (Amtsblatt der europdischen Gemeinschaften vom
19. Oktober 1958) wurde das durch die Entscheidung Nr. 2/57
geschaffene Ausgleichssystem praktisch bis zum 30.11.1958 ver-
lingert.

Seit Monat Mirz 1959, in dem die letzten durch das Ausgleichs-
system belasteten Mengen in der Gemeinschaft eingegangen
sind, sind die internen Preise (Verkaufs- und Einstandspreise)
des von den Werken zugekauften Schrotts nicht mehr durch die
Ausgleichszahlungen fiir Einfuhrschrott beeinfluBt.

In der VI. Tabelle, erste Spalte, werden die bis zum Auslaufen
der Entscheidung Nr. 2/57 zu zahlenden Umlagebetrige fiir
Zukaufschrott im Rahmen des Ausgleichs fiir Einfuhrschrott an-
gegeben.

(1) Vgl. die bisherigen Verdffentlichungen in den Statistischen Informatio-
nen ab 2. Jg. Nr. 2, Februar/Mirz 1955 (S. 11 ff.) letzte Veréffentlichung
« Eisen und Stahl », Nr. 4/1965.

(2) Vgl. Entscheidung Nr. 10/56 vom 7. Mdrz 1956, Amtsblatt der EGKS
vom 15, Mirz 1956, Entscheidung Nr. 24/56, Amtsblatt der EGKS vom
27. luni 1956. Entscheidung Nr. 31/56, Amtsblatt der EGKS vom
18. Oktober 1956.
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Evolution des prix de la fonte, de I’acier et de la
ferraille dans les pays de la Communauté

Dans les tableaux qui suivent, nous mettons & jour, jusqu’en
juillet 1966 (1) la publication réguliére des prix de I'acier, de
la fonte et de la ferraille.

Les jours de référence indiqués dans les tableaux ne coincident
pas nécessairement avec la date de la modification effective des
prix de base qui a pu intervenir entre deux de ces jours.

Les prix indiqués pour l'acier reproduisent les prix de base
résultant des barémes de prix déposés auprés de la Haute
Autorité,

Les prix ainsi publiés par les usines ne correspondent cependant
pas toujours aux prix effectivement pratiqués sur les marchés.
lls ont été influencés provisoirement par les écarts en plus et en
moins de 2,5 9% en moyenne, autorisés en vertu de la décision
n° 2-54 (réduction appelée « rabais-Monnet » pendant la période
du 1 février 1954 au 1 janvier 1955). D’autre part, des écarts
par rapport aux prix de baréme publiés résultent du droit qui
appartient aux usines de s’aligner sur les barémes de prix d’autres
entreprises de la Communauté ainsi que sur les conditions des
entreprises des pays tiers.

Pour la ferraille, il s’agit des prix commerciaux intérieurs.
Rappelons & ce sujet qu’en raison des besoins intenses de fer-
raille de la sidérurgie de la Communauté, qui ont conduit a
de trés fortes importations en provenance des pays tiers, deux
mécanismes de péréquation ont été institués, I'un pour égaliser
les prix de ferraille importée des pays tiers avec le prix de la
Communauté (voir détails dans le Journal officiel de la CECA,
n° 8 du 9 juin et n° 13 du 15 décembre 1953, n° 4 du 30 mars
1954 et n° 8 du 30 mars 1955), I'autre pour encourager la con-
sommation de fonte de préférence & la ferraille, dans les acié-
ries (voir Journal officiel de la CECA, n° 18 du 26 juillet 1955 et
n° 4 du 22 février 1956).

Toutes les décisions de la Haute Autorité concernant les méca-
nismes financiers pour la péréquation des ferrailles importées
et des économies de ferraille expiraient le 31 mars 1956. La
Haute Autorité, sur avis conforme du Conseil de ministres, a
décidé plusieurs fois de suite, en attendant une réorganisation
du marché de la ferraille, de les proroger provisoirement (2).
Une nouvelle réglementation est maintenant applicable par dé-
cision n° 2-57 du 26 janvier 1957 (Journal officiel de la CECA
du 28 janvier 1957) « instituant un mécanisme financier permet-
tant d’assurer 'approvisionnement régulier en ferraille du mar-
ché commun ».

Cette décision a été modifiée par les décisions 14-58 (Journal
officiel des Communautés européennes du 30 juillet 1958), et
16-58 (Journal officiel des Communautés européennes du 24 juil-
let 1958).

Le systéme de péréquation ainsi établi par la décision 2-57 a
été prolongé pratiquement par la décision 18-58 (Journal officiel
des Communautés européennes du 19 octobre 1958) jusqu’au
30 novembre 1958.

Depuis le mois de mars 1959, mois au cours duquel les derniers
tonnages pris en charge par la péréquation ont été regus dans
la Communauté, les prix internes (de vente et de revient) de
la ferraille achetée par les usines ne sont plus influencés par la
péréquation des ferrailles importées.

Dans la premiére colonne du tableau VI, on donne les préléve-
ments pergus sur la ferraille d’achat dans le cadre de la péré-
quation des prix de la ferraille importée et ceci jusqu’a la fin de
I'application de la décision 2-57.

(1) Voir les publications précédentes dans les Informations statistiques, 2
partir du n° 2, de la 2* année: février-mars 1955 (p. 11 et ss.) derniére
publication: Bulletin Statistique « Sidérurgie » n° 4/1965.

(2) Décision n° 10-56 du 7 mars 1956, Journal officiel de la C.E.C.A. du
15 mars 1956. Décision n° 24-56, Journal officiel de la C.E.C.A. du
27 juin 1956, Décision n* 31-56, Journal officiel de la C.E.C.A. du
18 octobre 1956.




Evoluzione dei prezzi della ghisa, dell’acciaio e del
rottame nei paesi della comunita

Le tabelle che seguono hanno lo scopo di aggiornare, fino al-
I'luglio 1966 (1), la pubblicazione regolare dei prezzi dell’acciaio,
della ghisa e del rottame.

| giorni di riferimento indicati nella tabella non coincidono ne-
cessariamente con la data della modifica effettiva dei prezzi base
che pud essere avvenuta nel periodo di tempo intercorrente fra
due di questi giorni.

I dati relativi ai prezzi per I'acciaio prispecchiano i prezzi base
risultanti dai listini depositati presso I’Alta Autorita.

Tuttavia non sempre i prezzi notificati dalle imprese corrispon-
dono ai prezzi effettivamente praticati sul mercato. Temporanea-
mente essi sono stati influenzati dagli scartl medi in pit e in meno
del 2,5 9 (il cosidetto ribasso Monnet per il periodo 1° feb-
braio 1954 — 1° gennaio 1955) consentiti a senzi della decisione
n° 2-54. Divari dai listini prezzi pubblicati sono provocati anche
dalla facolta riconosciuta alle imprese di allinearsi sui listini di
altre imprese della Comunitd, nonché sulle condizioni praticate
da imprese in paesi non membri della Comunita.

Per il rottame si tratta di prezzi commerciali interni. A tale ri-
guardo, ricordiamo che a motivo del considerevole fabbisogno
di rottame da parte dell’industria siderurgica della Comunita,
fabbisogno che ha spinto ad effettuare notevoli importazioni
dai paesi terzi, sono stati istituiti due meccanismi di perequa-
zione: il primo per allineare il prezzo del rottame importato
dai paesi terzi sul prezzo della Comunita (cfr. i particolari nel-
la Gazzetta Ufficiale della CECA, N° 8 del 9 giugno 1953, N° 13
del 15 dicembre 1953, N° 4 del 30 marzo 1954 e N° 8 del 30 marzo
1955), il secondo per incoraggiare le acciaierie a consumare la
ghisa in luogo del rottame (cfr. Gazzetta Ufficiale della CECA,
Ne 18 del 26 luglio 1955 et N° 4 del 22 febbraio 1956).

Tutte le decisioni dell’Alta Autorita, relative ai meccanismi
finanziari per la perequazione del rottame importato e delle
economie di rottame, erano valide fino al 31 marzo 1956. In
attesa di una riorganizzazione del mercato del rottame, I’Alta
Autorita ha deciso pil volte, su parere conforme del Consiglio
dei Ministri, di prorogare provvisoriamente tali decisioni (2).
Attualmente & applicabile la nuova regolamentazione contenuta
nella decisione N° 2-57 del 26 gennaio 1957 (Gazzetta Ufficiale
delle Comunita Europee del 28 gennaio 1957), « che istituisce un
meccanismo finanziario suscettibile di assicurare I’approvvigiona-
mento regolare di rottame del Mercato comune ».

Tale decisione & stata modificata dalle decisioni N° 14-58 (Gaz-
zetta Ufficiale delle Comunita Europee del 30 luglio 1958) e
N° 16-58 (Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee del 24 lu-
glio 1958).

1l sistema di perequazione istituito dalla decisione N° 2-57 & stato
praticamente prorogato fino al 30 novembre 1958 dalla decisione
Ne° 18-58 (Gazzetta Ufficiale delle Comunita Europee del 19 otto-
bre 1958).

Fin dal mese di marzo 1959, mese nel corso del quale furono
ricevuti nella Comunita gli ultimi tonnellaggi presi a carico dalla
perequazione i prezzi interni (di vendita e di costo) del rottame
di ferro acquistato dagli stabilimenti non sono pitl influenzati dalla
perequazione dei rottami di ferro importati.

Nella prima colonna della tabella VI figurano i prelievi percepiti
sul rottame d’acquisto nel quadro della perequazione dei prezzi
del rottame importato, ci® fino al termine dell’applicazione della
decisione 2-57.

(1) Cfr. le precedenti pubblicazioni nelle Informazioni statistiche a partire
dal n° 2 dell'anno 2°, febbraio/marzo 1955 (pag. 11 e segg.) ultima
pubblicazione, Bollettino Statistico « Siderurgia » n° 4/1965.

(2) Decisione n° 10-56 del 7 marzo 1956, Gazzetta Ufficiale della C.E.C.A.
del 15 marzo 1956. Decisione n® 24-56, Gazzetta Ufficiale della Comunita
del 27 giugno 1956. Decisione n*® 31-56, Gazzetta Ufficiale della C.E.C.A.
del 18 ottobre 1956.

Ontwikkeling van de prijzen van ruwijzer, staal en
schroot in de landen van de gemeenschap

Met de navolgende overzichten wordt de reeks publikaties be-
treffende de prijzen van ruwijzer, staal en schroot tot juli 1966
bijgewerkt (1).

De in de overzichten aangegeven pijldata komen niet steeds
nauwkeurig overeen met de datum der werkelijke wijziging
van de basisprijzen, deze wijziging kan ook op tussen deze pijl-
data gelegen tijdstippen hebben plaatsgevonden.

In de prijsopgaven voor staal zijn de basisprijzen vermeld, zoals
uit de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijslijsten blijkt.

Deze door de fabrieken ingediende prijzen komen echter niet
steeds met de werkelijk toegepaste markprijzen overeen. Tijde-
lijk werden zij door de op grond van de beschikking N° 2-54
toegestane afwijkingen naar boven en naar beneden met gemid-
deld 2,5 9% (zogenaamde Monnet-korting gedurende de periode
1 februari 1954 tot 1 januari 1955) beinvlioed. Bovendien ontstaan
afwijkingen van de gepubliceerde prijzen van de prijslijsten als
gevolg van het recht van de fabrieken op aanpassing aan de
prijslijsten van andere ondernemingen van de Gemeenschap
alsmede aan de voorwaarden van ondernemingen in landen
buiten de Gemeenschap.

Inzake schroot betreft het hier de prijzen voor de binnenlandse
markt. Zoals bekend, werden echter vanwege de toenemende
behoefte aan schroot van de staalfabrieken in de Gemeenschap,
die tot een aanzienlijke import uit derde landen geleid had,
twee soorten vereveningsheffingen ingevoerd. De ene dient ter
aanpassing van de prijzen voor uit derde landen ingevoerd
schroot aan de prijzen van de Gemeenschap (zie voor bijzonder-
heden Publikatieblad van de EGKS n* 8 van 9 juni, en n* 13
van 15 december 1953, n" 4 van 30 maart 1954, en n" 8 van
30 maart 1955), en de andere om in de staalfabrieken het ge-
bruik van schroot te beperken ten gunste van het gebruik van
ruwijzer (vergelijk Publikatieblad van de EGKS, n* 18 van 26 juli
1955, en n* 4 van 22 februari 1956).

De geldigheidsduur van alle beschikkingen van de Hoge Auto-
riteit inzake de financiéle voorzieningen voor de verevening
van ingevoerd schroot en de bezuiniging op schroot liep op
31 maart 1956 af. Na verkregen instemming van de Raad van
Ministers werd deze geldigheidsduur meermalen verlengd tot-
dat een nieuwe regeling voor de schrootmarkt tot stand zou
komen. Een nieuwe regeling werd van kracht door Beschikking
nr 2-57 van 26 januari 1957 (Publikatieblad van de EGKS, n" 4
van 28 januari 1956) ,,met betrekking tot de oprichting van een
financiéle instelling ter verzekering van een gelijkmatige schroot-
voorziening van de gemeenschappelijke markt” (2).

Deze beschikking werd bij Beschikking n 14-58 (Publikatieblad
van de Europese Gemeenschappen n* 10 van 30 juli 1958) gerecti-
ficeerd, en bij Beschikkingen nr 16-58 (Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen n* 10 van 30 juli 1958) en nr 18-58
(Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen nr 20 van
19 oktober 1958), werd het bij Beschikking n" 2-57 ingevoerde
vereveningsstelsel praktisch tot en met 30 november 1958 ver-
lengd.

Sinds maart 1959, toen de laatste door het vereveningsstelsel
belaste hoeveelheden in de Gemeenschap werden ingevoerd,
worden de interne prijzen (verkoop- en kostprijzen) van het
door de fabrieken aangekochte schroot niet meer beinvioed door
de vereveningsheffingen op geimporteerd schroot.

In de eerste kolom van de tabel VI worden de tot aan het aflopen
van de Beschikking nr 2-57 te betalen heffingsbedragen voor
aankoopschroot in het kader van de verevening voor ingevoerd
schroot aangegeven.

(1) Vergelijk de pubhkatles tot op heden in de Statistische Informationen
vanaf de 2* jaargang n* 2, februari/maart 1955 (blz. 11 e.v.) laatste
publikatie Statistisch Handboek « ljzer en Staal », n* 4/1965.

(2) Vergeluk Beschikking n° 10-56 van 7 maart 1956, Publikatieblad van de

E.G.K.S. n* 7 van 15 maart 1956, Beschikking n* 24-56, Publikatieblad
van de E.G.K.S. n* 15 van 27 juni 1956, Beschikking n* 31-56 Publikatie-
blad van de E.G.K.S. n* 23 van 18 oktober 1956.
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Prix de la fonte hématite d’affinage (a) Preise fiir Stahleisen (a)
1 Prezzi della ghisa ematite di affinazione (a) Prijzen van ruwijzer voor de staalproduktie (a)

(Analyse - Analisi : P 0,08—0,12 9%, Mn 2—3 %)

$/t (Nederland P —0,10 max.)
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au:
Frachtbasis - Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Siegen Charleroi Longwy Genova Beverwijk
20. 5.1953 58,28 64,20 67,89 64,— 61,59
1. 2.1954 54,77 64,20 67,89 64,— 61,59
25. 1.1955 51,91 (b) 58,70 58,86 64,— 62,09
10. 3.1955 51,91 (b) 64,20 61,43 64,— 62,09
1. 5.1955 51,91 (b) 64,20 61,43 68,80 62,09
1. 7.1955 53,15 (b) 64,20 61,43 68,80 62,09
10.10.1955 53,15 (b) 64,20 62,86 68,80 68,17
1. 2.1956 53,15 (b) 69,40 65,71 68,80 68,17
10. 9.1956 56,— 72,40 (i) 71,43 70,40 73,18
1. 21957 66,29 80,10 (i) 78,57 88,— 81,75
1. 7.1957 66,29 80,70 (i) 82,57 88,— 81,75
10. 8.1957 66,29 80,10 (i) 82,57 88,— 81,75
1.10.1957 66,29 80,10 (i) 82,57 88,— 81,75
15. 4.1958 68,34 (c) 80,10 (i) 76,19 57,60 (j) 81,75
10. 9.1958 63,66 (d) 80,10 (i) 76,19 57,60 (j) 81,75
13.11.1958 63,66 (d) 80,10 (i) 76,19 57,60 (j) 81,75
24, 41959 60,23 (e) 80,10 (i) 65,83 57,60 (j) 81,75
1. 7.1959 60,23 (e) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 81,75
15. 2.1960 60,23 (e) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 81,75
1. 41960 52,57 (f) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 81,75
23. 8.1961 55,20 (f) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 72,69
20. 6.1962 52,80 (f) (g) 63,— (i) 65,83 57,60 (j) 72,69
1. 1.1963 50,40 (f) (h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 70,07 (k)
1. 7.1963 50,40 (f) (h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 64,82 (1)
1. 7.1964 52,50 () (h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 64,82 ()
1. 7.1965 52,50 (f) (h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 64,82 ()
1. 1.1966 52,50 (f) (h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 64,82 (1)
1. 7.1966 52,50 (f) (h) 61,— (i) 65,83 54,40 (j) 64,82 (1)
(a) Les prix s'entendent hors taxes. Les prix de baréme pour la Belgique et les (a) Die Preise verstehen sich ausschlieBlich Steuern. Die Listenpreise fiir
Pays-Bas ont été convertis conformément 2 I'analyse ci-dessus. Belgien und die Niederlande sind auf obenstehende Analyse umgerechnet.
| prezzi s'intendono al netto delle tasse. | prezzi dei listini per il Belgio e i Prijzen exclusief belastingen. De basisprijzen voor Belgié en Nederland
Paesi Bassi sono stati convertiti conformemente all'analisi di cui sopra zijn volgens bovenstaande analyse omgerekend
(b) Rabais de $ 2,98 (DM 12,50) inclus (*) (b) EinschlieBlich Rabatt von $ 2,98 (DM 12,50), (*)
Sconto di $ 2,98 (DM 12,50) incluso (*) Incl. een korting van $ 2,98 (DM 12,50), (*)
(c) Rabais de $ 1,07 (DM 4,50) inclus (*) (c) Einschl. Rabatt von $ 1,07 (DM 4,50), (*)
Sconto di $ 1,07 (DM 4,50) incluso (*) Incl. een korting van $ 1,07 (DM 4,50), (*)
(d) Rabais de $ 5,95 (DM 25,—) inclus (*) (d) EinschlieBlich Rabatt von $ 5,95 (DM 25,—), (*)
Sconto di $ 5,95 (DM 25,—) incluso (*) Incl. een korting van $ 5,95 (DM 25,—), (¥
(e) Rabais de $ 9,52 (DM 40,—) inclus (*) (e) Einschl. Rabatt von $ 9,52 (DM 40,—), (*)
Sconto di $ 9,52 (DM 40,—) incluso (*) Incl. een korting van $ 9,52 (DM 40,—), (*)
(f) Parité: Oberhausen (f) Frachtbasis: Oberhausen
Parita: Oberhausen Pariteitspunt: Oberhausen
(g) Rabais de § 2,50 §DM 10,—) inclus (*) (g) EinschlieBlich Rabatt von $ 2,50 (DM 10,—), (*)
Sconto di $ 2,50 (DM 10,—) incluso (*) Incl, een korting van $ 2,50 (DM 10,—), (»
(h) Rabais de $ 5,— (DM 20,—; inclus (*) (h) EinschlieBlich Rabatt von $ 5,— (DM 20,—), (*)
Sconto di § 5,— (DM 20,—) incluso (*) Incl. een rabat van $ 5,— (DM 20,—), (*)
(i) Parité: Monceau-sur-Sambre (i) Frachtbasis: Monceau-sur-Sambre
Parita: Monceau-sur-Sambre Pariteitspunt: Monceau-sur-Sambre
(i) Prix d'ILVA (ltalsider). Parité: Piombino (i) Preis der ILVA (ltalsider). Frachtbasis Piombino
Prezzi ILVA (ltalsider). Parita: Piombino Prijs van de ILVA (ltalsider). Pariteitspunt: Piombino
(k) Rabais temporaire de $ 2,76 (FI 10,—) inclus (k) Einschl. zeitweiligem Rabatt von $ 2,76 (FI 10,—)
Sconto temporaneo di $ 2,76 (FI 10,—) incluso Incl. een tijdelijke korting van $§ 2,76 (Fl 10,~)
(1) Rabais temporaire de $ 8,29 (Fl 30,—) inclus (I) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von § 8,29 (Fl 30,—)
Sconto temporaneo di $ 8,29 (Fl 30,—) incluso Incl. een tijdelijke korting van § 8,29 (FI 30,—)
N.B. (*) (lorsque la totalité des fournitures provient des pays de la Com- N.B. (*) wenn der Abnehmer seine gesamten Roheisenbeziige von Hochof:
munauté werken der Gemeinschaft bezieht
(se la totalitd delle forniture proviene dai paesi della Comunita) indien de afnemer zijn ruwijzeraankopen geheel van hoogovenbe:

drijven binnen de'Gemeenschap betrekt
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Prix pour la fonte phosphoreuse de moulage (a) " Preise fiir GieBereiroheisen (a)
Prezzi per la ghisa fosforosa per getti (a) Prijzen van gieterij-ijzer (a) n
(Analyse - Analisi : P 1,4—2,0 %; Nederland P 1,4 — 1,6 %) $/t
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au:
Frachtbais - Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Oberhausen Musson Longwy Trieste Beverwijk
20. 5.1953 65,16 56,— 55,14 68,80 (j) 85,75
1. 2.1954 65,16 53,50 55,14 68,80 (j) 55,75
25. 1.1955 65,16 53,50 55,14 68,80 (k) 59,25
10. 3.1955 65,16 53,50 55,14 70,40 59,25
1. 5.1955 65,16 56,— 55,14 72,80 59,25
1. 7.1955 66,67 56,— 55,14 72,80 59,25
10.10.1955 66,67 56,— 55,14 72,80 63,—
1. 2.1956 65,17 (b) 61,— 55,14 76,— 63,—
10. 9.1956 65,17 (b) 64,50 59,43 76,— 68,—
1. 2.1957 70,72 (b) 70,— 63,— 89,60 74,25
1. 7.1957 70,72 (b) 71,50 63,— 89,60 74,25
10. 8.1957 70,72 (b) 71,50 66,71 89,60 74,25
18.10.1957 70,72 (b) 71,50 66,71 89,60 74,25
15. 4.1958 73,14 (c) 63,— 63,10 64,— 74,25
10. 9.1958 73,14 (c) 63,— 63,10 64,— 74,25
13.11.1958 73,14 (c) 63,— 63,10 64,— 74,25
24, 3.1959 65,71 (d) 63,— 57,67 (h) 64,— 74,25
1. 7.1959 61,14 (e) 63,— 57,26 (i) 64,— 74,25
15. 2.1960 61,14 (e) 55,— 57,26 (i) 64,— 74,25
1. 4.1960 61,14 (e) 55,— 57,26 (i) 64,— 74,25
23. 8.1961 64,20 (f) 55,— 57,26 (i) 64,— 64,82
20. 6.1962 61,80 (f) 55,— 57,26 (i) 64,— 64,82
1. 1.1963 59,40 (g) 55,— 57,26 (i) 59,20 62,85 (1)
1. 7.1963 59,40 (g) 55,— 57,26 (i) 59,20 57,61 (m)
1. 1.1964 59,40 (g) 55,— 57,26 (i) 59,20 57,61 (m)
1. 7.1964 55,92 (n) 55,— 57,12 (o) 59,20 57,61 (m)
1. 7.1965 55,92 (n) 55,— 57,12 (o) 59,20 57,61 (m)
1. 1.1966 55,92 (n) . 55,— 57,12 (o) 59,20 57,61 (m)
1. 7.1966 55,92 (n) 55,— 57,12 (o) 59,20 57,61 (m)

(a) Les prix s’entendent hors taxes (a) Die Preise verstehen sich hlieBlich S n

| prezzi s'intendono al netto delle tasse
(b) Rabais de $ 1,57 (DM 6,60) inclus (*)
Sconto di § 1,57 (DM 6,60) incluso (*)
(¢) Rabais de $ 2,50 (DM 10,—) inclus (‘?
Sconto di $ 2,50 (DM 10,—) incluso (*)
(d) Rabais de $ 10,12 (DM 42,50) inclus (*)
Sconto di § 10,12 (DM 42,50) incluso (*)
(e) Rabais de $ 14,88 (DM 62,50) inclus (*)
Sconto di $ 14,88 (DM 62,50) incluso (*)
(f) Rabais de $ 15,63 (DM 69,50; inclus (*)
Sconto di $ 15,63 (DM 69,50) incluso (*)
(g) Rabais de $ 5,63 (DM 22,50) inclus (*)
Sconto di § 5,63 (DM 22,50) incluso (*)
(h) Rabais temporaire de 2,5 % inclus (*)
Sconto temporaneo di 2,5 % incluso (*)

(i) Rabais :;emporaire de 2,5 9% et prime exceptionnelle de $ 0,41 (Ffr 2)

inclus (

Sconto temporaneo di 2,5 % e premio eccezionale di $ 0,41 (Ffr 2) in-

cluso (*)
(i) Parité Genova-Campi
Paritd Genova-Campi
(k) Parité Milano-Farini
Paritd Milano-Farini

Prijzen exclusief belastingen
(b) EinschlieBlich Rabatt von $ 1,57 (DM 6,60), (*)
Inclusief een korting van $ 1,57 (DM 6,60), (*)
(¢) EinschlieBlich Rabatt von $ 2,50 (DM 10,—), (*)
Inclusief een korting van $ 2,50 (DM 10,—), (*)
(d) EinschlieBlich Rabatt von $ 10,12 (DM 42,50), (*)
Inclusief een korting van $ 10,12 (DM 42,50), (*)
(e) EinschlieBlich Rabatt von $ 14,88 (DM 62,50), (*)
Inclusief een korting van § 14,88 (DM 62,50), (*)
(f) EinschlieBlich Rabatt von $ 15,63 (DM 69,50), (*)
Inclusief een korting van $ 15,63 (DM 69,50), (¥)
(g) EinschlieBlich Rabatt von § 5,63 (DM 22,50), (*)
Inclusief een korting van $ 5,63 (DM 22,50), (*)
(h) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von 2,5 %, (*)
Inclusief een tijdelijke korting van 2,5 %, (*)

(i) EinschlieBlizc)h (:)eicweiligem Rabatt von 2,5 9% und Sonderprimie von
r

$ 0,41 (Fir 2), (*)
(j) Frachtbasis Genova-Campi
Pariteitspunt Genova-Campi
(k) Frachtbasis Milano-Farini
Pariteitspunt Milano-Farini

s
Inclusief een tijdelijke korting van 2,5 % en een buitengewone premie van
*

() Rabais temporaire de § 2,07 (Fi 7,50) inclus
Sconto temporaneo di $ 2,07 (FI 7,50) incluso
(m) Rabais temporaire de $ 7,60 (Fl 27,50) inclus
Sconto temporaneo di $ 7,60 (FlI 27,50) incluso
(n) Rabais de $ 9,25 (DM 37,—) inclus
Sconto di § 9,25 (DM 37,—) incluso
(o) Rabais temporaire de $ 2,03 (FF. 10,—) inclus
Sconto temporaneo di $ 2,03 (FF. 10,—) incluso

() EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von $ 2,07 (FI 7,50)
Inclusief een tijdelijke korting van $ 2,07 (Fl 7,50)

{m) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von $ 7,60 (Fl 27,50)
Inclusief een tijdelijke korting van $ 7,60 (Fl 27,50)

(n) EinschlieBlich Rabatt von $ 9,25 (DM 37,—)
Inclusief een korting van $ 9,25 (DM 37,—)

(o) EinschlieBlich zeitweiligem Rabatt von $ 2,03 (FF. 10,—)
Inclusief een tijdelijke korting van $ 2,03 (FF. 10,—)

N.B. (*) (lorsque la totalité des fournitures provient des pays de la Com- N.B. (*) wenn der Abnehmer seine gesamten Roheisenbeziige von Hoch-
munauté) ofenwerken der Gemeinschaft bezieht
(se la totalit delle forniture proviene dai paesi della Comunitd) indi fi r zijn -..v:.,.ui’ 'k, geheel van hoogovenbe-
p betrekt

drijven bi de
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Prix pour la fonte hématite de moulage (a) Preise fiir Himatitroheisen (a)
i Prezzi per la ghisa ematita da fonderia (a) Prijzen van hematiet gieterij-ijzer (a)
$/t (Analyse - Analisi : P 0,08—0,12 %,; Nederland P 0,06—0,08 %)
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au:
Frachtbasis - Parité - Paritd - Pariteitspunt

Prezzi al:

Prijs op: Oberhausen Charleroi Longwy Trieste Beverwijk
20. 5.1953 69,28 70,30 70,71 68,80 (k) 68,21

1. 2.1954 69,28 70,30 70,71 68,80 (k) 68,21
25. 1.1955 69,28 73,50 66,86 68,80 (1) 71,75
10, 3.1955 69,28 73,50 69,23 70,40 71,75

1. 5.1955 67,77 (b) 73,50 69,23 72,80 71,75

1. 7.1955 69,37 (b) 73,50 69,23 72,80 71,75
10.10.1955 69,37 (b) 73,50 72,23 72,80 76,75

1. 2.1956 69,37 (b) 73,50 72,23 77,60 76,75
10. 9.1956 69,37 (b) 76,50 (h) 76,51 77,60 76,75

1. 2.1957 75,75 (b) 83,90 (h) 82,86 91,20 83,—

1. 7.1957 75,75 (b) 83,90 (h) 82,86 91,20 83,—
10. 8.1957 75,75 (b) 83,90 (h) 86,29 91,20 83,—
18.10.1957 75,75 (b) 83,90 (h) 86,29 91,20 83,—
15. 4.1958 78,40 (c) 83,90 (h) 80,36 65,60 83,—
10. 9.1958 78,40 () 83,90 (h) 80,36 65,60 83,—
13.11.1958 78,40 (c) 83,90 (h) 80,36 65,60 83,—
24. 3.1959 70,97 (d) 83,90 (h) 72,48 (i) 65,60 83,—

1. 7.1959 66,40 (e) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 83,—
15. 2.1960 66,40 (e) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 83,—

1. 4.1960 66,40 (e) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 83,—
23. 8.1961 69,72 (f) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 74,01
20. 6.1962 67,32 (f) 68,— (h) 69,44 (j) 65,60 74,01

1. 1.1963 64,92 (g) 66,— (h) 69,44 (j) 60,80 71,38 (m)

1. 7.1963 64,92 (g) 66,— (h) 69,44 (j) 60,80 66,13 (n)

1. 1.1964 64,92 (g) 66,— (h) 69,44 (i) 60,80 66,13 (n)

1. 7.1964 58,44 (o) 66,— (h) 68,26 (p) 60,80 66,13 (n)

1. 7.1965 58,44 (o) 66,— (h) 68,26 (p) 60,80 66,13 (n)

1. 1.1966 58,44 (o) 66,— (h) 68,26 (p) 60,80 66,13 (n)

1. 7.1966 58,44 (o) 66,— (h) 68,26 (p) 60,80 66,13 (n)

(a) Les prix s'entendent hors taxes

| prezzi s'intendono al netto delle tasse
(b) Rabais de $ 1,57 (DM 6,60) inclus (*)
Sconto di $ 1,57 (DM 6,60) incluso (*)
(c) Rabais de $ 2,50 (DM 10,—) inclus (*)
Sconto di $ 2,50 (DM 10,~—) incluso (¥)
(d) Rabais de $ 10,12 (DM 42,50) inclus (*)
Sconto di $ 10,12 (DM 42,50) incluso (¥)

(e) Rabais de § 14,88 é

Sconto di § 14,88

DM 62,50) inclus (*)
DM 62,50) incluso (*)

(f) Rabais de $ 15,63 (DM 62,50) inclus (*)
Sconto di $ 15,63 (DM 62,50) incluso (*)

(g) Rabais de $ 5,63 (DM 22,5

0) inclus (*)

Sconto di $ 5,63 (DM 22,50) incluso (*)

(h) Parité: Monceau-sur-Sambre
Paritd: Monceau-sur-Sambre

(i) Rabais temporaire de 2,5 % inclus (*)
Sconto temporaneo di 2,5 % incluso (*)
(i) Rabais temporaire de 2,5 % et prime exceptionnelle de § 3,04 (Ffr 15)

inclus (*)

Sconto temporaneo di 2,5 % e premio eccezionale di $ 3,04 (Ffr 15) in-

cluso (*)

(k) Parité: Genova-Campi
Paritd: Genova-Campi
(1) Parité: Milano-Farini
Paritd: Milano-Farini
(m) Rabais temporaire de $ 2,76 (Fl 10,—) inclus
Sconto temporaneo di $ 2,76 (FI 10,—) incluso
(n) Rabais temporaire de $ 8,29 (Fl 30,—) inclus
Sconto temporaneo di $ 8,29 (FI 30,—) incluso
(o) Rabais de $ 12,38 (DM 49,50) inclus
Sconto di $ 12,38 (DM 49,50) incluso
(p) Rabais de $ 6,08 (FF 30,—) inclus
Sconto di $ 6,08 (FF 30,—) incluso

N.B. (*) (lorsque la totalité des fournitures provient des pays de la Com-

munaut .
(se la totalitd delle forniture proviene dai paesi della Comunita)
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(a) Die Preise verstehen sich ausschlieBlich Steuern
Prijzen excl. belastingen
(b) Einschl. Rabatt von $ 1,57 (DM 6,60), (*)
Incl. een korting van $ 1,57 (DM 6,60), (*)
(c) Einschl. Rabatt von § 2,50 (DM 10,—), (*)
Incl. een korting van $ 2,50 (DM 10,—), (*)
(d) Einschl. Rabatt von $ 10,12 (DM 42,50), (*)
Incl. een korting van $ 10,12 (DM 42,50) (*)
(e) Einschl. Rabatt von $ 14,88 (DM 62,50), (*)
Incl. een korting van $ 14,88 (DM 62,50), (*)
(f) Einschl. Rabatt von $ 15,63 (DM 62,50), (*)
Incl. een korting van $ 15,63 (DM 62,50), (*)
(g) Einschl. Rabatt von $ 5,63 (DM 22,50)
Incl. een korting van § 5,63 (DM 22,50), (*)

(h) Frachtbasis: Monceau-sur-Sambre
Pariteitspunt: Monceau-sur-Sambre

(i) Einschl. zeitweiligem Rabatt von 2,5 % (*)
Incl. een tijdelijke korting van 2,5 % (*)

(i) Einschl. zeitweiligem Rabatt von 2,5 % und Sonderprimie von § 3,04
(Ffr 15), (*)
Incl. een tijdelijke korting van 2,5 9% en een buitengewone premie van
$ 3,04 (Ffr 15), (¥)

(k) Frachtbasis: Genova-Campi
Pariteitspunt: Genova-Campi

(1) Frachtbasis: Milano-Farini
Pariteitspunt: Milano-Farini
(m) Einschl. zeitweiligem Rabatt von § 2,76 (Fl 10,—)
Incl. een tijdelijke korting van § 2,76 (FI 10,—)
(n) Einschl. zeitweiligem Rabatt von $ 8,29 (Fl 30,—)
Incl. een tijdelijke korting van $ 8,29 (FI 30,—)
(o) Einschl. Rabatt von $ 12,38 (DM 49,50)
Incl. een korting van § 12,38 (DM 49,50)

(p) Einschl. Rabatt von $ 6,08 (FF 30,—)
Incl. een korting van § 6,08 (FF 30,—)

N.B. (*) wenn der Abnehmer seine gesamten Roheisenbeziige von Hochofen-
werken der Gemeinschaft bezieht
indien de afnemer zijn ruwijzeraankopen geheel van hoogovenbedrij-
ven binnen de Gemeenschap betrekt




Prix pour la fonte Spiegel (a) Preise fiir Spiegeleisen (a)
Prezzi per la ghisa speculare (a) Prijzen van spiegelijzer (a) v
(Analyse - Analist : Mn 10—12 %) $/t
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France lealia Nederland
Prix au:
Frachtbasis - Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Siegen Charleroi Longwy Genova
20. 5.1953 83,20 80,— 82,— 92,80 —
1. 2.1954 83,20 80,— 82,— 92,80 —_
25. 1.1955 83,20 73,60 74,29 92,80 —
10. 3.1955 83,20 80,— 74,29 92,80 —
1. 5.1955 83,20 80,— 78,57 92,80 —
1. 7.1955 85,03 80,— 78,57 92,80 —
10.10.1955 85,03 80,— 81,29 92,80 —
1. 2.1956 85,03 80,— 81,29 92,80 —_
10. 9.1956 85,03 86,— (b) 87,14 92,80 —
1. 2.1957 91,20 98,— (b) 96,57 103,20 —_
1. 7.1957 91,20 98,— (b) 99,71 103,20 —
10. 8.1957 91,20 98,— (b) 99,71 103,20 —_
18.10.1957 91,20 98,— (b) 102,57 103,20 —_—
15. 4.1958 94,40 98,— (b) 95,60 102,40 —_
10. 9.1958 94,40 98,— (b) 90,95 102,40 —
13.11.1958 94,40 98,— (b) 90,95 102,40 —_
24. 4.1959 94,40 98,— (b) 81,53 83,20 —_
1. 7.1959 94,40 78,— (b) 81,53 80,— () —_
15. 2.1960 94,40 78,— (b) 81,53 80,— (c) —_
1. 4.1960 94,40 78,— (b) 81,53 80,— (c) —_
23. 8.1961 88,80 78,— (b) 81,53 83,20 (c) —_
20. 6.1962 84,96 78,— (b) 81,53 83,20 (c) —_
1. 1.1963 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 () —_
1. 7.1963 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 (¢) —_
1. 1.1964 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 (c) —_
1. 7.1964 80,64 76,— (b) 81,53 83,20 (c) —_
1. 7.1965 84,— 76,— (b) 81,53 83,20 () —_
1. 1.1966 84,— 76,— (b) 81,53 83,20 (¢) —_
1. 7.1966 84,— 76,— (b) 81,53 83,20 (c) —_
1
|
(a) Ces prix s’entendent hors taxes (a) Die Preise verstehen sich hlieBlich § n
Questi prezzi s'intendono al netto delle tasse Prijzen exclusief belastingen
(b) Parité: Monceau-sur-Sambre (b) Frachtbasis: Monceau-sur-Sambre
Parité: Monceau-sur-Sambre Pariteitspunt: Monc bre
(c) Parité: Breno (c) Frachtbasis: Breno
Parita: Breno Pariteitspunt: Breno
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Prix pour le ferro-manganése (a) au haut fourneau

Prezzi per il ferro manganese (a) all’alto forno

Preise fiir kohlenstoffreiches Ferromangan (a)

Prijzen van koolstofrijk ferro-mangaan (a)

$t (Analyse - Analisi : Mn 75—80 %)
Preise am: Deutschland (BR) Belgique France Italia Nederland
Prix au:
Frachtbais - Parité - Paritd - Pariteitspunt
Prezzi al:
Prijs op: Oberhausen Langerbrugge Outreau Bagnolo Mella
20. 5.1953 203,45 211,— 177,71 240,80 —
1. 2.1954 203,45 211,— 170,— 240,80 —
25. 1.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —_
10. 3.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —
1. 5.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —
1. 7.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —_
10.10.1955 203,45 167,— 166,57 240,80 —
1. 2.1956 203,45 183,— 170,85 240,80 —_
10. 9.1956 238,11 195,— 189,71 248,80 —
1. 21957 238,11 231,— 229,57 280,80 —
1. 7.1957 238,11 240,— 229,57 304,80 —
10. 8.1957 238,11 240,— 229,57 288,80 —_
18.10.1957 238,11 240,— 229,57 288,80 —_
15. 4.1958 246,17 204,— 196,19 256,80 —_—
10. 9.1958 246,17 165,— 161,90 212,— —
13.11.1958 246,16 165,— 159,52 212,— —_—
1. 7.1959 182,17 145,— 141,79 174,40 —
15. 2.1960 182,17 145,— 141,79 166,40 —_—
1. 41960 182,17 145,— 141,79 166,40 _—
23. 8.1961 174,— 145,— 141,79 166,40 —_
20. 6.1962 174,— 135,— 133,68 156,80 —
1. 1.1963 174,— 130,— 133,68 156,80 —
1. 7.1963 124,80 124,50 (b) 128,62 149,60 —
1. 1.1964 124,80 124,50 (b) 128,62 149,60 —
1. 7.1964 124,80 124,50 (b) 128,62 149,60 —
1. 7.1965 141,25 139,— (b) 138,95 154,40 —_
1. 1.1966 141,25 139,— (b) 138,95 154,40 —_
1. 7.1966 141,25 139,— (b) 138,95 154,40 —_
(a) Ces prix s'entendent hors taxes (a) Die Preise verstehen sich hlieBlich § n

Questi prezzi s'intendono al netto delle tasse

(b) Parité: Gand
Paritd: Gand

Prijzen exclusief belastingen

(b) Frachtbasis: Gent
Pariteitspunt: Gent
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Evolution des prix de la ferraille (a) Entwicklung der Schrott;:reise (a)
(Communauté et USA) (Gemeinschaft und USA vi
Evoluzione dei prezzi del rottame (a) Evolutie van de schrootprijzen (a)
(Comunita e USA) (Gemeenschap en USA)
$/t
Umlage fiir Zukaufschrott
im Rahmen des Ausgleichs
fir Importschrott
Prélévement sur la ferraille d’achat Zeitraum
dans lde cfadre.ﬂe la péréguation Périod
riode
© ferraflle imporeee b e“‘é?{"a"d Belgique Luxembourg France lealia (b) Nederland USA (c)
Prelievo sul rottame d'acquisto Periodo (BR)
nel quadro della perequazione
del rottame importato Tijdvak
Heffing op aankoopschroot
in het kader van de verevening |
voor ingevoerd schroot
10,— 1956 Vil 39,30 43,63 46,26 39,50 41,20 44,— 49,50]
10,50 1957 Vi 41,50 49,87 41,50 42,— 48,62 46,— 53,83
10,50 Xl 39,05 36,75 42,— 33,35 41,20 41,20 32,83
3,70 1958 Vii 31,50 31,10 — 29,25 34,60 29,50 40,83
Xil 32,52 29,40 — 27,50 36,26 32,50 39,83
1959 Vii 40,48 39,90 — 35,45 42,85 37,00 39,50
Xii 39,— 41,48 — 37,75 47,80 42,25 141,17
1960 VI 37,— 42,— _— 35,50 43,26 38,75 31,50
Xl 37,— 39,90 — 33,50 43,26 41,0 29,17
1961 Vi 39,25 40,28 — 35,50 44,81 39,60 36,67
X 35,50 34,72 —_ 30,50 42,32 37,67 35,17
1962 Vil 33,50 30,74 —_— 27,50 36,67 33,53 26,50
X 31,75 26,50-27,56 —_ 26,— 34,09 31,87 25,83
1964 | 28,60 28,62 —_ 26,— 35,64 29,97 28,83
1 28,60 32,86 —_— 26,— 35,64 29,97 28,83
11} 28,60 32,86-33,92 —_— 26,— 37,40 29,97 29,50
v 28,60 33,92 — 27 ,— 37,19 32,18 31,17
A\ 28,60 33,92 —_— 27,— 35,64 32,18 31,83
Vi 28,60 31,30 —_ 27,— 34,80 32,20 33,17
Vil 28,60 31,30 _— 27,35 34,70 31,10 35,17
vill 28,60 33,90 —_ 27,35 33,90 31,10 36,17
IX 28,60 34,50 — 27,35 33,90 31,10 36,83
X 28,60 34,50 — 27,35 37,20 32,20 36,50
Xl 29,00 35,00 — 27,35 37,20 32,20 37,50
X 29,00 34,50 —_ 27,35 38,85 32,20 39,00
1965 | 29,00 34,50 —_ 27,35 38,85 32,20 38,17
1} 29,00 34,50 —_ 27,35 38,85 32,20 36,17
11} 29,00 32,90 —_ 27,35 38,85 32,20 37,67
v 29,00 32,90 — 27,35 38,85 32,20 37,50
\ 29,00 30,75 — 27,35 38,85 32,20 36,67

(a) Les prix s'entendent, taxes comprises, départ chantiers des négociants (a) Ab Hindlerlager frei Waggon (Abgangsbahnhof) oder frei Kahn (FluB)

franco sur wagon (gare d'expédition) ou franco sur péniche (port fluvial)
pour la qualité de base n° 11 (ferraille de fer/ou d’acier de 5 mm et plus
d’épaisseur, exemptée de corps creux encombrants, dimensions maxima:
1,50 x 0,50 x 0,50 m). Allemagne: Base zone n° 1; autres pays: Base zone
n* 2. Il n'a pas été possible d'indiquer la date de la modification effective
des prix; ces données caractérisent donc seulement l'allure des prix pen-
dant le mois considéré

| prezzi s'intendono, tasse comprese, partenza cantieri dei commercianti
franco carro ferroviario (stazione di spedizione) franco battello (porto
fluviale per la qualitd di base n® 11 (Rottame di ferro o d'acciaio di 5 mm.
e pit di spessore, esente da corpi concavi ingombranti, di ioni massime:
1,50 x 0,50 x 0,50 m). Germania R.F.: Base Zona n° 1; altri paesi: Base
Zona n° 2. Non & stato possibile precisare la data della modifica effettiva
dei prezzi: questi dati caratterizzano pertanto solo I'andamento dei prezzi
durante il mese considerato

(b) Depuis I'établissement du marché commun, les prix sur le marché intérieur

italien s'établissent en fonction des prix franco Bile et franco Modane pour
la ferraille regue des autres pays de la Communauté.

Dalla istituzione del mercato comune ad oggi, i prezzi sul mercato interno
italiano si stabiliscono in funzione dei prezzi franco Basilea e franco Modane
per il rottame proveniente dagli altri paesi della Comunis

(c) Composite price a la fin du mois

« Composite price » alla fine del mese

hafen), einschlieBlich Umsatzsteuer fiir die Basisorte Nr. 11 (Eisen- und/oder
Stahlschrott von 5 mm Dicke an aufwirts, ausgenommen sperrige Hohl-
kdrper, Héchstabmessungen: 1,50 x 0,50 x 0,50 m). Deutschland: Grund-
lage Zone 1; iibrige Linder: Grundlage Zone 2. Fiir die Preisinderungen
konnen keine festen Stichtage angegeben werden; die Preisangaben cha-
;:kterisieren lediglich den allgemeinen Preisstand in dem betreffenden
onat
Af stapelpl. van de h en franco wagon (station van verzending)
of franco schip (rivierhaven), inclusief omzetbelasting voor pariteitspunten
n® 11 (schroot van ijzer enfof staal vanaf 5 mm dikte, behalve omvang-
rijke holle voorwerpen, maximum afmetingen: 1,50 x 0,50 x 0,50 m%
Duitsland: basis Zone 1; overige landen: basis Zone 2. Voor de prijswijzi-
gingen kunnen geen vaste data worden aangegeven; de vermelde prijzen
geven enkel de algemene stand van de prijzen in de betreffende maand weer

del

(b) Seit der Eréffnung des gemeinsamen Marktes richtet sich in ltalien der in-

landspreis nach den Frei-Basel- und den Frei-Modane-Preisen
Sedert de instelling van de gemeenschappelijke markt richt de binnenlandse
prijs in Itali¢ zich naar de prijzen franco Bazel en franco Modano

c) Composite price am Ende des Monats
Composite price aan het eind van de maand
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Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité
vii (Taxe de 4 % comprise) (c)
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita
(Tassa del 4 o4, compresa) (c)
Acier Thomas - Acciaio Thomas
DM/t Deutschland (BR)
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhrenvorma-
Réhrenrundgiisse Halbzeug Breitband (Coils) | terial vierkant,
beruhigt zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt beruhigt Stabstahl
Lingots p. tubes | Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione | Larges bandes | Produits p.tubes rabsea Formstahl
calmés de forge a chaud (Coils) carrés, calmes Laminés P m
U o eubi | Semil .| Halffabrikaten voor herwalsing Nastri farehi | Prod . marchands outrelles
. . tti p. t emilavorator t i i i
Preise am: mgc:lnlmapto o d:\aforgiao ' . a c:Isd:; (ggilsl) q{xoadg:g.P;?r:\uatil Barre mercantili Putrelle
Prix au: . . fiir Stabstahl fiir Feinbleche . Profielstaal
: Rondgietwerk | Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal rofielstaa
Prezzi al: V. bungen voor b lami ili warmg.ewalst _voor buizen'
; rustig smeedwerk per barre  iper famiere sottili (Coils) vierkant, rustig
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
. >3t = 100 mm
Frachtbasis + Parité
ab Werk
—_ Ruhrort oder Dortmund Oberhausen frg\f::r:t:sbli?i?ﬂ. Oberhausen Oberhausen
af bedrijf
20. 5.53 332,-(a) 340,-(b) 330,— 342,— 505,— 406,— 403,— 393,—
10. 3.55 — 320,— 313,50 325,— 460,— 426,— 383,— 373,60
1. 5.55 —_ 320,— 313,50 325,— 460,— 426,— 383,— 373,50
10.10.55 — 327,— 321,— 332,— 471,— 426,— 392,— 382,—
10. 9.56 — 327,— 321,— 332,— 471,— 426,— 392,— 382,—
1. 2.57 — 351,— 341,50 353,50 493,50 431, — 416,— 406,—
13.11.58 — 369,— 356,50 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424,—
25. 4.59 —_— 369,— 356,50 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424,—
18. 2.60 —_ 369,— 356,50 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424,—
1. 4.60 —_ 369,— 356,60 371,50 509,50 450,50 434,—(d) 424, —
23. 8.61 — 369,— 356,50 339,50 467,— 450,50 434,—(d) 424,—
20. 6.62 —_ 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d) 424, —
11. 8.62 — 369,— 356,50 339,50 467,— 450,50 434,—(d) 424,—
1. 1.63 —_ 369,— 356,50 339,50 467, — 450,50 434,—(d) 424,—
2. 7.63 —_ 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d) 424, —
1. 1.64 — 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d) 424,—
6. 7.64 — 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d) 424,—
1 1.65 —_— 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d) 424,—
15. 7.65 —_ 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d) 424,—
1. 1.66 —_— 369,— 356,50 339,50 467 ,— 450,50 434,—(d)(g) 424,—(g)
15. 7.66 —_ 369,— 356,50 339,50 467 — 450,50 434,—(d) 424,—

(a) Pour piéces forgées

b) Piéces matricées . .

c) En cas de livraison vers les autres pays de la Communauté,.ll est bgmﬁé sur
le montant de la facture 4 % de taxes et 2% (lingots et demi-produits 1% et
A partir du 1.2.1956 palplanches, téles fines et matériel d'attache 3 %) au
titre de la ristourne par entrée de devises

id) Ronds a4 béton 422,— DM
e) Rabais 9,— DM

(f) Rabais 11,— DM

(g) Rabais temporaire 15 DM/t.
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(a) Per pezzi fucinati
(b) Pezzi a matrice

(c) In caso di consegna agli altri paesi della Comunita viene bonificato su}l'am-
montare della fattura il 4 % delle tasse e il 2% (lingotti e semiprodotti I'1 %
e, a partire dal 1.2.1956, palancole, lamiere sottili e reggetta il 3 %) a

titolo di storno per rientro di divise

(d) Tondi per cemento 422,~ DM
ﬁe) Ribasso 9,— DM

f) Ribasso 11,— DM
(2) Ribasso temporaneo 15 DM/t




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemi3 den bei der Hohen Behérde hinterlegten Preis-
listen (einschl. 4 % Umsatzsteuer) (c) vil
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen
(inclusief 4 o;, omzetbelasting) (c)
Thomasstahl - Thomasstaal
Deutschiand (BR) DM/t
Handels-
feinbleche,
Breit7 Bandstahl, . . warmgewalzt
flanschtriger warm.gewalzc Walzdraht ilaE:'l-lesltta-hl Grobbleche Mittelbleche Tles fines Dynamobleche
Sl | | lmeine | | O [Tl morne | dhwid | Tl dmamo
dPL;;rielleh Nastri a caldo Vergella Larghi piatti garr'glses:e :'Ide:reldmki 'e amale:aeljgttn I maarg:-nz?i’;; Preise am:
ad ali larghe . N . .
L Bandstaal, Walsdraad Universaalstaal Dikke plaat l pleaat; ¢ Dunne plaat van | Dynamoplaat Prix au:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, Prezzi al:
warmgewalst °
> 4,76 mm <3 mm NPO | 3,6 w—0,5 mm Prijs op:
Paritd - Pariteitspunt
Oberhausen Oberhausen Oberhausen Oberhausen Essen Essen Siegen —
415,— 465,— 415,— 453,— 453,— 453,— 524,— — 20. 5.33
394,— 437,— 390,— 419,— 419,— 430,50 524,— —_ 10. 3.55
394,— 437, — 390,— 419,— 419,— 430,50 524,— — 1. 5.55
403,— 447 ,— 399,— 429,— 429,— 440,— 536,— — 10.10.55
403,— 447 ,— 399,— 429,— 429,— 440,— 536,— — 10. 9.56
428,— 471,— 425,— 455,— 455,— 466,— 563,— — 1. 2.57
449,— 494,— 445,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 591,— — 13.11.58
449,— 494,— 445,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 591,— — 25. 4.59
459,— 494,— 445,—/442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 580,— —_ 18. 2.60
459,— 494,— 445,—/442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 580,— — 1. 4.60
459,— 471,— 445,—[442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 23. 8.61
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 20. 6.62
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477 ,—(f) 489,— 555,— — 11. 8.62
459,— 471,— 442, — 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 1. 1.63
459,— 471,— 442 ,— 472,—(e) 477 ,—(f) 489,— 555,— — 2. 7.63
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 1. 1.64
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477 ,—(f) 489,— 555,— 6. 7.64
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477 ,—(f) 489,— 555,— — 1. 1.65
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— —_ 15. 7.65
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 1, 1.66
459,— 471,— 442,— 472,—(e) 477,—(f) 489,— 555,— — 15, 7.66

(a) Niet in matrijs gesmede stukken

(b) In matrijs gesmede stukken

(c) Bij rechtstreekse leveringen aan afnemers binnen de Gemeenschap doch
buiten het Bondsgebied worden de aangegeven prijzen verminderd met 4 %,
omzetbelasting, alsook met de exportpremie ten bedrage van 2 % (voor
halffabrikaten 1 % en vanaf 1.2.1956 voor damwandstaal, dunne plaat en
materieel voor de bovenbouw van spoorwegen 3 %) van de ontvangen
valuta

(d) Betonstaal 422,— DM

(e) Rabat 9,— DM

(f) Rabat 11,— DM

(g) Tijdelijke afslag 15 DM/t.

(a) Freiformschmiedestiicke

(b) Gesenkschmiedestiicke

(c) Bei Direktlieferungen an Abnehmer der Gemeinschaft auBerhalb des Bun-
desgebietes ermiBigen sich die oben aufgefiihrten Preise um 4 % Umsatz-
steuer sowie um die zustehende Ausfuhrvergiitung von 2 %, (Halbzeug 1%,
ab 1.2.1956 Spundwandstahl, Feinbleche und Oberbauzubehér 39%) des
Deviseneingangs

(d) Moniereisen 422,— DM

(e) Rabatt 9,— DM

(f) Rabatt 11,— DM

(g) Zeitrabatt in Héhe von 15,—~DM/t

XXXV




Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés A la Haute Autorité
Vil (Taxe de 4 % comprise) (c)
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita
(Tassa del 4 o/, compresa) (c)
Acier Martin - Accialo Martin
DM/t Deutschland (BR)
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhrenvorma-
R8hrenrundgiisse Halbzeug Breitband (Coils) | terial vierkant,
beruhigt zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt beruhigt Stabstahl
Lingots p. tubes | Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione | Larges bandes [Produits p. tubes fabsta Formstahl
calmés de forge 3 chaud (Coils) carrés, calmes Laminés P m
L b Somil Halffabrikaten voor herwalsing N largh Prod b marchands outrelles
. ingotti b. tubi . tori eri . . .
Preise am: mgc:l:rl\:to o erglaaf:?';?aon a c:lsd;l (aCrgiIsl) q::d:;:; ,pcea'ir:luatil Barre mercantili Putrelle
Prix au: . . fir Stabstahl| fur Feinbleche . Profielstaal
‘ Rondgietwerk Halffabrikaten pour barres pour t8les fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal
Prezzi al: v. buizen voor b Jami il warmgewalst _voor buizen
: rustig smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils) vierkant, rustig
Priis op: voor staafstaal | voor dunne plaat
: >3t > 100 mm
Frachtbasis - Parité
ab Werk ab Werk
fr:rfg:r:tgls;irl‘iem. Ruhrort oder Dortmund Oberhausen fr::ggr:::ri?i?n, Oberhausen Oberhausen
af bedrijf af bedrijf
20. 5.53 338,60 349,-(a) 357,-(b) 347,— 360,— 530,— 412,— | 415 — 121,— 411,—
10. 3.55 346,60 346,50 340,— 350,— 505,— 425,— 413,— 403,50
1. 5.55 346,60 346,50 340,— 350,— 505,— 425,— 413,— 403,50
10.10.55 346,60 354,— 348,— 358,— 517,— 425,— 422,— 413,—
10. 9.56 346,60 354,— 348,— 358,— 417,— 425,— 422,— 413,—
1. 2.57 373,70 388,— 377,50 387,— 547,— 461,— 456,— 446,—
13.11.58 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477 ,— 467,—
25. 4.59 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477,— 467 ,—
18. 2.60 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477 ,— 467,—
1. 4.60 382,— 409,— 398,— 408,— 565,— 483,50 477,— 467 ,—
23. 8.61 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467,—
20. 6.62 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—
11. 8.62 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467,—
1. 1.63 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477,— 467 ,—
2. 7.63 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467,—
1. 1.64 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—
6. 7.64 382,— 409,— 398,— 379,—(f) 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—
1. 1.65 382,— 409,— 398,— 3711,— 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—
15. 7.65 382,— 409,— 398,— 371,— 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—
1. 1.66 382,— 409,— 398,— 3711,— 511,— 483,50 477 ,— 467,—(g
15. 7.66 382,— 409,— 398,— 371,— 511,— 483,50 477 ,— 467 ,—

b) Pidces matricées . .

c) En cas de livraison vers les autres pays de la Communauté, il est bonifié sur
le montant de la facture 4 % de taxes et 2 % (lingots et demi-produits 1% et
a partir du 1.2,1956 palplanches, t8les fines et matériel d'attache 3 %) au
titre de la ristourne pour rentrée de devises

ga) Pour pikces forgées

(dg Rabais 10,— DM
ge Rabais 13,— DM

f) Rabais 8,— DM

(g) Rabais temporaires 15,— DM/t
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Per pezzi fucinati
Pezzi a matrice

o

(c) In caso di consegna agli altri paesi della Comunitd viene bonificato sull’am-
montare della fattura il 4 % delle tasse e il 2 % (lingotti e semiprodotti
1" % e a partire dal 1.2.1956 palancole, lamiere sottili e reggetta il 3 %)
a titolo di storno per rientro di divise

(d; Ribasso 10,— DM
(e) Ribasso 13,— DM
(f) Ribasso 8,— DM

(g) Ribasso temporaneo 15,~~ DM/t




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (einschl. 4 % Umsatzsteuer) (c) Vil
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen
(inclusief omzetbelasting) (c)
SM-Stahl - SM-Staal
Deutschland (BR) DM/t
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, X . warmgewalst
flanschtriger warmgewalzt Walzdraht flchll.:‘s'tta.hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrelles Feuillards Fil hi Téles fortes Téles moyennes 4 chaud Téles dynamo
Alarges ailes | laminés & chaud 1l machine Larges plats Lami Lami 4@ Lami i Lamierini
dPti;rlelleh Nastri a caldo Vergella Larghi piatti gar"':ses:e :'I"";:uld'::k Ie m':::ldsoo ee maaT:nee.;li'é; Preise am:
i e .
adaiiare Bandstaal, Walsdraad Universaalstaal Dikke plaat ' pleaat‘ y Dunne plaat van | Dynamoplaat Prix au:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, Prezzi al:
warmgewalst °
> 4,76 mm < 3 mm NPO 3,6 w—0,5mm Prijs op:
Parit - Pariteitspunt
Oberhausen Oberhausen Oberhausen Oberhausen Essen Essen Siegen Essen
433,— 490,— 439,— 478,— 478,— 478,— 549,— 750,— 20. 5.53
424,— 482,— 420,— 457,50 465,— 472,50 562,— 745,50 10. 3.55
424,— 482,— 420,— 457,50 465,— 472,50 562,— 745,50 1. 5.55
434,— 493,— 430,— 470,— 476,— 483,— 575,— 763,— 10.10.55
434,— 493,— 430,— 470,— 476,— 483,— 575,— 763,— 10. 9.56
468,— 527,— 465,— 506,— 512,— 519,— 611,— 796,— 1. 2.57
491,— 553,— 488,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 641,— 830,— 13.11.50
491,— 553,— 488,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 641,— 830,— 25, 4.59
501,— 553,— 488,—/485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 630,— 830,— 18.72.60
501,— 553,— 488,—/485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 630,— 830,— 1. 4.60
501,— 515,— 488,—/485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 23.58.61
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 20. 6.62
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 11.,8.62
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 1. 1.63
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 2.7.63
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 1. 1.64
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 6. 7.64
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 1. 1.65
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 15. 7.65
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 1. 1.66
501,— 515,— 485,— 525,—(d) 537,—(e) 544,— 605,— 830,— 15. 7.66
(a) Freiformschmiedestiicke sa) Niet in matrijs gesmede stukken
b) Gesenkschmiedestiicke b) In matrijs gesmeden stukken

(c) Bij rechtstreekse leveringen aan afnemers binnen de Gemeenschap doch
buiten het Bondsgebied worden de aangegeven prijzen verminderd met 4%
omzetbelasting, alsook met de exportpremie ten bedrage van 2 %, (voor
halffabrikaten 1 %, vanaf 1.2.1956 voor damwandstaal, dunne plaat en
m?terieel voor de bovenbouw van spoorwegen 3 %) van de ontvangen
valuta

(d) Rabat 10,—~ DM

(e) Rabat 13, — DM

(f) Rabat 8,—~ DM

(g) Tijdelijke rabat 15,~ DM/t

c) Bei Direktlieferungen an Abnehmer der Gemeinschaft auBerhalb des Bundes-
gebietes ermiBigen sich die oben aufgefiihrten Preise um 4 % Umsatz-
steuer sowie um die zustehende Ausfuhrvergiitung von 2 %, (Halbzeug 1 %,
ab 1.2.1956 Spundwandstahl, Feinbleche und Oberbauzubehdr 3 %) des
Deviseneingangs

(d) Rabatt 10,— DM
(e) Rabatt 13,— DM

(f) Rabatt 8,— DM

(g) Zeitrabatt in H&he von 15,— DM/t

s
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7 Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Hors taxes)
I1X

] Prezzi base dei prodotti secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tasse escluse)
Acier Thomas - Acciagio Thomas
Fb/t Belgique
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhren-
Halbzeug Breitband (Coils) vormaterial
Réhrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt (Rundstahl)
glsse X . . X . . Stabstahl Formstahl
Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione | Largesbandes |Produits p. tubes ormsea
Lingots p. tubes de forge X . A chaud (Coils) (Ronds) Laminés Poutrelles
Preise am: R . . . Halffabrikaten voor herwalsing . . . . marchands
* Lingotti per tubi | Semilavoratori Nastri larghi  |Prodotti per tubi Putrelle
Prix au: . da forgia ) . a caldo (Coils) (Tondi da) Barre mercantili
* Rondgietwerk fiir Stabstahl fiir Feinbleche Profielstaal
Prezzial: v. buizen Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal rofielstaa
. sm;%?:erk per barre per lamiere sottili wa?&‘gﬁ‘:)alsc Yaz;g:::};‘
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
> 195 mm 180-230 mm
Frachtbasis - Parité
Seraing — Seraing Seraing Seraing (d) Seraing Seraing Seraing
20. 5.53 4100 — 3 500 3 650 5650 4 800 4575 | 4530 4 575
10. 3.55 3 900 —_ 3630 3630 5 300 4 800 4 800 4 800
1. 5.55 4 300 —_ 3830 3730 5 300 4930 4 950 4 950
10.10.55 4 300 —_ 4 000 3830 5 300 4930 4 950 4 950
10. 9.56 — —_ 4 200 4200 5 300 5250 5150 5 350
1. 2.57 — — 4 500 4 450 5 300 5250 5 500(a) 5700
13.11.58 —_ — 4100 4 300 5 400 5260 5 100(b) 5 350
25. 4.59 —_ —_ 4100 4 300 5 400 5 260 5 100(b) 5 350
18. 2.60 — —_ 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5 350
1. 460 —_ 4 300 4 500 5650 5260 5 200(c) 5350
23. 8.61 — —_ 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5350
20. 6.62 — — 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5 350
11. 8.62 — — 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5350
1. 1.63 —_ —_ 4 300 4 500 5650 5260 5 200(c) 5350
2. 7.63 —_ 4 300 4 500 5 650 5260 5 200(c) 5350
1. 1.64 — —_ 4 300 4 500 5650 5260 5 200(c) 5 350
6. 7.64 — —_ 4 300 4 500 5 650 5260 4 800(f) 5 350
1. 1.65 —_ —_ 4 300 4 500 5650 5260 4 800(f) 5 300(g)
15. 7.65 — —_ 4 300 4 500 5 650 5260 4 800(f) 4 800(g)
1. 1.66 — —_ 4 300 4 500 5 650 5260 4 500(h) 4 500(g)
45. 7.66 —_ —_ 4 300 4 500 5 650 5260 4 600(h) 4 650(g)

b) Ronds A béton 4 850

c) Ronds i béton 4 950/5 050

(d) A partir du 18.9.62 = Ougrée

(e) A partir du 1.10.62 = Marchienne

(f) Ronds 2 béton 4700

fg) Parité Marchienne

h) Parité Marchienne ronds 3 béton = 4050 parité Clabecq

3:) Ronds i béton 5.400

XL

(a) Tondi per cemento 5.400

(b) Tondi per cemento 4 850

(c) Tondi per cemento 4 950/5 050
(d) Dal 18.9.62 = Ougrée

(e) Dal 1.10.62 = Marchienne

(f) Tondi per cemento 4 700

(g) Paritd Marchienne

(h) Paritd Marchienne tondi per c.a. = 4050 paritd Clabecq




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behérde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) X

Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belastingen) -

Thomasstahl - Thomasstraal
Belgié Fb/t
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . - i warmgewalzt
flanschtriger warmgewalzt Walzdraht a iﬁes'f;m Gr he Mite Téles fines Dynamobleche
Poutrelles Feuillards Fil hine Toéles fortes Téles moyennes a chaud Téles dynamo
3 larges ailes laminés A chaud 1l machin Larges plats o Preise am:
X Vergella Lo Lamiere Lamiere medie Lamiere sottili Lamierini :
Putrelle Nastri a caldo ¢ Larghi piatti grosse a caldo magnetici Prix au:
ad ali larghe Walsdraad Middeldikke :
Bandstaal, alsdraa Universaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van Dynamoplaat Prezzi al:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, °
warmgewalst Prijs op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Pariti - Pariteitspunt
Charleroi (e) Seraing-Ougrée Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing —
— 5 000 4 585/4 530 5225 5225 5225 6 250 — 20. 5.53
— 4 850 4 650 5200 5200 5200 6 400 —_ 10. 3.55
— 5 000 4 800 5 500 5 500 5 500 6 400 — 1. 5.55
— 5000 5 000 5 500 5 500 5 500 6 400 — 10.10.55
5 500 5000 5200 5750 5750 5750 6 400 — 10. 9.56
5850 5200 5 400 6 400 6 400 6 400 6 800 — 1. 2.57
5600 5350 5100 6 100 6 100 6 100 6 800 — 13.11.58
5600 5 350 5100 6 100 6 100 6 100 6 800 — 25. 4.59
5600 5 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 18. 2.60
5 600 5450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 1. 4.60
5600 5450 5 500 6100 6 100 6 100 6 800 — 23. 8.61
5 600 5 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 20. 6.62
5600 5450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 11. 8.62
5600 5450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 1. 1.63
5 600 5 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 —_ 2. 7.63
5 600 5450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 —_ 1. 1.64
5600 5450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 6. 7.64
5600 5 450 5500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 1. 1.65
5 600 5450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 —_ 15. 1.65
5 600 5450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 —_ 1. 1.66
5600 5 450 5 500 6 100 6 100 6 100 6 800 — 15. 7.66
?\) Moniereisen 5 400 (a) Betonstaal 5 400
b) Moniereisen 4 850 (b) Betonstaal 4 850
(c) Moniereisen 4 950/5 050 ?:) Betonstaal 4 950/5 050
(d) Ab 18.9.62 = Ougrée d) Vanaf 18.9.62 = Ougrée
(e) Ab 1.10.62 = Marchienne (e) Vanaf 1,10.62 = Marchienne
(f) Moniereisen 4 700 (f) Betonstaal 4700
(g; Paritit Marchienne (g) Pariteit Marchienne .
(h) Paritit Marchienne Moniereisen = 4.050 Paritit Clabecq (h) Pariteit Marchienne Betonstaal = 4.050 Pariteit Clabecq
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Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés A la Haute Autorité (Hors taxes)
X
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tasse escluse)
Acier Martin - Accigio Martin
Fb/t Belgique
Halbzeug zum Weiterauswalzen RShren-
Halbzeug Breitband (Coils) vormaterial
R8hrenrund- zum Schmied Demi-produits de relaminag warmgewalzt (Rundstahl)
glsse i i i A L Stabstahl Formstahl
Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes | Produits p. tubes orms
Lingots p. tubes de forge X i 4 chaud (Coils) (Ronds) Laminés Poutrelles
Preise am: . R . . . Halffabrikaten voor herwalsing . . X . marchands
Lingotti per tubi | Semilavoratori Nastri larghi  |Prodotti per tubi Putrell
Prix au: . da forgia a caldo (Coils) (Tondi da) Barre mercantili utrelle
rix aus Rondgietwerk ) fur Stabstahl | fiir Feinbleche Profielstaal
Prezzi al: v. buizen Halﬁ:l;rg'l-(aten pour barres pour tdles fines wg;;eg:\::;!s . Hva;g:b;lijl;::zn Staafstaal ! 3
N smeedwerk per barre |per lamiere sottili (Coils) (Rondstaal)
Prifs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
> 195 mm 180-230 mm
Frachtbasis - Parité
Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing (a) Seraing Seraing Seraing
20. 5.53 4700 | 4665 4700 4230 4,380 —_ 5 500 5330 5335
10. 3.55 4200 / 4500 4610 4 360 4 360 — 5 300 5550 / 5600 5 550
1. 5.55 4 600 4 800 4 560 4:460 — 5310 5700 / 5800 5700
10.10.55 4 600 5 000 4730 4560 6 000 5310 6 000 5950
10. 9.56 4900 5370 4930 4:930 6 000 5 655 6 200 6 400
1. 2.57 5150 5750 5 450 5 450 6 000 5955 6 600 6 800
13.11.58 4 900 5 650 4 800 5 000 6 100 5 665 5 850 6 100
25. 4.59 4 900 5 650 4 800 5 000 6 100 5 665 5 850 6 100
18. 2.60 4 900 5850 5 000 5 200 6 350 5 665 5 950 6 100
1. 4.60 4900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6 100
23. 8.61 4 900 5 850 5000 5200 6 350 5 665 5950 6 100
20. 6.62 4 900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5 950 6 100
11. 8.62 4 900 5850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6 100
1. 1.63 4 900 5 850 5 000 5 200 6 350 5 665 5950 6 100
2. 7.63 4 900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6100
1. 1.64 4 900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5950 6 100
6. 7.64 4900 5850 5 000 5200 6 350 5 665 5 550(c) 6 100
1. 1.65 4 900 5 850 5000 5200 6 350 5 665 5 550(c) 6 050(c)
15. 7.65 4 900 5850 5000 5200 6 350 5 665 5 550(c) 5 550(c)
1. 1.66 4900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5 250(c) 5 250(c
15. 7.66 4900 5 850 5 000 5200 6 350 5 665 5 450(c) 5 500(c

(a) A partir du 18.9.62 = Ougrée
b) A partir du 16.4.63 = Angleur
§c) Parité Marchienne

X

(a) Dal 18.9.62 = Ougrée
(b) Dal 16.4.63 = Angleur
(¢) Paritd Marchienne




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) X
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belastingen)
SM-Stahl - SM-Staal
Belgi& Fb/t
Handels-
feinbleche,
a Brheit; Bandstahll, Brei Grobblech Miteelblech warmgewalzt b blech
- namobieche
anschtriger warmgewalzt Walzdraht ﬂacl;\i'tta . robbleche ittelbleche Toles fines y
Poutrelles Feuillards Fil machine Téles fortes Téles moyennes 4 chaud T8les dynamo
A larges ailes | laminés A chaud 1 machi Larges plats R Preise am:
. Vergella L Lamiere Lamiere medi Lamiere sottili Lamierini ‘
Putrelle Nastri a caldo g Larghi piatti grosse a caldo magnetici Prix au:
2d ali larghe Bandstaal Walsdraad | piversaalstaal |  Dikke plaat Ml | laat Dynamoplaat '
staal, niver: e nne plaat van a ot
Breedflensbalken wa::\gewals: fversaalsta ' plaa plaa ha‘r‘\delslgwalitait. 4 P Prezzial:
warmgewalst Prijs op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Charleroi Seraing-Ougrée Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing Seraing (b)
—_ 5755 5335 6 225 6 225 6225 7 250 9 100 20. 5.53
—_ 5450 5250 5800 5800 5800 7 000 8 550 10. 3.55
—_ 5 600 5450 6 300 6 300 6 300 7 000 8 550 1. 5.55
—_ 5600 5 650 6 500 6 500 6 500 7 000 8775 10.10.55
— 5 600 5850 6 750 6 750 6 750 7 000 9 000 10. 9.56
—_ 6 300 6 150 7 600 7 600 7 600 7 400 9 000 1. 2.57
6 350 6 450 5850 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 13.11.58
6 350 6 450 5 850 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 25. 4.59
6 350 6 550 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 18. 2.60
6 350 6 550 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 4.60
6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 23. 8.61
6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 20. 6.62
6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 11. 8.62
—_— 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 1.63
—_ 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 2. 7.63
—_ 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 1.64
6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 6. 7.64
6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 1.65
6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 15. 7.65
6 350 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 1. 1.66
6 350(c) 6 350 6 250 6 900 6 900 6 900 7 400 9 400 15. 7.66

23) Ab 18.9.62 = Ougrée
b) Ab 16.4.63 = Angleur
(c) Paritit Marchienne

iag Vanaf 18.9.62 = Ougrée
b) Vanaf 16.4.63 = Angleur
(¢) Pariteitsgraad Marchienne
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Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Hors taxes)
X1
Prezzi base deil prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tasse escluse)
Acier Thomas - Accigio Thomas
Fir/t (a) France
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhren-
Halbzeug Breitband (Coils) vormaterial
Réhrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt |(Rund < 150 mm)
glisse . . Stabstahl Formstahl
Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes | Produits p. tubes °
Lingots p. tubes de forge X X 4 chaud (Coils) |(Rond < 150 mm) Laminés Poutrelles
Preise am: . X . X Halffabrikaten voor herwalsing X . . . marchands
* Lingotti Semilavoratori Nastri larghi  |Prodotti per tubi X Putrelle
Prix au: per tubi da forgia - - . a caldo (Coils) |(Tondi <150 mm)| Barre mercantili
¢ . . fiir Stabstahl fiir Feinbleche Profielstaal
P ial: Rondgietwerk Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal rofielstaa
rezzi al: v. buizen voor N ..] warmgewalst voor buizen
e smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils) (Rondstaal
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat < 150 mm)
Frachtbasis - Parité
—_ Thionville Thionville Thionville Montmédy Thionville Thionville Thionville
20. 5.53 — 26 740 24 000 24 000 40 700 — 31 600 31 100
10. 3.55 — 25780 22 870 23 220 37 400 — 30 150 29 640
1. 5.55 — 25780 22 870 23 220 37 400 — 30 150 29 640
10.10.55 — 25780 22 870 23 220 37 400 —_ 30 150 29 640
10. 9.56 —_ 27 300 24 200 24 600 38 900 42 000 31 500 31 900
1. 2.57 — 27 300 24 200 24 600 38 900 42 000 31 500 31 900
13.11.58 — 31 550 27 970 28 430 44 960 48 540 36 410 36 870
25. 4.59 —_ 35 240 31 240 31 760 50 220 52130 40 670 41 180
18. 2.60 —_— 352,40 312,40 317,60 502,20 521,30 406,70 411,80
1. 4.60 — 382,— 341,80 338,20 528,80 543,70 440,90 446,40
23. 8.61 — 382,— 341,80 338,20 528,80 543,70 440,90 446,40
20. 6.62 — 382,— 341,80 338,20 528,80 543,70 453,40 458,30
11. 8.62 — 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
1. 1.63 — 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
2, 7.63 —_ 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
1. 1.64 —_ 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
6. 7.64 — 410,70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
1. 1.65 — 410.70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
15. 7.65 — 410.70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
1. 1.66 _— 410.70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70
15. 7.66 — 410.70 367,40 354,— 555,20 584,50 476,80 482,70

(a) A partir du! *r janvier 1960, 100 Ffr = 1 F

XLV

(a) Dal 1°* gennaio 1960, 100 Ffr = 1 F




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemifl den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) X1
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belastingen)
Thomasstahl - Thomasstaal
France Firft (a)
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalzt
flanschtriger warmgewalzt Walzdraht ﬂaBC;'leSlt';h' Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrelles Feuillards Fil machine Toles fortes Tdles moyennes a chaud Tbéles dynamo
4 larges ailes laminés 3 chaud Larges plats . X . . = o Preise am:
. Vergella . Lamiere Lamiere medie Lamiere sottili Lamierini
Putrelle Nastri a caldo rg Larghi piatti grosse a caldo magnetici Prix au:
ad ali larghe Walsdraad . . Middeldikke °
Bandstaal, alsdraa Universaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van Dynamoplaat Prezzi al:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, :
warmgewalst Prijs op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Parita - Pariteitspunt
Thionville Thionville Thionville Thionville Montmédy Montmédy Montmédy —
33 600 34 420 32 040 36 200 36 600 36 600 42 740 — 20.5.53
32 200 33720 30 245 35070 35 480 35 480 42 210 —_ 10. 3.55
32 200 33720 30 245 35070 35 480 35 480 42 210 —_ 1. 5.55
32200 33720 30 245 35070 35 480 35 480 42 210 —_ 10.10.55
34700 34700 32 600 36 700 37 200 37 200 43 900 —_ 10. 9.56
34 700 34700 32 600 36 700 37 200 37 200 43 900 —_ 1. 2.57
40 100 40 100 38 070 42 410 42 990 42 990 50 720 — 13.11.58
44 790 44 790 42 520 47 370 48 020 48 020 56 310 —_ 25. 4.59
447,90 447,90 425,20 473,70 480,20 480,20 563,10 — 18. 2.60
485,50 477,10 460,90 504,50 507,10 517,70 588,30 —_ 1. 4.60
485,50 477,10 460,90 504,50 507,10 517,70 588,30 _ 23. 8.61
498,40 477,10 460,90 504,50 507,10 517,70 588,30 — 20. 6.62
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 11. 8.62
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 1. 1.63
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 — 2, 7.63
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 — 1. 1.64
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 6. 7.64
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 1. 1.65
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 —_ 15. 7.65
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 — 1. 1.66
525,— 502,20 489,70 539,80 541,30 552,60 615,80 — 15. 7.66

(a) Ab 1. Januar 1960 100 Ffr = 1 Ffr

(a) Vanaf1 januari 1960 100 Ffr = 1 Fir
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Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Hors taxes) (a)
X1l
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tassa escluse) (a)
Acier Martin - Acciaio Martin
Fir/t France
Halbzeug zum Weiterauswalzen Réhren-
Halbzeug Breitband (Coils) |  vormaterial
R8hrenrund- zum Schmieden Der...-produits de relaminage warmgewalzt |(Rund < 150 mm)
glisse . X . . o Stabstah! F hi
Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione | Larges bandes |Produits p. tubes ormsta
Lingots p. tubes de forge . . A chaud (Coils) [(Rond < 150 mm) Laminés Poutrelles
Preise am: . i . X Halffabrikaten voor herwalsing . . . X marchands
Lingotti Semilavoratori Nastri larghi | Prodotti per tubi Putrelle
Prix au: per tubi da forgia . . i a caldo (Coils) |(Tondi <150 mm)| Barre mercantili u
* X fiir Stabstahl fiir Feinbleche Profielstaal
P il Rondgietwerk Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal rofielstaal
rezzial: v. buizen voor N ...  warmgewalst voor buizen
N smeedwerk per barre  |per lamiere sottili (Coils) (Rondstaal
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat < 150 mm)
Frachtbasis - Parité
—_ Thionville Thionville Thionville Montmédy Thionville Thionville Thionville
20. 5.53 — 29 370 26 800 26 800 44 300 39 500 34 600 34100
10. 3.55 —_ 30150 27 200 27 440 41 100 40 210 35090 34 560
1. 5.55 — 30150 27 200 27 440 41 100 40 210 35090 34 560
10.10.55 — 32150 29 200 29 440 43 100 42 210 37 090 36 560
10. 9.56 — 34 000 31 000 31 200 44 800 44 100 38 800 39 300
1. 2.57 — 34 000 31 000 31 200 44 800 44 100 38 800 39 300
13.11.58 — 38 430 35 040 35 260 50 630 49 840 43 850 44 420
25, 4.59 —_ 41 200 37 560 37 800 54 280 53 430 47 010 47 620
18. 2.60 —_ 412,00 375,60 378,006 542,80 534,30 470,10 476,20
1. 4.60 — 431,40 395,10 400,70 565,60 556,70 489,80 496,20
23, 8.61 — 431,40 395,10 400,70 565,60 556,70 489,80 496,20
20. 6.62 — 431,40 395,10 400,70 565,60 556,70 503,70 510,80
11. 8.62 — 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
1. 1.63 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
2. 7.63 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
1. 4.64 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
6. 7.64 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
1. 1.65 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
15. 7.65 — 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 529,70 536,60
1. 1.66 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 569,70 536,60
15. 7.66 —_ 463,80 424,70 415,40 587,10 598,50 569,70 536¢60

(a) A partir du 1°* janvier 1960, 100 Ffr = 1 Ffr
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(a) Dal 1° gennaio 1960 100 Ffr = 1 Ffr




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemifl den bei der Hohen Behorde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) (a) xXH
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belasting.)(a)
SM-Stahl - SM-Staal
France Fir/e
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalzt
flanschtriger warmgewalzt Walzdraht fIch‘;\?t:hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrelles Feuillards Fil machine Téles fortes Téles moyennes A chaud Toles dynamo
a larges ailes laminés 3 chaud Larges plats X i . . » . Preise am:
. v I L Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini :
Putrelle Nastri a caldo ergella Larghi piatti grosse a caldo magnetici Prix au:
ad ali larghe Walsdraad . . Middeldikke :
Bandstaal, alsdr Universaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van Dynamoplaat Prezzi al:
Breedflensbalken | warmgewalst handelskwaliteit, .
warmgewalst Prijs op:
> 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Thionville Thionville Thionville Thionville Montmédy Montmédy Montmédy Baume-les-Dames
36 600 38720 36 000 40 600 41 200 41 200 46 640 73 205 20. 5.53
37 220 38 900 34 520 39 850 40 590 40 590 47 460 71 570 10. 3.55
37 220 38 900 34 520 39 850 40 590 40 590 47 460 71 570 1. 5.55
39 220 40 900 36 520 41 850 42 590 42 590 49 460 71 570 10.10.55
42 300 42 500 39 100 44 000 44 900 44 900 51 500 74 370 10. 9.56
42 300 42 500 39 100 44 000 44 900 44 900 51 500 74 370 1. 2.57
47 810 48 030 44 190 49 730 50 750 50 750 58 200 84 050 13.11.58
51 250 51 490 47 370 53 310 54 400 54 400 62 390 90 600 25. 4.59
512,50 514,90 473,70 533,10 544,— 544,— 623,90 906,— 18. 2.60
534,— 536,60 493,60 555,50 566,80 568,30 651,60 947,70 1. 4.60
534,— 536,60 493,60 555,10 566,80 568,30 651,60 947,70 23. 8.61
549,70 536,60 493,60 555,10 566,80 568,30 651,60 947,70 20. 6.62
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 11. 8.62
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 1. 1.63
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 2. 7.63
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 1. 1.64
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 6. 7.64
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 1. 1.65
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 15. 7.65
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 1. 1.66
577,50 563,50 524,50 588,80 596,60 598,10 675,60 1019 15. 7.66

(a) Ab 1. januar 1960 100 Ffr = 1 Ffr

(a) Vanaf 1 januari 1960 100 Ffr = 1 Ffr
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Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés i la Haute Autorité (Hors taxes) (a) (c)

X1
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tassa escluse) (a) (c)
Acier Martin - Acciaio Martin
Lire/t Italia
Halbzeug zum Weiterauswalzen
. Halbzeug . . . Breitband (Coils) . Stabstahl
Rshrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt Réhren- tabsta
giisse X . . X oL vormaterial Laminés
Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes amin Formstahl!
Lingots p. tubes de forge Halffabrike h i a chaud (Coils) Produi;s marchands
] are
Preise am: Lingotti Semilavoratori altiabrikaten voor herwalsing Nastri larghi pour tubes Barre mercantili Poutrelles
. per tubi da forgia - . i a caldo (Coils) | Prodotti per tubi Staafstaal Putrelle
Prix au: fiir Stabstahl fiir Feinbleche
. Rondgietwerk Halffabrikaten pour barres pour tdles fines Breedband Halffabrikaten Profielstaal
Prezzi al: v. buizen voor . ...  warmgewalst voor buizen
smeedwerk per barre per lamiere sottili (Caoils)
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat fm?‘o Zmrsno
Frachtbasis - Parité
— Novi Novi Novi Genova Novi | Torino | Novi Novi Novi
Ligure Ligure Ligure Campi (b) Ligure (e Ligure | Ligure Ligure
20. 5.53 — 70 000 62 000 64 000 87 000 76 000 77 000 | 77 000 76 000
10. 3.55 — 65 000 57 000 62 000 84 000 76 000 76 000 | 76 000 74 000
1. 5.55 — 65 000 57 000 62 000 84 000 76 000 76 000 [ 76 000 74 000
10.10.55 — 65 000 57 000 62 000 86 000 76 000 76 000 | 76 000 74 000
10. 9.56 — 68 000 62 000 64 000 87 000 79 000 | 76 000 | 76 000 77 000
1. 2.57 — 76 000 70 000 77 000 92 000 86 000 | 82 500 | 82 500 86 000
13.11.58 — 65 000 59 000 66 000 83 000 78 000 | 68/ |76 000 75 000
69000 (g)
25. 4.59 — 65000 59 000 66 000 83 000 73000 65/ |76 000 75 000
66000 (g)
18. 2.60 — 65 000 59 000 66 000 80 000 75000 69/ |72000 67/71 000
70000 | (h)
1. 4.60 — 65 000 59 000 66 000 80 000 75000| 69/ |72000 67/71 000
70000 | (h)
23. 8.61 — 63 000 57 000 64 000 76 000(i) —_ 67/ |70 000 68/69 000
68000 | (j)
20. 6.62 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 67/ |70000| 68/69 000
68000 | (j)(1)
11. 8.62 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — | 65/ [70000| 68/69 000
66000 (m)
1. 1.63 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 65/ (71000 69 000
66 000 | (m)
2. 7.63 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 63/ |69 000 67 000
64000 (n)
1. 1.64 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 63/ |69 000 67 000
64000 | (h)
6. 7.64 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 63/ |69 000 67 000
64000 (p)
1. 1.65 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) —_ 64/ |69 000 67 000
65000 | (p)
15. 1.65 —_— 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 64/ | 69000 68 000
65000 | (p)
1. 1.66 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 64/ | 69000 68 000
65000 | (p)
15. 7.66 — 63 000 57 000 64 000 74 000(i) — 64/ |71 000 71 000
65000 | (q)

(a) Baréme d’ILVA. .

(b) Les prix de Cornigliano, parité Génes, Campi. — 10.7.61 = Novi

(c) La production d'acier Thomas est insignifiante et ne fait pas l'objet de
barémes

(d) A partir du 15.4.58 < 75 mm resp. > 75 mm; 3 partir du 11.9.59 < 80 mm
resp. > 80 mm

(e) Prix de FIAT

(f) Prix de Terni

(g) Ronds A béton 60/62 000

(h) Ronds 2 béton 68/70 000

(i) Coils 2 chaud de relaminage; rabais de 3 %

(i) Ronds A béton 63/65 000

(k) Rabais de 4 000 Lit. pour tdles fortes de 4,76-8 mm provenant de laminage
continu

(1) Ronds 2 béton 60/62 000 Napoli

(m) Ronds a béton 64/66 000 Napoli

(n) Ronds i béton 59,5/61 500 Napoli

(o) A partir du 1.1.63 Piombino

(p) Ronds 3 béton 56,5/58 500 Napoli

(q) Ronds 3 béton 58,5/60 500 Napoli

XLvil

(a) Listino dell'lLVA

(b) | prezzi di Cornigliano, paritd Genova, Campi. — 10.7.61 = Novi

(c) :.‘a .pr;oduzione di acciaio Thomas & insignificante e non & riportata eni
istin

(d) A decorrere dal 15.4.48 < 75 mm risp. > 75 mm; a decorrere dal 11.9.59
< 80 mm risp.> 80 mm

(e) Prezzo della FIAT

(3) Prezzo della Terni

(g) Tondi per cemento 60/62 000

(h) Tondi per cemento 68/70 000

(i) Coils laminati a caldo per rilaminazione; Ribasso = 3 %,

(i) Tondi per cemento 63/65 000

(k) Ribasso di 4 000 Lit. per lamiere grosse da 4,76 a 8 mm provenienti dai lami-
natoi continui

(I) Tondi per cemento 60/62 000 Napoli

(m) Tondi per cemento 64/66 000 Napoli

(ng Tondi per cemento 59,5/61 500 Napoli

(o) Dal 1.1.63 Piombino

(p) Tondi per cemento 56,5/58 500 Napoli

(q) Tondi per cemento 58,5/60 500 Napoli



Preislisten
(d) Ab 15.4.58 < 75 mm bzw. > 75 mm; ab 11.9.59 < 80 bzw. > 80 mm Breite

(e) Preise der FIAT

(f) Preise von Terni

(g) Moniereisen 60/62 000

(h) Moniereisen 68/70 000

(i) Warmbreitband zum Weiterauswalzen; Rabatt = 3 %,

(i) Moniereisen 63/65 000

(k) Rabatt von 4 000 Lire fiir Grobbleche von 4,76-8 mm, welche auf kontinuier-
lichen WalzstraBen hergestellt sind

(1) Moniereisen 60/62 000 Napoli

(m) Moniereisen 64/66 000 Napoli

(n) Moniereisen 59,5/61 500 Napoli

(o) Ab 1.1.63 Piombino

(p) Moniereisen 56,5/58 500 Napoli

(q) Moniereisen 58,5/60 500 Napoli

Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemifB3 den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) (a) , X
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl belasting.)(b)
SM-Stahl - SM-Staal
Italia Lire/t
Bandstahl, ,,:}':{,‘,";',f;.
Breit- warmgewalzt ] . warmgewalzt
flanschtriger : F_etéill:r?.‘s ; Walzdraht ﬂa?:’l-\esltl:hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrelles amines a chau Fil hine Tbles fortes Téles moyennes a chaud Téles dynamo
A larges ailes Nastri a caldo 1 machin Larges plats X . . A . L .
Vergella L Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini Preise am:
dPL;‘t’i:Ir'ehe Bandstaal, Larghi piatti grosse Middeldikke a caldo magnetici Prix au:
ali :
* ¢ warmgewalst Walsdraad Universtaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van | Dynamoplaat
Breedflensbalken handelskwaliteit, Prezzi al:
<100 | > 100 warmgewalst Prijs op:
mm mm > 4,76 mm <3 mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Novi Novi Novi Novi Novi Novi Novi Novi Terni
Ligure (o) Ligure Ligure Ligure Ligure Ligure Ligure Ligure f)
—_— 79 000 | 79 000 73 000 88 000 88 000 88 000 96 000 145 000 20. 5.53
—_ 80 000 | 80 000 76 000 87 000 87 000 87 000 102 000 134 000 10. 3.55
—_— 80 000 | 80 000 76 000 87 000 87 000 87 000 102 000 134 000 1. 5.55
—_— 80 000 | 80 000 76 000 87 000 87 000 87 000 102 000 134 000 10.10.55
—_ 82 000 | 82 000 76 000 92 000 96 000 93 000 102 000 138 000 10. 9.56
— 89 000 | 89 000 85 500 102 000 107 000 105 000 107 500 143 000 1. 2.57
—_ 85 000 | 82 000 70 000 87 000 95 000 90 000 99 000 137 500 13.11.58
(d) (d)
—_ 85 000 | 82 000 70 000 87 000 95 000 90 000 99 000 137 500 25. 4.59
d |_(d)
—_— 76 000 | 72 000 76 000 82 000 88 000 88 000 105 000 140 500 18. 2.60
d |_(d)
— 76 000 | 72 000 76 000 82 000 88 000 88 000 105 000 140 500 1. 4.60
d | @
—_ 74 000 | 68 000 73 000 80 000 83/86 000(k) 77 000 87 000 146 000 23. 8.61
(d | (d)
72 000 74 000 | 68 000 73 000 80 000 83/86 000(k) 74 000 83 000 146 000 20. 6.62
(d | (d)
72 000 74 000 | 68 000 75 000 80 000 83/86 000(k) 74 000 83 000 146 000 11. 8.62
d | @@
70 000 74 000 | 68 000 75 000 80 000 81/84 000 76 000 85 000 146 000 1. 1.63
(d) | (d)
70 000 74 000 | 68 000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 146 000 2. 7.63
@ | @
70 000 — | 68000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 146 000 1. 1.64
(d)
70 000 — 68000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 146 000 6. 7.64
(d)
70 000 — 168000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 143 000 1. 1.65
(d)
70 000 — | 68000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 143 000 15. 7.65
(d)
70 000 — | 68000 73 000 78 000 77/78 000 77 000 87 000 143 000 1. 1.66
(d)
70 000 — |1 68000 73 000 80 000 77/78 000 77 000 87 000 143 000] 15. 7.66
()]
(a) Preise der ILVA (a) Pruzen van ILVA
(b) Preise von Cornigliano, Frachtbasis Genua, Campi. — 10.7.61 = Novi (b) Prijzen van Cornigliano, pariteitspunt Genua, Campi. — 10.7.61 Novi
(c) Die Erzeugung an Thomasstahl ist unbedeutend; es existieren daher keine (c) De produktie van Thomasstaal is onbeduidend; er bestaan dan ook geen

prijslijsten
(d) Vanaf15.4.1958 <75 mm resp. =75 mm; vanaf 11.9.1959 <80 resp. >80 mm

(e) Prijzen van FIAT

(f) Prijzen van Terni

(g) Betonstaal 60/62 000

(h) Betonstaal 68/70 000

(i) Warmgewalst breedband voor uitwalsing; rabat van 3 %

(j) Betonstaal 63/65 000

(k) Rabat van 4 000 lire voor dikke plaat van 4,76-8 mm, die op contmu wals-
banden is vervaardigd

(l) Betonstaal 60/62 000 Napoli

§m) Betonstaal 64/66 000 Napoli
Betonstaal 59,5/61 500 Napoli

(o) Vanaf 1.1.63 Piombino

(p) Betonstaal 56.5/58 500 Napoli

(q) Betonstaal 56,5/60 500 Napoli

XLIX




Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Ho;sti;(es) (b)

XIiv
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tassa escluse) (b)
Acier Thomas - Acciaio Thomas
Fb/t Luxembourg
Halbzeug zum Weiterauswalzen
Halbzeug Breitband (Coils)
R8hrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt Réhren-
glisse vormaterial Stabstahl
Demi-produits | Semilavoratori da rilaminazione | Larges bandes Formstahl
Lingots p. tubes de forge 2 chaud (Coils) Produits Laminés
. . Halffabrikaten voor herwalsing pour tubes marchands Poutrelles
Preise am: Lingotti Semilavoratori Nastri larghi
Prix au: per tubi da forgia i Scabstahl e Feinblech a caldo (Coils) | Prodotti per tubi | Barre mercantili Putrelle
ur abstal u ein che
Prezzial: Rondgietwerk | Halffabrikaten pour barres | pour tBles fines | Breedband Halffabrikacen Staafstaal Profielstaal
.. V- buizen sme:;?,:e,.k per barre per lamiere sottili warirggielsa st voor buizen
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
Frachtbasis - Parité
— — Lu b g Lu bourg Lu bourg —_— Luxembourg Luxembourg
20. 5.53 —_— — 3 590 3590 5 500 —_ 4 525 4 525
10. 3.55 (a) — —_ 3280 3434 5150 — 4750 4750
1. 5.55 — —_ 3 590 3750 5150 — 4750 4750
10.10.55 — — 3 690 3 850 5150 — 4750 4750
10. 9.56 — — 4200 4200 5 250 —_ 5 050 5050
1. 2.57 —_ — 4200 4200 5250 —_ 5 050 5050
13.11.58 — —_ 4 100(c) 4 300(c) 5 400(d) —_ 5 000(c) 5 200(c)
25. 4.59 —_ —_ 4 100(c) 4 300(c) 5 400(d) — 5 000(c) 5 200(c)
18. 2.60 — — 4 100(c) 4 300(c) —_ — 5 000(c) 5 200(c)
1. 4.60 —_ — 4 100(c) —_ — —_ 5 000(c) 5 200(c)
23. 8.61 — — 4 100(c) —_ — — 5 000(c) 5 200(c)
20, 6.62 —_ —_— 4 100(c) —_ — —_ 5 000(c)(f) 5 200(c)
11. 8.62 —_ —_ 4 100(c) —_ —_ — 5 000(c)(f) 5 200(c)
1. 1.63 — — 4 100(c) —_ — — 5 000(c)(f) 5 200(c)
2, 7.63 —_ — 4 100(c) —_ — — 5 000(c)(f) 5 200(c)
1. 1.64 —_ —_ 4 100(c) —_ — —_ 5 000(c)(f) 5 200(c)
_6. 7.64 — — 4 100(c) —_ — — 5 000(c)(f) 5 200(c)
1. 1.65 — — 4 100(c) — — — 5 000(c)(f) 5200(c)
15. 7.65 — — 4 100(c) — — — 5 000(c)(f) 5 200(c)
1. 1.66 —_ — 4 100(c) —_ — — 5 000(c)(f) 5200(c)
15. 7.66 — — 4 100(c) — — — 5 000(c)(f) 5 200(c)
A

(a) A partir du 25.1.55 les prix de base ci-dessus sont 2 majorer de 2,5 % sauf
ceux des larges bandes et feuillards. Les prix du 10.3.55 tiennent compte de del 2,5
cette hausse ou représentent des nouveaux prix de base déposés entre-

base deposati nel trattempo

(a) A decorrere dal 25.1.55 i prezzi basi di cui sopra devono essere maggiorati
% ad esclusione di quelli dei nastri larghi e dei nastri. | prezzi del
10.3.1955 tengono conto di questo rialzo e rappresentano nuovi prezzi di

(b) Pas d acier Martin. Les quelques tonnages d'acier électrique produits sont
facturés avec différentes majorations de nuance sur le prix de base Thomas

(c) Parité: Belval

(d) Parité: Dudelange

(e) Parité: Differdange

(f) A partir du 22.12.61, ronds & béton 5 150

(b) Escluso I'acciaio Martin. | pochi quantitativi di acciaio elettrico prodotti
sono fatturati con varie lievi maggiorazioni sul prezzo base Thomas

(c) Parita: Belval

(d) Paritd: Dudelange

(e) Parita: Differdange

(f) Dal 22.12.61, tondi per cemento 5 150



Werksgrundpreise filr Walzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behérde hinterlegten Preis-
listen (ohne Steuern) (b) Xiv
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (excl. belasting.)(b)
Thomasstahl - Thomasstaal
Luxembourg Fb/t
Handels-
feinbleche,
Breit- Bandstahl, . . warmgewalzt
flanschtriger warmgewalzt Walzdraht flaiglesltta-hl Grobbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrelles Feuillards Fil machine Téoles fortes Téles moyennes 3 chaud Téles dynamo
a larges ailes laminés 3 chaud Larges plats X . . . . . Preise am?
. Vergell . Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini ;
Putrelle Nastri a caldo ergella Larghi piatti grosse a caldo magnetici Prix au:
2d all larghe Bandstaal Walsdraad Universaalstaal Dikke plaat Middrldtikke Dunne plaat van Dynamoplaat .
Breedflensbalken wa::mecval'st versy * P P handelslfwalitezit. Y P Prezzi al:
warmgewalst Prijs ot
> 4,76 mm < 3mm 3,6 w—0,5 mm
Paritd - Pariteitspunt
Differdange Luxembourg Luxembourg Luxembourg Luxembourg Luxembourg Luxembourg —
4 825 4 950 4 350 5200 5200 5200 6 100 — 20. 5.53
4 850 4 825 4 346 4971 4971 4971 6 252 —_ 10. 3.55
5 000 4 975 4 600 5 400 5175 5175 6 252 —_ 1. 5.55
5200 4975 4 600 5 400 5175 5175 6 377 —_ 10.10.55
5 400 4975 5050 5 600 5 550 5550 6 380 — 10. 9.56
5 600 4975 5050 6 000(e) 5850 5 850 6 530 — 1. 2.57
5 400(c) 5 350(c) 5 000(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) — 13.11.58
5 400(c) 5 350(c) 5 000(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) — 25. 4.59
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) — 18. 2.60
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 1. 4.60
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) — 23. 8.61
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 20. 6.62
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 11. 8.62
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_ 1. 1.63
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) —_— 2. 7.63
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 5 900(d) 6 930(d) — 1. 1.64
5 400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(e) 5 900(d) 6 930(d) 6 930(d) —_ 6. 7.64
5400(c) 5 350(c) 5150(c) 6 000(c) 5900(d) 6 930(d) 6 930(d) — 1. 1.65
5 400(c) 5 350(c) 5150(c) 6 000(c) 5 900(d) 6 930(d) 6 930(d) —_ 15. 7.65
5 400(c) 5 350(c) 5150(c) 6 000(c) 5 900(d) 6 930(d) 6 930(d) -— 1. 1.66
5400(c) 5 350(c) 5 150(c) 6 000(c) 5 900(d) 6 930(d) 6 930(d) —_ 15. 7.66

(a) Ab 25.1.1955 sind obige Grundpreise, mit Ausnahme jener fiir Bandstahl,
um 2,5 % zu erhdhen. Die Preise vom 10.3.1955 beriicksichtigen diese Er-
héhung oder entsprechen inzwischen neu hinterlegten Grundpreisen

(a) Vanaf 25.1.1955 dienen deze basisprijzen met 2,5 % te worden verhoogd
behalve die voor breedband er bandstaal. De prijzen van 10.3.1955 houden
rekening met deze verhoging of vertegenwoordigen nieuwe basisprijzen,
die ondertussen ingediend werden -

(b) Keine SM-Stahl-Erzeugung. Die geringe Erzeugung an Elektrostahl wird mit
verschiedenen Aufpreisen auf den Thomasgrundpreis berechnet

(c) Frachtbasis: Belval

(d; Frachtbasis: Dudelange

(e) Frachtbasis: Differdange

(f) Ab 22.12.61 Betonstahl 5150

(b) Geen produktie van SM-staal. De prijs voor de geringe produktie van elek-
trostaal wordt door middel van toeslagen op de basisprijs voor Thomasstaal
berekend

c) Pariteitspunt: Belval

d) Pariteitspunt: Dudelange

e) Pariteitspunt: Differdange

(f) Vanaf 22.12.61 betonstaal 5150

L




Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés 3 la Haute Autorité (Taxe comprise) (c)
XV '
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autoritd (Tassa compresa) (c)
Acier Thomas (d) - Acciaio Thomas (d)
Fift Nederland
Halbzeug zum Weiterauswalzen
Halbzeug Breitband (Coils)
Réhrenrund- zum Schmieden Demi-produits de relaminage warmgewalzt Réhren-
glisse vormaterial Stabstahl
Demi-produits Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes Formstahl
Lingots p. tubes de forge 4 chaud (Coils) Produits Laminés
Halffabrikaten voor herwalsing pour tubes marchands Poutrelles
Preise am: Lingotti Semilavoratori Nastri larghi
per tubi da forgia a caldo (Coils) | Prodotti per tubi | Barre mercantili Putrelle
Prix au: fiir Stabstahl fiir Feinbleche
Rondgietwerk Halffabrikaten pour barres pour téles fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal Profielstaal
Prezzi al: v. buizen voor N .| warmgewalst voor buizen
smeedwerk per barre per lamiere sottili (Coils)
Prijs op: voor staafstaal | voor dunne plaat
Frachtbasis - Parité
—_ — - — Velsen (a) — Utrecht| Utrecht —
Beverwijk (b) (a)(b) | (a)(b)
20. 5.53 — — — — —_ —_ — |363,— —
10. 3.55 — — — — — — — | 405,45 —
1. 5.55 — — — — — — — 429,20 -
10.10.55 —_ _— —_— _— —_ —_ —  1429,20 —_—
10. 9.56 — — — — 484,40(d) — — |443,— —
1. 2.57 —_ — — —_ 510,—(d) —_ — | 462,— —
13.11.58 — — —_ — 500,—(d) — 361,80 | 409,75 —
(e)
25. 4.59 —_ — — — 500,—(d) — 377,50 | 395,25 —
(e)
18. 2.60 — — — — 500,—(d) — 439,— | 435,10 —
(e)
1. 4.60 — — — — 500,—(d) — 439,— | 432,75 —
(e)
23, 8.61 — — — —_ 450,—(d) — 404,90 | 423,25 —_
(e)
20. 6.62 _ — — —_ 450,—(d) — 404,90 | 423,25 —_
(e)
11. 8.62 — — — — 450,—(d) — 404,90 | 423,25 —
(e)
1. 1.63 —_— —_— — —_ 450,—(d) — 348,10 | 423,25 —_
2. 7.63 — — — — 450,—(d) — 357,— | 423,25 —
1. 1.64 — — — —_ 450,—(d) — 378,10 | 423,25 —
6. 7.64 — -— —_ 450,—(d) — 382,05 | 423,25 —_
1. 1.65 —_ — — 450,—(d) — 382,05 | 423,25 —
15. 7.65 — — — — 450,—(d) — 382,05 | 423,25 —
1. 1.66 —_ —_ —_— 450,—(d) — 332,— | 423,25 —
()
15. 7.66 — —_ —_ —_ 450,—(d) — 332,— | 423,25 —
(®)

(a) Expédition par eau: fob
(b) Expédition par voie ferrée: fot

(a) Spedizione per via d'acqua: fob
(b) Spedizione per ferrovia: fot

(¢) Les prix ci-dessus comprennent la taxe de transmission de 5 9% (avant le
1.1.1955 de 4 %). En cas de livraison vers un autre pays de la Communauté
les prix sont & réduire de la taxe de transmission ainsi que d'une bonification
2 I'exportation de 3 9, (tdles 2,5 % fer-blanc 3,5 %)

(d) Qualité courante sans garantie de qualité SM

(e) Ronds A béton

(f) Ronds & béton parité Velsen/Beverwijk

L

(c) | prezzi di cui sopra comprendono la tassa di trasmissione del 5 %, (prima del
1.1.1955 del 4 9). In caso di consegna a un altro paese della Comunita oc-
corre detrarre dai prezzi la tassa di trasmissione ed un bonifico all’esporta-
zione del 3 % (lamiere 2,5 %; banda stagnata 3,5 %)

(d) Qualita corrente senza garanzia di qualitd SM

(e) Tondi per cemento

(f) Tondi per c.a. paritd Velsen/Beverwijk



Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemiB3 den bei der Hohen Behorde hinterlegten Preis- —
listen (einschl. Steuern) (c) XV
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (incl. belasting.) (c) L.
Thomasstahl (d) - Thomasstaal (d)
Nederland Fijt
Handels-
Bandstahl, i
Breit- . warmgewalzt ) ) vj::-’r‘:gliwael'zt
flanschtriger lamFizzi";';isaUd Walzdraht ﬂch'I:Iesltta-hl Gr?bbleche Mittelbleche Toles fines Dynamobleche
Poutrelles Fil machine Tales fortes Téles moyennes A chaud Tdles dynamo
Alarges ailes Nastri a caldo ' Larges plats . . . . " - .
Vergella L Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini Preise am:
dPliiﬂi::-'ehe Bandstaal Larghi piatti grosse Middeldikk a caldo magnetici Prix au
ad al I iddeldikke :
& warmgewalst Walsdraad Universtaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van Dynamoplaat
Breedflensbalk handelskwalilteic, Prezzi al:
<102 | > 150 warmgewalst prii )
mm mm > 4,76 mm < 3 mm 3,6 w—0,5 mm s op:
Paritd - Pariteitspunt
Zwij Vel(-) Velsen (a) Velsen (a) Velsen (a)
wijn- "
- drecht | Bever. | Zwiindrecht - Beverswilk (b) | Beverswijk (b) | Beverswiik (b) -
wijk (b)
-_— 396,— 340,— — 420,— 420,— 495,— —_ 20. 5.53
— 406,— | 458,— 388,— — 400,— 410,25 521,25 — 10. 3.55
—_ 443,— | 458,— 425,— — 400,— 410,25 521,25 — 1. 5.55
-— 440,— | 478,35 430,— — 405,— 415,25 521,25 — 10.10.55
— 443,— | 478,35 430,— —_— 405,— 415,25 521,25 — 10. 9.56
—_ 447,— | 513,35 465,— —_ 460,— 470,25 551,25 — 1. 2.57
—_ 447,— 1 536,85 415,— — 400,— 400,— 526,25 —_ 13.11.58
_— 447,— | 536,85 422,— — 400,— 400,— 526,25 — 25. 4.59
-— 457,— | 536,85 447 ,— — 430,— 430,— 526,25 — 18. 2.60
—_ 457,— | 536,85 447 ,— —_ 430,— 430,— 526,25 — 1. 4.60
—_ 447,— | 536,85 447, — — 422,50 430,— 506,25 — 23. 8.61
—_ 447,— | 536,85 447 ,— — 402,50 405,— 506,25 — 20. 6.62
—_ 447,— | 536,85 447 ,— — 410,— 412,50 506,25 — 11. 8.62
—_ 447,— | 536,85 447 ,— — 410,— 412,50 506,25 — 1. 1.63
— 435,— | 536,85 447 ,— 385,— 392,50 506,25 — 2. 7.63
— 435,— | 536,85 447 ,— — 365,— 385,— 506,25 —_ 1. 1.64
—_ 435,— | 536,85 447 ,— — 405,— 425,— 506,25 — 6. 7.64
— 435,— | 536,85 447 ,— —_ 405,— 425,— 506,25 — 1. 1.65
— 435,— | 536,85 447 ,— _— 385,— 405,— 506,25 — 15. 7.65
—_ 435,— | 536,85 447 ,— —_ 385,— 405,— 506,25 — 1. 1.66
— 435,— | 636,85 400,— — 385,— 405,— 506,25 — 15. 7.66
2.) Versand per Schiff: fob (a) Verzending per schip: fob
b) Versand per Eisenbahn: fot (b) Verzending per spoor: fot
(c) Bemerkung: Die aufgefiihrten Preise hal die Umsat von 5 % (c) Opmerking: In de aangegeven prijzen is de omzetbelasting ad 5 % (voor

(vor dem 1.1.1955 von 4 9%,). Bei Lieferungen in ein anderes Land der Ge-
meinschaft erm4Bigen sich die Preise um die Umsatzsteuer sowie um eine
Ausfuhrvergiitung von gegenwirtig 3 % (Bldcke 2,5 %, WeiBblech 3,5 %)

fd) Handelsqualitit ohne garantierte SM-Eigenschaft

e) Moniereisen
(f) Moniereisen Paritit Velsen/Beverwijk

1.1.1955 ad 4 %) inbegrepen). Bij leveringen naar een ander land van de
Gemeenschap worden de prijzen met de omzetbelasting en met een export-
premier, momenteel ad 3 % (blokken 2,5 %; blik 3,5 %) verminderd
(d) Handelskwaliteit zonder garantie van S.M.-kwaliteit

(e) Betonstaal

(f) Betonstaal Pariteit Velsen/Beverwijk

LI




Prix de base des produits sidérurgiques suivant barémes déposés a la Haute Autorité (Taxe comprise) (c)

XVi
Prezzi base dei prodotti siderurgici secondo i listini depositati all’Alta Autorita (Tassa compresa) (c)
Acier Martin - Acciaio Martin
Fljt Nederland
Rohblécke Halbzeug zum Weiterauswalzen
zum Schmieden Breitband (Coils)
Rohrenrund- Halbzeug Demi-produits de relaminage warmgewalzt Réhren-
glsse zum Schmieden . X . vormaterial Stabstahl Formstahl
. Lingots Semilavoratori da rilaminazione Larges bandes
Lingots p. tubes | Demi-produits A chaud (Coils) Produits Laminées P m
de forge Halffabrikaten voor herwalsing pour tubes marchands outrelles
Preise am: Lingotti . X Nastri larghi P m
per tubi Lingotti a caldo (Coils) | Prodotti per tubi | Barre mercantili utrelle
Prix au: Semilavoratori fiir Stabstahl fiir Feinbleche Profielstaal
Rondgietwerk da forgia pour barres | pour t8les fines Breedband Halffabrikaten Staafstaal rofielstaa
Prezzi al: v. buizen Rondgietwerk N ..| warmgewalst voor buizen
Halffabrikaten per barre per lamiere sottili (Coils)
Prijs op: voor smeedwerk | voor staafstaal | voor dunne plaat
Frachtbasis + Parité
Utrecht _ Velsen (a) Utrecht
- (a) (b) - Beverswijk (b) - (a) (b) -
20. 5.53 - 316,— — — 495,— — 386,— —_
10. 3.55 — 346,— —_ —_ 486,— —_ 426,— —_
1. 555 — 366,60 — —_ 486,— — 426,— —
10.10.55 — 381,60 — — 494,— — 446,— —
10. 9.56 — 403,— —_— _ — — 470,— —
1. 2.57 — 443,— — -_— —_ —_ 513,50 —_
13.11.58 — 350,— - —- - — 450,— —
25. 4.59 — 335,— — — — — 450 — —
18. 2.60 - 345,— - — — — 470.— —
1. 4.60 — 345,— —_ — — — 470,— —
23. 8.61 — 345,— — — — — 470,— —_
20. 6.62 — 345,— — —_— — — 470,— -
11. 8.62 — 345,— — — —_ —_ 470,— —
1. 1.63 - 345,— —_ —_ — — 447 ,— —
2. 7.63 — 345,— — — — —_ 447 ,— —_
1. 1.64 — 345,— — — —_ —_ 447, — —
6. 7.64 — 345,— - - _ —_ 447 — _
1. 1.65 — 345,— — — — — 447 ,— —
15. 7.65 —_ 345,— —_ — —_ —_ 447 — —
1. 1.66 — 345,— — — —_ — 447,— -
15. 7.66 - 345,— — —_ —_ — 447 — —

(a) Expédition par eau: fob
(b) Expédition par voie ferrée: fot

(c) Les prix ci-dessous comprennent la taxe de transmission de 5 % (avant
le 1.1.1955 de 4 %). En cas de livraisons vers un autre pays de la Commu-
nauté les prix sont a réduire de la taxe de transmission ainsi que d'une

bonification 2 I'exportation de 3 % (t8les 2,5 %, fer-blanc 3,5 %)

LIv

(a) Spedizione per via d'acqua: fob
(b) Spedizione per ferrovia: fot

occorre detrarre dai prezzi la tassa di tr
tazione del 3 % (lamiere 2,5 %, banda stagnata 3,5 %)

ed un b

(c) | prezzi cui sopra comprendono la tassa di trasmisione del 5 % (prima del
1.1.1955 del 4 %). In caso di consegna a un altro paese della Comunita

all'espor-




Werksgrundpreise fiir Walzwerkserzeugnisse gemiB den bei der Hohen Behdrde hinterlegten Preis-
listen (einschl. Steuer) (¢) xXVI
Basisprijzen van walserijprodukten volgens de bij de Hoge Autoriteit ingediende prijsschalen (incl. belasting.) (c)
SM-Stahl - SM-Staal
Nederland Fift
Handels-
Bandstahl, b
Breit- warmgewalzt »«f::'?t?zl:w:l;t
flanschtriger Feuillards Walzdraht Breit- Grobblech Mittelblech Dynamobleche
laminés A chaud . ) flachstahl Toles fines
‘I;outrell'els Fil machine L ) Téles fortes Tbéles moyennes a chaud Téles dynamo
e .
arges alies Nastri a caldo Vergella arges plats Lamiere Lamiere medie | Lamiere sottili Lamierini Preise am:
Putrelle Bandstaal Larghi piatti grosse a caldo magnetici
ad ali larghe warm gewal'sf. Woalsdraad Middeldikke Prix au:
Universaalstaal Dikke plaat plaat Dunne plaat van Dynamoplaat
Breedflensbalken handelskwalilteit, Prezzi al:
<102 | > 150 warmgewalst Priis op:
mm | mm > 4,76 mm >3mm 3,6 w—0,5 mm s op:
Paritd - Pariteitspunt
Zwiin- | son @ Velsen (a) Velsen (2 Velsen (2
- drecht | Bever. | Zwiindreche - Boverwii (6) | Beverwiikls) | Beverwiii(b) -
wijk (b)
—_ 438,—| — 390,— —_ 440,— 440,— 515,— —_— 20. 5.53
—_— 442,— | 468,40 413,— _— 433,— 440,50 542,— —_ 10. 3.55
—_ 469,— | 468,40 450,— — 433,— 440,50 542,— — 1. 5.55
—_ 457,— | 488,75 447 ,— —_ 445,— 452,50 542,— —_ 10.10.55
—_ 447,— | 488,75 447 ,— —_ 445,— 452,50 542,— —_ 10. 9.56
—_— 478,— | 523,75 472,— — 510,— 517,50 572,— —_ 1. 2,57
—_ 490,— | 547,25 440,— —_ 450,— 450,— 567,— _— 13.11.58
—_— 495,— | 547,25 440,— — 450,— 450,— 567,— —_ 25. 4.59
—_ 505,— | 547,25 462,— —_ 460,— 460,— 567,— —_ 18. 2.60
—_ 505,— | 547,25 462,— — 460,— 460,— 567,— —_ 1. 4.60
—_— 470,— | 547,25 462,— — 460,— 460,— 547,— — 23, 8.61
—_ 470,— | 547,25 462,— — 460,— 460,— 547,— —_— 20. 6.62
—_— 470,— | 547,25 462,— —_ 460,— 460,— 547,— —_ 11. 8.63
—_ 470,— | 547,25 462,— —_ 460,— 460,— 547,— — 1. 1.63
—_ 457,— | 547,25 462,— —_ 415,— 425,— 547,— —_ 2. 7.63
—_ 457,— | 547,25 462,— —_ 390,— 415,— 547,— — 1. 1.64
—_ 457,— | 547,25 462,— — 430,— 455,— 547,— —_ 6. 7.64
—_ 457,— | 547,25 462,— —_ 430,— 455,— 547 ,— —_— 1. 1.65
—_ 457,— | 547,25 462,— — 410,— 435,— 547,— —_ 15. 7.65
— 475,— | 574,25 415,— —_ 410,— 435,— 547, — —_ 1. 1.66
—_ 475,— | 578,25 415,— —_ 410,— 435,— 547, — — 15. 7.66

(a) Versand pro Schiff: fob

(b) Versand pro Eisenbahn: fot

(c) Bemerkung: Die aufgefiihrten Preise enthalten die Umsatzsteuer von 5 %,
(vor dem 1.1.1955 von 4 %). Bei Lieferungen in ein anderes Land der Ge-
meinschaft ermiBigen sich die Preise um die Umsatzsteuer sowie um eine
Ausfuhrvergiitung von gegenwirtig 3 % (Bleche 2,5; WeiBblech 3,5 %)

(a) Verzending per schip: fob
(b) Verzending per spoor: fot
(¢) Opmerking: in de aangegeven prijzen is de omzetbelasting ad 5 % (voor

1.1.1955 ad 4 %) inbegrepen). Bij leveringen naar een ander land van de

Gemeenschap worden de
premier, momenteel ad

prigzen met de omzetbelasting en met een export-
3 9% (blokken 2,5 %; blik 3,5 %), verminderd

Lv
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Extraction brute de minerai de fer Eisenerzférderung (Roherz) l
Estrazione grezza di minerale di ferro Bruto-ijzerertswinning ! 1
I
1000 t
Zeit [ { ! UEBL - BLEU |
piricds | Pevtzghiand ati o gl
Tijdvak i Belgic Luxembourg
1963 12 898 58 476 | 1709 96 6 990 80 169
1964 11 613 61 472 1572 62 6 680 81 399
1965 10 847 60 126 1 368 91 6 315 78 747
1965 | 968 5311 97 5 538 1 6919
1} 933 5132 86 3 493 6 648
| 971 5717 106 6 539 7 339
v 848 5437 113 5 517 6 920
v 850 5008 98 7 486 6 448
Vi 876 5241 116 6 504 6742
Vil 908 4 064 141 6 592 5711
Vil 893 3 403 142 10 538 4986
IX 929 5230 133 11 565 6 868
X 907 5250 128 13 555 6 853
Xl 915 5 057 107 11 519 6 609
X 849 5267 100 8 469 J 6 693
1966 | 857 4 946 95 10 499 6 407
1} 817 4901 101 10 517 6 345
11l 872 5 447 110 9 589 ‘| 7 027
0% 785 4 449 9% 10 578 ] 5918
\' 785 4612 116 12 535 [ 6 059
Vi p 806 5120 112 12 612 i 6 662
GroBbritannien Schweden UdSSR Vereinigte Staaten Kanada Venezuela Welt
Royaume-Uni Suéde URSS USA Canada Venezuela Monde
(@) (a) (c) (b) (d) (d) (c)
1963 15155 23 093 137 475 73 481 27 250 11 592 515 200
1964 16 588 26 603 146 000 82 634 35 357 15 556 564 100
1965 15 653 29 484 153 700 88 833 34795 17 496 600 100
1965 | 1 350 2 397 4 588 1273 13%
1l 1374 2 570 36 500 4236 1150 1269
n 1612 (e) 2 904 4 867 1224 1529 \
|
v 1197 2 348 5 557 2 388 1278 ‘
v 1266 2 500 34700 9291 3924 1 356 |
YI 1474 (e) 2 353 10 264 4 049 1650 1
vil 1 065 1170 10 677 4 510 1675 1
Vil 1 056 2 300 39 400 11 025 3853 1799 |
IX 1414 (e) 2757 10 447 3 453 1329 1
X 1249 2 860 9 035 ! 3622 1306 |
Xl { 1274 2 882 43 100 ! 4 616 ! 3151 1414 ‘
XH 1322 (e) 2 443 4231 1 2 200 1492 |
1966 | 1198 i 2 393 12 900 i 4787 ‘
1l 1166 i 2 436 ‘ 12 100 [ \
Il 1419 (e) | 2784 | 13500 | | |
|
Voo %3 | 2273 | g |
v i i
\ i ! \ { \
Quelle (a) Monthly Statistics of the British Iron and Steel Board - BISF
Source (b) Mineral Trade Notes — Bureau of Mines — US Department of the Interior
Fonte (c) Eisen- und Stahlstatistik — Statistisches Bundesamt — AuBenstelle Disseldorf
Bron (d) Monthly Bulletin of Statistics — United Nations
(e) Mois de 5 semaines, tous les autres mois 4 semaines (e) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen
Mese di 5 settimane, tutti gli altri mesi di 4 settimane Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken




Production de fonte brute (a) en quantité absolue, et en % de la production d’acier brut

2 Produzione di ghisa grezza (a) in quantita assolute, e in % della produzione di acciaio grezzo
Zeit UEBL - BLEU EGKS
Période Deutschland (BR) France Italia Nederland Belgique CECA
Periodo Belgié Luxembourg
Tijdvak , S S
1 2 3 4 5 [ 7
Roheisenerzeugung - 1000 t - Production de fonte brute
1963 22 909 14 297 3770 1708 6 958 3 563 53 206
1964 27 182 15 840 3513 1948 8122 4178 60 783
1965 26 990 15 766 5 501 2 364 8 436 4145 63 202
1965 | 2341 1385 377 198 693 356 5349
Il 2 201 1263 383 174 662 339 5022
] 2 428 1418 401 210 722 353 5531
\% 221 1334 11 g 203 696 350 | 5205
\ 2 316 1386 441 [ 198 708 357 | 5 406
Vi 2234 1364 457 i 199 687 338 5280
Vil 2353 1208 470 196 627 360 5213
vii 2299 1016 477 209 698 322 5021
IX 2197 1343 500 203 735 345 5324
X 2231 1373 552 188 757 349 ! 5 450
Xi 2142 1311 510 187 709 334 E’ 5193
XU 2037 1365 520 200 744 341 { 5207
|
1966 | 2133 1336 544 196 706 341 5 5 256
1} 2 065 1282 460 148 682 312 4948
1] 2297 1417 518 166 734 349 5 480
v 2118 1309 514 160 699 334 5135
\ 2199 1326 533 166 698 334 5 256
Vip 2212 1334 505 174 714 336 5275
Roheisenerzeugung in %, der Rohstahlerzeugung
fonte °
Rapport wcior " %
1963 72,5 81,5 37,0 72,9 92,4 88,4 72,6
1964 72,8 80,1 35,9 73,6 93,1 91,6 73,4
1965 73,3 80,4 43,4 75,8 92,1 90,4 73,5
1964 1 70,8 80,4 34,1 76,4 E 92,5 88,2 72,0
2 72,4 7941 34,2 70,7 ! 93,2 92,3 73,0
3 73,1 80,9 37,6 73,4 93,9 93,3 74,2
4 74,8 80,2 37,7 74,0 92,5 92,6 74,3
1965 1 72,8 80,0 39,7 75,2 92,1 91,1 73,1
2 73,7 80,7 41,5 76,6 91,5 90,1 73,5
!
3 73,3 80,6 47,2 80,3 ; 93,3 90,5 74,3
4 73,5 80,4 44,8 | 72,1 g 91,5 89,8 732
1966 1 70,9 79,4 47,4 ‘ 61,2 ’ 93,6 90,8 72,4
[
| |

(a) Production nette (sans fonte repassée), y compris fonte Spiegel et ferro-
mangandse carburé au haut fourneau et au four électrique 3 fonte et,

pour I'Allemagne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau
(b) Sans ferro-alliages
(c) Estimation — Chine (RP) non comprise

(d) Mois de cinq semaines, tous les autres mois quatre semaines

4

(a) Produzione netta (escluse la ghisa di rifusione), ivi compresi ghisa speculare
ferro manganese carburato all’'alto forno ed al forno e elettrico per ghisa
e, per la Germania (R.F.), ferro silicio all'alto forno

(b) Senza ferro-leghe

(c) Valutazione — Senza la Cina (RP)
(d) Mese di cinque settimane, tutti gli altri mesi di quattro settirnane




Produktie van ruwijzer (a) in werkelijke hoeveelheden en in % van de ruwstaalproduktie

Roheisenerzeugung (a) in absoluten Mengen und in % der Rohstahlerzeugung l
2 l

GroBbritannien Osterreich UdSSR Japan Welt Zeit
USA (b) (c) Période
Royaume-Uni Autriche URSS Japon Monde Periodo
Tijdvak
8 9 10 " 12 13
Produzione di ghisa grezza - 1000t - Produktie van ruwijzer
14 824 2106 58 691 65 658 19 936 259 600 1963
17 555 2205 62 377 78 210 23779 293 500 1964
17 739 2220 66 200 80 601 27 502 310 700 1965
1436 197 7 317 2138 . I 1965
1458 175 16 264 6 675 1993 . 1l
1747 (d) 190 7 498 2253 . m
1387 183 7 255 2 267 . v
1362 193 16 500 7 478 2 412 . \'
1707 (d) 182 7 168 2 370 . Vi
1246 192 7114 2 396 . Vil
1271 188 16 700 6 998 2 305 . vl
1718 (d) 173 6116 2 249 . . IX
1388 181 5787 2 381 . X
139 177 16 736 539% 2294 . Xl
1622 (d) 169 5799 2 443 . Xl
1285 190 6 316 2513 . I 1966
1275 186 17 300 6242 2 254 . 1
1623 (d) 212 7 246 2 518 . ]
1301 197 7 169 2 456 . v
1309 185 7 522 2 637 . \
1 562 (d) 7 161 2516 . vi
Rapporto accia
Produktie van ruwijzer in 9% van de ruwstaalproduktie
64,8 71,5 73,2 65,5 63,3 69,3 1963
65,9 69,0 73,4 66,3 59,8 69,7 1964
64,7 68,9 72,7 66,1 67,0 69,7 1965
63,6 66,3 73,2 65,0 60,3 . 1 1964
65,1 69,7 72,9 66,7 59,0 . 2
70,1 66,4 73,9 67,1 58,5 . 3
65,4 73,6 74,0 66,8 61,1 . 4
64,2 69,2 73,1 65,9 61,7 . 1 1965
62,9 70,4 72,6 66,2 64,8 . 2
65,6 66,8 73,6 66,3 71,4 . 3
66,1 66,7 71,6 66,4 70,7 4
63,7 71,3 73,6 64,7 69,8 1 1966
64,6 66,8 68,4 2

(a) Einschl. Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan auch aus Elektro-
Roheisendfen, und fiir Deutschland (BR) einschl. Hochofen-Ferrosilizium—

ohne umgeschmolzenes Roheisen

(b) Ohne Ferrolegierungen
(c) Geschitzt — Ohne China (VR)

id) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen

(2) Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan, ook uit elektrische ruw-
ijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven-ferrosilicium — excl.-
omgesmolten ruwijzer

(b) Zonder ferrolegeringen
(¢) Raming — Zonder Chin. Volksrepubliek
(d) Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken




Production d’acier brut (lingots et moulages) (a) et part en % de la production mondiale

]l 3 Produzione di acciaio grezzo (lingotti e acciaio spillato per getti), (a) e parte in % della produzione mondiale
|
Zeit ‘ _ ‘ | UEBL - BLEU | EGKS
;ﬁ:;ggg Deutschland (BR) France Italia 1 Nederland } Bglji:i;e Luxembourg CECA
Tijdvak
1 | 2 3 4 5 | 6 7
Rohstahlerzeugung - 1000 t - Production d’acier brut
1963 31 597 17 554 10 157 2 354 7 525 4 032 73 218
1964 37 339 19 781 9793 2 659 8725 4 559 82 856
1965 36 821 19 599 12 680 3145 9162 4 585 85 991
1964 X 3341 1846 890 229 847 412 7564
Xl 3169 1780 878 233 743 361 7164
Xi 2 894 1737 939 241 748 383 6 942
1965 | 3150 1694 947 264 735 383 7172
I 3033 1 605 934 232 726 379 6 909
i 3395 1782 1 045 278 793 388 7 682
v 3036 1671 1053 267 766 392 7185
\ 3159 1681 1047 260 759 391 7297
\ 2977 1706 1 054 256 760 377 7130
Vil 3178 1 466 1077 238 650 397 7006
vl 3147 1236 859 249 744 353 6 589
1X 3021 1722 1127 270 813 385 7338
X 3095 1745 1189 275 832 392 7526
XI 2930 1 604 1157 267 775 377 7110
Xl 2700 1685 1170 284 808 372 7019
1966 | 2 960 1639 1108 288 741 369 7105
1l 2 905 1635 970 246 733 354 6 843
i 3291 1812 1134 300 794 380 7711
v 2 940 1670 1099 269 761 367 7106
Vp 3074 1636 1184 270 724 353 7241
Vip 3136 1753 1 085 270 787 369 7 400

Anteil an der Welterzeugung (%) - Part en 9, de la production mondiale

1963 8,4 4,7 2,7 0,6 2,0 1,1 19,5
1964 8,9 4,7 2,3 0,6 2,1 1,1 19,7
1965 8,3 4,4 2,8 0,7 2,1 1,0 19,3
(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d’acier (a) Ivi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie d’acciaio
indépendantes indipendenti
(b) Y compris la production des fonderies d’acier indépendantes non recensées (b) lvi compresa la produzione delle fonderie di acciaio indipendenti non censite
par I’American Iron and Steel Institute dall’American Iron and Steel Institute
c) Estimation — Chine (RP) non comprise (¢) Valutazione — Senza la Cina (RP)
(d) Mois de cinq semaines, tous les autres mois quatre semaines (d) Mese di cinque settimane, tutti gli altri mesi di quattro settimane




Rohstahlerzeugung (Bldcke und Fliissigstahl) (a) sowie Anteil in % an der Weltrohstahlerzeugung

Produktie van ruwstaal (blokken en vloeibaar staal voor gietwerk) (a) en aandeel in % van de wereldproduktie i 3 ‘
GroBbritannien Osterreich ! UdSSR Japan Welt Zeit
USA (b) Japon (c) Période
Royaume-Uni Autriche URSS Monde Periodo
Tijdvak
8 | 9 | 10 11 12 13
Produzione di acciaio grezzo - 1000 t - Ruwstaalproduktie
22 880 2 947 80 226 101 477 31 501 378 000 1963
26 650 3194 85 034 117 993 32799 426 700 1964
27 438 3220 91 000 122 000 41 161 446 000 1965
2132 279 10 749 3574 X 1964
2203 272 21 907 10 464 3 451 Xi
2 521 (d) 279 10 782 3474 Xil
2201 261 11 004 3399 I 1965
2279 254 22 305 10 153 3282 I}
2752 (d) 296 11 528 3632 ]
2218 264 11 168 3512 \%
2180 271 22 590 11196 3688 \'
2 684 (d) 258 10 828 3685 Vi
1764 277 10741 p 3 369 Vi
1911 270 22720 10 530 p 3217 Vil
2785 (d) 281 9253 p 3214 IX
2118 284 8644 p 3376 X
2196 261 23 385 8203 p 3339 XI
2350 (d) 245 8734p 3447 Xl
1982 266 9835p 3 505 1 1966
199% 254 23 500 9531 p 3281 1l
2 592 (d) 305 11235p 3 662 i
1974 269 10 758 p 3633 v
2035 259 11336 p 3 804 \
2 450 (d) 10 603 p 3689 Vi
Parte in %, della produzione mondiale ~ Aandeel in % van de wereldproduktie
6,1 0,8 21,2 26,8 8,3 100 1963
6,2 0,7 19,9 27,7 9,3 100 1964
6,2 0,7 20,4 27,4 9,2 100 1965

(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Flissigstahl fir StahlguB der unabhingigen
StahlgieBereien

(b) EinschlieBlich der Erzeugung der unabhingigen StahigieBereien, die nicht
vom American Iron and Steel Institute erfaBt werden

(c) Geschitzt - Ohne China (V.R.)
(d) Monate zu 5 Wochen, alle anderen Monate zu 4 Wochen

(a) Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk der zelf-
standige staalgieterijen

(b) Inclusief de produktie der onafhankelijke staalgieterijen, welke niet door het
American Iron and Steel Institute worden geénqueteerd

(¢) Raming - Zonder chin. Volksrepubliek
(d) Maanden van 5 weken, alle andere maanden 4 weken




! 4 } nauté (a)
| I

Consommation apparente d’acier brut, par pays, et en kg par habitant (taux annuel), dans la Commu-

Consumo apparente di acciaio grezzo, per paesi, e in kg per abitante (tasso annuo), nella Comunita (a)

A) En considérant seulement dans le Commerce Exté-

rieur les produits du Traité

Considerati nel commercio estero solamente i prodotti

del Trattato

A) Berechnet unter Beschrinkung auf die unter den
Vertrag fallenden Erzeugnisse
Alleen rekening houdend met de produkten die onder
het Verdrag vallen

Zeit Deutschland (BR) France Italia Nederland ‘t;JLEEB‘L_ E(égi
Pérfode
Pﬁ-{ég;’f 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg
1 2 D . 6 7 8 ! 9 10 11 12
1963 28 633 497 15749 329 14 072 279 2 862 239 3 402 354 64 718 365
1964 34 240 587 17 345 358 12 089 237 3 406 281 3842 397 70 922 395
1965 33 680 571 16 849 344 12 479 243 3273 266 3 402 347 69 683 384
1960 1 7 326 529 3 506 308 2154 175 678 237 650 275 14 314 334
2 7 297 525 3710 325 2 389 193 769 268 744 314 14 909 347
3 8 341 598 3099 271 2 446 198 739 256 720 304 15 345 357
4 7 146 51 3 850 335 2623 211 745 258 527 222 14 891 345
1961 1 7774 554 4017 349 2723 219 72 249 845 356 16 081 372
2 7 647 542 3 808 330 2 804 226 749 257 934 393 15 942 368
3 7 433 525 3 264 282 2697 216 777 266 842 354 15013 345
4 6 619 468 3767 325 3144 252 626 214 895 376 15 051 345
1962 1 7 255 511 399 343 3108 249 738 251 795 334 15 897 364
2 7221 507 3787 322 3088 247 734 249 762 319 15 592 356
3 7 913 554 3 369 284 3112 248 719 243 752 . 315 15 865 360
4 7 296 510 3978 334 3 445 274 673 226 948 396 16 340 370
1963 1 6 970 486 3825 321 3 436 273 620 208 766 319 15 617 353
2 7 082 492 4294 359 3 607 286 751 251 891 371 16 625 375
3 7 485 518 3394 283 3 340 264 716 239 733 305 15 668 353
4 7 096 490 4236 352 3689 290 775 257 1012 420 16 808 377
1964 1 7 863 542 4522 374 3 504 275 817 271 814 338 17 520 392
2 8 522 585 4614 381 3077 241 873 288 918 380 18 004 401
3 9 091 622 3713 306 2 545 199 826 272 887 366 17 062 379
4 8 764 598 4 496 369 2963 231 890 291 1223 501 18 336 408
1965 1 8735 594 4 487 368 2747 214 882 288 822 336 17 673 391
2 8 584 581 4 400 360 3138 244 869 283 939 383 17 930 395
3 8 647 584 3 531 288 3063 238 710 230 666 271 16 617 365
4 7714 521 4 431 360 3 531 273 812 262 975 396 17 463 383
1966 1 8 292 557 4 684 380 3434 265 873 260 907 367 18 190 | 396
|

Production + consommation de ferraille dans les laminoirs + importa-
tions — exportations + variations des stocks (stocks en usine et chez les
négociants). On a converti en équivalent d’acier brut les tonnages im-
portés et exportés et les variations des stocks en utilisant les coeffi-
cients suivants :

Produits du Traité:

Lingots: 1,00; Demi-produits et coils: 1,18; Produits plats: 1,43; Matériel
de voie: 1,30; Autres produits du Traité: 1,27

Produits hors Traité:

Tubes, tréfilés, etc.: 1,35

(b) Tubes, fil tréfilé, feuillards laminés 2 froid, profilés A froid, produits étirés,
produits sidérurgiques forgés

(a

~

(a)

Produzione + consumo di rottame nei laminatoi +importazioni — esporta-
zioni + delle scorte (scorte presso gi stabilimenti e presso i negoziantil).
Sono stati convertili in equivalente diacciaio grezzo i quantitativi importati
e esportati e le variazioni delle scorte utilizzando i coefficienti seguenti:

Prodotti del Trattato:

Lingotti: 1,00; Semi-prodotti e coils: 1,18; Prodotti piatti: 1,43; Materiale
ferroviario: 1,30; Altri prodotti del Trattato: 1,27

Prodotti non considerati nel Trattato:

Tubi, trafilati, etc.: 1,35

(b) Tubi, fili trafilati, nastri laminat ia freddo, profilati a freddo, prodotti stirati,

prodotti siderurgici forgiati




Marktversorgung mit Rohstahl nach lindern der Gemeinschaft, insgesamt und in kg pro Kopf der

Bevélkerung (Jahresniveau) (a)

Berekend verbruik van ruwstaal per land van de Gemeenschap — Totaal en in kg per hoofd van de bevolking

(op jaarbasis) (a)

Material, Schmiedeerzeugnisse

B) En incluant dans le Commerce Extérieur les pro- B) Berechnet unter Einbeziehung der nicht unter den
duits hors Traité (b) Vertrag fallenden Erzeugn. in den AuBlenhandel (b)
Conglobando nel commercio estero i prodotti non con- Met inbegrip van de niet onder het Verdrag vallende
templati dal Trattato (b) produkten in de buitenlandse handel (b)
Zeit Deutschland (BR) France Italia Nederland gLEEBLIJ (E';géi
Période
e 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg 1000 ¢ ke 1000 ¢ ke 1000 ¢ kg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
1963 27 144 471 15 203 318 13772 273 3104 259 2678 279 61 901 349
1964 32 697 561 16 783 346 11 658 229 3980 328 3037 315 68 155 380
1965 32 063 543 16 200 331 11 764 229 3792 308 2 521 257 66 340 365
1960 1 6759 488 3193 280 2078 169 749 262 470 200 13 249 310
2 6 860 494 3 485 305 2331 189 837 292 567 240 14 080 328
3 8 055 577 2953 258 2 400 194 808 280 557 235 14773 343
4 6 460 462 3657 319 2 581 208 804 279 348 147 13 850 321
1961 1 7252 516 3762 327 2677 215 792 274 686 289 15 169 351
2 7 263 515 3 594 311 2755 222 816 280 744 313 15172 350
3 6 971 491 3123 270 2 651 213 833 286 678 285 14 256 328
4 6 089 430 3597 310 3063 245 689 235 733 308 14171 325
1962 1 6792 479 3885 334 3049 244 801 273 603 253 15 130 347
2 6 811 478 3 667 312 3 006 240 782 265 575 24 14 841 339
3 7 509 526 3258 275 2 996 239 759 257 589 246 15 111 343
4 6 589 460 3836 323 3355 267 M7 241 776 324 15 273 345
1963 1 6 666 465 3715 312 3349 266 676 227 596 249 15 002 339
2 6720 467 4127 345 3 527 280 813 272 702 292 15 889 358
3 7 081 490 3282 274 3271 258 763 255 556 231 14 953 337
4 6 677 461 4079 339 3625 285 852 283 824 342 16 057 361
1964 1 7 447 513 4 403 364 3 428 269 954 316 606 252 16 838 377
2 8 106 556 4 472 376 2 962 232 1 066 352 712 294 17 318 386
3 8740 598 3614 298 2424 190 938 308 706 291 16 422 365
4 8 404 574 4294 353 2 844 222 1022 334 1013 415 17 577 398
1965 1 8 277 563 4 295 352 2 600 203 1022 333 601 246 16 795 372
2 8212 556 4239 346 2 951 230 982 366 725 296 17 109 377
3 8 257 558 3399 277 2 883 224 830 269 453 184 15 822 348
4 7 317 494 4267 347 3 330 257 958 310 742 301 16 614 364
1966 1 7 878 530 4 579 372 3296 255 1 044 311 688 278 17 485 380
(a) Erzeugung + Schrottverbrauch in den Walzwerken + Einfuhr — Ausfuhr (a) Produktie + verbruik van schroot in de walserijen + Invoer — Uitvoer
+ Lagerbewegung bei den Werken und Hindlern). Die ein- und ausgefiihr- + Voorraadschommelingen (in de bedrijven, en bij de handelaren). De in-
ten Mengen und die Lagerbewegung werden mit folgenden Einsatzzahlen en uitgevoerde tonnages en de voorraadschommelingen zijn omgerekend
auf Rohstahlgewicht umgerechnet: in ruwstaal equivalent met toepassing van de volgende coéfficiénten:
Erzeugnisse des Vertrages: Produkten die onder het Verdrag vallen:
Rohblécke: 1,00; Halbzeug und Warmbreitband : 1,18; Flacherzeugnisse: Blokken: 1,00; Halffabrikaat en warmgewalst breedband: 1,18; Platte
1,43; Oberbaumaterial : 1,30; sonstige dem Vertrag unterworfene Erzeug- produkten: 1,43; Spoorwegmateriaal: 1,30; overige onder het Verdrag
nisse: 1,27 vallende produkten: 1,27
Erzeugnisse auBerhalb des Vertrages: Produkten, die niet onder het Verdrag vallen:
Rohren, geschmiedete, kaltgezogene und kaltgewalzte Erzeugnisse: 1,35 Buizen, gesmede, koudgetrokken en koudgewalste produkten: 1,35
(b) Réhren, gezogener Draht, Kaltband und Kaltbandprofile, blankgezogenes (b) Buizen, getrokken draad, koudgewalst bandstaal, koudgewal profielen,

getrokken materiaal en smederij-produkten




Evolution comparée, par pays, des indices: — de
la consommation d’acier brut — de I’ensemble

Vergleichende Gegeniiberstellung der Entwi-

5 tion_ cklung der Indizes der Marktversorgung mit
. de la production industrielle — et de la produc- Rohstahl, der industriellen Produktion sowie
S tion des industries transformatrices des métaux der metallverarbeitenden Industrie nach Lindern

Evoluzione comparata, per paese, degli indici: del Yergelijking van het verloop van het staalverbruik
consumo di acciaio grezzo — della produzione in- en van de produktie-indices algemeen zowel als van
dustriale complessiva — e della produzione delle de metaalverwerkende industrie per land
industrie di trasformazione dei metalli
@D 1955—1959 = 100
* Marktversorgung mit Rohstahl
Industrielle Produktion - Production industrielle Consommation apparente d’acier brut
Zeit Produzione industriale - Industriéle produktie Consumo apparente di acciaio grezzo

Période Berekend staalverbruik

Periodo i e

Tijdvak | Deutsch- . Neder- UEBL EGKS | Deutsch- . Neder- UEBL EGKS

| fand (BR) France lealia land BLEU CECA | land (BR) | France featia land BLEU CECA
1 2 j 3 4 | 5 6 7 i 8 9 10 11 12
A) Gesamtindex (a) - Indice général (a) C) Variante | (b) - Variante (b)
A) Indice generale (a) - Algemene index (a) C) Variante | (b) - Variant | (b}

1963 142 139 176 141 131 146 121 132 210 119 126 137

1964 154 148 177 156 141 155 145 146 180 141 142 150

1965 163 149 186 166 143 161 143 142 186 136 126 147

1964 1 147 154 182 146 136 154 133 152 209 135 120 148

2 157 157 177 151 14 159 145 158 184 145 136 152
3 148 126 166 147 135 143 154 125 152 137 131 144
4 166 157 181 169 148 165 149 151 177 147 182 155
1965 1 159 152 179 161 141 159 148 151 164 146 120 149
2 168 156 186 167 143 166 146 148 187 144 139 152
3 155 130 180 154 134 150 147 119 183 118 98 140
4 171 166 199 180 151 173 131 149 211 135 144 148
1966 1 168 164 198 172 142 170 141 157 205 145 134 154
| i
B) Metallverarbeit. Ind. - Ind. transform. d. métaux D) Variante ll (c) - Variante If (c)
B) Ind. trasformatrici del metalli

Metaalverwerkende Industrie D) Variante Il (c) - Variant Il (c)

1963 149 140 172 146 149 150 123 134 213 117 119 138

1964 160 148 150 158 156 155 149 148 151 150 135 152

1965 171 150 145 164 159 160 146 143 182 143 112 148

1964 1 154 153 170 146 155 156 135 155 212 143 108 150

2 165 158 160 157 154 161 147 160 183 161 126 155
3 148 122 125 151 151 138 159 127 125 141 125 147
4 175 161 148 174 165 167 153 151 147 153 182 157
1965 1 168 148 141 158 162 158 150 151 134 154 105 150
2 181 157 151 166 156 168 149 149 183 148 129 153
3 156 125 131 155 148 143 150 120 178 125 80 141
4 181 170 155 177 174 174 133 150 206 144 132 148
1966 1 176 162 153 164 143 161 170 157 122 156

(a) Non compris le bitiment.

(c) Calculée en incluant dans le commerce extérieur les produits sidérurgiques
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Esclusi I’edilizia.
(b) Calculée en considérant dans le ¢ ce extérieur les produits (b) Berechnet unter Beschrinkung auf die dem gemeinsamen Markt zugehérigen
du marché commun (voir tableau 4 A)

La variante & calcolata considerando nel cio estero

i prodotti

del mercato comune (cfr. tabella 4 A)

hors Traité (voir tableau 4 B)
La variante & calcolata comprendendo nel commercio estero i prodotti
siderurgici non contemplati dal Trattato (cfr. tabella 4 B)

(a) Ohne Baugewerbe.

Uitgezonderd bouwnijverheid.

Erzeugnisse (siehe Tabelle 4 A)
Berekening beperkt tot die artikelen, welke onder het Verdrag van de
Gemeenschappelijke markt vallen (zie tabel 4 A)

(c) Berechnet unter Einbeziehung des AuBenhandels mit Eisen- und Stahi-

erzeugnissen, die nicht unter den Vertrag fallen (siehe Tabelle 4 B)
Bij de berekening zijn de niet onder het Verdrag vallende produkten in de
buitenlandse handel meegeteld (zie tabel 4 B)




Importance en valeur, des projets d’investisse-
ment déclarés a I’avance i la Haute Autorité au
titre des décisions 27-55 (a) et 26-56 (b) par catégo-
ries de projets, pour I’ensemble de la Commu-
nauté

Ammontare dei progetti di investimento dichiarati
preventivamente all’Alta Autoritd a mente delle de-
cisioni n. 27-55 (a)le 26-56 (b) per categoria di progetti,

WertmiBige Bedeutung der Investitionsprojekte |
nach Anlagegruppen fiir die Gemeinschaft insge-

samt, welche im voraus, entsprechend der Ent-
scheidung 27-55 (a) und 26-56 (b) an die Hohe Be- {—
hérde gemeldet worden sind

Investeringsprojekten van tevoren aan de Hoge
Autoriteit gemeld volgens de besluiten 27-55 (a) en
26-56 (b), verdeeld naar soort projekt (in geldwaar-

e per insieme de la Comunitad de) Mio $
Eisen- und Stahlindustrie + Industrie sidérurgique Eisenerzbergbau
Industria siderurgica - ljzer- en staalindustrie insgesamt Insgesamt
Zeit Mines dcle fer _|'_l'otall
Périod & otale
Pe:ilgdg H':&cshgs:n Stahlwerke Walzwerke Sonstige Zusammen Mi;?;:e di Totaal
Tijdvak Alti forni Aciéries Laminoirs Autres Total ferro totale
Hoogovens Acciairie Laminatoi Aleri Totale ljzerertsmijnen (5 +6)
(c) (d) Staalfab. Walserijen Andere Totaal totaal
1 2 3 4 5 6 7
1963 24 27 87 — 6 131 0 131
1964 43 120 256 82 501 — 501
1965 116 86 293 94 589 — 589
1962 I—Vi 129 26 153 79 387 0 387
ViI—=XIi 1 32 115 8 166 0 166
1963 1—Vi 7 —14 44 — 7 30 — 30
ViI—=Xii 17 40 43 1 101 — 101
1964 VI 31 81 219 102 433 — 433
VHI—XII 12 39 37 —20 68 — 68
1965 1—VI 64 29 109 22 224 — 224
VI—=Xll 52 57 184 72 365 — 365
1966 |--VI 50 13 103 2 168 1 169

(a) N.B.: Ne pas confondre avec les investissements réalisés.

@)

1l s’agit seulement de la valeur des grands projets (qui doivent étre annon-
cés i la Haute Autorité au moins trois mois avant leur début d’exécution).
— d’installations nouvelles dont la dépense prévisible dépasse 500 000 unites
de compte A.M.E.
— de remplacement ou de transformation dont la dépense prévisible dépases
1 000 000 d’unités de compte A.M.E.
Ces projets, annoncés pour le proche avenir, ne correspondent donc pas aux
dépenses totales d'investissement prévues par les usines dans I'avenir, qui
sont recensées (de méme que les dép d’investi effectivement réali-
sées dans le passé) au moyen d’une enquéte annuelle, particuliére, dont
les résultats font I'objet d’une diffusion séparée. Les projets déclarés A la
Haute Autorité peuvent &tre modifiés, abandonnés ou retardés dans leur
exécution au cours des mois ou des années qui suivront leur dépdt i la
Haute Autorité.
Le tableau ci-dessus fournit donc seulement des indications sur les « décisions
d’investir », intervenues au cours du temps dans les sociétés sidérurgiques.

N.B.: Non confondere con gli investimenti realizzati. Si tratta unicamente

del valore dei grandi progetti (che devono essere dichiarati all’Alta Auto-

ritd tre mesi prima dell’inizio di esecuzione).

— di nuovi impianti la cui spesa previdibile superi 500 000 unitd di conto

— di sostituzione o di trasformazione la cui spesa previdibile superi 1 000 000
unitd di conto A.M.E.

Questi progetti, i per il pr avvenire, non corrispondono

pertanto alle spese totali di investimento previste dagli stabilimenti; ali

spese sono state rilevate (alla stessa stregua delle spese di investimento effettiva-

mente nel p ) medi un inchiesta annuale, particulare, i cui

risultati sono oggetto di una pubblicazione separata.

| progetti dichiarati all’Alta Autorit possono essere modificati, abbandonati

o ritardati nella loro esecuzione nel corso dei mesi o anni successivi alla loro

presentazione all’Alta Autorita.

La tabella di cui sopra fornisce pertanto esclusivamente indicazioni sulle

« decisioni d’investimento » intervenute aoll’andar del tempo nelle societd

siderurgiche.

(b) La décision 26—56 étend A tous les projets concernant les aciéries, quelles

que soient les valeurs en cause, l'obligation de déclaration 3 la Haute
Autorité.

La decisione 26—56 estende a tutti i progetti concernenti le acciaierie, a
prescinderedall’ammontaredellaspesa previdibile, ’'obbligo di dichiarazione
all’Alta Autoritd

(c) Périodes au cours desquelles les projets ont été déclarés 3 la Haute Autorité

Periodi durante i quali i progetti sono stati dichiarati all’Alca Autoritd

(d) Hauts fourneaux et autres installations productrices de fonte y compris les

cokeries sidérurgiques et les agglomérations.

Alti forni ed altri imp i perla pr di ghisa, ivi comprese |e cokerie
siderurgiche e le fabbriche di agglomerati.

(a) N.B.: Nicht zu verwechseln mit den bereits vorg

(@)

(b) DieEntscheid

(c)

(d) Hochéfen und

Investiti

Es handelt sich hier lediglich um den Geldwert der GroBprojekte (deren

Inangriffnahme 3 Monate vorher der Hohen Behérde mitgeteilt werden

muB). :

— Neuinstallationen, deren voraussichtliche Aufwendungen 500 0008 iber-
schreiten,

— Ersatz- oder Umbauten, deren voraussichtliche Aufwendunegn 1 000000 $
iiberschreiten.

Diese Projekte, die fiir die nahe Zukunft angekiindigt sind, stimmen deshalb

nicht mit den gesamten Investitionsaufwendungen iiberein, die von den

Hiitten fir die Zukunft vorgesehen sind. Letztere werden (ebenso wie die in der

Vergangenheit getdtigten Aufwendungen) mit Hilfe der besonderen Jahresum

frage iber die Investitionen erfragt; die Resuitate dieser Erhebung sind Gegen-

stand einer besonderen Verdffentlichung. Die der Hohen Behérde gemeldeten

Projekte kdnnen im Laufe der Jahre, die der Hinterlegung bei der Hohen

Behorde folgen, hinsichtlich ihrer Ausfilhrung modifiziert, aufgegeben oder

zuriickgestellt werden.

Die vorstehende Tabelle vermittelt somit lediglich Angaben iiber die

gefaBten Investitionsbeschliisse der Hiittenwerke im Laufe des betreffenden

Zeitraums.

N.B.: Te onderscheiden van de reeds uitgevoerde investeringen.

Het gaat hierbij slechts om de geldwaarde van de grote projekten (welke
3maanden voor de aanvang der werkzaamheden aan de Hoge Autoriteit
moeten worden medegedeeld).

Nieuwe installaties, waarvoor de voorzienbare uitgaven de 500 000 reken-
eenheden E.M.O. (= $ 1) zullen oerschrijden, vervangingen of verbouwin-
gen waarvoor de voorzienbare uitvgaven $ 1 000 000 overschrijden.

Deze projekten, welke voor de naaste toel aangekondigd zijn,
daarom niet overeen met de totale investeringsuitgaven, welke door de be-
drijven voor de toekomst zijn gepland.

De laatste worden (evenals de in het verleden gedane uitgaven) door middel
van de speciale jaarlijkse enquéte aangaande de investeringen geénqueteerd;
de resultaten van deze enquéte zijn het onderwerp van een speciale publicatie.
De aan de Hoge Autoriteit gemelde projekten kunnen in de loop van de
jaren volgende op de melding worden gewijzigd, uitgesteld of opgegeven.
De bovenstaande tabel verschaft dus slechts gegevens omtrent investeringen
waartoe de ijzer- en staalbedrijven in de loop van de betreffende periode
hebben besloten.

g 26—56 bezieht sich aufalle Stahlwerksprojekte und schreibt
unabhingig von den vorgesehenen Aufwendungen in jedem Fall die Abgabe
einer Meldung an die Hohe Behérde vor.

Besluit 26—56 heeft betrekking op alle staalprojekten en stelt, onafhankelijk
van de verwachte uitgaven, een melding per geval aan de Hoge Autoriteit
verplicht.

Zeitriume, wihrend denen die Projekte bei der Hohen Behérde gemeldet
worden sind

Periodes, gedurende welke de projekten aan de Hoge Autoriteit zijn gemeld
Rohei rzeugungsanlagen, Hiittenkokereien und

Sinteranlagen.

Hoogovens en overige ruwijzerproduktie-installaties,
fabrieken en sinterinstallaties

hoogovencokes-
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Evolution comparée, par pays, de la production maximum possible de fonte brute et d’acier brut en

7 cours d’année, et de la production effectivement réalisée, et données par procédés de fabrication pour

I’ensemble de la Communauté

Raffronto dell’evoluzione, per paese, della produzione massima possibile di ghisa grezzia e di acciaio grezzio

durante I’anno e della produzione effettivamente realizzata, nonche dati per processi di fabbricazione per

P’insieme della Comunita

. Roheisen (a) - I. Fonte brute (a) - I. Ghisa grezza (a) - l. Ruwijzer (a) il. Rohstahl (b)
. UEBL - BLEU
Pézrie:ie Deutsch- : Neder- EGKS Deutsch-
Periodo tand (BR) France Iealia tand Belgique Luxem- CECA tand (BR) France lealia
Tijdvak Belgi® bourg
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
A) Héchstmégliche Erzeugung im Laufe des Jahres (c) - A) Production maximum possible en cours d’année (c)
1963 30 540 17 285 4190 1825 8 030 4 090 65 960 39735 20 900 10 980
1964 30 620 18 075 4380 2 200 8 850 4 460 68 585 40 950 21 600 11 700
1965 33 500 18770 6 360 2 400 9 450 4 600 75 080 45 530 22 650 14 985
1966 (d) 34 840 19 080 7 800 2 350 10 100 4775 78 945 48 010 23 460 17 400
B) Tatséchliche Jahreserzeugung sowie auf, Jahresniveau hochgerechnete Vierteljahresangaben
B) Production annuelle effectivement réalisée, et données trimestrielles extrapolées a I'année
1963 22 909 14 297 3770 1708 6 958 3 563 53 206 31 597 17 554 10 157
1964 27 182 15 840 3513 1948 8122 4178 60 783 37 339 19 781 9793
1965 26 990 15 766 5501 2 364 8 436 4145 63 202 36 821 19 599 12 680
1966 1 26 340 16 364 6173 2068 8 606 4 064 63 615 36 515 20 402 12 975
C) Verhiltnis zwischen der tatsichlichen Erzeugung und der héchstméglichen Erzeugung—(?-(f)
Jihrlicher Ausnutzungsgrad der hochstmoglichen Erzeugung ()
C) Rapporto in % tra la produzione effettiva e la produzione massima possibile—@-)—(f )
Tasso annua di utilizzazione della produzione massima possibile (A)
1963 75,0 82,7 90,0 93,6 86,7 87,1 80,7 79,5 84,0 92,5
1964 88,8 87,6 80,2 88,5 91,8 93,7 88,6 91,2 91,6 83,7
1965 80,6 84,0 86,5 98,5 89,2 90,1 84,2 80,9 86,5 84,6
1966 1 75,6 85,8 79,1 88,0 85,2 85,1 85,1 76,1 87,0 74,6

(a) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé

(b) Lingots et acier liquide pour moulage, y compris la production des fonderies
d’acier indépendantes

(c) Les différences peu importantes entre ces d sur la production maxi-
mum possible et celles publiées dans un rapport séparé concernant les
investi ts, provi de corrections effectuées aprés |'établisse-
ment du rapport sur les investissements

(d) Données prévisionnelles établies en début d’année. Pour les autres années
chiffres rectifiés d’aprés I’enquéte annuelle sur les investissements pour tenir
compte des dates réelles d’entrée en fonctionnement des nouveaux appareils
de production ou d’arrét des iennes i Hati définitiv nt arrécées

e) Le rythme annuel de production de chaque trimestre est établi d’aprés le
nombre total de jours calendaires du trimestre, rapporté au nombre total
ge jours de I'année pour la fonte et sur la base des jours ouvrables pour

acier

(f) Lesd é ites seules d t le taux d'utilisation de la production
maximum possible; les données trimestrielles i des indi de
production rapportées i la production maximum possible de I'année en
cours prise comme base 100

&
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(a) Ivi compresi la ghisa speculare e il ferro-manganese carburato

(b) Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie
di acciaio indipendenti

(c) Le piccole differenze tra le cifre della produzione massima possibile e le cifre
pubblicate in un rapporto concernante gli investimenti, tono dovute a delle
rettificazioni apportate in un secondo tempo

(d) Si tratta distime effettuate all’inizio dell’anno. Per gli altri anni si tratta di
cifre rettificate sulla base dell’inchiesta annuale sugli investimenti al fine di
tener conto delie date effettive deli’entrate in esercicio dei nuovi impianti
di produzione o di messa fuori servizio dei vecchi impianti

(e) Il ritmo annuo di produzione per ciascun trimestre & determinato sulla base
del numero complessivo di giorni di calendario del trimestre riferito al
numero totale dei giorni deil'anno per la ghisa e sulla base dei giorni
lavorativi per |’acciaio

(f) Soltanto i dati annuali danno il coefficiente di utilizzazione della produzione
mussima possibile; i dati tri rali costituiscono degli indici di produ-
zione riferiti alla produzione massima possibile dell’anno in corso con-
siderata come base 100




Yergleichende Gegeniiberstellung der Entwicklung der hdchstmaglichen Jahreserzeugung an Roheisen
und Rohstahl und der tatsichlichen Erzeugung nach Lindern sowie nach Erzeugungsverfahren fiir die

Gemeinschaft insgesamt

Vergelijking van het verloop van de hoogst mogelijke jaarproduktie van ruwijzer en ruwstaal met de werke-

2

lijke produktie per land, en voor de Gemeenschap per produktie-procédé

(b) Blocke und Flissigstahl fiirr StahiguB, einschlieBlich der Erzeugung der un-
abhingigen StahigieBereien
(c) Die geringfiigigen Abwelchungen zwischen diesen Angaben iiber die hdchst-
mdghche Erzeugung und den in einem besonderen Bericht ver&ffentlichten
der Investiti h g sind auf Berichtigungen zuriickzu-
fuhren, die nach AbschluB dieser Erhebung vorgenommen worden sind
(d) Zu Beginn des Jahres ermittelte Vorausschitzungen. Fiir die iibrigen Jahre
berichtigte Zahlen auf Grund der jihrlichen Investitionsumfrage, um den
tatsichlichen Zeitpunkt der Inbetriebnahme neuer Erzeugungsanlagen oder
der endgiiltigen Stillegung alter Anlagen zu beriicksichtigen
Das vierteljihrliche Jahresniveau fiir Roheisen ergibt sich aus der Division
der tatsichlichen Erzeugung des Vierteljahres durch die Anzahl der Kalen-
dertage im jeweiligen Vierteljahr und anschlieBende Multiplikation mit der
Anzah! der Kalendertage des betreffenden Jahres und fiir Rohstahl auf der
Grundlage der Arbeitstage
Nur die Jahresangaben geben den Ausnutzungsgrad wieder. Die viertel-
jdhrlichen Angaben stellen lediglich Verh#ltniszahlen dar, wobei die tat-
sichliche Erzeugung zur héchstméglichen Erzeugung im laufe des ganzen
jahres (= 100) in Beziehung gesetzt wurde

(e

~

1000t — %
Il Acier brut (b) - Il. Acciaio grezzo (b) - Il. Ruwstaal (b) ‘
UEBL - BLEU EGKS - CECA | Zeit
Neder- M E!Elektn'a L égc Ax\deror i ;érioge
i L - EGKS M. { .D.A. tres iodo
fand ChikH bourg ceca Thomas Martin Elettrico | Bessemer o.LP. Aleri | Tiidvak
Electro Kaldo, Rotor Andere
11 | 12 13 14 75 i 16 7 18 19 i 20 |
A) Produzione massima possibili nel corso dell’anno (c) - A) Hoogst mogelijke produktie in de loop van het jaar (c)
2940 8 840 4 465 87 860 38 430 31 041 10 566 203 7 590 30 1963
3150 9 845 4 840 92 085 37 102 31 265 11 378 190 12 130 20 1964
3 540 10 470 4 905 102 080 36 905 33 160 12 545 175 19 270 25 1965
3 480 11 100 5160 108 610 36 815 33 345 13 335 176 24 915 24 1966 (d)
B) Produzione annua effettivamente realizzata e dati trimestrali proiettati a valori annui per estrapolazione
B) Werkelijke jaarlijkse produktie en kwartaalcijfers op jaarbasis
2 354 7 525 4032 73 218 33 348 25 249 8 974 147 5484 17 1963
2 659 8725 4 559 82 856 34717 27 939 9 610 149 10 427 15 1964
3145 9 162 4 585 85 991 3214 26 874 10 334 122 16 501 20 1965
3 401 9 100 4423 86 815 31 246 25 488 10778 100 19 190 12 1 1966
C) Rapport en 9 entre la production réelle et la production maximum possible-—- (B) A (f)
Taux annuel d’utilisation de la production maximum possible (A)
C) Verhouding van de werkelijke produktie tot hoogst mogelijke produktie ( A) (f)
Bezettingsgraad ten opzichte van de hoogst mogelijke produktie (op ]aarbasis) (A

80,1 85,1 90,3 83,3 86,8 81,3 84,9 72,4 72,3 56,7 1963

84,4 88,6 94,2 90,0 93,6 89,4 84,5 78,4 86,0 75,0 1964

88,8 87,5 93,5 84,2 87,1 81,0 82,4 69,7 85,6 80,0 1965

97,7 82,0 85,7 79,9 84,9 76,4 80,8 56,8 77,0 50,0 1 1966

(a) EinschlieBlich Spiegeleisen und Hochofenferromangan (a) Met inbegrip van spiegelijzer en h ven-ferr

(b) Blokken en vloeibaar staal voor stulgletwerk met lnbegrlp van de produk-
tie van de onafhankelijke staalgieterijen

(c) De kleine verschillen tussen deze cijfers, betreffende de maximum produk-
tie, en de in een speciale uitgave gepubliceerde resultaten der investerings-
enquéte, vioeien voort uit verbeteringen welke na het afsluiten van deze
enquéte zijn aangebracht

(d) Ramingen, aangegeven in het begin van het jaar. Voor de overige jaren
werden de cijfers herzien op basis van de jaarlijkse mvestermgsenquéte,
teneinde met het juiste tijdstip van mbedrufsteﬂmg van nieuwe installaties
of het stilleggen van oude install g te

(e) Met betrekking tot de ruwuzerprodukue wordt het kwartaalcijfer herleid
op jaarbasis, door de werkelijke produktie te delen door het aantal kalen-
derdagen van het waargenomen kwartaal; en dit te vermenigvuldigen met
het aantal kalenderdagen van het jaar
Met betrekking tot de ruwstaalproduktie wordt gebruik gemaakt van de
gewerkte dagen

(f) De kwar:ulcufers zijn berekend door middel van de produktle per kwar-
taal, in verhouding tot de hoogstmogelijke produktie per jaar
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| Importance relative, en valeur, des produits CECA, dans I’ensemble des échanges commerciaux des pays
I 8 | de la Communauté, en millions d’unités de compte AME et en % des échanges globaux

I

i

Importanza relativa del valore dei prodotti CECA nell’insieme degli scambi commerciali dei paesi della Comunita,
in milioni di unita di conto AME ed in % degli scambi globali

Binnenaustausch der Gemeinschaft (f) Ausfuhr nach dritt
Echanges intra-communautaires (f) Exportations vers |
Scambio all’intarno della Comunita (f) Esportazioni vers
i Ruilverkeer binnen de Gemeenschap (f) Uitvoer naar der
! Ubrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt- Obrige EG
Zeit Autres produits CECA waren- Autres produ
Période Aleri prodotti CECA austausch Altri prodo|
Periodo Kohle Overige EGKS-produkten insgesamt Echanges Kohle Overige EG
Tijdvak Charbon e ‘ o Total globaux Charbon . .
Carbone Totale A Carbone
Kolen Erze Schrott | Roheisen Stahl ‘Insgesamt |  Totaal Scambi Kolen Erze Schrott | Roheisen
Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total globali Minerais | Ferrailles Fonte
Minerali | Rottami Ghisa Acciaio Totale Totaal Minerali | Rottami Ghisa
Ertsen Schroot Ruwijzer Staal Totaal handels- Ertsen Schroot Ruwijzer
L@ m @ @ () (h) e | Tl @ (b) © )
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
1963 647,0 80,9 109,8 63,8 | 1281,9| 15363 | 2183,3 |15737,1 138,8 4,8 43 25,3
1964 621,4 80,9 132,7 58,7 | 14628 | 17351 | 2356,6 | 18 053,9 129,4 5,0 7.6 23,6
1965 573,8 77,4 195,2 52,9 | 14133 | 1738,8 | 2312,6 |20 417,1 123,2 3,9 1,2 27,4
1963 1 146,3 19,1 22,8 15,3 304,0 361,2 507,5 | 3519,9 32,2 1,2 0,2 4,0
2 172,0 22,2 28,5 15,1 339,0 404,8 576,8 | 3 963,9 30,3 1.1 0.8 7,6
3 158,4 19,6 26,0 16,2 319,3 381,1 539,5 | 3964,8 38,3 1,4 1,6 7,2
4 170,3 20,0 32,5 171 319,6 389,2 559,5 | 42535 38,0 1.2 1,7 6,5
1964 1 173,8 20,6 31,7 15,9 361,1 429,4 603,2 | 4387,7 33,0 1,2 1.7 6,4
2 151,7 19,8 32,7 14,2 377,3 444,0 595,7 | 45705 28,3 1,2 3,5 6,8
3 140,6 19,8 31,6 13.7 356,0 4211 561,7 | 4291,5 31,8 1,3 1,9 5,9
4 155.3 20,7 36,7 15,0 368,3 440,8 596,0 | 4 804,2 36,3 1.2 0.5 4,5
1965 1 132,5 20,3 50,9 14,8 3713 457,3 589,8 | 4822,9r 31,1 1,0 0,4 5,6
2 135.9 19,7 47,3 12,4 3517 431,1 567,0 | 50504 25,5 0.8 0.4 52
3 147,9 18,4 46,9 11,8 334,1 411,3 559,3 | 4918,5 32,6 1,0 0,3 8.4
4 157,4 19,0 50,1 13,8 356,2 439,1 596,4 | 5 638,6 34,0 11 0,2 8,2
1966 1 5 543,2
2
3
4
B) %
1963 | 41 0,5 0.7 0.4 8,1 9,8 13,9 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
1964 3.4 0,4 0.7 0,3 8,1 9.6 13,1 100,0 0,5 0,0 0,0 0,1
1965 2,8 0,4 1,0 0,3 6,9 8,5 1,3 100,0 0,5 0,0 0,0 0,1
1963 1 4,2 0,5 0,6 0,4 8,6 10,3 14,4 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
2 4,3 0,6 0,7 0.4 8,6 10,2 14,6 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
3 4,1 0,5 0,7 0.4 8,3 9,6 14,0 100,0 0,7 0,0 0,0 0.1
4 4,0 0,5 0,8 0,4 7.5 9,2 13,2 100,0 0,6 0,0 0,0 0,1
1964 1 4,0 0,5 0,7 0,4 8,2 9.8 13,8 100,0 0,6 0,0 0,0 0.1
2 33 0,4 0,7 0,3 8,3 9,7 13,0 100,0 0,5 0,0 0,1 0,1
3 33 0,5 0,7 0,3 8,3 9.8 13,1 100,0 0.5 0,0 0,0 0,1
4 3.2 0,4 0,7 0,3 7,7 9,2 12,4 100,0 0,5 0,0 0,0 0,1
1965 1 2,7r 0,4 1,1 0,3 7,7 9,5 12,2r 100,0 0,5 0,0 0,0 0,1
2 2,7 0,4 0,9 0,2 7,0 8,5 1,2 100,0 0,4 0,0 0,0 0,1
3 3.0 0,4 1,0 0,2 6,8 8,4 11,4 100,0 0,5 0,0 0,0 0,1
4 2,8 0,3 0,9 0,2 6,3 7.8 10,6 100,0 0,5 0,0 0,0 0,1
1966 1 100,0
2
3
4

(a) Steinkohle, Braunkohle und Braunkohlenbriketts — Koks und Schwelkoks
aus Steinkohle (ausschlieBlich zur Herstefiung von Elektroden) und aus
Braunkohle

(b) Eisen- und Manganerz—einschlieBlich Gichtstaub

(c) Eisen- und Stahischrott, ohne die alten Schienen

(d) Roheisen, Spiegeleisen und Hochofen-Ferromangan

(e) EinschiieBlich alte Schienen

(f) Basis: AuBenhandeisstatistik, auf Grund der Beziige

(h) EinschlieBlich Eisen- und Stahlschwamm
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(a) Houille, lignite et agglomérés — coke et semi-coke de houille (excepté pour

électrodes) et de lignite

(b) Minerais de fer et de manganése — y compris poussiers de haut fourneau

(c) Ferrailles de fonte et d’acier, non compris les vieux rails

(d) Fonte, spiegel et ferro-Mn-carburé

(e) Y compris les vieux rails

(f) Source: Statistiques douanidres de réception
(h) Y compris fer et acier spongieux




Relative Bedeutung der EGKS-Erzeugnisse, in Werten, am gesamten AuBenhandel der Linder der
Gemeinschaft, in Mio EWA-Rechnungseinheiten und in % des Gesamt-AuBBenhandels

Relatieve betekenis van de EGKS-produkten in verhouding tot het totale ruilverkeer van de landen der Gemeen-
schap (in millioenen rekeneenheden EMO en in % van het totale ruilverkeer)

ndern Einfuhr aus dritten Lindern
ys tiers Importations provenant des pays tiers
asi terzi Importazioni provenienti dei paesi terzi
den Invoer uit derde landen
eugnisse Gesamt- Obrige EGKS-Erzeugnisse Gesamt-
A waren- Autres produits CECA waren- Zeit
CA austausch Altri prodotti CECA austausch Période
odukten !ns_?:::;nt E;ig;:f‘;, Ci:rlign " Overige EGKS-produkten lns_#:::lmt E‘c'gzgﬁi, ﬁ?ﬁ?ﬁf
Totale . Carbone Totale .
Stahl Insgesamt Totaal Scambi Kolen Erze Schrott Roheisen Stahl Insgesamt Totaal Scambi
Acier Total globali Minerais | Ferrailles Fonte Acier Total globali
Acciaio Totale Totaal Minerali Rottami Ghisa Acciaio Totale Totaal
Staal Totaal handels- Ertsen Schroot Ruwijzer Staal Totaal handels-
@ | () o pey | vorker ®) © @ (o) () | a7 4 22) | vorkeer
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
A) Wert - Valeur - Valore - Waarde
1028,3 1062,6 | 1201,5 |21 628,8 521,3 448,4 71,2 61,5 396,7 978.2 1 499,4 | 24 676,7 1963
1238,1 1274,3 1 403,7 |24 178,8 485,5 564,0 89,7 41,9 340,1 1036,0 1 521,5 | 26 855,1 1964
1623,3 1 €56,1 1779,4 | 27 079,1 427,9 626,4 62,8 46,2 265,4 1001,2 | 1429,0 | 28 562,1 1965
231,9 237,3 269,5 | 4978,5 97,3 87,0 20,4 16,8 91,5 215,9 313,2 | 58072 1 1963
260,1 269,6 300,0 | 5 463,3 136,2 112,3 14,5 15,5 110,1 252,6 388,7 | 6274,6 2
257,9 268,1 306,4 | 5296,2 143,2 126,2 18,8 15,6 100,8 261,4 404,6 | 60088 | 3
278,4 287,8 325,8 | 58829 144,6 122,9 17.5 13,6 94,3 248,4 393,0 | 65368 | 4
290,1 299,4 332,4 | 5731,2 135,4 116,5 14,8 13,7 85,0 230,1 365,5 | 67151 1 1964
299,8 311,3 339,6 | 5949,0 120,9 145,4 26,0 10,0 91,1 272,7 393,4 | 6 900,1 2
300,7 309,8 341,5 | 5820,2 110,9 150,8 29,3 8,7 84,4 273,2 384,2 | 6235,1 3
347,5 353,8 390,1 | 6678,4 118,3 151,3 19,6 9,5 79,7 260,2 3784 | 70059 | 4
389.,6 396,6 427,7 | 6 428,8r| 99,7 138,2 13,1 12,6 68,0 231,9 331,6 | 6759,2r] 1 1965
414,7 4211 446,7 | 6 618,2 106,9 1549 18,3 11,2 69,3 253,8 360,8 | 7 107,2 2
415,7 425,4 458,0 | 6 639,6 109,2 176,1 16,9 10,2 63,4 266,7 375,9 | 6950,1 3
403,6 413,1 447,0 | 7 403,0 112,0 157,2 14,5 12,2 64,7 248,7 360,8 | 7751,7 | 4
6 902,2 7 674,1 1 1966
2
3
4
B) %
4.8 4.9 56| 100,0 2,1 1.8 03 0.2 1,6 4,0 61| 1000 193
5,1 53 5.8 100,0 1,8 2,1 0,3 0,2 1,3 3,9 57 100,0 1964
6,0 6,1 6,6 100,0 1,5 2,2 0,2 0,2 0,9 3,5 5,0 100,0 1965
4,7 4,8 54 100,0 1,7 1,5 0,4 0,3 1,6 3,7 54 100,0 1963 1
4.8 4,9 55 100,0 2,2 1,8 0,2 0,2 1.8 4,0 6,2 100,0 2
4,9 5,1 5,8 100,0 2,4 2,1 0,3 0,3 1,7 4,4 6,7 100,0 3
4,7 4,9 55 100,0 2,2 1,9 0,3 0,2 1,4 3,8 6,0 100,0 4
5,1 52 5,8 100,0 2,0 1,7 0,2 0,2 1,3 3,4 54 100,0 1964 1
5,0 52 5,7 100,0 1,8 2,1 0,4 0,1 1,3 3,9 5,7 100,0 2
52 53 59 100,0 1,8 2,4 0,5 0,1 1,4 4,4 6,2 100,0 3
52 53 5,8 100,0 1,7 2,2 0,3 0,1 11 3,7 54 100,0 4
6,1 6,2 6,7 100,0 1,5 2,0 0,2 0,2 1,0 3,4 4,9 100,0 1965 1
6,3 6,4 6,7 100,0 1,5 2,2 0,3 0.2 1,0 3.6 5.1 100,0 2
6,3 6,4 6,9 100,0 1,6 2,5 0,2 0,1 0.9 3,8 54 100,0 3
55 5,6 6,0 100,0 1,4 2,0 0,2 0,2 0,8 3,2 4,7 100,0 4
100,0 100,0 1966 1
2
3
4
| !
(a) Carbon fossile, lignite e agglomerati — coke e semi coke di carbon fossile (a) Steenkool, bruinkool en bruinkoolbriketten — cokes en half-cokes van
(esclusi alla fabbricazione di elettrodi) e di carbon fossile steenkool (uitgezonderd voor de vervaardiging van elektroden) en van
(b) Minerali di ferro e di manganese — ivi compresi polveri d’altoforno bruinkcol
(c) Rottami di ghisa e di acciaio, non comprese! e rotaie usate (b) ljzer- en mangaanerts — inclusief hoogovenstof
?:I) Ghisa, ghisa speculare e ferro-Mn carburato (c) Staalschroot en gegoten schroot; gebruikte rails niet inbegrepen
e) Comprese le rotaie usate (d) Ruwijzer, spiegelijzer en h n-ferr
(f) Fonte: Statistiche doganali di arrivi (e) Inclusief gebruikte rails
(h) Comprese ferro e acciaio spugnoso (f) Op basis van de douanestatistieken met betrekking tot de invoer

(h) Inclusief sponsijzer en sponsstaal
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Teil I: Eisenschaffende Industrie
I Partie: Sidérurgie proprement dite
I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: Ijzer- en staalproducerende industrie

Erzeugung — ,,Roheisen, Rohstahl, Production — « Fonte, acier brut et
Nebenprodukte, Erzeugungsanlagen« sous-produits, appareils de production »
Produzione — « Ghisa, acciaio grezzo, Produktie — ,,Ruwijzer, Ruwstaal,

sotto-prodotti, installazioni produttrici » Bijprodukten, Produktie-installaties”




] Production nette de fonte brute par qualités (a) Netto-Erzeugung an Roheisen nach Sorten (a) in
9 dans la Communauté der Gemeinschaft
Produzione netta di ghisa grezza per qualita (a) nella Netto-produktie van ruwijzer per soort (a) in de
Comunita Gemeenschap
1000 t
Ubliche unlegierte Sorten - Non alliées courantes Gemeinschaft zusammen
Non legate correnti - Ongelegeerd gewoon ruwijzer Production totale Communauté
Produzione totale Comuniti
Kohlenstoff- Totaal Gemeenschap
Fiir die Stahlerzeugung GuBroheisen reiches
D’affinage De moulage Ferromangan Sonstiges
Da affinazione Da fonderia Spiegel- Roheisen (b) darunter in
Voor de staalproduktie Gieterij-ijzer eisen Ferro- Elektro-
Zeit manganése Autres Roheisensfen
Spiegel carburé fontes (b)
Période Phosphorarm Zusammen | dont au four
Phosphor- Ghisa Ferro- Altre ghisa (b) électrique
Periodo haltig Non speculare manganese Total 3 fonte
phosphoreuse ) carburato Overige
Tijdvak Thomas Martin Phosphoreuse Spiegelijzer soorten Totale di cui al forno
P > 0,5% P =05% Non fosforosa Koolstofrijk ruwijzer (b) elettrico
Si 1,0% Mn > 1,5% Fosforosa ferro- Totaal per ghisa
Niet fosfor- mangaan
Fosfor- houdend waarvan in
houdend P=05% elektrische
Mn = 1,5% ruwijzerovens
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1963 37 229 11 786 1268 1702 212 548 462 53 206 339
1964 41 186 15123 1103 2107 166 643 454 60 783 367
1965 39 590 19 012 1 054 2272 165 643 466 63 202 34
1964 IV 3518 1161 92 169 16 57 26 5 039 31
v 3382 1191 95 144 20 60 36 4928 36
vi 3523 1240 94 142 1 51 27 5 089 39
vil 3 499 1224 68 202 8 46 44 5091 39
vill 3195 1276 74 161 13 56 36 4 811 33
IX 3 518 1372 80 153 16 50 36 5225 32
X 3721 1397 85 196 16 60 47 5523 33
X 3 520 1427 98 187 18 54 35 5 340 28
X 3393 1381 105 241 13 63 44 5239 25
1965 | 3 452 1 495 89 197 13 49 54 5 349 25
1l 3 209 1443 106 176 10 40 36 5022 24
] 3 586 1 560 89 201 13 56 27 5531 27
\" 3293 1515 94 185 1 65 44 5205 26
v 3421 1579 85 194 15 65 47 5 406 31
Vi 3310 1 539 78 234 23 56 42 5280 34
vil 3239 1 560 93 223 15 49 34 5213 34
vill 3 044 1638 74 176 14 50 25 5 021 32
IX 3 300 1 665 77 164 10 54 54 5324 26
X 3 381 1705 101 165 9 55 44 5450 27
Xl 3172 1 661 72 196 14 43 34 5193 27
Xi 3183 1653 90 166 19 61 36 5208 28
1966 | 3159 1709 53 221 9 63 4 5 256 23
] 3042 1 559 65 183 5 54 40 4948 19
1l 3384 1737 71 181 12 66 28 5 480 21
v 3177 1635 64 170 9 46 34 5135 19
v 3204 1707 53 200 15 42 35 5256 27

(a) Production nette, sans fonte repassée, fonte Spiegel et ferro-manganése
carburé au haut fourneau et au four électrique 3 fonte et, pour |'Alle-
magne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau
Produzione netta, escluse la ghisa di rifusione, ghisa speculare, ferro-man-
ganesee carburato all’alto forno ed al forno elettrico per ghisa e, per la
Germania (P..F.), ferro-silicio all’aito forno

(b) Fontes alliées, fontes spéciales, fontes 2 caractéristiques particuliéres
(sphéroidale pour malléable) ainsi que la ferro-Si au haut fourneau
Ghisa legate, ghise speciali, ghise a caratteristiche particolari (sferoidale
per malleabile) come anche ferro-Si all’alto forno
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(a) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan, auch aus

Elektroroheisenéfen, und
silizium—ohne umgeschmolzenes Roheisen

fiur Deutschland (BR) einschl. Hochofenferro-

Excl. omgesmolten ruwijzer; inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferro-
mangaan, ook uit elektrische ruwijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief
hoogovenferrosilicium

(b) UmfaBt sonstige Hochofen-Ferrolegierungen sowie legiertes Roheisen, nicht
in Kokshochdfen erzeugte Sorten und sonstige Spezialqualititen
Omvat overige hoogoven-ferrolegeringen, gelegeerd ruwijzer, speciaal
ruwijzer en ruwijzer met bijzondere eigenschappen (nodulairijzer)




Production nette de fonte d’affinage (a) Netto-Erzeugung von Stahlroheisen (a)
(Fonte Thomas — Fonte Martin) (Thomasroheisen — SM-Stahlroheisen) 10
Produzione netta di ghisa da affinazione (a) Netto-produktie van ruwijzer voor de staalpro-
(Ghisa Thomas — Ghisa Martin) duktie (a) — (Thomasruwijzer — Martinruwijzer)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
:::::g: D'"{E':Rh)h"d France Italia Nederland Belgique (E:gt':(i
Tijdvak Belgié Luxembourg
I. Thomasroheisen - Fonte Thomas - Ghisa Thomas - Thomasruwijzer
(P>05=+Si<1%)
1963 14 080 12 060 723 — 6 803 3 563 37 229
1964 15 527 13 019 531 — 7 930 4178 41 186
1965 14 916 12 555 —_ —_ 7 974 4145 39 590
1965 | 1323 1097 — — 676 356 3 452
Il 1222 1001 — — 647 339 3209
] 1 403 1124 — — 707 353 3 586
v 1212 1049 — — 681 350 3293
\" 1279 1094 — — 691 357 3 921
vi 1225 1085 — — 662 338 3310
Vil 1289 984 — — 606 360 3239
Vil 1254 822 — —_ 646 322 3044
IX 1216 1074 — — 665 345 3 300
X 1235 1112 — — 684 349 3381
XI 1164 1034 — — 640 334 3173
Xl 1 094 1080 — — 669 341 3183
1966 | 1151 1037 —_ — 630 341 3159
1} 1124 1 000 — — 606 312 3042
1] 1269 1117 — — 650 349 3384
v 1177 1 045 — — 621 334 3177
\ 1221 1031 — — 618 334 3 204
Vi 1226 —_ 633 336
ll. SM Stahlroheisen - Fonte Martin - Ghisa Martin - Martinruwijzer
(P<05% + Mn>1,5%)
1963 6 705 782 2797 1 501 0 — 11 786
1964 9372 1 300 2708 1743 1 — 15123
1965 9768 1680 5178 2118 269 — 19 012
1965 | 819 147 354 175 — — 1495
[} 789 132 365 158 — —_ 1443
1 833 160 381 187 —_ — 1 560
v 807 137 390 182 — — 1515
\' 848 140 412 179 — — 1579
vi 789 142 422 176 9 — 1 539
Vil 847 105 435 168 5 — 1560
vill 855 120 439 188 37 — 1638
IX 804 148 470 188 54 — 1 665
X 814 142 524 169 56 — 1705
X1 807 147 487 169 51 — 1 661
X 757 161 498 180 57 — 1653
1966 | 807 166 506 173 57 —_ 1709
I} 771 166 433 131 60 — 1 559
I} 854 160 491 166 67 — 1737
v 771 156 484 160 64 — 1635
A 807 170 505 161 63 — 1707
Vi 822 65 —

(a) Fonte non alliée courante, sans la fonte repassée
Ghisa non legate comune, escluse la ghisa di rifusione

h 1

Rohei:

(a) Unlegierte Rohei
Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer

ten, ohne umg
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‘Netto-GuBroheisenerzeugung (a)
(Phosphorhaltiges Roheisen — Phosphorarmes
Roheisen)

Production nette de fonte de moulage (a)
(Fonte phosphoreuse — Fonte non phosphoreuse)

Produzione netta di ghisa da fonderia (a)

Netto-produktie van gieterij-ijzer (a)

1000 t (Ghisa fosforosa — Ghisa non fosforosa) (Fosforhoudend en niet-fosforhoudend gieterij-ijzer)
Zeit ) UEBL - BLEU
;:'r';gg: D‘“:éc'{')h"d France ltalia Nederland P (Eiggi
Tijdvak Beigis Luxembourg
I. Phosphorhaltig - Phosphoreuse - Fosforosa - Fosforhoudend
P>05% = Si>1%)

1963 603 447 75 82 60 — 1268
1964 501 452 19 63 69 —_ 1103
1965 453 416 50 76 59 —_ 1054
1965 | 12 34 3 7 3 —_ 89
I} 44 47 1 12 3 —_— 106

i 38 44 1 —_ 5 —_ 89

1\ 33 43 1 11 6 — 94

\" 26 48 1 8 3 — 85

Vi 38 33 1 3 3 — 78

Vil 34 30 13 8 8 —_ 93

Vil 31 22 15 — 6 —_ 74

IX 29 32 7 6 3 —_ 77

X 49 33 1 10 8 —_ 101

Xi 38 26 1 4 4 — 72

Xii 51 23 1 9 7 — 90

1966 | 16 32 0 — 5 — 53
] 24 28 0 5 7 —_ 65

n 32 35 1 — 4 —_ 7

\% 38 20 —_ 6 — 64

v 26 23 0 — 4 — 53

Vi 28 4
Il. Phosphorarm - Non phosphoreuse - Non fosforosa - Niet-fosforhoudend
(P<05+ Mn<1,5%)

1963 974 444 144 125 15 1702
1964 1254 450 238 142 22 — 2107
1965 1291 509 261 170 41 — 2272
1965 | 115 45 19 17 1 —_ 197
] 108 43 16 5 5 —_ 176

m 117 37 19 24 4 —_ 201

\% 110 43 19 11 2 —_ 185

\ 107 47 28 11 1 —_ 194

Vi 132 43 33 20 5 — 234

vii 137 45 21 20 1 — 223

viil 118 14 20 21 3 —_ 176

IX 85 43 21 8 6 — 164

X 79 48 27 8 3 —_ 165

Xi 99 57 21 14 6 —_ 196

Xi 86 44 20 12 3 — 166

1966 | 110 49 37 23 3 —_ 221
I 101 12 27 12 1 — 183

i 95 56 26 — 4 — 181

v 98 43 30 — 0 — 170

v 103 61 27 4 5 —_ 200

\'! 88 3

(a) Fonte non alliée courante, sans la fonte repassée
Ghisa non legata comune, esclusa la ghisa di rifusione
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(a) Unlegierte Roheisensorten, ohne umg
Ongelegeerd gewoon ruwijzer, excl. omgesmolten ruwijzer

h I

Rohei




Production de fonte spiegel et de ferro-manga- Erzeugung von Spiegeleisen und kohlenstoffrei-
nése carburé chem Ferro-Mangan 12
Produzione di ghisa speculare e di ferro-manganese Produktie van spiegelijzer en koolstofrijk ferro-
carburato mangaan 1000t
Zeit UEBL - BLEU
Fériode Deutschiand France Iealia Nederland P— &8
Tijdvak B egl :“'g Luxembourg
1963 290 368 29 — 72 _— 760
1964 287 412 16 — 94 — 809
1965 280 432 8 — 85 —_ 808
1965 | 20 32 0 —_ 9 —_ 62
] 13 31 —_ —_— 7 — 50
] 19 43 0 —_ [3 — 69
v 25 44 1 — 6 — 75
v 32 37 1 — 10 —_ 80
Vi 24 45 2 — 8 —_ 78
vii 25 30 1 7 —_— 64
vill 22 33 3 — [ —_ 64
IX 25 32 2 — 5 — 63
X 30 28 1 [3 — 65
X1 17 32 0 — 7 —_ 56
Xn 27 45 0 — 8 —_ 80
1966 | 25 37 1 — 10 —_— 72
I} 21 31 0 — 8 — 59
n 34 36 0 8 — 78
v 19 27 0 — 8 54
A 19 30 1 —_ 8 — 57
Vi 21 7 —
Production de fontes spéciales par pays (a) Erzeugung von sonstigem Roheisen nach Lin-
dern (a) 13
Produzione di ghise speciali per paesi (a) Produktie van overige ruwijzersoorten per land (a)
Zeit UEBL - BLEU
Fériode Deutachlend France Icalia Nederland —— Ecxs
Tijdvak B “}“ Luxembourg
1963 257 196 1 — 8 — 462
1964 24 206 1 — 5 — 454
1965 281 174 2 — 8 — 466
1965 | 22 29 0 — 2 — 54
[} 26 10 0 — 0 — 36
L] 17 10 0 — 0 — 27
v 24 18 0 — 1 —_ 44
v 24 21 0 — 2 —_ 47
vi 26 15 0 — 1 — 41
vii 21 13 0 — 0 — 34
vill 19 6 0 — 0 — 25
IX 39 14 0 —_ 1 —_ 54
X 24 10 0 _— 0 —_— 4
XI 17 15 0 — 1 — 34
X 23 13 0 — 0 —_ 36
1966 1 25 15 0 — 1 — 41
I 24 15 0 —_ — - 40
i 13 14 0 — 1 —_ 28
v 15 19 0 —_ — —_ 34
A 22 11 0 — 1 —_ 35
vi 28 1

(a) Fontes alliées, fontes spéciales et A caractéristiques particulidres
Ghise legate, ghise speciali e con caratteristiche particolari

(a) Legiertes Roheisen, sowie die ver

hied Sonderr

Gelegeerd ruwijzer, evenals de verschillende soorten speciaal ruwijzer
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Evolution de la structure de la production de Entwicklung der Roheisenerzeugung nach Sorten
14 fonte brute par qualités en % de la production in % der Erzeugung insgesamt
totale
Evoluzione della struttura della produzione di ghisa Verloop van de ruwijzerproduktie naar soorten in %
grezza per qualitd, espressa in % della produzione van de totale produktie
totale
Obliche unlegierte Sorten - Non alliées courantes
Non legate correnti - Ongelegeerd gewoon ruwijzer Spiegeleisen und
koplenstoffreiches
e .
Zeit Fiir die Stahlerzeugung - D’affinage GuBroheisen - De Moulage rromangan Sonstige Insgesamt
Da affinazione *+ Voor de staalproduktie Da fonderia - Gieterij-ijzer Spiegel et ferro Autres Total
Période Mn carburé
Periodo Phosphorhaltig Phosphorarm Ghisa speculare Alcre Totale
Thomas Martin Phosphoreuse Non phosphoreuse |e ferro Mn carburato Overige Totaal
Tijdvak Fosforosa Non fosforosa
P > 0,5% P < 0,5% Fosforhoudend Niet fosforhoudend Spiegelijzer en
si <104 Mn > 1,5% hoogovenferro Mn
P > 0,5% Si > 1%|P<0,5% Mn<1,5%
1 2 3 4 5 6 7
DEUTSCHLAND (BR)
1963 61,5 29,3 2,6 4,2 1,3 1,1 100,0
1964 57,1 34,5 1,8 4,6 11 0,9 100,0
1965 55,3 36,2 1,7 4,8 1,0 1,0 100,0
FRANCE
1963 84,4 55 31 31 2,6 1,3 100,0
1964 82,2 8,2 2,9 2,8 2,6 1,3 100,0
1965 797 10,7 2,6 3.2 27 1.4 100,0
ITALIA
1963 19,2 74,2 2,0 3,8 0,8 0,0 100,0
1964 15,1 771 0,6 6,8 0,4 0,0 100,0
1965 —_ 94,2 0,7 4,9 0,2 0,0 100,0
NEDERLAND
1963 — 87,9 4.8 7,3 —_ — 100,0
1964 — 89,5 3,2 73 —_ — 100,0
1965 — 89,6 . 3,2 7,2 — — 100,0
BELGIQUE - BELGIE
1963 97,8 0,0 0,9 0,2 1,0 0,1 100,0
1964 97,6 0,0 0,8 0,3 1,2 0,1 100,0
1965 94,5 — 0,7 0,5 1,0 3.3 100,0
LUXEMBOURG
1963 100,0 —_ — —_ — — 100,0
1964 100,0 —_ —_ —_ — —_ 100,0
1965 100,0 — — —_ —_ — 100,0
EGKS - CECA
1963 70,0 22,1 2,4 3,2 1,4 0,9 100,0
1964 67,8 24,9 1,8 3,5 1,3 0,7 100,0
1965 62,6 29,6 1,7 3,6 1.3 1,2 100,0




Production d’acier brut par mode de fabrication Erzeugung von Rohstahl nach Verfahren in der
dans I’ensemble de la Communauté (a) Gemeinschaft insgesamt (a) 15
Produzione di acciaio grezzo secondo il processo di Produktie van ruwstaal per procédé in de Gemeen-
fabbricazione nell’insieme della Comunita (a) schap (a)
1000 ¢
. Nach Verfahren - Par mode de fabrication
Zeit Zusammen Secondo il processo di fabbricazione - Per procédé
Période :"“I' Elektro L lIS.D.C SoAnstiger
Periodo T::::l Thomas Bessemer S.M. Martin EéETI::::,?c? OLP. ’ Au&:s
- ektro Kaldo, Rotor Andere
Tijdvak
1 2 3 4 5 6 7
Rohblécke und Fliissigstahl fiir StahlguB - Lingots et acier liquide pour moulage
Lingotti e acciaio spillato per getti grezzi - Blokken en vloeibaar staal voor gietwerk
1963 73 218 33348 147 25 249 8 974 5 484 17
1964 82 856 34717 149 27 939 9 610 10 427 15
1965 85 991 32141 122 26 874 10 334 16 501 20
1965 | 7172 2736 12 2 364 817 1242 1
] 6 909 2625 12 2229 818 1223 2
]} 7 682 2914 14 2 490 930 1332 2
v 7185 2710 12 2297 864 1299 2
\' 7297 2759 11 2371 880 1274 2
vi 7130 2703 11 2207 . 870 1337 2
vil 7 006 2625 8 2155 868 1349 1
vii 6 589 2397 8 2089 686 1409 1
IX 7 338 2 692 9 2221 908 1 506 1
X 7527 2752 8 2278 918 1 569 2
X1 7109 2 603 8 2146 881 1471 2
X 7019 2 626 9 2023 872 1 488 1
1966 | 7105 2 556 8 2098 877 1563 1
i 6 844 2 498 8 1994 841 1503 2
1 7 640 2748 10 2270 962 1715 2
\% 7 105 2 561 8 2037 868 1630 2
\% 2 501 2175 1640
darunter Rohblécke - Dont lingots - Di cui lingotti - waarvan blokken )
1962 71 980 33 343 — 25 149 8 009 5474 4
1964 81 566 34712 — 27 822 8 611 10 414 3
1965 84 696 32136 — 26 771 9295 16 490 4
1965 | 7 064 2736 — 2 355 733 1240 0
] 6798 2 624 — 2219 732 1222 0
] 7 560 2914 — 2 479 836 1331 0
v 707 2710 — 2288 775 1298 ]
v 7188 2759 — 2363 794 1273 0
vi 7021 2702 — 2198 784 1336 0
Vil 6 909 2625 — 2147 788 1349 0
Vi 6 503 2396 — 2082 616 1408 0
IX 7225 2 691 — 2213 815 1 505 0
X 7417 2751 — 2270 827 1 568 0
Xi 7 005 2 602 — 2138 794 1470 0
X 6912 2625 — 2016 784 1488 0
1966 | 7 001 2 556 — 2091 793 1 562 0
Il 6740 2497 — 1986 755 1 501 0
]} 7592 2747 — 2262 868 1714 0
v 7 005 2 560 S — 2030 785 1629 1
\" 7137 2 501 — 2168 828 1639 0

(a) Y compris la production d’acier liquide pour moulage des fonderies d'acier
indépendantes
lvi compresa la produzione di acciaio liquido per getti delle fonderie
d’acciaio indipendenti

StahigieBereien

zelfstandige staalgieterijen

(a) EinschlieBlich der Erzeugung von Flissigstahl fiir StahlguB der unabh%ngigen

Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk van de




Production d’acier brut(a) par mode de fabrication Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren
16 Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo di Produktie van ruwstaal (a) per procédé
fabbricazions
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;:;;::: Deu(té‘;{')""d France Italia Nederland Belcine Egéi
Tijdvak Be‘l :{5 Luxembourg
A) Thomas
1963 12 440 9 833 655 — 6 574 3845 33 348
1964 12 239 10 603 449 — 7 206 4219 34 7117
1965 10 811 10 396 —_ — 6 894 4 040 32 141
1965 | 930 873 —_ — 589 344 2736
i 888 830 —_ —_ 568 339 2625
1] 1013 940 — — 620 342 2914
I\ 895 874 — — 593 349 2710
v 931 890 — — 590 348 21759
vi 891 892 —_ —_ 581 339 2703
Vil 936 828 _ —_ 512 349 2625
viii 908 640 — — 543 305 2397
IX 879 905 —_ — 573 335 2 692
X 896 921 — — 591 343 2751
X1 854 871 — — 556 322 2 603
Xl 791 932 — — 578 325 2 626
1966 | 843 864 —_ —_ 531 318 2 556
1} 819 851 _— —_ 524 303 2 497
1 917 955 —_ —_— 558 319 21748
v 837 881 —_ —_ 527 315 2 560
v 849 839 — —_ 504 309 2 501
Vi 882 —_ —_ 549 314
B) Bessemer
1963 41 78 0 — 26 —_ 147
1964 40 85 —_ —_ 21 —_ 149
1965 33 68 —_ —_ 21 —_— 122
1965 | 4 7 —_ —_ 2 —_— 12
1} 4 7 —_ —_ 2 — 12
1] 4 7 —_ —_ 2 — 14
\") 4 6 —_ —_ 2 _— 12
v 4 6 —_ _— 2 —_ 1
vi 3 6 — — 2 — 11
Vil 3 4 _ _— 1 —_ 8
vill 2 4 —_— —_ 2 —_— 8
IX 2 6 _ _— 2 —_— 9
X 2 5 — _ 2 —_— 8
X1 2 5 —_ —_ 2 —_ 8
X 2 5 _— — 2 —_ 9
1966 | 1 5 —_ —_ 2 —_ 8
] 1 5 — —_ 2 — 8
Hi 2 6 — —_ 2 10
v 1 5 — — 2 —_— 8
\' 1 — —_ 1 —
vi 1 —_— —_ —_
(a) Lingots et acier liquide pour lage, y pris la production des fonderies (a) Rohbldcke und Fliissigstahl fiir StahlguB einschlieBlich Erzeugung der
d’acier indépendantes unabhingigen StahigieBereien
Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie Blokken en vloeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van de produktie

d’acciaio indipendenti der onafhankelijke staalgieterijen
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Production d’acier brut(a) par mode defabrication Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren

Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo Produktie van ruwstaal (a) per procédé 17
di fabbricazione
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
:::g:g: Deu(:;%f;land France ltalia Nederland Boleiaue (E:géz
Tijdvak Be‘l:il Luxembourg
C) SM-Martin
1963 14 017 4773 5266 697 497 —_ 25 249
1964 16 838 5183 4 886 587 446 — 27 939
1965 15 805 4774 5145 764 385 — 26 874
1965 | 1386 436 451 54 37 —_ 2 364
] 1336 398 415 45 35 —_ 2229
m 1 490 440 461 60 40 —_ 2 490
v 1324 425 450 58 40 — 2297
v 1 405 416 448 65 37 —_ 2371
Vi 1268 431 405 67 37 —_— 2207
vil 1316 338 408 73 21 —_ 2 155
vill 1344 313 345 61 26 — 2 089
IX 1272 420 431 69 30 — 2221
X 1 301 420 456 69 31 — 2271
Xl 1243 372 442 63 26 — 2146
Xl 1122 367 433 77 25 — 2023
1966 | 1207 384 404 79 24 —_ 2098
1 1158 385 355 68 21 — 1994
i 1314 427 423 79 27 —_ 2270
v 1163 390 392 69 23 — 2037
v 1245 397 442 68 23 —_ 2175
Vi 1235 20 —_
D) Elektro - Electrique - Elettrico - Elektro
1963 2 647 1515 4235 221 291 66 8974
1964 2998 1673 4227 229 414 69 9 610
1965 3137 1776 4753 207 413 57 10 334
1965 | 258 146 353 19 38 4 817
1} 256 151 350 | 19 37 [ 818
i1} 291 169 403 23 37 7 930
v 252 162 392 17 36 5 864
v 279 150 398 13 36 5 880
Vi 255 155 405 15 35 4 870
Vil 274 131 423 14 21 4 868
Vil 262 79 296 9 36 5 686
IX 266 166 416 19 37 4 908
X 267 163 430 20 34 4 918
Xl 244 147 432 19 32 6 881
Xl 231 158 426 19 34 4 872
1966 1 269 158 390 23 31 5 877
il 249 158 375 25 28 6 841
n 295 173 423 29 36 6 962
\% 254 158 394 23 33 5 868
v 260 440 24 31 4
Vi 272 3
(a)Lingots et acier liquide pour moulage, y compris la production des fonderies (a) Rohblécke und Fliissigstahl fiir StahlguB einschlieBlich Erzeugung der unab-
d’acier indépendantes h#ngigen StahigieBereien
Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie Blokken en vloeibaar staa! voor gietwerk met inbegrip van de produktie
diacciaio indipendenti der onafhankelijke staalgieterijen
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] Production d’acier brut (a) par mode de fabrication Rohstahlerzeugung (a) nach Verfahren

18 Produzione di acciaio grezzo (a) secondo il processo Produktie van ruwstaal (a) per procédé
di fabbricazione

1000 t
o2t Deveach UEBL - BLEU )
riode eutschland . EGKS
h F Ital Nederland .
?:,dl::: (BR) rance | talia ederlan B;L‘Ig:e Luxembourg CECA
E) Sonstiger Stahl - Autres aciers - Altri acciai - Andere staalsoorten
1963 2 453 1355 1 1434 138 120 5 501
1964 5224 2237 232 1841 637 271 10 442
1965 7 035 2 585 2791 2174 1 449 488 16 521
1965 1V 562 204 211 191 94 39 1 301
v 541 220 202 182 93 38 1276
vi 561 222 244 174 105 34 1339
Vil 649 166 246 151 96 44 1 350
vill 632 200 219 179 138 43 1410
1X 601 226 280 182 171 46 1508
X 629 236 302 186 173 45 1570
Xl 588 209 282 184 159 49 1472
XN 555 223 313 188 163 42 1 489
1966 | 639 228 314 186 153 45 1564
1} 674 234 240 152 159 45 1503
Ll 763 248 287 191 171 55 1716
v 684 236 314 176 175 46 1632
v 719 237 302 177 165 41 1 640
Vi 746 183 52
(a) Lingots et acier liquide pour moulage, y compris la production des fonderies (a) Rohblécke und Fliissigstahl fiir StahlguB einschlieBlich Erzeugung der unab-
d’acier indépendantes hingigen StahigieBereien
Lingotti e acciaio spillato per getti, ivi compresa la produzione delle fonderie Blokken en vioeibaar staal voor gietwerk met inbegrip van d¢ produktie der
di acciaio indipendenti onafhankelijke staalgieterijen
Production d’acier brut par jour ouvré (a) Produktionstigliche Rohstahlerzeugung (a)
19 Produzione di acciaio grezzo per glorno lavorato (a) Ruwstaalproduktie per effectieve werkdag (a)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
Période Deutschland EGKS
: F Itali Nederland N
'-:-7;23:3 (BR) rance talia ederlan Bg',‘,"“i‘,“ Luxembourg CECA
1965 |1 114,6 61,8 35,0 8,7 28,6 15,8 264,5
1} 116,7 61,3 35,9 8,4 29,7 16,0 268,0
11 1171 61,7 36,0 9,0 29,2 15,6 268,6
v 112,4 61,4 37,6 9,1 30,4 16,1 267,0
\ 114,9 62,3 37,4 8,6 31,0 16,4 270,6
Vi 110,3 62,5 37,6 8,6 30,2 16,1 265,3
vil 109,6 55,6 371 7,8 28,7 15,4 254,2
Vil 110,4 51,9 37,4 8,4 29,3 15,5 2529
IX 107,9 61,6 40,3 9,0 30,9 15,4 265,1
X 108,7 60,9 41,0 9.1 31,6 15,7 267,0
Xi 106,5 60,0 41,3 9,1 31,3 15,6 263,8
Xl 99,9 59,8 44,8 9,3 30,4 15,5 259,7
1966 | 107,6 58,0 41,0 9,5 29,2 15,4 260,7
1} 11,7 62,6 37,3 8,9 30,2 15,7 266,4
1 113,4 62,7 40,5 9,8 29,6 15,3 271,3
v 108,9 62,7 40,7 9,2 31,1 15,5 268,1
\' 113,9 62,3 42,3 30,5 15,5
Vi 112,0 15,4
Vil 110,6
(a) Y compris la production des fonderies d'acier indépendantes. (a) Einschliesslich Erzeugung der unabh#ingigen StahlgieBereien.
(a) Ivi comprese la produzi delle fonderie di iaio independenti. (a) Met inbegrip van de produktie der onafhankelijke staalgieterijen
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Evolution de la structure de la production d’acier Entwicklung der Rohstahlerzeugung nach Ver-
brut, par procédés de fabrication, exprimée en fahren in % der Erzeugung insgesamt 20
% de la production totale

Evoluzione della struttura della produzione di acciaio Verloop van de ruwstaalproduktie per procédé in %
grezzo, per processi di fabbricazione, in % della pro- van de totale produktie
duzione totale
%
Zeit Elektro Sonstiger Insgesamt
:::;:g; Thomas Bessemer $.M. Martin EEII.:::;?C‘:: A:Ittrr? T:tt:l‘n
Tijdvak Elektro Andere Totaal
DEUTSCHLAND (BR)
1963 39,4 0,1 44,3 8,4 78 100,0
1964 32,8 0,1 45,1 8,0 14,0 100,0
1965 29,4 0,1 42,9 8,5 19,1 100,0
FRANCE
1963 56,0 0,5 27,2 8,6 7,7 100,0
1964 53,6 0,4 26,2 8,5 11,3 100,0
1965 53,0 0,4 24,4 9,0 13,2 100,0
ITALIA
1963 . 6,5 0,0 52,0 41,5 — 100,0
1964 4,6 —_ 49,9 43,1 2,4 100,0
1965 —_ — 40,5 37,5 22,0 100,0
NEDERLAND
1963 — —_ 29,6 9,4 61,0 100,0
1964 —_ —_ 22,1 8,6 69,3 100,0
1965 — — 24,2 6,6 69,2 100,0
BELGIQUE - BELGIE
1963 87,4 0,3 6,6 3,9 1,8 100,0
1964 82,6 0,2 52 4,7 7,3 100,0
1965 75,3 0,2 4,2 4,5 15,8 100,0
LUXEMBOURG
1963 95,4 — —_ 1,6 3,0 100,0
1964 92,5 — —_ 1,5 6,0 100,0
1965 88,2 — —_ 1,2 10,6 100,0
EGKS - CECA
1963 45,6 0,2 34,4 12,3 7.5 100,0
1964 41,9 0,2 33,7 11,6 12,6 100,0
1965 37,4 0,2 31,2 12,0 19,2 100,0




Production de lingots et acier liquide pour mou-

Erzeugung an Rohbl8cken und Fliissigstahl fir

21 lage StahiguB
Produzione di lingotti e acciaio spillato da getto Produktie van blokken en viloeibaar staal voor giet-
werk
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;::;::; D'“&%""d France ltalia Nederland - (E.‘,(E;'C(i
Tijdvak Ba‘j’;’i:' Luxembourg
Rohblécke - Lingots - Lingotti - Ruwe blokken
1963 31 022 17 211 9 960 2336 7 423 4028 71 980
1964 36 702 19 414 9 626 2 643 8 627 4 553 81 566
1965 36 171 19 237 12 521 3130 9 059 4 579 84 696
1965 | 309 1662 934 263 727 382 7 064
1] 2977 1572 922 231 717 379 6798
H 3334 1747 1032 277 784 387 7 560
v 2981 1638 1039 265 756 392 7 071
\ 3105 1 650 1034 258 750 390 7 188
Vi 2924 1675 1041 254 751 376 7 021
vil 3123 1444 1063 237 645 396 6 909
Vil 3097 1218 851 248 736 353 6503
IX 2 965 1690 1113 269 803 384 7225
X 3042 1713 1174 273 823 391 7 417
Xi 2879 1575 1142 266 767 376 7 005
Xll 2 649 1653 1157 283 799 371 6912
1966 | 2909 1 609 1096 287 732 368 7 001
I 2 854 1 604 958 244 725 354 6740
n 3233 1777 1120 299 784 379 7 592
v 2 892 1 640 1086 268 752 366 7 005
Vv 3026 1 604 1169 269 716 353 7137
Vi 3088 778 368
|
Fliissigstahl (a) - Acler liquide pour moulage (a) - Accialo spillato per getti (a) - Vioeibaar staal voor gietwerk (a)
1963 576 344 196 18 102 4 1239
1964 638 368 167 15 98 6 1291
1965 650 362 159 15 103 6 1295
1965 | 54 31 13 1 8 0 108
il 55 34 12 1 8 1 111
1] 62 35 13 1 10 1 122
v 55 35 14 1 9 1 114
v 55 31 13 1 9 1 109
vi 53 32 13 1 9 0 108
Vil 55 2 14 1 5 1 98
viil 50 18 8 2 8 1 87
IX 55 32 14 1 10 1 113
X 53 31 14 1 9 0 110
Xl 51 30 7 1 8 0 97
Xl 51 30 14 1 9 0 105
1966 | 51 23 12 1 8 0 103
1} 51 2 12 1 8 0 104
m 58 32 15 1 10 0 116
v 48 30 13 1 9 0 101
v 48 15 1 7 0
Vi 48 0
(a) Y pris la prod d’acier liquide pour lage des fonderies d'acier (a) EinschlieBlich der Erzeugung von Fliissigstahl fiir StahlguB der unabhingigen
indépendantes StahlgieBereien
Ivi presa la prod di iaio liquido per getti delle fonderie di Met inbegrip van de produktie van vioeibaar staal voor gietwerk der zelf-

acciaio indipendenti
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Production nette de fonte et d’acier brut pour
la Sidérurgie « cotiére » de la Communauté et
pour I’Allemagne et la France par régions

Produzione netta di ghisa e di acciaio grezzo per
la Siderurgia costiera della Comunita e per
Germania e Francia per regioni

Erzeugung an Roheisen und Rohstahl der Kiisten-
werke der Gemeinschaft sowie fiir Deutschland Y]
und Frankreich nach Gebieten

Produktie van ruwijzer en ruwstaal voor de Staal-
industrie gelegen aan de kust, voor Duitsland en
Frankrijk naar gebieden

Kiistenwerke (b) Deutschland (BR) + Allemagne (R.F.) Frankreich + France
Sidérurgie Germania (R.F.) - Duitsland (BR) Francia - Frankrijk
Zeit _ «cdtiere » (b)
Période | Siqerureie costierd (®) H I Ins
H industri essen- ns- N
I;_ei.r‘;sgz N;‘)r'd- Saar- Rheinl. | Ubrige | gesamt ;\éug;es gesamt
) raein aar Pfalz Linder Total Est Nord Quest Centre glons Total
West- land g den-W.|  (d) Totale Altre | Totale
1000 ¢t % () falen Bayern Totaal regionl | Totaal
Roheisen (a) - Fonte (a) - Ghisa (a) - Ruwijzer (a)

1963 6 468 112,27] 15627 3276 1 037§ 2970 | 22909 | 10 539 2709 680 —_ 370 | 14297
1964 7 029 11,6 | 18772 3 642 11913 3577 | 27182 | 11 326 3388 755 —_ 371 | 15840
1965 9 493 15,0 | 18530 3 669 1186 3605 | 26990 | 11 206 3491 768 —_ 301 | 15766
1966 | 886 16,8 1415 324 92 303 2133 937 312 63 —_ 24 1336
] 747 151 1399 296 92 278 2 065 916 284 61 — 20 1282
I 832 15,2 1 556 324 107 310 2297 1 009 316 70 —_ 22 1417
1\ 807 15,7 1450 290 91 288 2118 936 288 65 —_ 19 1309
\" 840 16,0 1 504 297 92 307 2199 922 314 67 —_ 24 1326

Vi 1 509 306 92 304 2212

|
|
Rohstahl - Acier brut - Acciaio grezzo - Ruwstaal

1963 7728 10,6 | 22 554 3795 1219 4030 | 31597 | 11302 4 385 688 782 396 | 17 554
1964 8 887 10,74 26 901 4217 1377 4844 | 37339 | 12497 5262 788 834 424 | 19 781
1965 12 078 14,0 | 26 925 4215 1412 4899 | 36821 | 12307 5243 761 850 438 | 19 599
1966 | 1099 15,5 2 092 359 107 402 2 960 1003 455 63 79 38 1639
1] 939 13,7 2 055 332 111 407 2 905 1016 437 65 78 39 1635
1l 1112 14,4 2 321 387 131 451 3291 1133 482 72 82 40 1810
v 1073 15,1 2 081 k21| 107 410 2 940 1045 443 66 79 37 1670

\ 1096 15,1 2187 356 109 423 3074

Vi 2220 370 112 434 3136

i

(a) Fonte, Spiegel et ferro-manganése carburé au haut fourneau et au four élec-
trique a fonte et, pour I’Allemagne (R.F.), ferro-silicium au haut fourneau
Ghisa, ghisa speculare, ferro-manganese carburato all’alto forno ed al
forno elettrico per ghisa e per la Germania (R.F.) ferro-silicio all’alto forno

(b) Production des usines complétement intégrées seulement
Solo la produzione degli stabilimenti completamente integrati

(c) Par rapport 4 la production totale de la Communauté
In rapporto a la produzione totale della Comuniti

(d) Y compris Berlin (Ouest)

Berlino ovest compresa

(a) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan, auch aus
Elektroroheisendfen, u.fiir Deutschland (BR) einschi. Hochofen-Ferrosilizium
Inclusief spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan, ook uit elektrische ruw-
ijzerovens, en voor Duitsland (BR) inclusief hoogoven-ferrosilicium

(b) Erzeugung der Vollstindig integrierten Werke
Produktie van de volledige geintegreerde werken

(c) Bezogen auf die Gesamterzeugung der Gemeinschaft
Met betrekking tot de totale produktie van de Gemeenschap

(d) Einschl. Berlin (West)

West Berlin inbegrepen
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] Production d’aclers fins et spéciaux (lingots et Edelstahlerzeugung (Bldcke und Fliissigstahl fir
23 moulages) StahlguB) :
Produzione di acciai fini e speciali (lingotti e getti) Produktie van speciaal staal (blokken en vioeibaar
staal voor gietwerk)
1000 t
P Deutsch- ‘ EGKS | Deutsch- EGKS
Periodo land France Italia Benelux land France Italia Benelux
Tijdvak (BR) ! CECA (BR) CECA
A) Unlegierte Rohblscke C) Fliissigstahl fiir StahlguB, legiert (a)
A) Lingots d’aclers fins au carbone C) Aclers alliés liquides pour moulage (a)
A) Lingotti di acciaio fino al carbonio C) Acciai legati spillati per getto (a)
A) Blokken uit speciaal koolstofstaal C) Vioeibaar staal voor gietwerk, gelegeerd (a)
1963 608,9 543,1 539,4 98,9 1790,3 104,6 26,6 17,0 3,9 152,1
1964 697,2 595,4 459,3 121,7 1873,6 124,0 27,8 16,1 3,4 171,3
1965 744,7 649,9 5717 100,5 2 066,7 128,9 31,0 18,8 3.5 182,2
1965 | 66,4 51,9 37,2 10,1 165,6 10,7 2,1 1,2 0,3 14,3
] 60,6 55,8 34,3 9,2 159,9 11,2 2,2 1,6 0,2 15,2
]} 72,2 55,8 49,8 9.3 187,1 12,2 3,0 1,3 0,5 17,0
v 59,8 60,9 45,5 10,6 176,8 10,4 3,0 1,7 0,3 15,4
v 68,7 49,5 56,9 8,5 183,6 10,2 2,6 1,7 0,4 14,9
Vi 63,9 58,4 52,2 8,3 182,8 10,1 2,8 1,6 0,3 14,8
Vil 59,6 45,9 53,6 57 164,8 11,2 2,2 1,6 0,2 15,2
vill 62,1 27,8 30,3 3,5 123,7 9,5 11 1,0 0,2 11,8
IX 56,0 65,6 49,7 10,3 181,6 1.3 2,6 1.8 0,3 16,0
X 65,8 59,4 53,4 9,4 188,0 10,7 2,8 1,7 0,3 15,5
Xi 52,2 60,3 53,2 9,0 174,7 10,3 2,9 1,9 0,2 15,3
Xn 57.4 58,6 55,0 6,4 177,4 10,5 3,7 1,7 0,3 16,2
1966 | 62,8 60,3 48,2 9,8 181,1 10,5 2,9 1,1 0,2 14,7
I 57,0 59,1 54,8 7,6 178,5 11,0 2,8 1,2 0,3 15,3
1] 69,1 61,9 55,2 8,3 194,5 11,8 2,9 1,7 0,2 16,5
v 63,7 62,0 47,3 9,9 182,9 9,7 2,5 1,4 0,3 13,8
\'% 62,6 54,9 59,5 10,0 187,1 9,7 2,5 1,7 0,2 14,1
B) Legierte Rohbldcke D) Edelstihle insgesamt (A+4-B+-C)
B) Lingots d’acliers spéciaux alliés D) Aciers fins et spéciaux (A+B+C)
B) Lingotti di accialo speciale legato D) Acciai fini e speciali (A4+B+-C)
B) Gelegeerde blokken D) Totaal speciaalstaal (A4B+C)
1963 1767,6 913,4 635,5 91,5 3 408,0 2 481,1 1 483,1 11919 194,3 5 350,4
1964 22258 977,6 600,4 126,8 3 930,6 3047,0 1 600,8 1075,9 251,8 59755
1965 2234,6 1083,9 730,1 111,8 4160,4 3108,1 1764,7 1320,6 215,9 6 409,3
1965 |1 203,7 88,1 52,9 9,6 354,3 280,8 142,1 91,3 20,0 534,2
1 193,3 92,5 59,6 11,5 356,9 265,1 150,6 95,5 20,8 532,0
] 213,9 102,2 62,1 12,0 390,3 298,3 161,0 113,2 21,7 594,3
v 184,3 101,1 63,2 12,9 361,5 254,6 164,9 110,3 23,9 553,7
\' 197,0 90,5 62,6 12,3 362,4 276,0 142,6 121,2 21,2 561,0
Vi 181,7 101,3 62,0 8,5 353,5 255,7 162,5 115,8 17,1 551,1
Vil 196,7 80,2 68,3 6,1 351,3 267,4 128,4 123,5 12,1 531,4
Vil 188,6 51,5 40,8 5,0 285,9 260,1 80,3 72,2 8,7 421,3
IX 167,8 100,2 65,6 8,8 32,4 235,1 168,4 117,0 19.4 539,9
X 171,6 93,1 64,2 9,6 338,5 248,1 155,3 119,3 19,4 542,1
Xi 172,9 86,8 64,3 6,4 330,4 235,4 1499 119,4 157 520,4
X 163,1 96,5 64,3 9,0 332,9 231,0 158,8 121,1 15,7 526,6
1966 | 195,1 99,9 57,9 10,0 362,9 268 .4 163,0 107,3 20,1 558,8
] 174,2 97,4 65,5 9,8 346,9 242,2 159,3 121,5 17,9 540,9
I 198,8 102,9 77,3 10,4 389,4 279,7 167,6 134,3 19,0 600,6
v 181,9 97,0 73,6 11,6 364,2 255,3 161,5 122,3 21,8 560,9
\% 179.8 94,5 85,0 10,1 369,4 252,1 151,9 146,2 20,3 570,5

(a) Sans la production des fonderies d'acier indépendantes
Non compresa la produzione delle fonderie d’acciaio indipendenti

(a) Ohne die Erzeugung der unabhingigen StahigieBereien
Onafhankelijke staalgieterijen niet inbegrepen




Production d’aciers spéciaux alliés dans la Com-
munauté (a) et les principaux pays tiers (lingots
et moulages®

Produzione di accial speciali legati nella Comunita (a)
e nei principali paesi terzi (lingotti e getti)

Erzeugung an legierten Edelstihlen (Bldcken und
Fliissigstahl) (a) in der Gemeinschaft und in den 24
wichtigsten dritten Lindern

Produktie van gelegeerd speciaalstaal (blokken en
vioeibaar staal voor gietwerk) (a) van de Gemeen-
schap en de voornaamste derde landen

1000 t
P‘zr?ci::h EGKS GroBbritannien Schweden Osterreich USA Japan (b)
%?i:iesz CECA Royaume-Uni Suéde Autriche Japon (b)
1963 3 560,1 1593,9 708,4 382,5 9 576,0 3 696,0
1964 4101,9 1948,8 939,4 472,4 11 416,5 4051,2
1965 4342,5 1975,9 1029,2 484,8 13 400,8 3857,6
1963 X 328,2 176,2%) 778,2 366,4
X! 2984 140,7 195,6 97,9 802,7 339,2
Xl 292,7 127,6 767,7 329,6
1964 | 345,0 177,2%) 822,0 318,4
] 347,5 154,5 231,4 107,0 873,8 3344
m 343,8 157,3 940,9 339,2
v 364,7 186,6%) 994,9 337,6
v 318,6 140,9 232,7 123,0 1 012,0 353,6
vi 348,4 159,4 924,0 347,2
Vil 341,4 144,8*) 861,7 334,4
Vil 273,5 132,1 216,1 129,8 943,8 320.0
IX 363,3 206,7%) 972,0 337,6
X 361,8 167,3 1 005,4 340,8
Xl 348,3 153,4 259,2 112,6 1007,2 344,0
Xl 343,6 168,7%) 1057,6 3424
1965 | 368,6 159,8 1129,8 321,6
1} 372,1 166,4 291,1 120,9 1188,0 332,8
m 407,3 209,3*%) 1351,3 339,2
v 376,9 155,7 1228,2 321,6
v 377,3 167,2 258,9 123,7 1137,5 324,8
vi 368,3 185,6*) 1141,5 332,8
vil 366,6 105,1 1 203,0 315,2
Viii 297,7 131,4 214,0 122,3 1115,9 292,8
IX 358,4 200,1%) 1 005,3 308,8
X 354,0 160,0 938,5 331.2
Xi 345,7 162,2 265,2 117,9 958,9 321,6
Xl 349,1 173,0%) 997,2 316,8
1966 | 377,6 156,7 1111,4 320,0
1} 362,2 165,4 301,4 1074,9 326,4
1 405,9 200,0%) 1301,7 363,2
v 378,0 135,7 1222,1 392,0
\% 383,5 149,8 1261,8 400,0

(a) Les définitions ne sont pas exactement comparables entre pays (ex.: pour les
pays anglo-saxons il s’agit de tous les aciers alliés); d’autre part pour
I’Autriche et le Japon les aciers fins au carbone sont inclus alors qu’ils ne le
sont pas pour les autres pays

Le definizioni non sono esattamente paragonabili fra paesi (es.: per i paesi
anglosassoni trattasi di tutti gli acciai legati); d'altronde per I’Austria e il
Giappone gli acciai fini al carbonio sono inclusi allorcha non lo sono per gli
altri paesi

(b) La production d'aciers spéciaux en équivalent d’acier brut a été estimée en
multipliant par le coefficient 1,6 la production de produits laminés en aciers
spéciaux .

La produzione di acciai speciali in equivalente di acciaio grezzo & stata
stimati moltiplicando per il coefficiente 1,6 la produzione di prodotti
laminati in acciaio speci

*) Mois de cinq semaines - Mese di cinque settimane

(a) Die Begriffsbestimmungen sind fiir die einzelnen Linder nicht voll vergleich-
bar, z.B.: Fiir die USA und GroBbritannien handelt es sich um die Summe
aller legierten Stihle; andererseits sind bei Osterreich und Japan, abwei-
chend von den iibrigen Lindern, auch ncch die unlegierten Edelstihle mit
eingeschlossen
De definities zijn voor de verschillende landen niet helemaal vergelijkbaar,
bijv. voor de Verenigde Staten en het Verenigd Koninkrijk wordt het totaal
van alle gelegeerde ten £ ven; terwijl bij Oostenrijk en Japan
in tegenstelling met de andere landen ook het speciaal koolstofstaal in deze
cijfers begrepen is

(b) Die Erzeugung in Rohstahigewicht ist geschitzt, indem die Walzstahlerzeu-
gung an Edelstahl mit dem Koeffizienten 1,6 multipliziert wurde.

De produktie in ruwstaalgewicht is geschat door de produktie van walserij-
produkten met de coéfficiént 1,6 te vermenigvuldigen

*) Monate zu 5 Wochen - Maanden van 5 weken
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Production de sous-produits des hauts fourneaux

et des aciéries

Erzeugung an Nebenprodukten der Hochofen-
und Stahlwerke

(four électrique 3 fonte exclu)

Pour le laitier de haut fourneau: par t de fonte, tous procédés de production
confondus

Per le polveri di alto forno: per t di ghisa ottenuta in alto forno (esclusi
i forni elettrici)

Per la loppa di alto forno: per t di ghisa, ivi compresi tutti i procedimenti
di produzione

(b) Par t de production nette

Per t di produzione netta

25 (Total et kg par t de fonte ou d’acier obtenue) (Insgesamtund kg j et Roheisen oder Thomasstahl)
— Produzione dei sotto-prodotti degli alti forni e delle Produktie van nevenprodukten bij de hoogovens en
acciaierie staalbedrijven
(Totale e kg per t di ghisa o di acciaio ottenuta) (In totaal en in kg per ton ruwijzer resp. Thomas-
1000 t — kg/t staal)
EGKS - CECA
Zeit Poussi?ri:r tds:.::eulard Hochofen- Thomasschlacke - Scories Thomas - Scorie grezze Th + Th lakken
Polveri d'alto forno schlacke
Période Hoogovenstof Laitiers de
hauts
Periodo Fe-Inhalt fourneaux UEBL - BLEU
- Menz:é.s Fér contenu | | gppe d'alto Dgiugdch. ; eal Nederland EGKS
ijdval antitd forno an rance talia ederlan: Belgi L .
Hg‘:/:n:lileid Fia?:f:l::lza Hoogovensiak (BR) aezllgqigg I;':u‘;: CECA
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
A) Mengen insgesamt - Quantités totales - Quantitd totale - Hoeveelheden
1963 4 402 1599 36 418 3 054 2 351 118 — 1337 790 7 652
1964 4 496 1706 38243 3237 2 574 81 — 1622 831 8 345
1965 4034 1 559 37 474 2981 2 546 — — 1673 841 8 041
1964 1 1131 426 9 359 786 616 28 — 382 203 2016
2 1093 408 9 561 802 651 28 — 403 213 2095
3 1096 425 9 356 852 607 20 — 400 210 2088
4 1177 448 9 958 797 701 4 — 438 204 2143
1965 1 1135 432 9 512 784 645 — — 418 204 2050
2 1035 404 9 429 747 642 — — 418 210 2016
3 940 361 8925 759 592 — — 400 213 1964
4 924 362 9 608 691 667 — — 437 214 2010
1966 1 942 367 8 991 737 677 — — 411 197 2022
B) Je t Roheisen (a) (b) oder Thomasstahl (b) - Par t de fonte (a) (b) ou d’acier Thomas (b)
B) Per t di ghisa (a) (b) o di accialo (b) - Per ton ruwijzer (a) (b) resp. thomasstaal (b)
1963 83 30 659 245 239 180 — 203 205 229
1964 74 28 629 264 243 180 — 225 197 240
1965 64 25 593 276 245 — — 243 208 250
1964 1 78 29 646 261 236 176 — 217 199 235
2 73 27 635 261 M1 179 — 224 195 237
3 72 28 618 266 249 183 — 226 198 244
4 37 28 618 270 245 160 —_ 233 195 245
1965 1 Al 27 598 277 244 — — 235 199 248
2 65 25 593 275 242 — — 237 203 247
3 60 23 574 279 249 — — 246 215 255
4 58 23 606 272 245 — —_ 253 216 252
1966 1 60 23 573 286 254 — —_ 255 210 259
(a) Pour la poussiére de gueulard: par t de fonte produite au haut fourneau (a) Fiir Gich b: je t Rohei aus Hochéfen (ohne Erzeugung aus Elekero-

Roheisendfen)

Fiir Hochofenschlacke: je t insgesamt erzeugtes Roheisen (alle Erzeugungs-
verfahren)

Yoor hoogovenstof: per ton ruwijzer uit hoogovens (produktie van elek-
trische ruwijzer-ovens niet inbegrepen)

Voor hoogovenslak: per ton ruwijzer (alle produktie-procédés)

(b) Je t Nettoerzeugung

Per ton netto-produktie




Nombre de hauts fourneaux, de fours électriques Zahl der vorhandenen und in Betrieb befindlichen
a fonte et de convertisseurs Thomas, existants et Hochéfen, Elektro-Roheisendfen und Thomas- 26
en activité konverter
Numero di alti forni, di forni elettrici per ghisa e di Aantal der aanwezige en in werking zijnde hoog-
convertitori Thomas esistenti e in esercizio ovens, elektrische ruwijzerovens en Thomas-kon-
' verters
. e B)
A) Hochsfen - Hauts fourneaux - Alti forni - Hoogovens Elektro-
§°hei‘§|"5?“
. . ours électr.
Pézr?:de » UEBL - BLEU . irfonte
Periodo Deutschland er e:‘gttr.
Tijdvak BR) France Italia Nederland EGKS - CECA E"e" LY ":
(a) ( Belgique Luxem- fekerische
Belgii bourg ruwijzerovens
EGKS - CECA
1 2 3 4 5 6 7 8
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig ‘
1963 4 147 143 13 5 53 33 394 54
1964 4 147 138 14 5 53 33 390 59
1965 4 145 133 16 5 52 31 382 39
1965 1 146 138 15 5 52 33 389 54
2 147 136 15 5 52 31 385 52
3 145 134 16 5 52 31 383 51
4 145 133 16 5 52 31 382 39
1966 1 145 131 16 5 52 31 380 32
2 142 53 3
2. Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1963 4 106 97 11 4 43 26 287 16
1964 4 113 98 13 5 - 44 28 3ot 2
1965 4 104 94 15 5 43 25 286 14
1965 1 116 99 13 5 43 27 303 18
2 113 100 14 5 43 26 301 23
3 106 92 15 5 43 26 287 21
4 104 94 15 5 43 25 286 14
1966 1 101 94 15 4 39 25 278
2 96 12 23
C) Thomas-Konverter - Convertisseurs Thomas - Convertitori Thomas - Thomas-konverters
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig
1963 4 78 104 5 — 55 25 267
1964 4 65 101 — — 56 25 - 247
1965 4 58 100 — — 51 ) 24 233
1965 1 65 100 —_ — 56 25 246
2 65 100 — —_ 56 24 245
3 58 100 —_ —_ 56 24 238
4 58 100 —_ — 51 24 233
1966 1 58 100 —_ —_ 51 - 24 233
2 58 — — 46 24
2. Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cul in esercizio - Waarvan in werking
1963 4 67 99 3 —_ 51 24 244
1964 4 51 95 - —_ 52 24 222
1965 4 50 94 — — 47 24 215
1965 1 51 93 —_ —_ 53 24 21
2 52 93 —_ —_ 53 24 22
3 48 93 —_ —_ 49 24 214
4 50 94 —_ — 47 24 215
1966 1 50 94 —_ — 50 24 218
2 48 —_ — 43 24
(a) Fin de trimestre (a) Ende des Vierteljahres
Fine trimestre Einde van het kwartaal
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Nombre de fours Martin et de fours électriques Zahl der in den Stahlwerken vorhandenen und in
27 existants et en activité, dans les aciéries Betrieb befindlichen SM- und Elektrodfen
Numero di forni Martin e di forni elettrici esistenti e Aantal in de staalfabrieken aanwezige en in werking
in esercizio nelle acciaierie ’ zijnde Martinovens en elektro-ovens
UEBL - BLEU EGKS - CECA
Périod
riode
Periodo Deu(té%'a“d France Italia Nederland Insgesamt darunter
Tijdvak Belgique Luxem- Total dont
Belgié bourg Totale di cui
(a) Totaal waarvan
1 2 | 3 ! 4 5 | 6 7 8
A) SM-Ofen - Fours Martin - Forni Martin - Martin ovens
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig
1963 4 190 94 57 10 21 — 372
1964 4 189 92 53 10 21 — 365
1965 4 182 88 51 9 17 — 347
1965 1 184 89 52 10 20 — 355
2 184 87 53 10 20 — 354
3 183 88 51 10 17 — 349
4 182 88 51 9 17 — 347
1966 1 178 85 49 8 11 — 331
2 177 11
2. Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1963 4 134 60 47 6 13 — 260
1964 4 131 62 39 5 12 — 249
1965 4 119 54 36 7 6 — 222
1965 1 141 61 38 6 13 — 259
2 132 62 35 6 10 — 245
3 120 61 37 6 8 — 232
4 119 54 36 7 6 —_ 222
1966 1 121 58 35 6 6 — 226
2 117 5 —
B) Elektrosfen - Fours électriques - Forni elettrici - Elektro-ovens
1. Vorhanden - Existants - Esistenti - Aanwezig (b
1963 4 182 127 194 10 32 5 550 151
1964 4 185 131 193 10 29 5 553 152
1965 4 185 131 183 9 29 5 542 .
1965 1 184 130 187 10 29 5 545 150
2 182 127 186 10 29 5 539 150
3 184 131 182 1 29 5 542 150
4 185 131 183 9 29 5 542 .
1966 1 189 117 176 9 22 5 518
2 192 20 5
2. Darunter in Betrieb - Dont en activité - Di cui in esercizio - Waarvan in werking
1963 4 150 107 149 10 17 5 438 115
1964 4 163 108 142 10 17 5 445 123
1965 4 164 108 142 9 16 5 444 .
1965 1 169 107 149 10 16 5 456 130
2 163 105 143 10 16 5 442 130
3 165 108 142 1 15 5 446 130
4 164 108 142 9 16 5 444 .
1966 1 176 106 144 9 14 5 454
2 176 13 5
(a) Fin de trimestre - Fine trimestre (a) Ende des Vierteliahres - Einde van het kwartaal
(b) A induction - A induzione (b) Induktionséfen - Inductie-ovens
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Teil |I: Eisenschaffende Industrie

I** Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I Deel: ljzer- en staalproducerende industrie

Erzeugung an Stahlgu8,
Walzstahifertigerzeugnissen und
weiterverarbeiteten Erzeugnissen

Produzione di getti di acciaio,
e di prodotti finiti e terminali

Production des moulages d’acier,
des produits finis et des produits finals

Produktie van goed gietstaal,
eindprodukten en verder bewerkte produkten







Production de moulages d’acier parachevés (a) Erzeugung an gutem StahlguB (a) 28 l

Produzione di getti grezzi (finiti) di accialo (a) Produktie van goed staalgietwerk (a)
1000 t
Zeit ) UEBL - BLEU
bériode Deutschiand France Iealia Nederland . &sxs
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg

1963 ; 301 220 114 9 63 3 709
1964 334 229 95 8 60 4 77
1965 340 224 87 6 58 4 719
1963 | 26 20 10 1 3 0 3
] 24 19 9 1 5 0 58
It 27 19 10 1 6 0 63
v 25 18 10 1 6 — 60
\'4 25 20 10 1 ¢ 0 62
Vi 21 17 10 1 5 0 54
vil 25 12 10 1 4 0 52
vill 24 13 6 1 5 0 49
IX 24 17 10 1 5 0 57
X 29 20 1 1 6 0 67
Xi 26 19 9 1 5 0 60
X 23 19 9 1 5 0 57
1964 | 29 21 9 1 5 0 65
1} 27 20 2 1 5 0 55
1} 27 19 8 1 5 0 60
v 30 22 9 0 5 0 66
v 24 20 7 1 5 0 57
vi 27 20 7 1 5 0 59
Vil 29 14 8 1 4 0 56
vill 26 14 4 1 5 0 50
IX 29 20 7 1 5 0 62
X 29 19 6 1 5 0 60
Xl 29 18 6 1 5 0 60
X 29 19 6 1 5 —_ 59
1965 | 29 20 7 1 5 0 62
1} 29 21 7 1 5 0 63
1l 32 22 7 1 6 0 69
v 29 21 8 0 [ 0 64
A 29 20 7 1 5 0 62
Vi 28 20 7 1 6 0 61
Vil 29 13 8 1 3 0 53
viil 26 13 4 1 5 0 50
IX 29 18 8 0 6 0 62
X 28 19 8 1 5 0 61
Xl 26 18 8 0 6 0 58
XH 26 19 8 — [ 0 59
1966 | 27 18 6 1 5 0 58
1] 26 20 7 1 5 0 59
1 30 21 8 1 A 0 66

v 25 7 1 5 0

v 25 8 1 4 0

vi 25 0

(a) Fonderies d’acier intégrées et indépendantes (a) Verbund und bhingige StahlgieBereien
Fonderie di acciaio integrate e indipendenti Verbonden en onafhankelijke staaigieterijen
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| Production de produits finis laminés de I’ensemble de la Communauté, en quantité absolue et en %
29 de la production totale
Produzione di laminati finiti dell’insieme della Comunitad, in quantita assolute e in % della produzione totale
Oberbaumaterial S;:;:-,ilg: Stabstahl
Matériel de voie von 80 mm |R8hrenrund- Aciers marchands
Materiale ferroviario CECA und mehr u. | und -vier- Laminati mercantili
Materiaal voor spoorwegen Breit- Zoreseisen | kantstahl | Walzdraht Staafstaal
Stahl- flanscheriger in Ringen Breit-
spund- Autres Ronds et flachstahl
Zeit Unterlags- winde Poutrelles prgﬁlg.s de | carrés pour | Fil machine darunter
Périod pluteg Palplanches Y |.?|r.zes +"°m?_éf:'m tubes en Betonstah! | Larges plats
rloce Schienen | Schwellen Sell pan * Altri Tondi e couUrennie | insgesame | 4o Ronds | Larghi
elles . . . .
Periodo Rails Traverses Eclisses Palancole .'Il'lrla::‘al.ld. panbof;:;te%a pz‘:.tdurl;i V:‘.r::‘ll:‘ln Total 'i béton . ?um
Tijidvak Rotaie Traverse Ps'::::;: Dar.n:‘:v“nd- Breed- olt;‘cn;.z::res Rond- en Walsdraad Totale ;I;rcul tondi Um:t::s'ul.
Rails Dwarsliggers flensbalken | paiken v. vierkant gehaspeld Totaal armato
|°"|d.r' srg.T:.n :: voo:t:zlizen waarvan
egplaten Zoresstasl betonstaal
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
A) Absolute Mengen - Quantité absolue — 1000 t
1963 1021 55 100 378 1022 2942 1772 5 480 14 409 5776 446
1964 955 59 112 437 1289 3287 1994 6379 15 393 6016 507
1965 951 50 122 455 1371 3 437 2003 6787 15 646 6296 553
1964 Vil 86 7 7 38 109 261 159 527 1281 539 47
viil 69 4 1 35 104 245 139 420 1 069 448 40
IX 77 6 10 37 113 289 172 561 1381 538 43
X 77 8 1" 46 120 308 180 615 1 464 562 45
Xi1 72 6 9 45 116 263 179 562 1333 476 37
Xl 65 6 10 40 108 265 162 546 1314 493 41
1965 | 7 5 12 33 108 299 164 571 1351 415 51
1} 73 3 9 33 99 276 169 565 1338 473 44
1} 90 4 1 34 124 301 181 636 1 504 575 52
v 85 6 12 36 107 278 177 557 1347 548 45
\ 84 7 10 39 113 300 175 563 1324 540 46
Vi 92 3 10 40 114 270 178 544 1309 566 44
vil 91 5 9 40 118 289 161 557 1279 550 48
viil 68 2 9 41 11 277 146 445 1038 482 44
IX 80 3 10 43 114 286 164 608 1371 563 49
X 77 4 9 37 120 299 167 603 1321 555 44
Xi 65 6 13 41 130 280 172 570 1244 514 44
Xl 73 2 10 39 113 281 149 571 1230 517 41
1966 | 81 4 9 35 121 267 169 543 1256 436 36
1] 75 3 6 34 110 276 149 540 1227 461 47
n 80 4 8 43 130 307 171 606 1389 549 49
v 69 2 1" 27 108 293 167 562 1225 522 36
v 77 2 8 42 116 257 17 564 1282 539 44
B) In 9%, der Spaite 23 - En 9 de la colonne 23
1963 2,0 0,1 0,2 0,7 2,0 57 3,4 10,5 21,7 11,1 0,9
1964 1,6 0,1 0,2 0,7 2,2 5,6 3,4 10,9 26,4 10,3 0,9
1965 1,6 0,1 0,2 0,7 2,2 57 3,3 1,2 25,9 10,4 0,9
(a) Non relaminés dans la C té (a) Non rilaminati nella Comuniti
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Erzeugung an Walzstahlfertigerzeugnissen fiir die Gemeinschaft insgesamt, in absoluten Mengen und in
% der Gesamterzeugung 29

Produktie van walserijprodukten van de Gemeenschap, in absolute hoeveel heden en in % van de totale produktie

I Bandstahl
u. Réhren- Bleche (warmgewalzt), auf
streifen BreitbandstraBen hergestellt Bleche (warmgewalzt), auf
. sonstigen StraBen Warmbreitband Bleche (kaltgewalzt)
Feuillards Té8les laminées 3 chaud, (Fertigerzeugnisse) .
et bandes obtenus sur trains T8les laminées & chaud, . . . T8les laminées
:::":’:: A larges bandes obtenus sur d’autres trains Coils produits finis roi Insgesamte Zeit
Nastri Lamiere e banda nera laminate Lamiere e banda nera laminate Coils prodotti finiti Lamiere laminate Total Période
stretti a a caldo sui treni laminatoi a caldo su aleri treni a freddo X
caldo per nostri larghi Warmgewalst breedband Totale Periodo
comprese o Plaat, warmgewalst (als eindprodukt) Koudgewalste plaat "
bande Plaat, warmgewazist in in andere walserijen Totaal Tijdvak
per tubi breedbandwalserijen (2)
Bandstaal
en buizen-
strippen | > 476 mm {3475 mm| <3 mm |2 476mm|3-475mm| <3 mm 2 3mm < 3mm 23mm < 3mm
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
Quantitd assoluta - Absolute hoeveelheden — 1000 t
4 557 394 784 271 5151 495 1557 511 443 61 10 125 51973 1963
5245 645 918 402 6 070 493 1 430 673 536 55 11 675 58 553 1964
5156 939 1 001 351 6129 349 1 052 932 907 40 12136 60 362 1965
438 57 86 29 498 35 115 . 54 40 S 963 4 843 Vi 1964
349 44 75 26 457 31 113 46 30 4 799 4109 vill
443 66 87 33 546 40 120 58 50 6 1007 5149 IX
506 78 91 38 576 39 121 74 44 3 1022 5 465 X
438 65 73 36 529 34 108 56 39 3 965 4 969 Xl
420 71 65 28 513 32 107 76 65 3 968 4 909 Xi
436 " 81 31 529 30 106 51 50 3 1013 5066 I 1965
434 76 77 31 500 30 107 57 51 3 1 009 4 984 1]
457 77 82 39 574 35 108 74 72 3 1117 5573 n
435 77 79 33 522 31 92 75 63 3 1047 5109 \%
445 " 76 29 508 31 87 76 95 3 1035 5115 v
431 75 73 32 496 29 89 " 69 4 1024 4998 Vi
404 70 89 26 487 26 76 79 92 4 1016 4 967 vil
343 82 86 23 453 25 67 93 80 2 784 4214 vili
433 86 98 27 518 27 86 111 91 4 1019 5227 IX
446 93 90 26 528 28 85 83 78 3 1 064 5205 X
457 72 84 28 505 28 76 78 81 5 1002 4977 X
435 82 84 29 508 28 76 90 91 5 1002 4 940 Xl
454 79 87 30 500 26 75 70 109 4 1 040 4976 I 1966
433 76 91 25 501 27 72 53 89 5 997 4836 n
483 104 106 24 590 31 83 95 . 84 4 1161 5553 11}
449 92 96 28 504 27 70 77 112 4 1074 5033 v
461 89 89 26 533 27 68 95 92 5 1123 5170 A
In %, della colonna 23 - In %, van kolom 23
8,8 0,8 1,5 0,5 9,9 0,9 3,0 1,0 0,8 0,1 19,5 100,0 1963
9,0 11 1,6 0,7 10,4 0,8 2,4 1,1 0,9 0,1 19,9 100,0 1964
8,5 1,6 1,7 0,6 10,2 0,6 1,7 1,6 1,5 0,1 20,1 100,0 - 1965
(a) Nicht zum Weiterauswalzen (a) Warmgewalst breedband dat niet verder uitgewalst wordt binnen de
Gemeenschap
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Larges bandes a chaud (coils) — détails complémentaires sur I’ensemble de la Communauté (a)
Nastri larghi a caldo (coils) — particolari complementari per I’insieme della Comunita (a)

30
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A) Production et transformation des coils dans les
usines sidérurgiques

Produzione i trasformazione di coils negli stabilimenti

A) Erzeugung und Verarbeitung der Coils in der
Stahlindustrie

Produktie en verwerking van warmgewalst breedband

1000 ¢ siderurgici (Coils) in de ijzer- en staalindustrie
Erzeugung der er!nbreitbandstraﬁen Verarbeitung der Coils durch: - Coils transformées par:
P;og:lc‘tzli%::l:s‘it::l.nnsi i. I::sg;sl |b.an<'!‘?s Coils trasformati par - Verwerking van coils door:
r r
Produktie van de broedbandwnlsor‘iien
Schneiden zu Zerschneiden zu
Zeit Warmband Warmblechen Warm Kalt
Périod Refent D6 Woeiterauswalzen | Weiterauswalzen Insgesamt
riode efente e 0 [
Insgesame Darunter feuillards & chaud | tbles & ::f\:u; Relaminage Relaminage Total
Periodo Total Dont o ) 4 chaud i froid ota
" Coils Taglio in nastri Taglio in lamiere . L Totale
Tijdvak Totale Di cui a caldo a caldo Rilami I
Kni Kni a caldo a freddo Totaal
en tot
Totaal Waarvan w:;rp: o';vl?st wn?r: p::r:l::a Warmbherwalsen Koudherwalsen
bandstaal plaat
1 2 3 4 5 6 7
1963 12923 12719 267 ‘ 1355 47 11 001 12 670
1964 15 648 15 384 367 1833 44 12702 14 945
1965 17 882 17 618 626 2179 69 13 169 16 044
1964 | 1325 1276 28 133 3 1043 1207
i 1234 1186 26 131 4 1027 1188
1] 1277 1227 26 138 4 1071 1238
v 1364 1312 30 142 1 1150 1323
\ 1308 1263 28 142 ) 1065 1241
Vi 1375 1321 33 158 3 1105 1 300
vil 1276 . 1191 31 161 4 1043 1239
vill 1264 1217 20 139 3 886 1 048
IX 1 451 1397 28 175 4 1098 1 304
X 1474 1417 41 192 2 1091 1325
Xl 1322 1274 . 44 164 2 1057 1267
XN 1374 1324 33 156 4 1067 1 261
1965 | 1 434 1337 39 175 2 1096 1312
1} 1 365 1257 35 177 5 1100 1317
n 1 590 1 400 44 185 7 1204 1439
v 1531 1510 50 181 6 1141 1378
v 1558 1535 60 167 8 1141 13717
Vi 1 467 1 446 51 169 5 1100 1325
vii 1422 1 400 50 180 6 1 054 1290
vili 1422 1 402 49 180 5 875 1109
IX 1542 1519 55 198 6 1129 1 388
X 1577 1 556 57 200 7 1141 1 404
Xi 1 469 1450 70 178 7 1092 1347
Xl 1 498 1 476 66 188 6 1102 1 361
1966 | 1 554 1 532 63 186 5 1136 1390
- N 1511 1492 68 184 5 1090 1347
11} 1741 1715 V4l 221 7 1276 1574
[\ 1624 1 600 56 210 4 1167 1437
v 1 685 1 663 61 197 5 1226 1 490

(a) Definizione dei coils o sbozzi in rotoli per lamiere:
| nastri larghi laminati a caldo di sezione rettangolare, con uno spessore
minimo di 1,5 mm e con una larghezza superiore a 500 mm, presentati in
rotoli continu (bobine) con un peso minimo di 500 kg

(a) Définition des coils, ou ébauches en rouleaux pour t8les (bobines i chaud):
Les larges bandes laminées & chaud, de section rectangulaire, d’une épaisseur
minimum de 1,5 mm et d'une largeur supérieure & 500 mm, présentées en
rouleaux i bob ), d’'un poids minimum de 500 kg




Warmbreitband (Coils) — Erginzende Angaben fiir die Gemeinschaft insgesamt (a)
Warmgewalst breedband (Coils) — Aanvullende gegevens voor de Gemeenschap (a) 30
B) Produits obtenus par la transformation des Coils B) Durch Verarbeitung der Coils gewonnene Erzeug-
nisse
Prodotti ottenuti attraverso la trasformazione di coils Produkten verkregen door verwerking van warmge-
gewalst breedband (Coils) 1000 ¢
Bleche (warmgewalzt) - Tdles & chaud
Lamiere a caldo - Plaat (warmgewalst)
Kalcgewalzte Bleche
T8les laminées i froid
Warmband durch Zerschneiden erzeugt durch Weiterwalzen erzeugt Lamiere laminate a freddo
Zeit Obtenues par découpage Obtenues par relaminage Koudgewalste plaat Insgesamt
Feuillardsachaud Ottenuti per taglio Ottenuti per rilaminazione
Période Verkregen door knippen Verkregen door herwalsen Total
Nastri a caldo
Periodo Totale
Warmgew. Darunter Darunter Darunter
Tijdvak bandstaal Insgesamt Dont Insgesamt Dont Insgesamt Dont Totaal
otal Di cui otal Di cui Total Di cul
Totale Woaarvan Totale Waarvan Totale Waarvan
Totaal Totaal Totaal
< 3 mm < 3 mm < 3 mm
1 2 3 4 H 3 7 8
1963 248 1269 263 41 35 10 125 10 075 11 682
1964 340 1734 389 37 32 11 669 11 621 13779
1965 586 2 051 340 49 48 12 127 12 093 14 812
1964 | 26 126 35 3 3 946 941 1101
1l 25 124 34 3 3 944 939 1 096
11} 24 130 34 3 3 980 975 1137
v 28 135 32 1 1 1051 1048 1218
v 26 134 35 5 3 984 979 1148
vi 30 150 34 3 2 1026 1021 1209
vii 28 152 3 4 3 963 958 1147
vili 19 130 26 2 2 822 819 72
IX 26 166 28 3 3 1 007 1003 1201
X 38 181 37 2 1 1 020 1018 1241
X1 41 155 36 2 1 962 959 1 161
Xl 31 147 27 3 3 966 964 1147
1965 | 37 166 30 2 1 1011 1 009 1215
" 33 164 30 4 4 1 008 1005 1208
i} 42 178 38 5 5 1115 1113 1 339
v 47 170 32 4 4 1 047 1044 1268
v 56 156 28 6 6 1032 1029 1250
vi 48 160 30 4 4 1024 1021 1235
vil 47 167 25 4 4 1017 1013 1235
vili 46 17 b3 3 3 783 781 1 003
I1X 51 189 26 4 4 1017 1014 12602
X 54 188 25 5 5 1062 1 060 1309
Xl 66 167 27 5 4 1 000 997 1237
Xil 61 176 28 4 4 1009 1 006 1251
1966 I 59 176 29 3 3 1042 1037 1281
] 63 174 24 4 4 999 995 1240
1 61 212 24 4 4 1162 1159 1 440
v 52 197 27 3 3 1075 1072 1328
\ 56 184 26 3 3 1125 1121 1368
(1) Begriffsbestimmung fir Warmbreitband (coils) oder Sturze fur Bleche in (a) Definitie voor warmgewalst breedband (op mII;n), bestemd voor de fabri-
Rollen: Erzeugnisse mit rechteckigem Querschnitt mit einer Mindeststirke cage van platen: Warmgewalst breedbind met rechthoekige doorsnede,
von 1,5 mm und einer Breite von mehr als 500 mm, in Rollen (Bobinen) mit met een minimum dikte van 1,5 mm en met een breedte van meer dan
einem Gewicht von 500 kg oder mehr 500 mm, op rollen mct een minimumgewicht van 500 kg

L))




Production de certains produits finals de I’ensemble Erzeugung von einzelnen weiterverarbeiteten
31 de la Communauté Walzstahlfertigerzeugnissen der Gemeinschaft
Produzione di alcuni prodotti terminali della Comunita Produktie van enige verder bewerkte walseri jpro-
dukten van de Gemeenschap
1000 t
vex:m‘:‘%ﬁts‘? ‘slegissié:nd Vertilnl;te. Tr::sfqrrpaporen- und Dyn.arv‘x)obleche (@) - T6;es maxné}iques (a)
Fer-blanc et autres tbles étamées vseorns:i‘;: mierini magnetici (a) ynamo- en transformatorplaat (a)
Banda e altre lamiere stagnate |Feinstblech und| iiberzogene
Blik, andere vertinde plaat Feinstband Bleche Dynamobleche | Transformatorenbleche - Transformateurs
Zei en vertinde band o Téles Verl. 1,3 W/kg Trasformatori - Transformatorplaat

eit Fecror:::; ::2;:6 ‘flv'gi“”' und mehr .

. . feuerverzinnt plombées et .| Verlust 1,1 bis | Verlust 0,9 bis |Verlust weniger| Zusammen
Pé‘"“"d' ‘:L::"'\’ncth Par éramage | Banda nera a::et::;r‘:ee:t Eg’:ﬂ:‘e":;l‘:s unter 1,3 W/kg|unter 1,1 W/kg| als 0,9 W/kg Total
Periodo Par étamage 3 chaud u""m::u niere zincat Di Pertede1,141,3|Pertede0,91,1| Perte de moins
Tijdvak électrolytique ; piombate ¢ perdite: (exclu) wikg | (exclu) wikg | de 0,9 wikg Totale

Perimmersione o\ o ting blik| altrimenti | 4 3 iicg'e pia |, . . -
Stagnatura a caldo o band rivestite . % © PIU \perdita da 1,1 aiPerdita da 0,9 a| Perdita infer. Totaal
elettrolitica | . o0 volgens Vler;inkuc,I ver- vDyr.1m;\,_;\|/,f 1,3 (escl.) w/kg.1,1 (escl.) w/kg! 20,9 w/kg
‘elektrol.vertind| ¢ dompel- | beiede placen | | an mmeer " Verlies 14t ot Varlies 0.9 sot | Yerliss minder
1 2 3 ! 4 5 [] 7 8 9

1963 1208 534 62 1126 446 12 17 84 559
1964 1368 469 77 1448 473 1 14 97 595
1965 1380 373 94 1534 445 1 21 106 583
1964 | 108 42 6 115 40 1 0 [ 47
" 103 39 5 113 40 1 1 8 50

m 113 39 7 120 1 1 1 8 51

v 124 45 5 124 44 1 2 8 55

\4 122 44 7 120 37 1 1 8 47

Vi 124 44 6 126 38 1 1 11 51

vil 117 43 6 21 39 1 2 7 49

viil 98 33 S 82 26 1 1 6 34

IX 11 36 5 124 40 1 1 9 51

X 112 35 5 126 44 1 2 10 57

X1 107 32 7 118 40 1 1 8 50

Xt 105 30 H 11 43 1 1 8 53

1965 | 114 31 5 118 32 1 0 5 38
il 105 35 4 116 30 1 0 5 36

H 123 34 7 137 36 1 1 5 43

v 117 34 10 124 33 1 0 6 40

A 127 31 12 133 32 1 0 5 38

vi 130 31 8 127 31 1 0 5 37

vil 126 35 8 129 36 1 1 8 46

VHi 100 25 6 105 25 1 1 6 33

IX 97 31 7 140 38 1 2 8 49

X 111 29 1 141 4 1 3 8 53

Xl 112 29 8 138 48 1 3 8 50

Xl 115 30 7 130 39 1 3 8 51
1966 | 118 31 11 132 38 1 2 9 50
I} 127 29 6 127 38 1 2 9 50

n 142 32 6 149 35 1 2 5 43

\% 139 29 7 140 38 1 3 9 51

\ 140 28 6 155
(a) Les chiffres repré les livrai des Les pertes se rapportent (a) Die Zahlen stellen die Werkslieferungen dar. Der Ummagnetisierungsver-

lust bezieht sich auf ein Blech von 0,5 mm Stirke. (Ermittelt nach dem
Epstein-Verfahren, bei einem Strom von 50 Perioden und einer Induktion
von 10 Gauss)

Deze cijfers hebben betrekking op de leveringen door de bedrijven. Watt-
verlies voor een plaat van 0,5 mm dikte (Methode van Epstein, stroom van
50 perioden en een inductie van 10 000 Gauss)

3 une tdle de 0,5 mm d'épaisseur (méthode Epstein, courant 3 50 périodes
et sous une induction de 10 000 Gauss)

() Le cifre rappresentano la consegne delle imprese. Le perdite sono rappor-
tate a una lamiera de 0,5 mm di spes:ore (metodo di Epstein, corrente a
50 periodi con una induzione di 10 000 Gauss)

(2)
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Production des divers produits finis et finals Erzeugung der verschiedenen Walzstahlfertiger-
zeugnisse und weiterverarbeitete Erzeugnisse 32
Produzioni di diversi prodotti finiti e terminali Produktie van de afzonderlijke walserijprodukten en
verder bewerkte produkten
1000 ¢
Zeit J UEBL - BLEU
;::i':j; Deu(‘;%h)""d France Italia Nederland E‘Esé:
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
|
A) Oberbaumaterial - Matériel de voie
A) Materiale ferroviario CECA (a) - Materiaal voor spoorwegen

1963 567 337 151 — 64 57 1175
1964 516 353 169 — 43 46 1127
1965 443 364 177 — 73 65 1122
1965 Iv 38 35 17 —_ 6 7 104
\' 37 35 15 — 7 7 101
Vi 39 37 14 — 8 7 106
vil 43 33 13 — 9 7 105
vii 34 19 14 — 8 5 79
IX 35 30 13 — 7 7 93
X 32 27 19 — 9 4 91
Xi 33 27 13 — 7 3 84
X 31 26 17 — 6 5 85
1966 | 42 24 15 — 9 3 94
I 34 23 13 —_ 8 6 84
1 43 23 14 — 7 6 92
\% 33 24 13 — 4 6 81
A 38 20 18 — 6 5 87

Vi 35 3

B) Schwere Profile - Profilés lourds
B) Profilati pesanti - Zware profielen

1963 1918 848 634 — 317 626 4343
1964 2187 1030 644 — 431 719 5012
1965 2288 1122 725 402 726 5264
1965 v 173 89 66 | — 32 61 121
\ 205 96 66 i — 31 54 452
vl 175 95 60 — 36 59 424
vii 199 86 68 —_ 30 64 447
vii 229 77 43 —_ 28 52 429
IX 186 99 60 —_ 34 64 442
X 197 101 61 — 35 62 455
XI 197 93 63 —_ 35 63 451
Xi 177 97 62 —_ 36 61 454
1966 | 182 90 53 — 37 59 423
l 194 89 43 — 35 59 420
1 227 98 53 — 39 64 480
v 186 96 46 — 4 58 428
v 189 83 54 — 35 55 415

vi 174 69

(2) Rotaie, traverse, piastre e stecche

a




Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (en partie)

i3 \
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (in parte)
1000 ¢t
Zeit ' ‘ UEBL - BLEU
::::::; Deu(f.ath)land France ltalia Nederland (E:géi
Tijdvak Belgique - Belgid | Luxembourg
C) Breitflachstahl - Larges plats
Larghi piatti - Universaalstaal

1963 315 81 13 — 34 3 446
1964 381 79 1 — 32 3 507
1965 407 94 10 — 38 3 553
1965 1V 33 8 1 — 3 0 45
\ 34 8 1 — 3 0 46
vi 32 8 0 — 4 0 44
vil 37 8 2 — 1 0 48
Vit 37 4 0 — 3 0 44
IX 34 10 0 — 4 0 49
X 29 10 1 — 4 0 44
Xi 31 8 1 — 3 1 44
Xl 30 8 0 — 3 0 41
1966 | 24 7 1 — 3 0 36
] 36 8 0 — 2 0 47
mn 36 9 1 — 2 0 49
\% 24 9 2 2 0 36
\' 35 7 0 — 2 0 4

Vi 36 0

D) Bandstahl und Réhrenstreifen - Feuillards et bandes 3 tubes & chaud
Nastri stretti a caldo comprese bande per tubi - Bandstaal en buizenstrip

1963 1980 ' 1 061 498 76 347 593 4 557
1964 2 406 ‘ 1092 537 84 376 749 5245
1965 2249 . 1043 732 82 382 668 5 156
1965 IV 180 101 57 7 32 58 435
v 193 81 73 8 34 57 445
Vi 178 101 57 9 28 58 431
vii 195 67 63 6 23 50 404
vii 167 43 48 5 33 47 343
IX 181 97 61 7 35 52 433
X 183 96 68 7 33 59 446
X1 192 91 77 5 34 58 457
Xl 184 94 65 5 31 55 434
1966 | 200 97 65 7 31 55 454
1 196 89 59 8 29 54 433
1l 223 100 56 8 40 56 483
v 199 88 58 7 35 61 449
\ 208 96 63 6 33 55 461

Vi 205 58




Erzeugung von Walzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Woalzstahlfertigerzeugnissen
(Fortsetzung) * Flachstahlerzeugnisse (teilweise)

Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (gedeeltelijk)

1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;s:ii:g; Deu(t;ti:(h)land France ltalia Nederland 7 Eggi
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
E) Bleche warmgewalzt - Téles 3 chaud
E) Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat } Z 4.76 mm

1963 3035 915 743 357 430 65 5545
1964 3720 1180 769 381 576 89 6715
1965 3 688 1134 977 383 781 105 7 068
1965 IV 306 103 82 36 65 8 600
v 300 98 79 31 61 8 579
Vi 285 100 79 34 65 9 51
il 309 96 78 22 44 8 557
vill 312 57 55 33 70 9 535
IX 308 97 86 30 73 10 604
X 315 100 89 38 78 9 621
X 291 81 100 32 64 9 577
Xl 293 97 88 34 74 8 594
1966 | 289 98 85 33 65 9 580
11 295 95 77 36 66 8 577
i 351 112 104 38 80 9 694
v 302 95 85 34 72 8 596
v 316 100 98 34 66 8 622

vi 328 8

F) Bleche warmgewalzt - Téles A chaud
F) Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat } 3475 mm (a)

1963 461 464 116 48 103 86 1279
1964 546 439 112 19 174 90 1 410
1965 517 400 115 49 193 76 1350
1965 v 37 38 10 4 15 7 111
v 44 34 6 4 12 6 107
vi 36 32 8 4 15 7 102
vil 42 26 13 4 23 7 115
vili 50 25 1?2 3 14 7 111
IX 50 36 12 3 18 6 125
X 43 35 9 4 19 7 118
X 4 33 10 5 17 6 112
X 42 31 10 4 19 6 112
1966 | 44 33 10 3 17 6 113
1l 49 34 10 3 16 6 118
1] 54 36 13 3 24 7 137
v 50 34 13 2 18 6 123
A 47 31 1 2 18 6 115

Vi 46 6
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35

| Production de produits finis et finals (suite) - Produits plats (suite)
, Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (seguito)
1000 t

Zeit UEBL - BLEU
:::;:g: Dou(t;%land France lealia Nederland (E:(E;éi
Tijdvak ( | Belgique - Belgidé Luxembourg
G) Bleche warmgewalzt - Téles & chaud 3 mm
G) Lamiere a caldo - Warmgewalste plaat }
1963 883 550 146 16 231 | 0 1827
1964 868 609 130 16 208 i 0 1832
1965 637 480 95 20 170 0 1403
1965 IV 56 40 9 1 19 0 125
\ 56 39 7 2 12 0 115
Vi 53 44 8 2 14 —_ 121
vil 47 36 9 2 8 — 102
vin 47 23 5 2 13 — 90
IX 51 36 8 2 16 —_ 113
X 48 M 6 2 13 — 111
Xl 45 38 7 2 1 —_ 104
X 41 4 8 2 14 0 106
1966 | 43 40 8 2 12 — 105
I} 41 37 7 2 1 — 98
m 49 37 8 2 12 —_ 108
v 38 39 6 2 12 —_ 98
\" 40 37 6 2 9 —_ 95
Vi 41 —
H) Bleche kaltgewalzt - T8les i froid } > 3 mm
H) Lamiere a freddo - Koudgewalste plaat | —
1963 ! 14 — 39 —_ 7 60
1964 16 — 31 —_ 8 —_ 55
1965 14 —_ 20 5 39
1965 IV 1 — 1 —_ 1 — 3
v 1 — 2 —_ 0 —_ 3
Vi 1 — 3 — 0 — 4
vil 1 — 3 — 0 —_ 4
vin 1 — 1 — 1 —_ 2
IX 1 —_ 2 —_ 1 — 4
X 1 — 2 — 0 — 3
Xl 2 — 2 —_ 0 — 5
X 3 —_ 2 — 0 —_ 5
1966 | 1 — 3 —_ 1 — 4
il 1 — 3 — 0 — 5
1 — 3 —_ 1 -— 4
v 1 — 3 1 — 4
\" 1 —_ 3 — 1 — 5
Vi 2




Frzeugung von Woalzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Woalzstahlfertigerzeugnissen

(Fortsetzung) - Flacherzeugnisse (Fortsetzung) ! 36
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (vervolg)
1000 t
Z_eit I UEBL - BLEU
'l:::i':g; Deu(té?(h)land France Italia Nederland Egéi
Tijdvak l Belgique - Belgi& Luxembourg
1) Bleche kaltgewalzt - Toles i froid } < 3mm
1) Lamiere a freddo - Koudgewalste plaat
1963 2 689 3282 1625 966 1275 288 10 125
1964 3 447 3 647 1827 1010 1464 281 11 675
1965 3 697 3579 2196 997 1387 280 12 136
1965 IV 296 316 203 85 122 24 1047
v 307 304 193 90 117 24 1035
vi 301 320 182 83 115 23 1024
vil 303 304 198 84 100 26 1016
vl 316 160 123 65 99 21 784
IX 300 289 189 94 121 25 1019
X 336 326 182 82 116 23 1064
XI 326 283 ) 188 76 108 20 1 002
X 289 304 193 73 120 23 1 002
1966 | 303 314 195 85 120 23 1 040
1} 293 304 179 84 116 21 997
n 352 338 211 99 139 23 1161
1\ 321 327 193 84 126 23 1074
A 353 315 219 93 118 24 1123
Vi 360 25
J) Warmbreitband (Fertiger.) - Coils produits finis > 3 mm (3)
J) Coils prodotti finitti -+ Warmgewalst breedband (eindpr.) } =
1963 307 90 25 17 53 19 511
1964 442 94 36 26 58 17 673
1965 542 95 132 51 87 25 932
1965 IV 35 8 1 11 8 1 75 ‘
v 46 6 16 2 4 2 76
Vi 43 5 10 2 10 1 71
vii 47 6 1 7 3 4 79
viil 69 3 10 3 4 2 91
IX 78 10 12 3 6 3 111
X 50 9 [ 4 10 3 83
Xl 37 8 15 6 9 3 78
Xil 34 19 17 10 7 3 90
1966 | 32 13 14 4 5 3 70
] 22 10 12 2 4 2 53
1 51 14 19 2 8 1 95
v 35 9 17 4 11 1 77
v 59 7 19 2 7 1 95
Vi 47 2
(a) Non relaminés dans la Communauté (a) Non rilaminati nella C itd
(3) Nicht zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft (a) Warmgewalst breedband dat niet verder wordt uitgewalst binnen de
Gemeenschap
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Production de produits.ﬁnis et finals (suite) - Produits plats (fin) — Autres produits finis (en partie)
37
Produzione di prodotti finiti e terminali (seguito) - Prodotti piatti (fine) — Altri prodotti (in parte)
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
PP:::::; D‘"&%""d France Italia Nederland (E:Séi
Tijdvak ? ’ ' | Belgique - Belgi¥ Luxembourg
K) Warmbreitband (Fertigerz.) - Coils produits finis 3
K) Coils prodotti finiti - Warmgewalst breedband (eindpr.) } <3mm @)
1963 150 69 26 94 66 38 443
1964 210 66 37 123 68 32 536
1965 . 232 223 116 219 90 26 907
1965 IV 14 8 5 22 14 1 63
\% 14 47 6 14 1 3 95
vi 13 1 6 15 22 3 69
Vil 19 32 8 Zo 4 3 92
Vil 26 15 10 18 3 3 75
IX 26 17 20 21 5 2 "
X 32 1 7 20 6 2 78
Xl 18 14 20 23 3 2 81
X 23 20 22 20 3 3 91
1966 | 23 31 14 31 7 2 109
1} 23 30 10 20 6 1 89
11l 24 26 13 13 6 2 84
v 39 15 26 21 9 1 112
\ 23 24 13 22 7 2 92
Vi 36 1
L) Flacherzeugnisse insgesamt - Total des produits plats
L) Totale di prodotti piatti - Platte produkten totaal
1963 9 835 6 514 3232 1574 2 547 1092 24 794
1964 12 037 ‘7 204 3 490 1689 2 965 1262 28 648
1965 11 984 7 049 4393 1803 3133 1184 29 545
1965 IV 824 622 378 167 279 100 2503
\ 994 618 382 151 255 101 2 500
vi 942 622 351 149 272 101 2 437
vil 1 001 576 385 150 208 98 2 418
Vil 1024 329 264 130 240 90 2076
IX 1030 593 391 160 278 99 2 549
X 1038 628 371 147 281 103 2568
XI 982 557 2 148 251 98 2 457
Xl 939 613 406 147 268 97 2 470
1966 | 958 634 395 164 261 98 2 511
Il 955 606 358 153 251 92 2 416
m 1141 672 427 165 312 98 2 815
v 1008 617 404 155 285 100 2 569
\% 1082 617 434 161 260 98 2 652
Vi 1100 100
(s) Non relaminés dans la Communauté (a) Non rilavinati nella Comunita
(a) Nicht zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft (a) Warmgewalst breedband dat niet verder wordt uitgewalst binnen de

Gemeenschap
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Erzeugung von Woalzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen
(Fortsetzung) - Flacherzeugnisse (Ende) — Sonstige Erzeugnisse (teilweise) 38
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Platte produkten (totaal) —
Overige produkten (gedeeltelijk)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
;::;:g; Dou(t;;h)hnd France Iealia Nederland ég’éﬁ
Tijdvak Belgique - Belgi¥ Luxembourg
M) Walzdraht - Fil machine
M) Vergella - Walsdraad
1963 2216 1622 563 132 722 225 5 480
1964 2767 1818 553 152 866 223 6379
1965 2868 191 674 158 918 257 6787
1965 IV 234 160 56 9 77 20 557
v 240 155 52 14 74 27 563
Vi 212 169 52 19 77 16 544
Vil 250 163 61 10 51 22 557
Vil 239 70 38 7 73 18 445
IX 249 174 68 13 84 20 608
X 234 173 70 15 86 25 603
Xl 223 164 64 16 78 24 570
X 224 174 52 19 79 24 572
1966 | 215 164 54 12 76 23 543
Il 214 164 54 19 69 21 540
1l 259 186 50 16 75 19 606
v 229 172 51 { 13 76 20 562
\' 230 167 54 | 17 75 20 564
\! 235 21
N) Réhrenrund- und -vierkantstahl - Ronds et carrés pour tubes
N) Tondi e quadri per tubi -+ Rond- en vierkant staal voor buizen
1963 1101 394 276 —_ —_ 112
1964 1302 447 232 —_ 14 - 1994
1965 1327 447 197 12 21 — 2003
1965 IV 114 44 18 — 1 —_ 177
v 115 37 21 — 2 — 175
vi 118 39 20 — 1 —_ 178
Vil 119 25 16 — 1 —_ 161
Vil 111 29 2 2 3 —_ 146
IX 105 37 18 2 2 - 164
X 105 39 17 4 2 — 167
Xl 112 41 18 — 1 - 172
Xl 91 38 15 4 1 - 149
1966 | 109 42 12 3 5 — 169
I} 94 36 12 3 4 — 149
I 105 4 15 4 5 —_ 171
v 102 40 18 3 5 —_ 167
v 101 43 18 3 5 — 171
Vi 110
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Production de produits finis et finals (suite) - Autres produits finis (suite)
39
Produzione di prodotti flniti e terminall (seguito) - Altrl prodottl finiti (seguito)
1000 t
Zeit UEBL - BLEU
:::::g; Dou(t;ah)lund France Iealia Nederland éggi
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
O) Stabstahl - Aclers marchands (s)
0) Laminatl mercantili - Staafstaal

1963 5122 3315 2848 46 2 048 1031 14 409
1964 5937 3519 2 659 68 2 089 1121 15 393
1965 5 658 3 654 2919 128 2147 1141 15 646
1965 vV 476 314 257 15 191 95 1347
\ 487 297 253 13 182 " 1324
vi 449 314 255 7 187 97 1309
vil 478 280 264 12 148 98 1279
Viil 439 190 190 9 125 86 1038
1X 483 328 261 9 190 99 131
X 437 345 246 12 182 99 1321
Xi 431 299 248 10 168 88 1244
Xl 380 304 250 16 190 91 1231
1966 | 417 312 213 19 181 90 1236
] 418 297 225 15 181 94 1227
n 502 329 249 21 197 91 1389
v 436 288 231 19 171 81 1225
\ 455 284 286 13 163 80 1282

Vi 470 78

P) Darunter: Betonstahl + Dont ronds & béton
P) Di cul : tondi per cemento armato - Waarvan : betonstaal
1963 1 461 1215 1527 12 931 1 630 5776
1964 1636 1239 1568 16 931 626 6 016
1965 1573 1337 1614 80 1 004 688 6296
1965 IV 138 114 143 8 88 57 548
v 126 117 163 9 80 45 540
vi 129 104 165 7 96 65 566
vii 145 125 147 2 74 57 550
Vil 144 76 133 10 62 57 482
IX 135 118 145 6 91 68 563
X 143 124 141 3 81 63 555
X 112 126 126 10 82 58 514
Xi 97 112 127 8 102 69 517
1966 | 86 113 92 11 78 56 436
n 106 110 96 13 87 49 461
i 120 108 145 17 97 62 549
1\ 127 118 132 12 81 52 522
\' 141 109 150 14 78 46 539
Vi

a) Y compris ronds & béton
a) EinschlieBlich Betonstahl!
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(a) Comprasi tondi per cemento armato

(a) Inclusief betonstaal




Erzeugung von Woalzstahlfertigerzeugnissen und weiterverarbeiteten Walzstahlfertigerzeugnissen I
(Fortsetzung) - Sonstige Erzeugnisse (Fortsetzung) z 40 l

Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten (vervolg) - Overige produkten (vervolg)

1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
Fériods Deutschiand France Iealia Nederland &
Tijdvak Belgique - Belgi¥ Luxembourg Lo
Q) Sonstige Erzeugnisse insgesamt - Total des autres produits finis (M+N+0)
Q) Totale altri prodotti - Overige produkten totaal

1963 8 439 5331 3 687 178 2771 o 1256 21 662
1964 10 005 5783 3 444 220 2 969 ... 1345 23 767
1965 9 853 . 6012 - 3790 298 3086 1398 24 436
1965 | 885 530 270 19 268 114 2086
1} 861 514 299 21 259 118 2072
n 951 579 : 336 25 302 ‘ 128 o231
v 959 518 331 24 268 115 2 081
v 842 490 326 27 258 118 2062
Vi 779 ! 521 327 26 265 - 113 2031
Vil 847 468 340 22 . 200 120 1997
vill 788 289 230 17 201 103 1629
IX 838 539 347 24 276 119 2142
X 776 : 557 333 31 270 g 124 < 2090
X 766 504 331 26 247 . 112 . 1986
X 695 : 516 ‘ 316 40 270 ) 114 . 1951
1966 1 741 518 278 33 262 117 1949
1} 726 498 290 36 255 111 1916
1] 866 557 : 315 . 41 277 110 2165
v 767 500 300 35 253 101 1 954
\ 787 495 . 358 33 243 100 2 016

Vi 806 99 ‘

R) Walzstahlfqrtlgerzeugnlssq insgesamt - Total général des produits finis
R) Totale generale di prodott! finitl - Walserijprodukten totaal-generaal
1963 20 759 13 030 7704 1752 5699 3031 51973
1964 24 745 14 371 7748 1909 6 409 3371 58 553
1965 24 568 14 547 9 085 2101 6 694 3373 60 367
1965 | 2102 1266 682 170 561 284 5066
] 2048 1247 702 ) 161 545 280 4984
1] 2293 ‘ 1 380 783 187 636 293 , 5513
1% 1994 1265 791 191 586 283 5109
v 2079 1239 i 789 178 551 280 . 5115
vi 1935 1275 i 753 175 581 279 4998
vii 2091 1163 805 » 172 447 289 4978
viil 2076 v 714 552 ) 147 477 250 an
IX 2088 1261 811 ‘ 183 595 288 5227
X 2 042 1313 784 ) 178 595 293 5205
Xl 1978 1181 828 174 540 276 4977
Xl 1843 1252 800 v 187 ' 581 228 4891
1966 | 1924 1266 742 197 569 278 4976
] 1 909 1216 ) 705 190 548 268 - 4836
n 2277 - 1350 808 ) 206 634 278 5553
v 1995 1236 763 189 584 266 5033
\" 2096 1215 864 194 544 258 5170
Vi 2115 i 274
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Production de produits finis et finals - Certains produits finals

a ,

Produzione di prodotti finiti e terminali - Alcuni prodotti terminali

1000 t
Zeit ‘ UEBL - BLEU
;::;:g: D‘“{;‘i{‘,“"d France Italia Nederland ggéi
Tijdvak Belgique - Belgid¥ Luxembourg
S) WeiBblech, sonstige verzinnte Bleche, WeiBband - Fer-blanc et tbles étamées
S) Banda e altre lamiere stagnate - Blik en andere vertinde plaat
1963 483 592 214 248 226 - 1764
1964 529 625 188 270 225 — 1837
1965 527 543 252 245 186 — 1753
1965 | 43 44 20 22 17 — 145
I} 41 44 19 20 16 - 140
1] 48 50 21 19 19 — 158
v 47 49 21 18 16 - 151
v 45 56 22 19 16 — 159
Vi 43 57 21 24 16 — 161
vil 49 52 21 22 17 — 161
vill 46 30 21 14 15 — 125
IX 40 38 19 23 7 — 128
X 40 44 21 20 15 — 140
Xi 42 40 23 22 13 — 140
Xl 43 39 23 21 19 — 145
1966 | 48 44 16 20 21 — 148
Il 44 52 19 22 21 — 155
1] 51 53 24 26 20 — 174
v 45 55 22 27 19 —_ 168
v 46 55 25 26 17 —_ 169
Vi 47
T) Feinstblech und Feinstband - Fer noir utilisé comme tel
T) Banda nera utilizzata come tale - Onvertind blik en band

1963 36 19 6 2 3 - 64
1964 50 18 5 2 2 — 77
1965 31 14 9 32 7 —_— 94
1965 | 3 2 0 0 0 — 5
1} 3 1 0 0 0 — 4
m 3 1 0 3 — —_ 7
v 2 1 0 5 1 — 10
v 2 1 6 2 0 — 12
vi 2 1 0 4 1 —_ 8
vil 3 1 0 2 1 — 8
Vil 3 1 0 1 0 — 6
1X 2 1 0 3 1 —_ 7
X 3 1 0 5 1 — 1
Xi 2 1 1 4 0 — 8
Xii 2 1 0 3 1 — 7
1966 | 2 1 0 7 0 — 11
] 3 1 0 2 1 — 6
1} 3 2 0 0 1 — 6
v 4 2 0 0 1 — 7
v 3 2 0 0 1 — 6

vi 5 —
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Erzeugung von Walzstahifertigerzeugnissenund weiterverarbeiteten Woalzstahlifertigerzeugnissen ]
Einzelne weiterverarbeitete Erzeugnisse ¥y
Produktie van walserijprodukten en van bewerkte walserijprodukten - Enige verder bewerkte produkten
1000 ¢
Zeit UEBL - BLEU
;::::dd; D'"(t;%h"d France Iealia Nederland (E:géi
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
U) Verzinkte, verbleite, sonstige liberzogene Bleche - Téles galvanisées, plombées et autrement revétues
U) Lamiere zincate, piombate e altrimenti rivestile - Verzinkte, verlode andere beklede plaat
1963 258 407 112 — 374 1151
1964 345 505 209 — 387 1447
1965 447 447 277 —_ 364 1534
1965 | 32 34 18 —_ 33 118
1l 31 36 20 —_ 29 116
] 35 42 26 — 34 137
v 31 39 2 — 32 124
v 33 40 26 —_ 33 133
vi 32 42 23 — 30 127
Vil 36 42 23 - 27 129
vl 37 16 22 —_ 29 105
IX 39 43 24 — 34 140
X 49 40 23 —_ 29 141
Xi 49 38 25 —_ 26 138
Xi 4 36 25 — 28 130
1966 | 45 39 20 — 28 132
] 38 38 20 — 30 126
i 52 42 22 - 32 149
v 45 44 20 — 32 140
v 52 44 26 —_ 33 155
\'! 54
V) Transformatoren- und Dynamobleche - Té8les magnétiques
V) Lamierini magnetici - Transformator- en dynamo plaat
1963 254 178 77 42 —_ 551
1964 266 207 81 —_ 2]] —_ 595
1965 252 187 82 — 4 —_ 562
1965 | 23 17 2 - 3 - 4
n 25 16 6 —_ 4 - 51
mn 25 18 7 — 4 — 54
v 21 16 11 —_ 4 —_ 53
v 2 15 7 —_ 4 —_ 48
vi 20 21 6 —_ 4 —_ 50
vil 19 15 6 — 3 — 43
viil 17 8 6 — 3 - 34
IX 19 16 6 — 3 — 4
X 21 17 8 —_ 4 — 51
XI 18 15 9 —_ 4 — 47
X 20 17 8 —_ 2 — 47
1966 | 19 16 8 — 3 —_ 47
] 19 15 8 —_ 5 —_ 48
11} 24 17 12 - 5 —_ 58
v 19 16 8 —_ 5 —_ 48
\% 22 15 10 — — — 47
Vi 21 —
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Evolution de la structure de la production des produits finis, exprimée en % de la production totale

43 Evoluzione della struttura della produzione dei prodotti finiti espressa in % della produzione totale
Flachstahl - Produits plats - Prodotti piatti - Platte produkten
Oberbau- Bandstahl Warmbreitband
material Schwere u. Réhren- Bleche (warmgewalzt) Bleche (kaltgewalzt) (Fertigerzeugnisse)
Profile streifen Téles laminées & chaud Téles laminées i froid Coils produits finis
Zeit Matériel Breit- Lamiere laminate a caldo Lamiere laminate a freddo Coils prodotti finiti
: Profilés Feuillards et Warmgewalste plaat Koudgewalste plaat Warmgewalst breedband
Période de voie lourds flachstahl bandes 3 (eindpr.)
4 ‘Mnteriale Profilati Larges plats tubes & chaud
Periodo erroviario A " .
Tidvak CECA pesanti |y, ghi piaei | MNaseristreetd
1jdval
o Zware . comprese
| eoorvek | profislen | Universas! | Tbande | o 4z¢ | 34zsmm | <3 >3 3
per tubi 2 4, y mm =3mm <3 mm 2 3mm < 3 mm
Bandstaal en
buizenstrip
1 2 3 , 4 S 6 7 8 9 10 1"
’ DEUTSCHLAND (BR)
1963 2,7 9,2 1,5 9,5 14,6 2,2 4,3 0,0 12,9 1,6 0,7
1964 2,1 8,9 1,5 9,7 15,1 ; 2,2 3,5 0,1 13,9 1,8 0,8
1965 "1,8 9,3 1,7 9,2 15,0 2,1 2,6 0,1 15,0 2,2 0,9
FRANCE
1963 2,6 6,5 0,6 8,1 7,0 3,6 4,2 —_ 25,2 0,7 0,5
1964 2,6 72 0,5 7,6 8,2 3.1 4.1 —_ 25,4 0,7 0,5
1965 2,5 7,7 0,6 7,2 7,8 2,8 3,3 —_ 24,7 0,6 1,5
ITALIA
1963 2,0 8,2 0,2 6,5 9.7 1,5 1,9 0,5 21,3 0,3 0,3
1964 2,2 8,3 0,1 6,9 9,9 1,4 1,7 0,4 23,7 0,5 0,5
1965 1,9 8,0 0,1 8,1 10,8 1.3 1,0 0,2 24,2 1,4 1,3
NEDERLAND
1963 — —_ —_ 4,3 20,3 2,7 0,9 —_ 54,9 1,0 5.7
1964 —_— —_ —_ 4.4 20,0 2,6 0,8 —_ 52,9 1,4 6,4
1965 —_ —_ —_ 3,9 18,2 2,3 1,0 — 47 .4 2,4 10,5
BELGIQUE
1963 1.1 5,6 0,6 6.1 7,5 1,8 4,1 0,1 2,4 0,9 12
1964 0,7 6,7 0,5 59 9,0 2,7 3,2 0,1 22,8 0,9 12
1965 1,1 6,0 0,6 57 11,7 2,9 2,5 0,1 20,7 1,3 1,3
LUXEMBOURG
1963 1,9 20,7 0,1 19,6 21 2,8 0,0 — 9,5 0,6 13
1964 1,4 21,3 0,1 2,2 2,6 2,7 0,0 —_ 8,4 0,5 0,9
1965 1,9 21,5 0,1 19,8 3.1 2,3 0,0 — 8,3 0,7 0,8
EGKS - CECA
1963 2,3 8,3 0,9 8,8 10,7 2,5 3,5 0,1 19,5 1,0 0,9
1964 1,9 8,6 0,9 9,0 1,5 2,4 3,1 0,1 19,9 1.1 0,9
1965 1,9 8,7 0,9 8,5 11,7 2,2 2,3 0,1 20,1 1,6 1,5




Strukturelle Entwicklung der Erzeugung an Walzstahlfertigerzeugnissen in % der Erzeugung insgesamt

Strukturele ontwikkeling van de produktie van walserijprodukten in % van de totale produktie l 43
Sonst. Erzeugn. * Autres produits - Altri prodotti - Overige prod. | Walzstahl- Einzelne verarbeitete Erzeugnisse
fertig ACIertains %rod;:its finalsl
erzeugnisse cuni prodotti terminali
Réhren- Adi Stabstahl 4 lnsgexsnmt Enige verder bewerkte produkten
rund- und ciers marchands
~vierkant- Laminati mercantile Produits finis| weigblech,
Zusammen stahl Staafstaal Zusammen Total sonst. verz, | Feinstblech | Verzinkte, | Transform.- Zeit
Woalzdraht général Bleche u. Feinstband verble;te, u. Dynamo-
Total Ronds et darunter: Total WeiBband sonstige bleche Période
Fil hi carrés pour Betonstahl Prodotti finiti Fer noir | iiberzogene
Totale machine tubes I Totale Totale Fer-blanc utilisé Bleche Toles Period
nsgesamt | dont: Ronds generale et tdles comme tel Tal magnétiques lodo
Totaal Vergella | rondie Total 3 béton Totaal étamées revatues : Tijdvak
Walsdraad quadri per ota di cui: Walserij- Banda e Banda nera Lami Lamierl_nl
tubi Totale Tondi per produkten |altrelamiere | utilizzata -amiere magnetici
3B3—11) Rond A cemento |(13+14+15) Tor,::l‘I stagnate come tale V"'V°f‘l':° Transt
ond- en armato gene i erzinkte, ransfor-
vierkantstaal Totaal waarvan: (1+24 mda.l,',lg,..t?nde Onvertind | verlode and. | mator- en
voor buizen betonstaal 12+17) plaat blik en band | bekl. plaat |dynamoplaat
12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
DEUTSCHLAND (BR) ,
47,4 10,7 53 24,7 7,0 40,7 100,0 2,2 0,2 11 [ 1,2 ) 1963
48,6 11,2 53 24,0 6,5 40,4 100,0 2,1 02 1,4 1,1 1964
48,8 1,7 5,4 23,0 6,4 40,1 100,0 21 0,1 1,8 1,0 1965
FRANCE
50,0 12,4 3,0 25,4 9,3 40,9 100,0 4,5 0,1 3.1 1,4 1963
50,1 12,6 3.1 24,5 8,6 40,2 100,0 4,3 01 3,5 1.4 1964
48,5 13,1 3.1 25,1 9,2 41,3 100,0 3,7 0,1 3.1 1,3 1965
ITALIA
42,3 7.3 3,6 36,6 19,3 475 100,0 2,8 0,1 1,5 1,0 1963
45,1 7.1 3,0 34,3 20,2 44,4 100,0 2,4 0,1 2,7 1,0 1964
48,4 7.4 22 32,1 17,8 41,7 100,0 2.8 0,1 3,0 0,9 1965
NEDERLAND
89,9 7,3 —_— 3,0 0,6 10,1 100,0 14,1 0,0 —_ —_ 1963
88,5 8,0 —_ 3,5 0,8 11,5 100,0 14,1 0,1 —_ — 1964
85,6 77 0,6 6,1 3,8 14,4 100,0 11,6 1,5 — —_ 1965
BELGIE
44,7 12,7 0,0 35,9 16,3 48,6 100,0 4,0 0,0 6,6 0,7 1963
46,3 13,5 0,2 32,6 14,5 46,3 100,0 35 0,0 6,0 0,6 1964
46,8 13,7 - 03 32,1 10,3 46,1 100,0 2,8 0,1 5,4 0,6 1965
LUXEMBOURG
36,0 74 - 34,0 20,9 414 100,0 —_ - (a) — 1963
374 6,6 — 33,3 18,6 39,9 100,0 - — (a) — 1964
35,1 76 - 33,8 20,4 41,4 100,0 - - (a) - 1965
EGKS - CECA
41,8 10,5 3.4 21,7 11,0 41,6 100,0 3.4 0,1 2,2 1.1 1963
48,9 10,9 3,4 26,3 10,3 40,6 100,0 3,1 0,1 2,5 1,0 1964
48,9 11,2 3,3 25,9 10,4 40,5 100,0 2,9 0,2 2,5 0,9 1965

(a) Comprises dans les données poufk la Belgique
(a) In den Angaben fiir Beigien einbegriffen

(a) Compresi nei dati per il Belgio
(a) Begrepen onder de cijfers voor Belgi¥
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Part de chaque pays membre dans la production communautaire des principales qualités de fonte et
44 d’acier bruts et des grandes catégories de produits finis
Parte di ciascun paese membro nella produzione comunitaria delle principali qualita di ghisa ed acciaio grezzi
i e delle grandi categorie di prodotti finiti
%
Zeit UEBL - BLEU
Période Deutschland France Italia Nederland &k
Tijdvak Belgique - Belgid Luxembourg
Roheisen - Fonte brute - Ghisa grezza - Ruwijzer
1963 43,0 26,9 71 3,2 13,1 6,7 100,0
1964 44,7 26,1 5,8 3,2 13,4 6,8 100,0
1965 42,7 25,0 8,7 3,7 13,3 6,6 100,0
darunter/dont 1. Stahlroheisen - 1. Fonte d’affinage
di cui/waarvan 1. Ghisa da dffinazione - 1. Ruwijzer voor de staalproduktie
1963 12,4 | 26,2 7,2 3.1 13,9 7,2 100,0
1964 44,2 25,4 58 3,1 14,1 7,4 100,0
1965 42,3 24,4 8,9 3,6 13,7 71 100,0
2. GuBroheisen - 2. Fontes de moulage - 2. Ghisa da fonderia - 2. Gieterij-ijzer
1963 53,1 30,0 7.4 7,0 2,5 100,0
1964 54,7 28,1 8,0 6,4 2,8 — 100,0
1965 52,5 27,8 9.2 7,5 3,0 100,0
3. Spiegeleisen u. kohlenstoffreiches Ferro-Mangan - 3. Spiegel et ferro-manganése carburé
3. Ghisa speculare e ferro-manganese carburato - 3. Spiegelijzer en koolstofrijk ferro-mangaan
1963 38,2 48,5 3,8 — 9,5 100,0
1964 35,5 50,9 2,0 — 11,6 — 100,0
1965 34,6 53,4 1,5 10,5 —_ 100,0
Rohstahl - Acier brut - Acciaio grezzo - Ruwstaal
1963 43,2 24,0 13,9 3,2 10,3 5,4 100,0
1964 45,1 23,9 11,8 3,2 10,5 5,5 100,0
1965 42,8 22,8 14,7 3,7 10,7 5,3 100,0
darunter/dont 1.Thomas - 1. Thomas
di cui/waarvan 1. Thomas . 1. Thomas
1963 37,3 29,5 2,0 — 19,7 1,5 100,0
1964 35,3 30,5 1,3 — 20,8 12,1 100,0
1965 33,6 32,3 —_ 21,5 12,6 100,0
2. SM-Martin - 2. SM-Martin - 2. SM-Martin - 2. SM-Martin
1963 55,5 18,9 20,9 2,8 1,9 — 100,0
1964 60,3 18,5 17,5 21 1,6 —_ 100,0
1965 58,8 17.8 19,2 2,8 1.4 —_ 100,0
3. Elektro - 3. Electrique - 3. Elettrico - 3. Elektro
1963 29,5 16,9 47,2 2,5 3,2 0,7 100,0
1964 31,2 17,4 44,0 2,4 4,3 0,7 100,0
1965 30,3 171 46,0 2,0 4,0 0,6 100,0
4. Sauerstoffstahl - 4. A I'oxygéne pur - 4. All’ossigeno puro - 4. Oxystaal
1963 44,7 24,5 — 26,1 2,5 2,2 100,0
1964 50,1 21,3 2,2 17,7 6,1 2,6 100,0
1965 42,6 15,6 16,9 131 8,8 3,0 100,0
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Anteil der einzelnen Mitgliedstaaten an der Gesamterzeugung der Gemeinschaft an wichtigen Roheisen-
sorten und Rohstahlqualititen sowie an ausgewihlten Walzstahlfertigerzeugnissen

Aandeel van elk land van de Gemeenschap in de totale produktie van de belangrijkste soorten ruwijzer en
ruwstaal, evenals van de voornaamste groepen walserij produkten

“

L

i
Zeit UEBL/BLEU
Période Deutschland France ltalia Nederland EGKS
Periodo (BR) CECA
Tijdvak Belgique/Belgié Luxembourg
Woalzstahlfertigerzeugnisse - Produits finis - Prodotti finiti - Walserijprodukten
1963 39,9 25,1 14,8 34 11,0 5,8 100,0
1964 42,2 24,6 13,2 3,3 10,9 5,8 100,0
1965 40,7 24,1 15,0 3,5 11,1 5.6 100,0
darunter/dont 1. Oberbaumaterial - 1. Matériel de voie
di cui/waarvan 1. Materiale ferroviario - 1. Materiaal voor spoorwegen
1963 48,2 28,7 12,9 — 5,4 4,8 100,0
1964 45,8 31,3 15,0 — 3,8 4,1 100,0
1965 39,5 32,4 15,8 —_ 6,5 58 100,0
2. Schwere Profile - 2. Profilés lourds - 2. Profilati pesanti - 2. Zware profielen
1963 44,2 19,5 14,6 — 7,3 14,4 100,0
1964 43,6 20,6 12,8 —_ 8,6 14,4 100,0
1965 43,5 21,3 13.8 — 7,6 13,8 100,0
3. Flacherzeugnisse - 3. Produits plats - 3. Prodotti piatti - 3. Platte produkten
1963 39,7 26,3 13,0 6,3 10,3 4,4 100,0
1964 42,0 25,1 12,2 59 10,4 4,4 100,0
1965 40,6 23,8 14,9 6,1 10,6 4,0 100,0
4. Walzdraht - 4. Fil machine - 4. Vergella - 4. Walsdraad
1963 40,4 29,6 10,3 2,4 13,2 4,1 100,0
1964 43,4 28,5 8,6 2,4 13,6 3,5 100,0
1965 12,3 28,2 9,8 2,4 13,5 3,8 100,0
5. Stabstahl - 5. Aciers marchands - 5. Laminati mercantili - 5. Staafstaal
1963 35,5 23,0 19,8 0,3 14,2 7,2 100,0
1964 38,6 22,8 17,3 0.4 13,6 73 100,0
1965 36,2 23,4 18,6 0,8 13,7 7.3 100,0
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Teil | : Eisenschaffende Industrie
I** Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: ljzer- en staalproducerende industrie

Beschiftigte und Lohne
in der Eisen- und Stahlindustrie

Impiego e salari nella siderurgia

Emploi et salaires dans la sidérurgie

Bezetting en lonen in de ijzer- en staalindustrie




— Evolution de la main-d’ceuvre inscrite dans I’'industrie sidérurgique
( 45 Evoluzione della mano d’opera iscritta nell’industria siderurgica
JUS—|
Monatsende
Arbeiter - Ouvriers - Operai - Arbeiders (a)
Fin du mois

Fine del mese

Einde
van de maand

Deutschland (BR) France lealia Nederland Belgique - Belgi& Luxembourg EGKS - CECA
1 2 3 4 5 3 1 +27+3+
4+454-6)
1963 | 207 976 129 598 59 975 9 967 52 700 19193 479 409
] 207 499 129 814 59 987 10 015 52 584 19 169 479 068
1] 206 047 130 037 60 137 10 065 52 286 19 135 477 707
v 205 521 130 078 60 238 10 057 52 265 19 089 477 248
\'% 204 175 130 428 59 981 10 054 52 332 19 033 476 003
Vi 202 881 130 325 59 864 10 033 52 359 19 012 474 474
vii 202 535 130 604 59 699 10127 52 355 19 010 474 330
vili 201 805 130 355 59 553 10 089 52 350 18 960 473 112
IX 200 533 130 602 59 378 10 111 52 295 19 093 472 012
X 200 305 130 332 58 921 10 082 52173 19 082 470 895
Xl 200 730 130 433 58 735 10 121 51 965 19 066 471 050
X 200 306 129 413 58 561 10 149 51 832 19 065 469 326
1964 1 202 431 129 716 58 324 10 360 52 019 19 069 471 919
1] 202 921 129 609 58 328 10 440 52 061 19 157 472 516
n 203 692 129 855 58 135 10 508 52 195 19 228 473 613
v 204 336 129 725 58 027 10 578 52 357 19 492 474 515
Vv 203 732 129 674 57 936 10 614 52 444 19 566 473 966
Vi 204 186 129 961 57 736 10 640 52 840 19 581 474 944
vi 204 981 130 129 57 475 10 809 52 863 19 681 475 938
viill 205 680 130 273 57 053 10 925 53 023 19 676 476 630
IX 205 944 130 904 56 742 11 046 53 427 19 761 477 824
X 206 578 131 067 56 517 11 161 53 726 19 780 478 829
X1 207 007 131 029 56 355 11 403 53 643 19 810 479 247
Xt 206 174 130 080 56 271 11 511 53 657 19 820 477 513
1965 1 206 652 129 592 58 965 11 568 53 576 19742 480 095
il 207 342 128 928 58 990 11 602 53 458 19 663 479 983
n 207 044 528 883 58 866 11753 53 258 19 581 479 385
v 206 792 128 140 58 888 11 800 53 027 19 642 478 289
\% 206 723 127 520 58 786 11 819 52 816 19 642 477 306
Vi 206 140 127 067 58 955 11 841 52 572 19 641 476 216
Vil 205 529 126 431 57 844 11 820 52 373 19730 473 727
vill 205 041 125 997 58 016 11 898 52115 19738 472 805
IX 203 471 126 283 58 052 12 044 51 393 19 796 471 039
X 202 687 125 693 58 181 12 130 50 979 19 827 469 497
Xl 201 683 125 582 58 309 12 093 50 625 19 822 468 114
Xl 200 017 124 433 58 167 12 050 50 199 19 81 464 707
1966 | 199 360 123 844 58 357 12 116 49 796 19 789 463 262
1 198 025 123 184 58 561 12125 49 394 19 763 461 052
I 197 793 122754 58 625 12 048 49 050 19 720 459 990
1\ 197 081 121 901 58 686 12 014 48 916 19 644 458 242
\% 196 042 48 824 19 642

(a) Lesouvriers inscrits dans I’industrie sidérurgique (au sens du Traité) sont les
ouvriers liés aux entreprises par un contrat de travail prévoyant une ré-
munération horaire ou journali¢re (poste)

(b) Y compris les mouv

in-d’ceuvre entre

de la mé

ihed

(c) Depuis décembre 1956 — ouvriers inscrits, avant ouvriers figurant sur les

bordereaux de salaires
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(a) Operai iscritti nell'industria siderurgica (ai sensi del Trattato) sono gli operai
legati alle imprese da un contratto di lavoro, la cui retribuzione & deter-
minata su base oraria o giornaliera (per turno)

(b) lvi compresi i movimenti della mano d’opera fra stabilimenti della stessa

societd
(c) Da dicembre 1956, operai iscritti; prima di tale data operai figuranti sulle

liste di paga




Entwicklung der eingeschriebenen Beschiftigten in der Eisen- und Stahlindustrie

Ontwikkeling van het aantal ingeschreven werknemers in de ijzer- en staalindustrie E 45 ‘
Angestelite Arbeitskriftebewegung (Arbeiter) (b)
Employés Mouvement de la main-d’ceuvre (ouvriers) (b)
Impiegati Beschiftigte Movimento della mano d’opera (operai) (b)
Beambten insgesamt Arbeidsverloop (Arbeiders) (b)
Lehrlinge
Main-d’ceuvre
Apprentis totale Zuginge Abginge - Départs Monatsende
Insgesamt darunter Frauen Partenze + Afgevloeid personeel
Apprendisti Mano d'opera Arrivées Fin du mois
Total dont femmes totale
Leerlingen Arrivi insgesamt davon Entlassungen Fine del mese
Totale di cui donne Totaal otal dont licenciements
werknemers Aangenomen Totale di cui licenziamenti Einde
Totaal waarvan vrouwen : ‘ arbeiders Totaal waarvan ontslagen van de maand
EGKS - CECA EGKS - CECA
1
8 9 10 (7+8+9) 12 13 14
12172 89 917 12 326 581 498 7160 7217 718 I 1963
12 054 90 151 12 250 581 273 4761 5102 724 1}
12 058 90 304 12323 580 069 5165 6526 856 1]
13 624 90 790 12 506 581 662 6 478 6 937 832 v
13 434 90 937 12 520 580 374 5109 6 354 651 A
13 316 90 937 12 470 578 127 4 668 6197 572 Vi
12 789 91 324 12 484 578 443 7 091 71235 790 vii
12 676 91 504 12 499 577 292 5809 7027 732 viii
13 335 91 428 12 548 576 775 6 543 7 643 853 IX
13 054 91 547 12 539 575 496 6 303 7 420 708 X
13 091 91 612 12 552 575 753 4815 4 660 622 XI
13 056 91 705 12 525 574 087 3742 5 466 499 X
13 098 97 418 13 768 582 435 8 997 6 404 718 1 1964
12 939 97 617 13 829 583 072 6 002 5 405 627 ]
13 116 97 709 13 878 584 438 7 466 6 369 714 i
14 439 98 146 14 203 587 100 8 416 7514 968 v
14 026 98 261 14 213 586 253 6 615 7164 506 v
13917 98 448 14 327 587 309 7 378 6 400 614 Vi
13 606 98 813 14 372 588 357 7673 6 679 614 vii
13 340 98 576 14 200 588 546 7136 6 444 763 Vil
13 871 99 301 14 548 590 996 8 454 7 260 852 IX
12 993 99 895 14 619 606 336 7 501 6 496 691 X
13 087 99 997 14751 592 331 4822 4 404 527 Xl
12 693 99 381 14 530 589 587 3 684 5418 583 X
12 988 101 084 14 852 594 167 9 402 6 820 848 I 1965
12 940 101 549 14 856 594 472 5 466 5578 M1 1}
13172 101 550 14 943 594 107 5878 6476 872 1]
14 593 . 102 156 14 998 595 038 6 150 7 246 707 v
14 277 102 319 15103 593 902 4 982 5 965 726 A
14 035 102 271 15174 592 522 4917 6 007 710 Vi
13 909 102 580 15175 590 216 5 550 8 039 1712 vil
13 682 102 578 15145 589 065 5452 6374 590 viil
14 237 102 081 15 160 587 357 5493 7 259 1275 IX
13 408 102 725 15177 585 630 4928 6 470 789 X
13 220 102 708 15124 584 042 3012 4 395 719 Xl
13 195 102 432 15015 580 334 2194 5 601 903 Xil
13 183 103 211 15 054 579 656 5437 6 882 1 091 I 1966
13 234 102 669 15 249 576 955 3192 5402 811 1l
13 208 103 670 15277 576 868 5657 6719 864 11l
14 538 103 819 15 569 576 599 4772 6 520 690 v
|
(a) Eingeschriebene Arbeiter in der Eisen- und Stahlindustrie (im Sinne des Ver- (a) Ingeschreven arbeiders in de ijzer- en staalindustrie zijn arbeiders, die op
trages) sind Arbeiter, die hauptberuflich in einem arbeitsvertraglichen Ver- arbeidscontract in dienst van de onderneming staan en op uur- of dag
hiltnis zum Unternehmen stehen und deren Bezahlung auf stiindlicher oder (ploeg) loon werken
ciglizcher Basis (Schicht) erfolgt .
(b) Einscll;liehﬂl‘itch der Arbeitskriftebewegung zwischen Werken derseiben (b) Met inbegrip van de mutaties tussen fabrieken van eenzelfde maatschappij
() A;seD:zcer::ber 1956 — Eingeschriebene Arbeiter, vorher Arbeiter, die auf (c) Vanafd ber 1956 — ingeschreven arbeiders — voorheen arbeiders voor-
den Lohnlisten stehen komend op de loonlijsten
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Nombre d’ouvriers présents, par service, dans Zahl der anwesenden Arbeiter nach Produktions-
46 I’ensemble de la Communauté stitten in der Gemeinschaft insgesamt

Numero di operai presenti, ripartiti per reparto nel- Aantal aanwezige arbeiders per produktieafdeling

Pinsieme della Comunita voor de Gemeenschap als geheel

Eisen- und Stahlindustrie in der Abgrenzung des Vertrages
Industrie sidérurgique au sens du Traité 1963 1964 1965
Industria siderurgica ai sensi del Trattato 3112 3112 3112

I)zer- en staalindustrie in de zin van het Verdrag

Hiittenkokereien - Cokeries sidérurgiques
Cokerie siderurgiche - Cokesfabrieken hoogovens 7095 6 509 6 641

Hochofenwerke - Hauts fourneaux

Alti forni - Hoogovenbedrijven (a) 29 962 30 210 30 331
Thomas 17 234 16 661 17 086
Sahlwerke | SM - Martin - Martin - S.M. 23 001 23 653 22 347
Acclaierie Elektro - Electriques - Elettriche - Elektro 15 563 15 474 15 364
Staalfabricken Sonstige - Autres - Altre - Andere 1848 2671 3116
Zusammen - Total - Totale - Totaal 57 646 58 459 57 913

Warmwalzwerke - Laminoirs & chaud
Laminato a caldo - Warmwalserijen 119 983 123 622 121 586

Kaltwalzwerke - Laminoirs a froid
Laminatoi a freddo - Koudwalserijen 16 132 18 117 18 027

Walzwerke zusammen - Ensemble des laminoirs
Totale laminatoi - Walserijen te zamen 136 115 141 739 139 613

Verzinnerei, Verzinkerei, Verbleierei
Etamage, galvanisation, plombage
Stagnatura, zincatura, piombatura
Installaties voor vertinnen, verzinken, verloden 5275 5118 4911

Selbstindige Hilfs- und Nebenbetriebe

Services auxiliaires et annexes autonomes )
Servizi ausiliari e annessi autonomi 190 833 187 646 180 849
Zelfstandige hulp- en nevenbedrijven

Arbeiter in der Verwaltung + Ouvriers de I'administration ) 6 345 7 205 7435 -
Operai dell’amministrazione + Arbeiders bij de administratie 1

Arbeiter insgesamt - Total général ouvriers 433 211 436 823 427 693
Totale generale operai - Arbeiders totaal

darunter Frauen - dont femmes 7132 6723 6 870
di cui donne - waarvan vrouwen

() Y compris fours électriques i fonte et la préparation du minerai (a) EinschlieBlich Elektro-Roheisenwerke und Erzvorbereitung
. Ivi compresi forni elettrici per ghisa e la preparazione del minerale Motbinbe.gz'ip van de bedrijven voor de produktie van elektro-ruwijzer en
ertsbereiding
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Heures de travail effectuées par les ouvriers Geleistete Arbeiterstunden der Arbeiter E——
47

Ore di lavoro effettuate dagli operai Gewerkte arbeidsuren van de arbeiders
millions d’heures in Mio Stunden
millioni di ore in miljoenen uren
Zeit ; UEBL - BLEU
:::::g; D‘"(%%h)h"d France Italia Nederland (E:(E;(':(i
Tijdvak Belgique - Belgié Luxembourg
1963 381,6 284,3 125,3 19,1 110,2 39,1 959,6
1964 402,2 286,4 114,8 20,6 1115 39,8 . 975,4
1965 392,1 272,2 118,3 22,3 107,3 39,4 951,5
1963 | 33,7 25,2 10,8 1,5 9,6 3,4 84,2
I 28,5 23,1 10,1 1,4 8,7 3,1 74,9
mn 32,8 24,0 10,8 1,6 9,4 3,3 81,9
v 32,2 24,1 10,6 1,5 9,2 3,2 80,8
\ 32,6 24,8 12,0 1,8 9,4 3,3 83,9
~ Vi 20,9 23,5 10,3 1,5 9,0 3,2 76,4
Vil 32,1 23,7 10,5 1,7 8,5 33 79,8
vili 31,7 19,0 9,4 1.3 8,9 3,1 73,4
IX 30,5 23,3 10,1 1,6 9,2 3,2 71,9
X 34,5 25,8 10,8 1,9 9,8 3.4 ‘86,2
Xi 32,4 23,9 10,2 1,6 9,0 3,3 80,4
X 31,6 23,9 9,7 1,7 9,3 3,3 79,6
1964 | 34,2 25,2 10,2 1,7 9,6 3,3 84,2
[ 32,4 24,1 9,9 1,7 9,2 3,2 80,4
n 32,9 24,5 9.7 1,8 9.5 3.3 81,7
v 34,7 25,0 10,1 1,6 9,6 3.4 84,5
v 32,2 23,1 9,6 1,6 8,8 3.4 78,6
vi 32,8 24,3 9.1 1,7 9,5 3,3 80,7
vil 34,2 23,0 9,6 1,6 8,3 3.4 80,1
Vil 32,3 18,5 8,1 1,7 8,7 3,3 72,6
IX 33,7 24,1 9,5 1,8 9,5 3,3 81,9
X 35,5 26,0 10,1 1,8 10,0 3,5 86,9
Xl 33,9 24,3 9,4 1,9 9,3 3,2 82,0
X 33,3 24,2 9.4 1,8 9,6 3.4 81,7
1965 | 33,9 24,1 9,9 1,8 9,6 3.4 82,7
] 32,3 22,8 9,5 1,8 9,0 3,2 78,6
n 35,5 25,0 10,4 2,0 9,8 3,4 86,1
v 32,5 23,5 10,1 1,8 9,2 3,3 80,4
\" 32,9 22,8 10,2 1,8 9,0 3,3 80,0
vi 31,1 22,9 9,8 1,8 9,0 3,2 77,8
Vil 33,1 21,3 10,1 1,8 7,8 3,3 77,4
Vil 31,6 17,7 8,4 1,7 8,4 3.1 70,9
IX 32,4 22,7 9,9 1,9 9,0 3,3 79,2
X 33,0 23,7 10,1 2,0 9,2 3,3 81,3
Xi 32,2 22,5 9,9 1,9 8,6 3,2 78,4
Xl 31,6 23,0 9,9 1,9 8,9 3,3 78,6
1966 | © 31,7 22,7 9,5 1,9 8,9 3,4 78,1
] 29,9 21,5 8,8 1,8 8,3 3,1 73,3
11} 33,3 23,5 9,8 2,0 9,1 34 81,1
v 30,0 21,5 9,0 1,8 8,4 3,2 74,0
v 30,4 7,9 3,1
(a) Partiellement estimé (a) Teilweise geschitze
In parte stimate Gedeeltelijk geschat
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‘—‘—“l Salaire horaire moyen dans I’'industrie sidérurgi- Durchschnittliche Bruttostundenidhne in der

que au sens du Traité (salaire direct) (a)

Eisen- und Stahlindustrie in der Abgrenzung des
Vertrages (Direktlohn) (a)

Salario orario medio nell’industria siderurgica al sensi Gemiddelde bruto-uurionen in de ijzer- en staalin-
del Trattato (salario diretto) (a) dustrie in de zin van het Verdrag (directe lonen) (a)
Deutschiand
P‘zriecla‘do .(g?)c(l:)n France Italia Nederland Belgique - Belgid Luxembourg
Periodo
Tijdvak DM Ffr. Lit. Fl. Fb. Fibg
1963 i 4,14 3,48 441,26 3,16 48,10 55,98
\'! 4,38 3,58 475,19 3,18 50,68 58,84
IX 4,29 3,62 468,85 3,20 50,59 59,37
Xl 4,45 3,67 490,06 3,24 51,36 59,61
1964 IV 4,36 3,67 483,94 3,55 53,18 61,79
X 4,64 3,80 508,15 3,82 55,95 63,20
1965 | 4,77 3,91 544,86 4,01 58,31 67,60
v 5,04 3,88 543,34 4,16 58,39r 68,14
X 4,97 4,02 559,17 4,10 59,93r 70,02
1966 | 4,96 4,07 575,11 4,32 61,98r 71,06
(a) Salaire brut directement lié au travail effectif des ouvriers (a) Direkter Lohn, der in ittelbarem Z hang mit dem Arbeits-

Salario lordo dir e dipendente dal lavoro effettuato dagli operai

(b) Jusqu'a 1959 non compris la Sarre, & partir de 1960 y compris la Sarre
Fino al 1959 la Sarre & esclusa, mentre & compresa a partire dal 1960

(¢) L'incidence de la réduction de la durée du travail, avec paiements compen-
satoires, intervenue en Belgique le 1.2.1956 et au Luxembourg le 1.4.1956 ne
se reflate pas dans le salaire belge, les entreprises belges n’ayant ru. con-
traii av Lu bourg, compris, en 1956, ces paiements dans le salaire
direct
L’incidenza della riduzione della durata del lavoro, con pagamenti compensa
tivi, adottata nel Belgio a partire dal 1.2.1956 e nel Lussemburgo dal 1.4.1956
non si riflette nei salari belgi, in quanto le imprese belghe, contrariamente a
quelle lussemburghesi, non hanno incorporato, nel 1956, tali pagamenti nel
salario diretto

(d) Mois d’avril 1957
Mese di Aprile 1957
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einsatz steht
Directe lonen, die onmiddellijk in verband staan met de effectieve werk-
prestatie der arbeiders

(b) Bis 1959 ohne Saarland, ab 1960 einschlieBlich Saarland
Tot 1959 zonder Saarland, met ingang van 1960 met inbegrip van Saarland

(c) Diein Belgien ab 1.2.56 und in Luxemburg ab 1.4.56 eingefiihrte Verkiirzung
der Arbeitszeit mit Ausgleichszahlungen wirkt sich in dem belgischen Lohn
nicht aus, da — im Geg zu Lu burg — die belgischen Unternehmen
di;se Zahlungen im Jahre 1956 nicht in die direkten L&hne einbezogen
haben
Het invoeren van de verkorte ar r met comp ievergoeding,
voor Belgi& vanaf 1.2.1956 en voor Luxemburg vanaf 1.4.1956, wordt niet
weergegeven in de Belgische lonen, daar in tegenstelling met Luxemburg, de
Belgische ondernemingen deze betalingen in het jaar 1956 niet opgeno-
men in het directe loon

d) Monat April 1957
Maand april 1957

haided




Teil |: Eisenschaffende Industrie

I** Partie: Sidérurgie proprement dite

I* Parte: Siderurgia propriamente detta

I* Deel: ljzer- en staalproducerende industrie

v
Auftrige und Lieferungen, Commandes et livraisons
Bezlige, Weiterauswalzer Réceptions, Relamineurs
Ordinazioni e consegne, Orders en leveringen,

Arrivi, Rilaminatori _ Aanvoer, Herwalserijen




49 usines de la Communauté

2]

Commandes nouvelles, livraisons et carnets de commandes (quantités et indices) pour ’ensemble des

Nuove ordinazioni, consegne e carico di ordinazione (quantita e indici) per gli stabilimenti della Comunita

EGKS - CECA
lﬂ::ﬂ:- g:::i: Dritte Linder Insgesamt
. Marché der EGKS Insgesame Pays tiers Total
Zeit intérieur | Autres pays Total
Période Mercato CECA Paesi terzi Totale
interno Altri paesi Totale
Periodo Binnen- CECA Derde landen Totaal
. landse And. landen Totaal
Tijdvak markt der EGKS
@ 1955/56 @ 1955/56 @ 1955/56
1000 ¢ o551 1000 ¢ J9oah 1000 ¢ 195515
1 | 2 | 3 | 4 | 5 6 | 7 | 8
I. Auftragseinginge (a) - Commandes nouvelles (a) - Nuove ordinazioni (a) - Nieuwe orders (a)
A) Stahl (b) - Acier (b) - Acciaio (b) - Staal (b)
1963 34 058 8 529 42 587 135 9718 113 52 305 130
1964 38 898 9 271 48 169 152 11 164 130 59 333 147
1965 36 157 9 444 45 601 144 13 626 158 59 227 147
1965 IV 3142 765 3 907 148 1 085 151 4992 149
\ 2 995 793 3788 144 1043 145 4831 144
Vi 3020 813 3833 145 1276 178 5109 152
vii 3 094 812 3 906 148 1261 176 5167 154
Vil 2 495 678 3173 120 979 137 4152 124
IX 2 849 705 3 554 135 998 139 4 552 136
X 2 954 794 3748 142 1031 144 47719 142
Xl 2943 822 3765 143 1195 167 4 960 148
XIil 3265 978 4243 161 1162 162 5 405 161
1966 | 3 424 1011 | 4435 168 1174 164 5 609 167
I 3282 881 4163 158 1 005 140 5168 154
11} 3 659 970 4 629 175 1 040 145 5 669 169
v 3226 800 4020 153 891 124 4917 147
v 3 266 751 4017 152 913 127 4 930 147
B) Roheisen - Fonte - Ghisa - Ruwijzer
1963 3432 449 3 881 73 322 63 4203 72
1964 3 482 721 4203 79 292 56 4 495 77
1965 2939 728 3 667 69 336 65 4003 69
1965 IV 230 39 269 61 25 58 294 61
\" 226 52 278 63 30 70 308 64
Vi 282 71 353 80 49 114 402 83
vil 230 69 299 68 26 60 325 67
Vil 188 37 225 51 8 19 233 48
IX 239 57 296 67 44 102 340 70
X 214 62 276 63 38 85 314 65
Xl 189 40 229 52 23 53 252 52
Xil 228 78 306 69 46 106 352 73
1966 | 250 54 304 69 23 53 327 68
I} 260 32 292 66 28 65 320 66
11} 250 58 308 70 75 174 383 79
\% 223 63 286 65 16 37 302 62
\ 208 12 250 57 24 56 274 57

(a) Commandes nettes comprenant toutes
gistrées, déduction faite des annulations
Ordinazioni nette comprendenti tutte le ordinazioni di laminazioni registra-
te, deduzione fatta degli annullamenti

(b) Produits finis et finals, lingots, demi-produits et coils en acier ordinaire
(excepté pour relaminage dans la Communauté)

les commandes laminables enre-

Prodotti finiti e terminali, lingotti, semi-lavorati e coils in acciaio comune,
ad eccezione del materiale destinato alla rilaminazione nella Comuniti

66

(a) Verbuchte Auftrige nach Absetzung der Streichungen

Genoteerde bestellingen na aftrek der geannuleerde bestellingen (netto-
bestellingen)

(b) Walzstahlfertigerzeugnisse und weiterverarbeitete Fertigerzeugnisse
Blécke,. Halbzeug und Warmbreitband aus Massenstahl (ochne zum Weiter-
auswalzen in der Gemeinschaft bestimmte Mengen)

Walserijprodukten en verder bewerkte walserijprodukten, blokken, half-
fabrikaat en warmgew. breedband uit gewoon staal (materiaal bestemd
voor uitwalsing in de Gemeenschap niet inbegrepen)




Auftragseinginge, Lieferungen und Auftragsbestinde (Mengen und Indizes) der Werke der Gemein-

schaft

Nieuwe orders, leveringen en stand der bestellingen (hoeveelheid en index) van de bedrijven in de Gemeenschap

@

EGKS - CECA 1]
- Obri . Aufi best4ind
lﬂ:‘:g: g:::ﬁz Insgesame Dritte Linder Insgesamt u ?:‘;gses:f,f,“ ¢ e
Marché der EGKS Pays tiers Total Carnets de commande et
intérieur | Autres pays Total total Période
Mercato CECA Paesi terzi Totale ico di ordinazi
interno Altri paesi Totale Carico di ':arl inazione Periodo
Binnen- CECA Derde landen Totaal totale
landse And. landen Totaal Stand der bestellingen Tijdvak
markt der EGKS totaal
1000 ¢ ©1955/56 | 1000¢ | @195/S6 | 1000c | @1955/56 | q000c | P1%3/56
9 10 11 12 | 13 | 14 15 16 17 | 18
Il. Lieferungen - Livraisons - Consegne - Leveringen
A) Stahl (a) - Acier (a) - Acciaio (a) - Staal (a)
34 374 8 333 42 707 137 9170 117 51 877 133 9732 68 1963
39 250 9 417 48 667 157 10 499 134 59 166 152 10 630 74 1964
38 035 9 624 47 659 153 13 940 178 61 599 158 9 425 66 1965
3238 767 4 005 155 1179 181 5184 160 10 898 76 IV 1965
3217 777 3 994 154 1171 180 5165 159 10 608 74 v
3180 793 3973 151 1283 197 5256 162 10 530 74 Vi
3083 726 3 809 147 1266 194 5075 157 10 679 75 Vil
2 606 693 3299 127 1131 173 4430 137 10 425 73 vili
3 361 859 4220 163 1229 188 5449 168 9 550 67 IX
3282 873 4155 160 1200 184 5 355 165 9 068 64 X
3135 816 3 951 153 1046 160 4 997 154 9191 64 X
3 057 921 3978 154 1168 179 5 146 159 9 425 66 Xi
3 052 725 3777 146 948 145 4725 146 10 302 72 I 1966
3073 874 3 947 152 948 145 4 895 151 10 588 74 I
3 486 1 006 4 492 174 1106 170 5598 173 10 675 75 1l
3 305 883 4188 162 972 149 5160 159 10 314 72 v
3 300 859 4159 161 942 144 5 101 157 10 053 70 \'
B) Roheisen - Fonte - Ghisa - Ruwijzer
2723 955 3 678 74 445 95 4123 76 760 99 1963
3423 850 4273 85 301 64 4574 83 572 74 1964
2976 710 3 686 73 335 72 4 021 73 570 74 1965
249 56 305 73 25 64 330 72 655 85 IV 1965
248 50 298 VAl 28 72 326 VAl 637 83 \"
249 68 317 76 26 67 343 75 699 91 Vi
226 46 272 65 43 110 315 69 M7 93 vil
182 54 236 56 27 69 263 57 682 89 VIl
257 58 315 75 43 110 358 78 667 87 IX
259 60 319 76 25 64 344 75 639 83 X
255 61 316 75 28 72 344 75 545 71 Xl
245 58 303 72 32 82 335 73 570 74 XN
234 41 275 66 27 69 302 66 609 79 1 1966
234 58 292 70 15 38 307 67 623 81 Il
238 58 296 71 40 103 336 73 671 87 n
235 64 299 7 37 95 336 73 647 84 v
234 46 280 67 25 64 305 67 609 79 v

pté pour rel

(a) Produits finis et finals, lingots, demi-produits et coils en acier ordinaire
i dans la C

Prodotti finiti e terminali, lingotti, semi-lavorati e coils in acciaio comune,

nella Comunita

ad eccezione del materiale d

o alla ril

(a) Walzstahlfertigerzeugnisse

! und weiterverarbeitete Fertigerzeugnisse
Blécke, Halbzeug und Warmbreitband aus Massenstahl (ohne zum Weiter-
auswalzen in der G inschaft besti Mengen)

Walserijprodukten en verder bewerkte walserijprodukten, blokken, half-
fabrikaat en warmgew. breedband uit gewoon staal (materiaal bestemd
voor uitwalsing in de Gemeenschap niet inbegrepen)
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- Réceptions des usines en produits de relaminage Bezlige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
50 par provenance auswalzen nach der Herkunft
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
— a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
1000 t EGKS . CECA
Herkunft - Provenance - Provenienza - Herkomst
And. Werke; And. Ge- Andere Linder der Gemeinschaft (a) Dritte
Zeit d. Gesellsch.| sellsch. Autres pays de la Communaugé (a) Linder | Insgesamt
Aut. Usines d. Landes A‘tl“l paesi della Comunita ({ |
Période Q. sociéts |Aut. sociétés Andere van de G p (a) Pays Total
) du pays l ; ’ flers Totale
Periodo ﬁ“s;ﬁ:’t‘; Aldt. ;::i:ﬂ ! { Insge- Paesi
Tijdvak N . Deutsch- . | UEBL samt terzi Totaal
And. bedrij- And. land France ltalia Nederland BLEU Total
ven v.d. maats-h. in (BR) Totale Derde
maatsch. eigen land Totaal landen
I 2 3 4 1T s ! 6 7 8 9 10
Blocke - Lingots - Lingotti - Blokken
1963 2 065 1 069 28 13 — —_ 54 95 87 3 316
1964 2 445 1 568 20 124 —_ 69 77 293 58 4363
1965 2315 1722 10 68 1 55 49 183 25 4245
1965 1 553 418 4 21 — 12 16 53 15 1039
2 555 477 1 21 1 15 9 47 0 1079
3 579 450 3 9 —_ 15 9 36 —_— 1 065
4 629 376 2 18 —_ 13 16 49 10 1 064
1966 1 555 391 1 26 — 22 19 68 6 1020
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1963 4 964 3923 452 65 —_ 1 31 829 282 9 998
1964 5478 4 855 395 216 13 503 1128 21 11 672
1965 5375 4 869 357 158 2 2 390 909 88 11 241
1965 1 1418 1254 107 23 0 1 120 251 44 2 967
2 1344 1256 86 97 — 0 55 238 20 2 858
3 1271 1188 77 24 2 0 114 217 10 2 686
4 1342 1172 88 14 — — 102 204 12 2730
1966 1 1326 1313 88 26 1 24 81 220 19 2 878
Warmbreitband - Coils - Coils - Warmgewalst breedband
1963 2128 2422 175 7 9 209 104 504 1127 6 181
1964 2 659 3 091 193 60 2 276 253 785 1 054 7 589
1965 3662 3710 156 64 9 125 186 540 698 8 610
1965 1 831 926 42 31 0 55 54 182 198 2137
2 925 933 39 13 1 24 50 127 156 2 141
3 905 895 38 10 2 18 40 108 173 2 081
4 1 001 948 38 1 [ 25 42 122 172 2243
1966 1 1 004 1 001 50 17 1 58 51 177 155 2337
Insgesamt - Total - Totale - Totaal
1963 9 157 7 414 655 85 9 210 469 1428 1 496 19 495
1964 10 582 9 514 608 400 15 346 833 2206 1323 23 624
1965 11 352 10 301 523 290 12 182 625 1632 811 24 096
1965 1 2 802 2 598 153 75 0 68 190 486 257 6 143
2 2 824 2 666 126 131 2 39 114 412 176 6 078
3 2755 2533 118 43 4 33 163 361 183 5832
4 2972 2 496 128 43 6 38 160 375 194 6 037
1966 1 2 885 2705 139 69 2 104 151 465 180 6235
(a) Ces données représentent les livraisons de chaque pays de la CECA aux (a) Diese Angaben stellen die Lieferungen eines jeden Landes der Gemeinschaft
autres pays de la CECA in die {ibrigen Linder der Gemeinschaft dar
Questi dati rappresentano le consegne di ogni singolo paese della Comunita Deze ciifers geven de leveringen weer van elk land van de Gemeenschap
agli altri paesi della Comunita naar de andere landen van de EGKS
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Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
par provenance auswalzen nach der Herkunft 51
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst I
DEUTSCHLAND (BR) 1000 t
Herkunft - Provenance - Provenienza - Herkomst
And. Werke Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zeit d. Gesellsch. | Gesellsch. Autres pays de la Communauté Linder Insgesamt
X d. Landes Altri paesi della Comuniti
Période é\au:;'s:::'iz:z Au:;l.] s:,;i:té’ Andere landen van de Gemeenschap tP':);: :otall
Periodo Ale, seail. | Alt. sociect | Insge- Paesi ore
" d. societd : i Totaal
Tijdvak soctet Andere France lealia Nederland gl.EEBL'j ‘ %:)Ta:l rere o
! And. bedrijv. | maatsch. in ‘ ' Totale Derde
'v.d. maatsch. | eigen land | | Totaal landen
1 2 3 \ 4 \ 5 [ 3 = I 9
Blécke - Lingots - Lingotti - Blokken
1963 438 213 0 | —_ —_ — —_ 3 654
1964 664 653 2| — — 0 2 43 1362
1965 710 596 — 0 1 1 1 308
1965 1 207 174 —_ — 0 —_ 0 1 382
2 197 169 1 — — 1 —_ 367
3 168 164 —_ — —_ —_ —_ —_ 332
4 139 89 — — — — — 228
1966 1 130 148 — —_— — —_ — — 278
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1963 2 545 2 520 21 — 0 148 169 8 5242
1964 3033 3 361 99 6 0 290 395 18 6 807
1965 2982 3 266 126 0 0 191 317 4 6 569
1965 1 793 874 17 0 — 68 85 2 1754
2 738 859 89 —_ — —_ 89 1 1687
3 726 799 17 —_ 0 72 89 0 1614
4 725 733 3 — — 51 54 1 1513
1966 1 752 846 7 — 21 12 70 2 1670
Warmbreitband - Coils - Coils - Warmgewalst breedband
1963 188 1037 1 —_ 23 1 25 364 1614
1964 51 1579 5 — —_ 23 28 435 2092
1965 61 1828 17 — 0 — 17 369 2275
1965 1 11 448 4 — 0 — 4 86 549
2 12 427 5 —_ — — 5 79 523
3 19 486 4 —_ —_ — 4 100 609
4 19 467 4 — — — 4 104 594
1966 1 18 543 5 — — —_— 5 118 684
Insgesamt - Total - Totale - Totaal
1963 3171 3770 22 — 23 149 194 375 7510
1964 3748 5592 106 [ 0 313 425 496 10 261
1965 3753 5690 143 1 191 335 374 10 152
1965 1 1011 1 496 21 0 0 68 89 89 2 685
2 947 1 455 94 1 —_ — 95 80 2577
3 913 1 449 21 —_ 0 72 93 100 2555
4 883 1289 7 — — 51 58 105 2235
1966 1 900 1 537 12 — 21 : 42 75 120 2632
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Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-

par provenance auswalzen nach der Herkunft
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst

FRANCE

Herkunft - Provenance - Provenienza - Herkomst

And. Werke Andere } Andere Linder der Gemeinschaft Dritte l
Zeit d. Gesellsch. | Gesellsch. Autres pays de la Commuqauté ' Linder ‘ Insgesamt
. d. Landes Altri paesi della Comunita

Période ;\eu?:,sgs;if;:z Autg‘_j _,;:;cyisétés - Am‘ilere landen van de Gemeenschap B ; z:);-ss 1 Total
. A | Total
Periodo Al stabil. Alt. sociecd Insge- | Paesi | ore
Tijdvak . societ A p Deutsch- Leali Nederland UEBL | ;amt' } terzi | Totaal

And. bedriiv. | maatsch. in | '3 (BR) e cderan BLEU | youle | Derde |

v.d. maatsch. | eigen land Totaal i landen i

T 2 3 4 5 6 |7 ! g 9
Blocke - Lingots - Lingotti - Blokken
1963 265 533 28 — —_ 54 82 0 880
1964 246 567 4 —_— —_— 69 74 3 890
1965 201 473 5 —_ —_ 48 53 0 727
1965 1 49 127 0 —_ — 16 16 — 192
2 53 133 0 — —_ 9 9 0 195
3 53 104 3 _— — 9 12 — 169
4 45 109 2 — — 15 17 - 17
1966 1 59 123 1 — — 17 18 — 200
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1963 1355 685 362 —_ _— 131 493 2 2535
1964 1305 891 348 7 —_ 195 550 16 2762
1965 1246 808 329 — — 167 496 5 2 555
1965 1 345 205 90 —_ —_ 47 137 3 690
2 297 225 85 — —_ 48 133 1 656
3 270 157 76 —_ _— 33 109 1 537
4 334 220 79 — — 39 118 0 672
1966 1 321 237 85 — —_— 30 115 0 673
Warmbreitband - Coils - Coils - Warmgewalst breedband
1963 888 750 94 9 29 92 224 127 1 989
1964 1085 879 106 2 49 173 330 43 2 337
1965 1 081 960 75 5 18 135 233 9 2283
1965 1 289 260 25 0 8 42 75 4 628
2 274 279 24 1 5 39 69 3 625
3 225 195 10 2 3 23 38 1 459
4 293 226 17 2 1 31 51 1 571
1966 1 292 238 12 1 4 39 56 2 588
Insgesamt - Total - Totale - Totaal

1963 2 508 1968 484 9 29 277 799 129 5 404
1964 2636 2337 458 9 49 437 953 62 5988
1965 2 528 2241 409 5 18 350 782 14 5 565
1965 1 683 592 115 0 8 105 228 7 1510
2 624 637 109 1 5 96 211 4 1476
3 548 456 89 2 3 65 159 2 1165
4 672 555 98 2 1 85 186 1 1414
1966 1 672 598 98 1 4 86 189 2 1 461




Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
par provenance auswalzen nach der Herkunft 53
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
ITALIA 1000 ¢t
Herkunft - Provenance Provenienza Herkomst
And. Werke Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zeit d. Gesellsch. | Gesellsch. Autres pays de la Communauté Linder Insgesamt
i d. Landes Altri paesi della Comunita
Période auf:.’:scliraz Auté.‘_‘ ;:cyiftés Andere landen van de Gemeenschap ::);': Total
. A Totale
Periodo Alt. scabil. AI;. ;;Jecsl:ﬂ ‘ Insge- Paesi T
- d. societd . samt terzi otaal
Tijdvak . And Deutsch- E Nederland UEBL Total
And. bedrijv. maa:s:I:.ein land (BR) rance ederian BLEU - [ ch::taale Derde
v.d. maatsch. | eigen land Totaal landen
1 2 3 l 4 | S 6 7 8 9
Bléocke - Lingots - Lingotti - Blokken
1963 509 301 — — — — — 84 894
- 1964 660 314 1 27 — 0 28 12 1014
1965 454 643 — 1 — 1 2 14 1113
1965 1 116 112 — 2 —_ —_ 2 14 244
2 108 174 — —_ —_ —_ — —_ 282
3 111 178 — —_ — — — — 289
4 120 178 — —_ —_ 1 1 — 299
1966 1 68 120 —_ —_ — 2 2 6 196
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1963 620 189 34 32 1 32 99 176 1 084
1964 645 164 22 34 1 17 74 60 943
1965 690 404 22 16 2 32 72 1 1177
1965 1 137 72 15 2 1 5 23 9 241
2 172 97 0 4 0 7 11 1 281
3 183 113 0 3 0 9 12 1 309
4 198 122 7 7 0 12 26 — 346
1966 1 169 121 1 13 2 9 25 4 319
Warmbreitband - Coils - Coils - Warmgewalst breedband
1963 459 514 79 6 35 1 131 389 1493
1964 575 503 75 39 126 [ 246 486 1810
1965 1383 812 78 21 43 3 145 234 2574
1965 1 241 179 16 19 24 —_ 59 93 572
2 358 199 15 2 0 —_ 17 52 626
3 391 191 28 1 0 3 32 42 656
4 393 235 19 — 17 —_ 36 48 712
1966 1 355 198 26 7 23 — 56 15 624
Insgesamt - Total - Totale - Totaal
1963 1 588 1 004 113 38 36 43 230 649 3 471
1964 1880 981 98 100 127 23 348 558 3767
1965 2 527 1859 100 38 45 36 219 259 4864
1965 1 494 363 31 23 25 5 84 116 1057
2 638 470 15 [ 0 i 7 28 53 1189
3 685 482 28 4 0 12 44 43 1254
4 711 535 26 7 17 13 63 48 1357
1966 1 592 439 27 20 25 11 83 25 1139
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Réceptions des usines en produits de relaminage

Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter-
auswalzen nach der Herkunft

54 par provenance
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst
1000 t NEDERLAND
Herkunft - Provenance - Provenienza - Herkomst
And. Werke Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zeit d. Gesellsch. | Gesellsch. Autres pays de la Communauté Lénder Insgesamt
. d. Landes Altri paesi della Comunita
Période :eu?;.sgsclir;:z Aut‘;.a s;;cyi,étés Andere landen van de Gemeenschap :’I:yrss Total
. f !

Periodo Ale. stabil, Ale. socierd Insge- Paesi Totale
Tijdvak societ A p Deutsch- . eali UEBL 1s_amt terzi Totaal

And. bedrijv. maa':scahrfin fand (BR) rance o BLEU T:tt:lle Derde

v.d. maatsch. | eigen land Totaal landen

1 2 3 4 5 6 7 I
Blécke - Lingots - Lingotti - Blokken
1963 —_ _ —_ — —_ —_ —_— — _
1964 — 0 7 — — 8 15 —_ 15
1965 — —_ 5 — — — 5 10 15
1965 1 —_ — 4 —_ — — 4 —_ 4
2 — —_ 1 — — — 1 — 1
3 — — — — — — — — —_
4 — — — ~— — — — 10 10
1966 1 — 0 — — — — — — 0
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1963 —_ — 12 9 — - 21 57 78
1964 — 0 1 16 —_ 1 18 77 95
1965 — — 0 _— —_ 0 0 46 46
1965 1 —_ —_ —_ —_— — 0 0 16 16
2 — —_ 0 — — 0 0 1 11
3 —_ — — — — — — 8 8
4 — — -— — — —_ —_ 1" 1
1966 1 — —_ — — — —_ — 13 13
Warmbreitband - Coils - Coils - Warmgewalst breedband
1963 — — —_ _ —_ —_ — 150 150
1964 —_ — —_ — —_— 51 51 21 72
1965 —_— —_ — —_ 48 48 —_ 48
1965 1 — —_ —_ —_ —_ 12 12 —_ 12
2 —_— — — —_ _ 1 11 — 11
3 — —_ —_— —_ —_ 14 14 — 14
4 — — —_ — —_ 11 11 — 1
1966 1 — — 9 —_ - 12 21 -_ 21
Insgesamt - Total - Totale - Totaal

1963 — —_ 12 9 —_ — 2 207 228
1964 — 0 7 16 — 61 85 98 183
1965 — — 5 — — 48 53 56 109
1965 1 —_— —_ 4 — —_ 12 16 16 32
2 — —_ 1 — —_ 1 12 1 23
3 — - - - - 14 14 8 2
4 — — —_ —_ — 1" 11 21 32
1966 1 _— 0 9 —_ - 12 21 13 34
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Réceptions des usines en produits de relaminage Beziige der Werke an Erzeugnissen zum Weiter- { R

par provenance auswalzen nach der Herkunft 55
Arrivi di prodotti per rilaminazione agli stabilimenti, Aanvoer bij de bedrijven van produkten bestemd voor |
a seconda della provenienza uitwalsing, naar land van herkomst -
UEBL - BLEU 1000 t
Herkunft - Provenance - Provenienza - Herkomst
And. Werke Andere Andere Linder der Gemeinschaft Dritte
Zeit d. Gesellsch. | Geselisch. Autres pays de la Communauté Lander Insgesim.
A d. Landes And Altri paesi dellg C{gmumti p Total
. . usi ; re land hap ays ota
périods St et |Ave, socécé rderelanden van de -
Periodo ;:lt. stabil. A';- ;::si:“ Insge- Paesi T
.. . ietd . i ot
Tiidvak soctet Andere ‘De:tsgi;{ France Italia Nederland '?':)Tatl rer =
And. bedrijv. | maatsch. in and (BR) Totale Derde
v.d. maatsch. | eigen land Totaal landen
1 2 3 4 5 6 7 8 R
Blécke - Lingots - Lingotti - Blokken
1963 853 22 — 13 — — 13 — 888
1964 875 34 8 95 —_ 69 174 —_ 1 082
1965 950 10 — 67 — 55 122 — 1 082
1965 1 181 5 —_ 19 —_— 12 31 — 217
2 197 1 — 21 —_ 15 36 — 234
3 247 4 —_ 9 — 15 24 — 275
4 325 0 — 18 —_ 13 31 —_ 356
1966 1 298 — —_— 26 — 22 48 — 346
Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat
1963 444 529 44 3 — —_ 47 39 1 059
1964 495 439 24 67 — — 91 40 1 065
1965 457 391 6 16 2 0 24 22 894
1965 1 143 100 2 4 — — 6 16 265
2 137 75 1 4 — 0 5 6 223
3 92 119 1 4 2 — 7 —_ 218
4 85 97 2 4 — — [ — 188
1966 1 84 109 2 6 1 1 10 —_ 203
Warmbreitband - Colls - Coils - Warmgewalst breedband
1963 593 121 2 _ — 122 124 97 935
1964 948 131 12 16 — 101 129 69 1277
1965 1137 110 3 26 4 64 97 86 1 430
1965 1 290 39 1 8 —_ 23 32 15 376
2 281 28 — 6 —_ 19 25 22 356
3 270 23 — 5 — 15 20 30 343
4 296 20 2 7 4 7 20 19 355
1966 1 339 22 3 5 —_ 31 39 20 420
Insgesamt - Total - Totale - Totaal
1963 1 890 672 46 16 —_ 122 184 136 2 882
1964 2318 604 44 178 — 170 392 109 3423
1965 2 544 511 9 109 6 119 243 108 3 406
1965 1 614 144 3 31 — 35 69 31 858
2 615 104 1 31 — 34 66 28 813
3 609 146 1 18 2 30 51 30 836
4 706 117 4 29 4 20 57 19 899
1966 1 721 131 5 37 1 54 97 20 969
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—— Livraisons totales des usines de la Communauté, par pays de provenance et par pays de destination
I en dehors de la sidérurgie du Traite

56 J (réceptions), de lingots et de demi-produits en acier ordinaire (coils exclus) pour utilisation directe (a)

Consegne totale degli stabilimenti della Comunitd, per paese di provenienza e per paese di destinazione (arrivi),
di lingotti e semilavorati in acciaio comune (coils escl.) per utilizzazione diretta fuori dell’industria del Trat-

tato (a)
1000 ¢t
Herkunftsland - Pays de provenance - Paese di provenienza - Land van herkomst
Zeit
Période
PTe"r 5333 Deu(ta?\h)lan d France Italia Nederland gEEBLIJ- (E:ggi
1 2 | 3 4 5 3
A. Rohblécke - Lingots - Lingotti - Blokken (b)
1963 647 219 820 20 69 1775
1964 886 283 784 18 67 2 038
1965 871 291 827 14 69 2072
1963 1 151 60 193 3 22 429
2 174 58 202 4 18 456
3 160 52 194 6 14 426
4 162 49 231 7 15 464
1964 1 181 67 194 6 16 464
2 206 74 198 5 17 500
3 277 63 176 4 15 535
4 222 79 216 3 19 539
1965 1 201 77 202 2 18 500
2 234 77 207 2 17 537
3 225 61 204 [ 15 511
4 211 76 214 4 19 524
1966 1 193 59 203 3 5 463
B. Halbzeug - Demi-produits - Semilavorat! - Halffabrikaat (c)
1963 952 159 38 20 79 1248
1964 1067 322 55 4 185 1633
1965 1 306 290 131 116 333 2176
1963 1 257 34 12 2 13 318
2 246 29 10 4 16 305
3 251 29 7 5 31 323
4 198 67 9 9 19 302
1964 1 259 91 8 4 28 390
2 258 74 9 — 29 370
3 259 68 1" — 57 395
4 291 89 27 — " 478
1965 1 298 78 34 0 62 472
2 276 62 28 14 57 437
3 420 64 30 56 104 674
4 312 86 39 46 110 593
1966 1 297 110 30 29 88 554
(a) Y compris les livraisons dans le pays ol se trouvent les usines et les livrai- (a) Ivi comprese le consegne nel paese dovo sono situati gli stabilimenti e le
sons vers les pays tiers consegne nei paesi terzi
(b) Lingots pour tubes et pour forge (b) Lingotti per tubi e per fucinatura
(¢) Demi-produits pour forge et autre utilisation directe (c) Semi-prodotti per fucinatura e per utilizzazione diretta
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Gesamtlieferungen von Werken der Gemeinschaft nacn Herkunfts- und Bestimmungslindern (Zuginge)

an Blécken und Halbzeug (Massenstahl — ohne Coils) zum unmittelbaren Verbrauch auBerhalb der 56
Eisen- und Stahlindustrie im Sinne des Vertrages (a)
Totale leveringen van de bedrijven van de Gemeenschap aan blokken en halffabrikaat ( gewoon staal — uitge-
zonderd warmgewalst breedband) bestemd voor verbruik buiten de ijzer- en staalindustrie in de zin van het
Yerdrag (verdeeld naar land van herkomst of bestemming) (a) 1000
t
Bestimmungsland + Pays de destination - Paesi di destinazione - Land van bestemming
| Zeit
} Dritte Linder Insgesamt Période
Deu(t ;th)land France lealia Nederland ELEEBlb égé(: ::Z:I ttl:::i | J&?Ile ?reurésgf
) Derde landen h Totaal
7 ' 8 5 10 5 [ 12 | 13 14 i
C. Rohblécke - Lingots - Lingotti - Blokken (b)
640 216 787 1 85 1739 36 1775 1963
892 272 720 7 89 1980 58 2 038 1964
856 279 796 2 89 2022 50 2072 1965
147 60 185 3 23 418 11 429 1 1963
172 58 192 2 22 446 10 456 2
159 51 188 3 19 420 6 426 3
162 47 222 3 21 455 9 464 4
181 65 186 3 21 456 8 464 1 1964
206 70 182 3 23 484 16 500 2
279 61 159 — 20 519 16 535 3
226 76 193 1 25 521 18 539 4
200 75 189 1 22 487 13 500 1 1965
232 77 191 0 2 522 15 537 2
219 61 203 0 22 505 6 51 3
205 66 213 1 23 508 16 524 4
188 5§ 195 1 8 451 12 463 1 1966
D. Halbzeug - Demi-produits - Semilavorati - Halffabrikaat (c)
563 89 40 1 18 711 537 1248 1963
709 11 48 —_ 23 891 742 1633 1964
724 105 110 0 23 962 1214 2176 1965
149 23 13 1] 3 188 130 318 1 1963
137 23 10 1 5 176 129 305 2
149 19 7 0 5 180 143 323 3
128 24 10 0 5 167 135 302 4
172 27 10 — [ 215 175 390 1 1964
183 27 8 — 5 223 147 370 2
174 27 8 — 6 215 179 395 3
180 30 22 — [ 238 241 478 4
193 28 21 0 8 250 222 472 1 1965
185 27 23 0 5 240 197 437 2
190 23 28 — 6 247 427 674 3
156 27 38 — 4 225 368 593 4
163 30 30 0 6 229 325 554 1 1966
(a) Einschl. Lieferungen an inlindische Werke sowie Lieferungen in dritte (a) Met inbegrip van leveringen aan binnenlandse bedrijven, alsmede leveringen
Linder aan derde landen
(b) Blbcke fur Rahren und zum Schmieden (b) Blokken voor buizen en voor smederij
g zum S und Ibaren Verbrauch (c) Halffabrikaat voor smederij en voor direct gebruik
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T Evolution des livraisons de fonte de I’ensemble Lieferungen der Werke insgesamt an Roheisen
57 des usines par qualités dans la Communauté et nach Sorten in die Gemeinschaft und in dritte
les pays tiers (a) Linder (a)
Evoluzione delle consegne di ghisa, suddivisa per Leveringen van ruwijzer door de EGKS-bedrijven
qualita dell’insieme degli stabilimenti nella Comunita binnen de Gemeenschap en aan derde landen (2) per
1000 t e verso i paesi terzi (a) soort
Roheisen fiir die' Stahlerzeugung GuBroheisen . . Hochgekohlte .
e fonce demodlre | Sefesslssen | DL e g
Ruwijzer van de staalproduktie Gieterij-ijzer Spiegel Ferro-Mn Total
Période Ghi carburé Autres fontes °
Periodo Phosphorhaltig | Phosphorarm spect:f:re E::;g;:lz Altre ghise Totale
" Thomas S.M. Phosphoreuse | non phosphor. . . H o Totaal
Tijdvak Martin Fosforosa non fosforosa Spiegelijzer ©00goven-  QOyerige soorten
Fosforhoudend | niet fosforh. ferro-Mn
1 2 3 4 5 6 7 8
In die Gemeinschaft - Dans la Communauté - Nei paesi della Comunitd - Binnen de Gemeenschap
1963 404 742 665 1158 156 335 218 3678
1964 339 1232 658 1302 129 377 236 4273
1965 214 789 636 1320 115 351 261 3 686
1965 IV 25 55 55 130 1 3 23 330
v 20 58 52 106 10 29 23 298
Vi 17 68 53 114 12 33 21 318
vii 20 57 44 94 8 28 20 21
viil 19 55 36 77 7 24 18 236
IX 14 67 55 117 10 31 21 315
X 13 68 58 118 9 29 24 319
XI 18 61 59 117 9 29 23 316
X 15 58 56 115 7 31 21 303
1966 | 25 43 45 104 9 28 21 275
Il 24 43 51 110 9 32 23 292
n 23 47 52 115 9 29 22 297
1\ 27 65 45 105 7 28 23 300
v 22 55 45 104 7 27 20 280
| |
Nach dritten Lindern - Vers les Pays tiers - Verso paesi terzi - Aan derde landen
1963 1 119 46 166 2 100 11 445
1964 0 15 40 128 6 93 19 301
1965 1 17 26 156 4 111 20 335
1965 IV 0 1 2 19 1 1 1 25
\' 0 4 1 7 0 14 2 28
Vi 0 1 3 16 0 4 2 26
vil — 0 2 27 0 13 2 4
Vil 0 1 3 7 0 15 1 27
IX 0 1 2 22 0 17 1 43
X 0 1 5 10 0 8 1 25
X1 0 1 2 9 0 14 2 28
Xt — 2 2 17 0 8 3 32
1966 | 0 0 2 12 0 11 2 27
il 0 0 2 4 0 7 2 15
mn 0 0 2 23 0 15 1 40
v — 2 2 23 0 8 2 37
\ 0 1 3 6 0 14 1 25
i

(a) Suivant les statistiques de livraisons des usines

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke
Secondo le statistiche delle consegne effettuate degli stabilimenti

Op basis der |everingsstatistieken van de bedrijven

76




Livraisons des usines dans la Communauté par

Lieferungen der Werke an Walzstahlfertiger-

pays destinataires (réceptions) de produits finis et zeugnissen, weiterverarbeiteten Erzeugnissen 58
finals en acier ordinaire et de fonte (a) (b) und Roheisen in die Gemeinschaft (Beziige)
nach Bestimmungslindern (a) (b)
Consegne degli stabilimenti nella Comunita, per paesi Leveringen der bedrijven van walserijprodukten,
destinatari, di prodotti finiti e terminali di acciaio verder bewerkte walserijprodukten en ruwijzer
comune e di ghisa (a) (b) binnen de Gemeenschap naar landen van bestem-
ming (= Aanvoer in EGKS-landen afk. van EGKS-
bedrijven) (a) (b) 1000 ¢
Zeit ! UEBL - BLEU
;::;gg: Deu(t;‘;{')la"d France i Italia - Nederland - I T (E:giléi
Tijdvak ! BEL""qize I Luxembourg
Walzstahlfertigerzeugnisse und weiterverarbeitete Erzeugnisse (¢) - Produits finis et finals (c)
Prodotti finiti e terminali (c) - Waiserijprodukten en verder bewerkte walserijprodukten (c)
1963 17 033 10 358 8 092 2 085 2 469 | 219 40 256
1964 21 168 11733 7 344 2 470 2 857 223 45 795
1965 20 224 11 169 7 934 2 351 2761 234 44 673
1965 IV 1744 951 639 180 217 23 3754
v 1732 910 669 187 215 22 3735
vi 1678 946 661 182 235 20 37122
Vil 1635 870 701 167 154 22 3 549
vill 1574 581 489 184 228 18 3074
IX 1711 1021 748 197 254 22 3953
X 1 666 1017 746 186 256 19 3 890
X1 1 547 942 761 195 248 16 3709
XH 1499 967 782 227 259 15 3749
1966 1 1515 953 644 190 227 17 3 546
1l 1630 988 630 211 245 19 3723
1l 1907 1 054 748 249 285 24 4267
v 1720 1014 715 224 265 22 3 960
v 1717 991 735 215 241 22 3921
Roheisen - Fonte - Ghisa - Ruwijzer
1963 1143 12:8 804 121 191 161 3678
1964 1881 1299 598 185 232 78 4273
1965 1 608 1129 567 147 184 51 3 686
1965 IV 140 105 33 12 11 4 305
Vv 134 98 33 13 16 4 298
vi 134 97 56 13 13 5 318
Vil 125 79 43 1 9 4 271
vill 113 55 41 8 15 4 236
IX 128 98 52 12 22 3 315
X 131 98 57 12 18 3 319
XI 136 95 55 11 15 4 316
X 113 94 61 13 19 3 303
1966 | 115 103 27 8 18 4 275
] 113 100 47 12 16 4 292
H 124 96 39 16 16 6 297
v 115 103 41 28 10 3 300
\'s 114 105 29 16 11 5 280

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)

(a) Suwant les statlsthues de livraisons des usines (aciers spéciaux non compris)
le statisti delle degli stabilimenti (non compresi gli

acciai speciali)
(b) On donne pour chaque pays destinataire de la Communauté les livraisons
provenant des usines du pays et des usines des autres paysdela Communauté
Consegne degli stablhmentl del proprio paese pid le consegne degli stabili-

Op basis van de leveringsstatistiecken der bedrijven (speciaalstaal niet
inbegrepen)

(b) Lieferungen der Werke in das eigene Inland zuziiglich der Lieferungen der
Werke der anderen Linder der Gemeinschaft in dieses Land
Leveringen van de bedrijven in het eigen land, vermeerderd met de leverin-

menti degli altri paesi della Comunitd in detto paese gen van de bedrijven van de andere landen van de G hap in dit land
(c) Y compris coils pour utilisation directe (c) EinschlieBlich Warmbreitband zum unmittelbaren Verbrauch
lvi compresi coils per utilizzazione diretta Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik
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Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und

Livraisons des usines dans la Communauté et les
59 pays tiers par groupes de produits et par pays ou in dritte Linder nach Erzeugnis- und Linder-
zones géographiques destinataires (a) gruppen (a)
T Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en
terzi per gruppi di prodotti e per paesi o zone geo- aan derde landen per produktengroep en land van
grafiche di destinazione (a) bestemming (a)
1000 ¢t
Roheisen Blcke und Halbzeug Wal "Ifergig-rzeué;nisse und
. " weiter
Bestimmungslinder Fonte Lingots et demi-produits ;r:‘r::ue';:‘i::t :::l:ms“
Pays de destination Ghisa Lingotti e similavorati Prodotti finiti e terminali
" — Walserijproduk d
Paesi di destinazione Ruwijzer Blokken en halffabrikaat *bewerkte. dptr::l::t::r *
Landen van bestemming b <, (d)
1965 l 1965 l 1966 1965 | 1965 l 1966 1965 ' 1965 l 1966
1111 1111 111l 1-1 1-11 I-11
EGKS - CECA
Deutschland (BR) 1 609 455 352 | 8073 | 2116 | 2043 | 20224 | 5438 | 5053
France 1129 310 300 | 2298 632 563 | 11169 | 2963 | 2995
Italia 567 136 13| 2720 574 13| 7934 | 17371 2022
Nederland 147 42 35 30 12 18 | 2351 647 649
Belgique - Belgie 184 46 50 796 212 223 | 2761 697 757
Luxembourg 50 14 14 1 0 0 234 55 60
EGKS - CECA 3686 | 1003 864 | 13918 | 3546, 3560 | 44673 | 11 537 | 11536
Insgesamt - Total 153 30 28 954 179 275| 5120 | 1318 | 1235
Insgesamt - Total 133 30 26 932 173 275 | 4698 | 1215 | 1149
West- GrofBbritannien - Roy.-Uni 1 0 2 5 0 7 281 59 81
Europa Schweden - Suéde 32 6 9 5 5 0 736 208 167
Finn. - Norw. - Din.
Europa Europe | Finl. - Norv. - Dan. } 17 4 4 4 6 2| 1m 359 275
de Schweiz - Suisse 45 9 6 170 60 40 827 228 202
Europe I’Ouest Spanien - Espagne 10 0 0 574 66 190 687 140 213
Griechenland - Gréce 1 7 1 93 25 31 277 62 83
Osteuropa [ Insgesamt - Total 20 0 3 22 6 — 394 98 79
Europe darunter UdSSR _ _ _ _ _
Orient. (e) { dont URSS } 0 19 t 7
Insgesamt - Total 168 24 52 146 33 21 4897 | 1110 848
Amerika Nordamerika - Amérique du Nord 145 23 37 12 — 0 3310 912 544
darunter USA und Bes. - USA et poss. 145 23 37 11 — 0 3310 765 544
Amérique | dont Kanada (f) - Canada (f) — — — 12 — — 779 147 113
Mittelamerika - Amérique Centrale 7 — 5 42 11 13 209 54 53
| Stidamerika - Amérique du Sud 17 1 10 82 22 8 598 144 138
Afrika Insgesamt - Total 7 1 0 13 0 7 1153 252 224
darunter Ass. Afr. Lander
Afrique dont { Etats Ass. d’Afr. } 0 0 0 ° 0 168 47 59
Asien - Asie 7 2 2 150 23 34| 1432 326 352
Ozeanien, andere - Océanie, autres 0 0 0 — — — 74 26 7
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 335 57 82 1263 235 337 | 12 676 3032 2 666
Insgesamt - Total général 4021 1 060 946 | 15 181 3781 3897 | 57349 | 14569 | 14202

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)

(a) Suivant les statistiques de livraisons des usines (non compris aciers spéciaux) u t 20 ¢ n )
Op basis van de leveringsstatistieken der bedrij\en (speciaalstaal niet in-

Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti (non compresi acciai

speciali)
(b) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
Compresi ghisa speculare e ferro-manganese carburato

(c) Y compris coils pour relaminage dans la Communauté
Compresi coils per rilaminazione nella Comunitd

(d) Y compris coils pour I'utilisation directe et exportations vers les pays tiers

Compresi coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi

(e) Bulgarie, Pologne, Hongrie, Roumanie, Tchécoslovaquie, URSS, Allemagne
Orientale, Albanie
Bulgaria, Polonia, Ungheria, Romania, Cecoslovacchia, URSS, Germania
Orientale, Albania

(f) Et Terre-Neuve - E Terra Nuova
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begrepen)
(b) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches [ erromangan
Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan
(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft
Metinbegrip van warmgewalst breedband voor uitwalsing in de Gemeenschap
(d) EinschlieBlich Warmbreitband zum unmittelbaren Verbrauch und Export in
dritte Linder

Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik en uitvoer
naar derde landen
(e) Bulgarien, Ungarn, Polen, Ruminien, Tschechoslowakei, UdSSR, Sowj. bes.
Zone Deutschlands, Albanien
Bulgarije, Hongarije, Polen, R
zone van Duitsland, Albanié
(f) Und Neufundland - En New-Foundland

ié, Tsjechosl

kije, UdSSR, Russische




Livraisons des usines dans la Communauté et les
pays tiers par groupes de produits et par pays ou

zones géographiques destinataires (a)

Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi
terzi per gruppi di prodotti e per paesi o zone geo-

grafiche di destinazione (a)

DEUTSCHLAND (BR) - FRANCE

Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und
in dritte Linder nach Erzeugnis- und Linder-

gruppen (a)
Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en

aan derde landen per produktengroep en land van
bestemming (a)

o]

1000 ¢

Bestimmungslinder
Pays de destination
Paesi di destinazione

Landen van bestemming

Deutschland (BR)
France

Italia

Nederland
Belgique - Belgié
Luxembourg
EGKS - CECA

Europa - Europe : Insgesamt - Total
Westeuropa - Europe de I’Ouest
GroBbritannien -+ Royaume-Uni
Skandinavien - Scandinavie
Osteuropa - Europe Orientale
Amerika + Amérique

darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss.
Afrika - Afrique : Insgesamt - Total

darunter - dont

darunter - dont : Ass. Afr. Linder - Etats Ass. d’Afr.

Asien - Asie

Sonstige Linder - Autres pays tiers

Dritte Linder zusammen - Total pays tiers
Insgesamt - Total général

Deutschland (BR)
France

Italia

Nederland
Belgique - Belgié
Luxembourg
EGKS - CECA

Europa - Europe : Insgesamt - Total
Westeuropa - Europe de I'Ouest
GrofBbritannien - Royaume-Uni
Skandinavien - Scandinavie
Osteuropa - Europe Orientale
Amerika + Amérique

darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss.
Afrika - Afrique : Insgesamt - Total

darunter - dont

darunter - dont : Ass. Afr. Linder - Etats Ass. d’Afr.

Asien - Asie

Sonstige Lander - Autres pays tiers

Dritte Linder zusammen - Total pays tiers
Insgesamt - Total général

Roheisen Bldcke und Halbzeug Walzstahlfertigerzeugnisse und
weiterverarbeitete Erzeugnisse
Fonte Lingots et demi-produits Produits finis et finals

Ghisa Lingotti e similavorati Prodotti finiti e terminali

Walserijprodukten en verder
Ruwijzer Blokken en halffabrikaat bewerkte produkten
(b) (c) ()
1965 | 1965 1966 | 1965 l 1965 I 1966 | 1965 l 1965 1966 &

1= - I-1 - -1 (Z11]

Deutsche Werke - Usines allemandes - Stabilimenti tedeschi - Duitse bedrijven
1439 413 318 7716 2 024 1943 | 16 730 4 540 4108
32 10 7 432 118 104 1173 309 291
180 56 M1 112 21 36 319 55 123
18 15 5 27 11 17 716 201 180
76 22 18 27 9 7 290 69 89
19 [ [ — —_ — 6 2 3
1764 522 395 8 314 2183 2107 | 19234 5176 4794
135 27 22 477 93 134 1934 452 405
116 27 20 455 87 134 1749 403 369
1 0 0 0 0 0 51 6 13
45 9 10 35 11 15 832 213 163
19 0 3 22 5 —_ 19 54 35
111 11 42 64 12 3 1453 292 237
89 10 30 10 —_ —_ 974 195 126
3 1 0 4 — —_ 187 41 39
—_ —_ — — —_ —_ 10 2 9
(] 1 2 58 2 5 466 100 105
— — — — —_ —_ 8 3 1
255 40 66 603 107 142 4 048 888 787
2019 562 461 8 917 2 290 2249 | 23282 6 064 5 581

Franzosische Werke - Usines francaises - Stabilimenti francesi - Franse bedrijven
111 29 23 61 18 11 1323 358 363
1 052 286 282 1563 422 386 8 676 2 340 2299
52 12 5 76 26 30 310 68 85
5 1 1 — — — 117 30 31
40 8 1 27 7 7 237 60 67
25 7 7 —_ —_ — 2 0 0
1285 343 329 1727 473 434 | 10 665 2 856 2 845
7 1 1 168 36 65 1070 305 300
6 1 1 168 36 65 1014 292 285
— —_— — 4 —_ 7 15 4 7
1 0 — 1 —_ — 406 121 85
1 — — — —_ — 28 8 9
57 13 10 16 7 1 1058 243 176
55 13 7 1 —_— —_— 733 169 111
4 0 0 1 0 0 432 81 100
0 0 0 0 0 0 129 33 31
(1} — — 19 11 16 293 58 90
0 0 0 — — — 33 11 4
68 14 1 204 54 82 2 886 698 670
1353 357 340 1931 527 516 | 13 551 3554 3515

(a) Suivant les statistiques de livraisons des usines (non compris aciers spéciaux)
Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti (non compresi acciai
speciali)

(b)Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
Compresi ghisa speculare e ferro. ese carburato

(c) Y compris coils pour relaminage dans la Communauté
Compresi coils per rilaminazi nella C ita

(d) Y compris coils pour I'utilisation directe et exportations vers les pays tiers

Compresi i coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)

Op basis van de leveringsstatistiecken der bedrijven (speciaalstaal niet

inbegrepen)
(b) EinschlieBlich Spiegeleisen und kohlenstoffreiches Ferromangan
Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk ferromangaan

(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft
Metinbegrip van warmgewalst breedband voor uitwalsingin de Gemeenschap

(d) EinschlieBlich Warmbreitband zum unmittelbaren Verbrauch und Export in

dritte Linder

Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik en uitvoer

naar derde landen
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61

Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi
terzi per gruppi di prodotti e per paesi o zone geo-

grafiche di destinazione (a)
1000 t

Livraisons des usines, dans la Communauté et les
pays tiers, par groupes de produits et par pays ou
zones géographiques destinataires (a)

bestemming (a)

ITALIA - NEDERLAND

Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und
in dritte Linder nach Erzeugnis- und Linder-
gruppen (a)

Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en
aan derde landen per produktengroep en land van

Bestimmungslinder
Pays de destination
Paesi di destinazione

Landen van bestemming

Deutschland (BR)
France

Italia

Nederland
Belgique - Belgié
Luxembourg
EGKS - CECA

Europa - Europe : Insgesamt - Total
Westeuropa - Europe de I'Ouest
GroBbritannien - Royaume-Uni
Skandinavien - Scandinavie
Osteuropa - Europe Orientale
Amerika - Amérique

darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss.

darunter - dont {

Afrika - Afrique : Insgesamt - Total
darunter - dont : Ass. Afr. Linder - Etats Ass. d’Afr.
Asien - Asie

Sonstige Linder - Autres pays tiers
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers
Insgesamt - Total général

Deutschland (BR)
France
Italia
Nederland
Belgique - Belgié
Luxembourg
EGKS - CECA
Europa - Europe : Insgesamt - Total
Westeuropa - Europe de I’Ouest
GrofBbritannien - Royaume-Uni
Skandinavien - Scandinavie
Osteuropa - Europe Orientale
Amerika - Amérique
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss.
Afrika - Afrique : Insgesamt - Total

darunter - dont {

darunter - dont : Ass. Afr. Linder - Etats Ass. d’Afr.

Asien - Asie

Sonstige Lander - Autres pays tiers

Dritte Linder zusammen - Total pays tiers
Insgesamt - Total général

Roheisen Blécke und Halbzeug Walzstahlfertigerzeugnisse und
weiterverarbeitete Erzeugnisse
Fonte Lingots et demi-produits Produits finis et finals
Ghisa Lingotti e similavorati Prodotti finiti & terminali
Walserijprodukten en verder
Ruwijzer Blokken en halffabricaat bewerkte produkten
(b) (c) (d)
1965 | 1965 l 1966 | 1965 l 1965 , 1966 | 1965 | 1965 | 1966
I-11 I-1l I-1 I-1 | I-1i ‘ I-1
Italienische Werke - Usines italiennes - Stabilimenti italiani - Italiaanse bedrijven
_— —_— — 2 0 1 170 55 49
— —_ — 7 0 5 173 47 41
324 65 64 2 439 509 617 7 038 1 560 1731
— — — —_ —_ — 21 7 1
—_— — — 1 — 0 5 1 0
324 65 64 2 449 509 623 7 407 1670 1822
0 — 0 39 24 5 363 99 67
0 — (1} 38 24 5 215 63 47
—_ — — — — — 2 — 2
— — — — —_ — 1 0 0
— — - 1 — — 148 36 21
— — — —_ — —_ 245 58 49
— — — — —_ —_ 212 53 33
—_ — — 2 — 2 227 62 15
— — — — — — 1 — 0
—_ — — 10 2 — 198 28 58
—_ — — — — — — — 0
0 — 0 51 26 7 1033 247 189
324 65 64 2 500 535 630 8 440 1917 2 011
Niederl. Werke - Usines néerl. - Stabilimenti olandesi - Nederlandse bedrijven
(e (e)
58 13 10 15 2 34 256 68 64
46 13 11 18 88 4 50 9 15
1 3 3 48 13 16 59 13 16
123 25 30 3 1 1 768 217 240
68 17 22 137 35 57 34 5 14
7 2 1 —_ —_ — —_ — —
313 73 77 221 59 112 1167 312 349
1 2 5 105 — 29 603 143 189
1 2 5 105 — 29 601 143 185
0 — 2 —_ —_ —_ 144 40 39
2 0 3 —_ — —_ 201 53 68
— — —_ — —_ 2 — 4
0 — 0 11 — 0 175 7 5
— — —_ —_ — 82 1 2
0 0 0 —_ — — 41 10 4
0 — 0 0 —_ — 0 — —
1 0 —_ 0 0 — 64 20 11
0 _— —_ — — —_— — —_ o
12 2 5 116 0 30 883 180 209
325 75 82 337 59 142 2 050 492 558

(a) Suivant les statistiques de livraisons des usines (non compris aciers sp?ciaqx.)
Secondo le statistiche delle consegne degli stabilimenti (non compresi acciai
speciali)

(b) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
Compresi ghisa speculare e ferro-manganese carburato

(c) Y compris coils pour relaminage dans la Communauté
Compresi coils per rilaminazione nella Comunita

(d) Y compris coils pour I'utilisation directe et exportations vers les pays tiers

Compresi coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi

(e) Y compris livraisons des usines et lu bourgeoises (Bénélux)
Comprese consegne degli stabilimenti belgi e lussemburghesi (Benelux)

bel
&
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(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edeistihle)
Op basis van de leveringsstatistieken der bedrijven (speciaalstaal niet
inbegrepen)

(b) EinschlieBlich Spiegelei
Met inbegrip van spiegelijzer en g

(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Weiterauswalzen in der Gemeinschaft
Met inbegrip van warmgewalst breedband voor uitwalsing in de Gemeenschap

(d) EinschlieBlich Warmbreitband zum unmittelbaren Verbrauch oder Export
in dritte Linder
Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik of uitvoer
naar derde landen

(e) EinschlieBlichderLieferungender WerkeBelgiensund Luxemburgs(Benelux)
(P;et irllbe)grip van de leveringen van de belgische en luxemburgse bedrijven

enelux

und kohlenstoffreiches Ferromangan
koolstofrijk ferr




Livraisons des usines dans la Communauté et les Lieferungen der Werke in die Gemeinschaft und ]
pays tiers par groupes de produits et par pays ou in dritte Linder nach Erzeugnis- und Linder- 62
zones géographiques destinataires (a) gruppen (a)
Consegne degli stabilimenti nella Comunita e nei paesi Leveringen van de bedrijven aan de Gemeenschap en
terzi per gruppi di prodotti e per paesi o zone geo- aan derde landen per produktengroep en land van
grafiche di destinazione (a) bestemming (a)
BELGIQUE (BELGIE) - LUXEMBOURG 1000 t
Roheisen Bldcke und Halbzeug Walzstahlfertigerzeugnisse und
. weiterverarbeitete Erzeugnisse
Bestimmungslinder Fonte Lingots et demi-produits Produits finis et finals
Pays de destination Ghisa Lingotti e similavorati Prodotti finiti e terminali
Paesi di - Walserijprodukten en verder
aesi ' destinazione Ruwijzer Blokken en halffabricaat bewerkte produkten
Landen van bestemming () © (@
1964 | 1965 l 1966 1965 I 1965 I 1966~ | 1965 I 1965 | 1966
1-1 I-11 1-11 1-1l I-11 1-11
Belgische Werke - Usines belges - Stabilimenti belgi - Belgische bedrijven
Deutschland (BR) (e) (e) 109 26 15 989 244 266
France 273 82 63 859 200 278
Italia 12 0 8 117 23 43
Nederland —_ —_ 0 514 133 137
Belgique - Belgié 599 159 152 | 1664 439 449
Luxembourg — — — 8 1 2
EGKS - CECA 993 267 238 | 4151 1040 | 1175
Europa - Europe : Insgesamt - Total 144 23 12 650 182 153
Westeuropa - Europe de I’Ouest 144 23 42 620 177 143
A - GroBbritannien - Royaume-Uni 0 —_ — 45 7 16
darunter - dont { Skandinavien - Scandinavie 3 —_ — 300 99 62
Osteuropa - Europe Orientale — — — 30 6 10
Amerika - Amérique 54 14 15| 1398 354 280
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss. —_ — 0 967 252 204
Afrika - Afrique : Insgesamt - Total 5 —_ 5 178 37 48
darunter - dont : Ass. Afr. Linder - Etats Ass. d’Afr. — — 0 35 9 15
Asien - Asie 63 8 13 274 85 65
Sonstige Lander - Autres pays tiers —_ — — 19 6 1
Dritte Lander zusammen - Total pays tiers 266 45 75| 2520 664 547
Insgesamt - Total général 1259 312 313 | 6671 1704 | 1722
Luxemburgische Werke - Usines luxembourgeoises
Stabilimenti lussemburghesi - Luxemburgse bedrijven
Deutschland (BR) (e) (e) 170 45 39 755 174 203
France 5 1 1 238 58 72
Italia 33 5 5 90 17 24
Nederland —_ —_ —_ 215 59 60
Belgique - Belgié 4 1 1 532 122 136
Luxembourg 1 0 0 218 52 55
EGKS - CECA 213 52 46| 2048 482 550
Europa - Europe : Insgesamt - Total 21 4 —_ 500 137 121
Westeuropa - Europe de I'Ouest 21 4 - 499 137 120
. GroBbritannien - Royaume-Uni - —_ —_ 25 2 6
darunter - dont { Skandinavien - Scandinavie —_ - _— 268 81 63
Osteuropa - Europe Orientale — — — 1 — 1
Amerika - Amérique 1 - 1 567 157 101
darunter - dont : USA und Bes. - USA et poss. — — — 342 96 68
Afrika - Afrique : Insgesamt - Total 0 0 0 89 21 17
darunter - dont : Ass. Afr. Linder - Etats Ass. d’Afr, 0 —_ — 12 3 4
Asien - Asie — —_ — 137 35 23
Sonstige Lander - Autres pays tiers —_ — — 14 6 1
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 23 4 1 1307 356 263
Insgesamt - Total général 236 56 47 | 3355 838 813

(a) Suuvant les stattsﬂques de livraison des usines (non compris aciers spéciaux)
delle gne degli stabilimenti &on compresi acciai
specull)
(b) Y compris Spiegel et ferro-manganése carburé
Compresi ghisa sp
(c) Y compris coils pour r ge dans la C
Compresi coils per rilaminazi nella C itd
(d) Y compris coils pour I'utilisation directe et exportations vers les pays tiers

e e ferr
1

&

Compresi coils per utilizzazione diretta ed esportazioni verso i paesi terzi

(e) Voir tableau 61, note (e) - Cfr. tabella 61, note (e)

(a) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke (ohne Edelstahl)
Op basis van de leveringsstatisticken der bedrijven (speciaalstaal niet

inbegrepen)

(b) EinschlieBlich Spieg

und kohl offreiches Ferr

lijzer en k frijk ferr

Met inbegrip van spieg

(c) EinschlieBlich Warmbreitband zum Wenerauswalzen in der Gememschaft

Metinbegrip van warmgewalst breedband voor

gindeG

(d) EinschlieBlich Warmbreitband zum unmittelbaren Verbrauch oder Export

in dritte Linder

Met inbegrip van warmgewalst breedband voor direct gebruik of uitvoer

naar derde landen

(e) Vgl. Tabelle 61, Anm. (e) -

Vgl. tabel 61, noot (e)
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Réceptions, par pays, des produits finis et finals (a) Beziige der Linder an Woalzstahlerzeugnissen
63 livrés par les usines de la Communauté et taux und weiterverarbeiteten Erzeugnissen (a) von
d’interpénétration des marchés (b) (aciers spé- Werken der Gemeinschaft und Marktverflech-
ciaux exclus) (c) tungsrate in % (b) (ohne Edelstihle) (c)
Arrivi per paesi dei prodotti flniti e terminali (a) Aanvoer per land van walserijprodukten en verder
consegnati dagli stabilimenti della Comunita e tasso bewerkte walserijprodukten (a) afkomstig van be-
d’interpenetrazione dei mercati (b) (acciai speciali drijven binnen de Gemeenschap en graad van markt-
esclusi) (c) vervliechting in % (b) (speciaal staal niet inbegre-
pen) (c)
Zeit UEBL - BLEU
»;f:;gg: Deu(t;c;‘h)land France Italia Nederland - ggéi
Tijdvak BEL":%? Luxembourg
Beziige insgesamt - Réceptions totales - Arrivi totali - Totale aanvoer
(1000 t)

1963 18 237 10 664 8919 2096 2571 220 42 707

1964 22 769 12 116 8112 2 477 2969 224 48 667

1965 21 804 11 554 8 841 2353 2872 235 47 659

1965 IV 1878 987 712 180 225 23 4 005

A 1886 937 739 187 222 22 3993

Vi 1 806 986 733 182 246 20 3973

vil 1778 894 786 167 161 23 3 809

Vil 1700 607 554 184 236 18 3299

IX 1851 1 055 830 197 265 22 4220

X 1797 1 054 834 186 265 19 4155

Xl 1 667 970 845 195 258 16 3 951

X 1 609 998 862 227 267 15 3978

1966 | 1638 982 717 190 232 18 3777

1} 1746 1017 706 21 248 19 3947

1 2019 1 086 824 249 290 24 4492

v 1848 1 046 779 224 269 22 4188

v 1841 1019 816 215 246 22 4159

Anteil der Beziige aus anderen Lindern der Gemeinschaft in % (b)
Part des réceptions en provenance d’autres pays de la Communauté en %, (b)
Aliquota degli arrivi in provenienza da altri paesi della Comunitd in %, (b)
Aandeel van de aanvoer uit andere landen der Gemeenschap in %, (b)

1963 13,7 19,5 171 65,3 | 32,8 5,0 19,5
1964 14,0 21,4 10,8 67,3 36,9 4,6 19,3
1965 16,1 21,7 10,1 67,3 39,0 6,7 20,2
1965 IV 16,7 19,3 8,0 64,9 39,0 6,1 19,2
v 16,3 21,4 8,1 67,7 36,4 7,2 19,5
vi 17,3 19,9 10,1 64,4 37,2 8,5 20,0
vil 15,9 19.9 9,2 69,4 47,3 6,3 19,1
vil 15,0 28,0 9,2 68,6 38,3 4.1 21,0
IX 16,2 22,9 9,7 66,9 38,9 8,9 20,4
X 16,5 22,2 12,5 68,8 41,7 6,2 21,0
X1 15,4 22,6 11,9 67,1 41,8 7,4 20,7
Xl 17,5 22,1 14,0 70,6 40,6 10,1 23,2
1966 I 16,3 21,7 14,1 59,9 38,8 7,8 20,8
Il 17,3 22,6 13,3 66,6 42,6 7,3 2.1
I 18,8 23,7 11,8 62,6 39,4 9,9 22,4
\% 17,9 22,2 10,3 62,9 36,8 58 21,1
\" 17,3 22,5 9,6 62,4 39,8 6,7 20,7
Y pris li , demi-produits et coils pour utilisation directe (autre que (a) EinschlieBlich Blécke, Halbzeug und Warmbreitband zum ittelbaren
le relaminage; Verbrauch (nicht zum Weiterauswalzen)
Compresi i lingotti, ilavorati e coils per utilizzazione diretta (diversi Met inbegrip van blokken, halffabrikaat en warmgewalst breedband voor
dalla rilaminazione) direct verbruik (niet voor uitwalsing)
(b) Part en % des autres pays de la C é dans I'approvisi (b) Anteil (%) der anderen Linder der G inschaft an den G beziig
total par la é de chaq ys bre jedes Landes der Gemeinschaft
Parte in %, degli altri paesi della C itd nell’approvvigi totale Aandeel (%) van de andere landen der G hap in de totale aanvoer
per la Comunitd di ogni paese membro van elk land der Gemeenschap
(c) Suivant les statistiques de livraisons des usines (¢) Auf Grund der Lieferstatistiken der Werke
S do le istiche delle gne degli stabilimenti Op basis van de leveringsstatistieken der bedrijven
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Réceptions, par pays, des produits sidérurgiques Beziige der Linder an Edelstihlen (a) von Wer-
en aciers fins et spéciaux (a) livrés par les usines ken der Gemeinschaft und Marktverflechtungs- 64
de la Communauté, et taux d’interpénétration rate
des marchés
Arrivi, per faese, di prodotti siderurgici in acciai fini Aanvoer in de afzonderlijke landen van speciale
e speciali (a) consegnati dagli stabilimenti della Comu- staalsoorten (a) afkomstig van bedrijven binnen de
nita e tasso d’interpenetrazione dei mercati Gemeenschap en graad van marktvervlechting
Zeit Benelux
Période Deutschland France Italia EGKS
i BR - CECA
?re.:és:z ®R) Nederland B;L"':ig° Luxembourg
Beziige insgesamt - Réceptions totales - Arrivi totali - Totale aanvoer
1000 t
1963 1 484,0 1 060,1 900,1 33,1 71,9 9,5 3 558,7
1964 19148 1151.8 803,3 41,6 86,3 8,8 4 006,6
1965 2047,6 1182,7 953,6 43,9 92,1 10,7 4330,6
1965 1V 178,4 109,4 80,7 2,9 7,5 1,0 379,9
v 170,9 105,3 85,2 4,4 8,8 1,1 375,7
\4 172,6 102,6 87,2 4,6 8,1 1,2 376,3
vil 173,5 79,5 92,2 3.4 59 1,3 355,9
Vil 155,1 44,3 46,5 2,8 6,6 0,8 256,1
IX 164,4 107,3 88,5 3,3 7,7 0,9 372,1
X 164,5 99,2 88,8 3,1 8,6 0,5 364,7
X1 155,4 103,3 85,9 3,5 6,1 0,6 354,8
XN 152,6 112,4 85,0 3,2 9,2 0,7 363,1
1966 | 166,0 105,3 80,0 4,2 9,3 0,6 365,4
1l 163,5 110.5 883 4.5 9.0 0,9 376,7
11l 173,8 114,6 105,6 4,0 9,0 1,2 408,2
v 154,5 115,6 93,6 3,2 11,7 0,9 379,5
v 158,0 11,5 110,0 3,7 11,4 0,7 395,3
Anteil der Beziige aus anderen Lindern der Gemeinschaft in %, (b)
Part des réceptions en provenance d’autres pays de la Communauté en % (b)
Aliquota degli arrivi in provenienza da altri paesi della Comunitd in %, (b)
Aandeel van de aanvoer uit andere landen der Gemeenschap in %, (b)
1963 2,4 9,9 5.1 40,0 31,1 2,4 6,2
1964 4,5 10.2 51 46,3 27,5 2,3 72
1965 5.1 9.2 4,8 46,4 34,1 2,9 7,2
1965 IV 4,6 6,6 3.1 45,0 25,0 0,7 7,1
\' 57 9,6 4,6 38,1 28,6 0,0 74
Vi 52 8,9 4,8 46,5 32,9 3,3 7,2
vil 54 9.4 4,3 48,6 47,0 4,1 71
viil 3,9 10,1 4,0 63,8 42,6 — 6,6
IX 4,5 9,6 4,3 48,1 34,3 6,5 6,9
X 4,8 8,2 5.4 60,2 25,5 53 6,8
X1 4,9 8,6 52 45,3 37,2 11,0 7,0
Xl 4,4 9.5 57 52,5 38,2 0,9 7,5
1966 | 3,6 96 5,0 42,8 35,0 7,6 6,9
I} 4.1 109 48 433 388 0.5 75
i 3,6 12,0 5,1 54,1 36,1 0,2 7,6
v 4,8 10,8 5,4 58,7 20,3 3,1 7,7
v 4,2 10,8 4,6 42,8 32,3 3,1 7,4

dui &

(a) Tous produits (lingots et d pour rel

Tutti

P 3 inclus)
i prodotti (lingotti e semilavorati, inclusa anche la rilaminazione)

walsing)

haft an den G

(a) Alle Erzeugnisse (einschl. Bldcke und Halbzeug, auch zum Weiterwalzen)
Alle produkten (met inbegrip van blokken en halffabrikaat, ook voor uit-

P

(b) Part en 9% des autres pags de la C 1té dans I'approv
é de

total par la

pays

per la Comunitd di ogni paese bro. Per il B
rappr dalle gne dei paesi oltre che quelli del Benelux

bre. Pour le Bénélux il s’agit
de la part représentée par les livraisons des pays autres que ceux du Bénélux
Parte en % degli altri paesi della Comunitd nell’approvvigionamento totale
trattasi della parte

(b) Anteil (%) der anderen
jedes Landes der G i
Lieferungen der Nicht-Benelux-Linder
Aandeel (%) van de andere landen der G
van elk land der G hap. Voor B
gegeven door de leveringen der niet-Beneluxlanden

Linder der G
haft. Fiir B

lux bevieh

x sich der Anteil auf die

hap in de totale aanvoer
lux wordt deze verhouding weer-

83










En-téte quadrilingue des colonnes des tableaux 65 & 76 - Viersprachige Uberschrift fiir die Spalten der Tabellen Nr. 65 bis 76
Intestazione quadrilingue delle colonne delle tabelle dal n 65 al n 76 - Viertalige tekst voor de kolommen van de tabellen 65 tot 76

87

(93N) ue3uessjossny | (DN) 9y39j-o1a94 SN (DH) se3eijje-ola0g S| (93N) ussunieizejosaey S
(D3N) 49zi13018 ueA ‘zud ” (ON) esiy3 - (DH) @3uo} ap + | (93N) uesiegno sne ~msn ”
ua)yn3ssauIpuiqiea ‘uazing | ™ 1P *229 ‘1pJodded ‘iqny L) *339 spJodded ‘sagny ™ | 92n1ss3UNPUIqUDA ‘UdIYQY | ™
sjied 93)f1n4qeD) - 93esn a1e30 =4 s93esn s|ie - usuLIYdS 93YdNTIqe -
! el0y 44 ey 1435 9y 99D
8T ‘LT 9T + €T o 8T°LT ‘9T + €T o 8T ‘LT ‘9T + €T [ 8T ‘LT '9T + €T o
|eedauas-jee3os [evag o} orepdy sjesausl ajezoy N J919¢e |eauls |el0) a Jweselsu) jyeag «
R eRIS UBA K] e3g sne
CR) I o olede Ip Jade,p 1yeIs
‘e & | uadpiniss3uipuiquen (R | B il b - b w | ®yonIss3unpuiqiap
.m.m us uszing N m o 1pdoddes @ 1Iqn| " mA sp4odded 39 saqny | N u.u - pun usiyoy £
S9¢e um.m N ..._...m.n__.“ N ..m.bﬂ yeaq
m..am peeJp uajosley Ry I m 1ejyel iy R 3 %0 S214943 S|4 N .usm».a. Jouasoze3ie) X
of ﬂ 5k m m " 'R
X USWJOA Bpuees, o0 13uspedaud = Q0
38 |-100A sop :w%mownco o L sw.o} oﬂ ov..._Ouon s|*88 s23uepgdz.d z|Ees essjusnezay s
T ueninpoud e3am | | B e v B sew.oj s3) snos | = w3 *310A 'p uswoy °p 1 | T
& & |-eqpnoy jo epswsen|™ | & ‘neans ‘pegiog [N 230 534139 'sydiog |~ "30ze3 “paywiyased |
. |eeas 13e39) s9l|e | . yeis
& | § | paeesepen ] m o oedy ] m s s1210y ] .MH m Lo“;u_uo._ q
[ I < 7 R € € ]
| w N :F = | oo | (S H
S 1uoqJed o ~| & 1yeas
w ee35)035]00 o auoqued ne
L | 3 (IB83ISj0Is|00) | » 2 e 1wy - W q - w | 8 | oisusiuoy [
3 -jeerdadg [N r ooy | 3 uy Rpy | E|® mnunu__-_uov_ o
] 5 - o g
- [ - 4
feelo] b4] 9elo| P4 |e3oL b £ Jwesadsu| Q
jee|d apaoale|des us ] 93edoe|d au9jwe) o 93 q sognbe|d 5310339 | 9yde|g ‘33e|d 3IMOs q
ee|d apapjaq "puy ~13S9A14 SJd1We| 33y $2N319A0J $9|Q3 saJany | N 9yd9|g ‘z4aqp “Isuog | T
Jee|d apuiIIA - 93eudels suowe| | _ sagwelr $3jQ3 - 9yd9|g "ZJOA -
QJopue ua g (N 9J43e @ epueg 3 39 duejq-4a4 2 *3SUOS ‘N YIO|qYIIAA | N
P ww g o ] ww ¢ Q c ww ¢ o m\m ww g Q
T |EF | vepsopuw | €8 | epousu (N 8 m op sujow [N 28| sjwaosiuom |N
~ [ <
3 |53 —| . |58 —| |52 28
> @ Ja3w () [ © o o9 Jyesw
w W.b o ww g 3 w. hr enjoo ww g | == [snd P ww g (> - m.w pun ww g o
I - H —
® jeejdoweuip g sanbigudew © % | aydejqoweruiQ pPuUn |
W ue -sorewopsuesy |© | B | PHouZew jupsyuey |2 2 s91Q.L - m. -usJojewaojsuRL) v
s — o —
..n.... [eeIsjeesIaAIUN [y .m 13eid 1y3aeq = R sie|d sedue s Ve 1yeIsyoeyaeag =
| - —_ Q — ———
eeaspue ° £ opje2 el 8 ney> g spaejjineg (L m e3spue 4
L |eeaspueg - m. epsensaseN < | £ PNeYD | SpJejineg |~ . lyeIspueg -
| ¢ 3| 3 | & B
H usjayoud euepuy (= Y 1ejyold a3y a| & sp|yosd senny | 3 9jyosg e3psuos |5
- - » - - -
[ ] = - = 3 | Rt
o~ (] o~ —~ [ -
’ Joaw ue I eJ3j0 @ ) snid 30 2| B Jyew pun 2
wwogueAudppyold X | £ | wwogep peyosd (T g | ww 0g op spiyosd || W | ww gg uoA eyouy |
- A |~ ———————— | - —
- ™ (-] ~™ m™ < ™
[eeaspuemueg 2| .2 sjoduejey - soyduejdiey - 8 9pugmpundsjynag |2
4 — 5 —] — @ —
[
= sl & T O T
M |eeasyeeag = euieg « sodaeg ~ 1y®asqeag -
- - - -
“ - esseIew - - 1<
PEEBJPSIEAA - ul gjjeiop - sulydew ji4 - YrJpZIEAA -
:|3ﬂ_ﬂnn_ ‘uoie|d3s) M aydde3s M- $9851|09 ‘sa|jos M usydse] ‘uere|dsde ”
~J9puo ‘s1933)|saemq|~ ‘a43seld ‘assaned - ‘S9SI9ARY - =493UN ‘usjlemydg |+
P 23 a ! L L il leMyds |+
sjied amnaIN o aAonu erejoy o synau sprey o usudlydg ANAN (o
usjjos do - (s)103) aa91we| (sp102) s9jg3 anod | us|joy ui —
pueqpaalg © aad 110304 uy 122095 |® xnea|noJ us sayoneq3| ® pueqipaquiiepp | ®
uaddiaisiee|d B 1uopiq > s393.4e) o usupeld > |
ue uexye|d W\a ° swweag ~ 39 saweug W ‘wowwriquop | T
sjpddnuy o °339])19 o $9339|1q © jeddpuy ©
ue uasuelg 9 jwn|g 39 swoo|g pun 9529|g ‘Me3J0A
- uadeo|sing emnu N 1jjossew ] xXneyssew ueddnjyoy
ue :D. w * (2] (] w
Pdol1g 3 13303u 39 s303ur] pun 9jdQ|qyoy
|ee30) «| o 9er0} - feloL - . uswwesnz -
(-4 £ H ¢
[ ] ) ode
cds uee3uewolJ9y 09 ] 4% ue3uswouldey
N..”n..m l1a3035]00 o M .m.. 038INGJIED ULJ-04194 |m : WA 94NQJRD ULI-04I] (M ” m m. soayoxelysoy |
R o> tg euejndads £ %0 2 st 201d
=¥ ¥ J9z(1j98a1dg ~ hT esIyo ~ _m mﬁ |9391dg ~ 3 u% uese|eldaidg «~
33 - - - - —
Ru m.m (49zlimna jeerdads us) Mu (1ye1dads o) & (soje199ds 39) .m [J H (ussieyoujeizeds *n)
88 49z(1-11493919 - - elopuocy ep esiyo | $ o3ejnow op sa3uoy (T | & ST uassieyousiesessei | T
—
d 0 3un3
ovo_.wuuwmgo nﬂuﬂx ° suoizeuye ep esiyo|o o3euyje,p 23uoy |o c_“ﬂuﬂoﬂn_w_.ﬂwm_ °
[] o o o
] ° 2
£ &3 23 S

»

(met uitzondering van plaatstaal
ewalst bandstaal voor de vervaardi-
) en produkten met bewerkt

dukten

koudg
ging van blik

opperviak
(b) Alleen gewone staalsoorten

(a) Gesmede, koudgetrokken en koudgewalste
pro

dalle lamiere o dai nastri stretti a caldo desti-
nati alla fabbricazione della banda) o lavorati

(a) Prodotti fucinati, laminati a freddo (differenti
alla superficie

que les tdles ou le feuillard destiné A la

(a) Produits forgés, laminés 3 froid (autres
fabrication du fer-blanc) ou ouvrés a la
surface

Herstellung von

zur
WeiBband) und oberflichenbearbeitete Er-

zeugnisse

Erzeugnisse (andere als Bleche und kaltge-
Bandeisen

(a) Geschmiedete, kaltgezogene und kaltgewalzte
walztes

(c) Met inbegrip van walsdraad van edelstaal
voor 1963

(c) Compresa la vergella in matasse di acciai
speciali per 1963

(b) Solo acciaio comune

(c) Y compris fil machine en aciers spéciaux
pour 1963

(b) Acier ordinaire seulement

Nur Massenstahl

(c) Einschl. Walzdraht aus Edelstahl fiir 1963

(b)




e

3
EGKS | CECA 1000 t a
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers - Importazioni provenienti dai paesi terzi - Invoer uit derde landen
* 0| 1(2]|3 4 S 6 7(8)9 (1011 12 |13} 14 | 151617 |18 | 19 20 |21 )22] 23 24 25 26 27| 28 29 {3031]32
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 |261 [910| 15| 72 (1259 93| 292 | 88|1328| 5| 1| 76| 204 6| 115| 55| 55| 14| 18| 487 | 357 | 91| 31 (3 316 52| 113 77| 39| 1273560 | 46 , 22 |187
1964 |182 |477 | 16 | 84| 758 | 64| 125|136 |1267| 4| O[117| 178| 2 55| 63| 55|16 | 12| 287 | 222| 49| 24 |2 676 56| 145 89 (36| 1632963 | 27 | 21 |245
1965 (283 |385| 6 (110 | 783 | 33 55150821 | 4| o[110| 146 | 1 62| 64| 23|17 13| 255| 193 | 43| 15 |1 905 58| 153 94| 36| 1472183 | 24 | 15 268
1965
IVv{15 32| 2|10| 58] 1 5( 6|8 | 1| —|10 13| 0 4 50 1} 2{ 1 21 19| 5| 2| 183 7 15 91 3 121 206 4| 1| 21
vVi12 32| 0| 8| 53] 0 7|1 660 O] O] 9 M| — 3 6] 2| 2| 1 19 13| 8| 1| 149 4 14 8| 3 12 172 5| 1| 24
Vi|22 34| 1|11 68| O 3| 3/63|] 0| —1| 10 17| — 6 6| 3| 4| 1 19 13 4 1| 153 4 14 9| 3 14| 178 4| 1| 28
Vii| 27 127 0|12 65| O 2| 2|79 0| —| 8 15| — 7 71 1| 2] 1 29 14 3| 1| 11 6 12 9( 3 141 197 2| 1|25
Viij20(31f o] 8{ 59] 0 2| 3|70 1| —| 7 8| 0 5 20 1} 1] 2 19 21| 4| 1| 145 3 1 7| 2 9] 163 1| 1|2
IX| 616 1|12 35] O 2| 3|49 0| O] 8 16| 0 4 5] 2 1] 1 25 18| 2| 1| 138 4 12 7/ 3 13 161 2| 1|21
X|123(18) 1| 7| 49| 3 3| 3{72| 0f O 9 12| — 6| 10| 1| 2| 1 26 16| 1| 1| 165 4 1 8| 3 121 187 1| 1| 26
X129 37| —| 7| 73| 2 1/ 6|8} 0| 0| 8 9| 1 6 3 1] 1] 2 27 16 3| 1| 1M1 4 1" 7] 3 121 193 2| 115
Xil|46 | 42| 0|10 98] 6 3| 0{49| 0] 0} 10 10| — 10 6 3| 0 1 24 14| 2| 1| 140 6 1 9| 3 14| 166 | 4| 2| 24
1966
. 113326 1| 7| 68} 1 5| 7(62| O0f O} 11 17| 0 1 5/ 2 1) 1 25 17 4| 2| 111 6 12 9! 3 12 194 1] 1|19
1) 44 35| 0 6| 8] O 7| 3|72 0] 0] 10 10 9 4| 2| 0 1 23 21 3| 2| 168 5 10 71 2 131 190 1| 1} 16
] 88 200 6 15 230
v
v
Vi
vil
Vil
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux -  Di cui acciai speciali - Waarvan speciaal staal
1963 | . . . . .1 2] 10 151 . . 78 9|1 0] 7 7 38| .| 1] 165 52 | 113 28 |13 . | 206
1964 | . . . . .11 13 30| . .| 51 45 10} 0| 6 8 35/ .| 1] 201 56 | 145 31 |19 .| 251
1965 | . . A . 13 28 57 51 8| 0| 6 16 29| .| 1} 210 58 | 153 34 |19 .| 264
1965
\% . 10,2 1,0 4,7 . 163 44 . 10,71 0102} 1,14 25| . (0,1 21,3 | 6,7 | 14,7 3,3 |1,6 26,3
\ . 10,1 2,0 2,6 .45 44 . 10,71 0105 1,3 K . 10,1 | 18,5 | 4,5 | 14,1 2,7 1,7 22,9
Vi . [0,0 2,4 2,6 . 40| 40 .06 004 1,4 20| . |01 175 | 3,9 |13,6 3,1 1,8 24
Vil . o1 0,9 1,6 . |54 | 44 .06 003 14| 24| . |01 17,1 | 56 11,5 3,3 1,5 21,9
viil . 0,1 1,6 1,3 13,21 2,9 .03(00,7( 08| 29| .10,1/13,9| 2,8 11,1 2,4 10,8 17,1
IX . 10,1 0,4 1,5 . 13,4 45 . .08} 01(03} 15} 28| .01 |154 | 3,7 [11,7 3,1 1,6 20,1
X! . . [0,1 0,4 1,4 . 46| 4,0 .04} 0105/ 15| 25| .01 {155 | 4,3 |11,2 29 |1,6 20,0
X . . 10,1 0,3 1,4 . 13,51 3,5 .04 0112 16 23| . /01145 3,6 {10,9 2,7 1,4 18,7
Xy o, . |01 0,2 2,3 . |58 3,9 .05]0,105) 15| 22} .01 (17,0 | 58 |11,2 2,9 11,9 21,8
1966
I . 10,0 1,9 1,3 . 159 ] 3,3 . /0910005 17{ 24, . (0,1 (18,0 58 [12,3 2,6 (1,6 22,2
I} . {0,1 2,1 0,4 . 48] 3.1 . 0,6 0005 17| 1,8 . 0,0 15,1 ] 4,9 ;10,2 29 14 . 1194
i 20,6 | 59 | 14,7 . |125,7
v .




Teil I: Eisenschaffende Industrie
I** Partie: Sidérurgie Proprement dite

I* Parte: Siderurgia pPropriamente detta

I* Deel: Ijzer- en staalproducerende industrie

\"

AuBenhandel und Binnenaustausch der Commerce extérieur et €échanges de produits
Gemeinschaft mit Erzeugnissen der Eisen- und sidérurgiques a I'intérieur de Ia Communauté
Stahlindustrie (AuBenhandeIsstatistik) (Statistiques douanigres)
Commercio estero e scambi dei prodotti Buitenlandse handel en ruilverkeer van de
siderurgici all’interno della Comunita Gemeenschap in produkten der ijzer- en
(Statistiche doganali) ) staalindustrie (Douanestatistieken)
N.B. : Pour consulter [es tableaux 65 3 76 déplier Ja N.B. : Zum lesen der Tabellen 65 bis 76 bitte Seite 87

page 87 entfalten
N.B. : Per consultare le tabelle da 65 a 76 aprire Ia pagina 87 N.B. : Voor raadpleging van de tabellen 65 tot 76 gebruike

men het vouwblad op blz. 87




Beziige aus Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des pays de la CECA - Arrivi dai paesi della CECA - Aanvoer uit landen der EGKS

1000 ¢t
* 0|12 3 4 5 6 71891011 ) 12 |13 | 14 [ 15|16 |17 |18 19 20 |21 122 23 24 25 26 27 | 28 29 3031 |32
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 |416 |487 | 41 |129 {1073 |202 | 659 |429 |913 | 50 | 14 |829 |1 673 | 54| 790 | 554 |740 | 62 |104 |1 345 |1 809 |318 |207 \10753| 88| 279 189 (137 | 398 |[11477| 63 | 51 | 46
1964 (228 (470 | 29 153 | 880 |423 | 862 457 (1182 | 49| 8977 |1 924 | 52| 881 | 504 (804 ( 79 | 94 (1 549 (1 984 (309 |257 |12393| 93 | 332 236 (156 | 615 [13401( 27 | 48 | 53
1965 [148 (404 | 25 |142 | 719 |287 | 710 {367 |1016 [ 49 | 12 |931 |1 818 | 54| 925|491 (741 | 83 | 91 |1 627 (2 071 |278 |213 |11765| 81| 348 273 1172 | 619 |12830| 35| 49 | 58
1965
IVv(15 (24| 2| 10| 52|28 61|34 (84| 5| 1|73] 155| 4 69| 38|55| 7| 8| 126| 178 | 24| 19| 970 7 31 22 15 54]11062| 2| 4| 5
Vi15 32| 2|13 63)21 573684} 5| 1,73 139 § 72| 44|70 6 7| 118] 170 24| 19| 949 6 28 22| 14 4811033 5| 4| 5
Vi| 8|32| 4,10 54|20 61|35|73| 4| 1|76| 148| 3 73| 39| 63| 5| 8| 134| 170| 26 | 18 | 959 5 32 23|15 50/11046| 4| 5| 7
vii|18 30| 2|13 63121 62|24 (92| 7,/ 1|84 153| 5 80| 42| 63| 6| 8| 130 175( 26| 17| 995 6 30 27 | 14 5811094 2| 4| 4
vili|10 | 22| 2|13 47 | 17 60|23 |58 4| 1/60| 135 5 67| 34|41 | 6| 5| 119| 150( 19| 12| 815 4 20 19 9 44| 886| 2| 4| 5
IX|12 27| 1{10 49|28 51|32| 68| 3, 1|72| 169| 5 77| 38 (68| 6| 7| 146| 180 24| 18| 993 6 28 24| 15 45|11078| 3| 4| 5
Xt 937 1|13 60| 26 59126|77) 4| 185 155 4 76 | 42 64| 7| 8| 151 177 | 21| 19 |1 000 7 27 25| 15 5211093 4| 5| 4
Xi| 4|36 3|13 56|29 5312183 1| 1|81| 158| 10 83| 39|67 8| 8| 142 164 | 19| 17| 982 6 26 23| 15 4911069| 3| 4| 5
Xit|11 |4 1| 11 66|22 66|28 (112 1| 1|79| 153| 6 93| 38|66 9| 8| 154| 170 | 23| 17 |1 047 7 35 27 | 15 55|11143| 4| 4| 4
1966
I} 5{29] 1|14 49|25 53127 (109| 1| 0| 92| 140| 6 95| 37| 57| 8| 6| 149 172| 21| 16 {1 016 7 27 23| 14 581111} 2| 3| 6
i 8|31 3113 54|24 56| 28 | 88 1]195( 160 3 99| 45(63| 6| 9| 141 | 179 22 19 {1 040 7 31 26 16 5211133 2| 4| 5
n 4l 1269 7 36 1390
v
v
Vi
Vil
vill
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux - Di cui acciai speciali - Waarvan speciaal staal
1963 1 31 21 218 10| 1|35 9 30 .| 1| 367 88 | 279 36 | 25 127
1964 14 38 36 98 | 148 10| 1|30 15r| 33r| . 11| 425 93 | 332 4 | 3 497
1965 16 35 47 93 | 138 1] 130 20 37 . 2 4929 81 | 348 47 | 42 518
1965
v .1 3,6 5,0 7,7)12,3 . 09102126} 16| 3,2 . [0,1 (382 | 7,0 31,1 3,8 13,7 45,8
v . 1.5 3,0 3,6 7,21 10,9 . 10,8102 12,0 1,6 | 2,9 . 10,2 34,14 | 6,1 |28,0 4,5 (3,5 12,1
Vi . 1.2 3,4 59 6,5 11,3 . 1,210,027 | 1,7 | 3,3 . 10,1 37,2 | 53 |31,9 4,1 13,4 4,7
Vil . 11,6 33 4,3 8,1 11,4 . 10,6 0,1 23| 1,5 2,9 . 0,1 |36,1 | 6,5]29,6 48 (3,3 44,3
vill . 1.6 1,5 3,0 47| 6,8 . 10,4 10,0 |2,1 15( 2,5 . 1011242 | 3,9 |20,3 2,9 (2,2 29,3
IX . 1,4 2,8 3,3 7,8 10,8 .1,3101 21| 1,4 29| . (0,2 |340( 6,2 |27,8 4,1 13,9 49 | . .
X .11 2,6 2,6 79 11,2 . 10,7101124| 17| 30| . (0,2 |33,5]| 6,9 |26,6 4,0 14,0 “5 )| . .
X1 . 1.0 2,5 2,1 7,31 10,9 . 1090025} 18| 28| .01 {318 59 (259 3,7 3,8 39,3 | . .
X . 1,9 3,6 4,9 8,4]| 12,5 . 10,7 10,1 2,8 | 2,6 | 4,0 . 0,3 | 41,7 | 6,8 | 34,9 4,4 41 50,2
1966
| 1,5 3,7 1,6 8,31 10,4 . 10,5101 22| 1,6 3,5 . 10,1 133,4| 6,6 26,8 3,9 8,9 41,2
] . . . . . 10,8 3,0 38| . .| 8,6012,2 | . . . 1,2 02129 | 14| 3,5 . 10,2 137,7{ 6,9 |30,8 4,7 14,4 . | 46,8
1} . . . . . . . . . . . 42,7 | 6,9 |358 . 1525
v .
v
Vi
Vil
Vil
*  Siehe Oberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tétes des colonnes page 87 * Vedere le i ioni delle col a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faleblate) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad) a
©
O —_—




e

b3 DEUTSCHLAND (BR) 1000 ¢
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers - Importazioni provenienti dai paesi terzi - Invoer uit derde landen
* 0(1]2]3 4 5 ] 718911011 12 |13 | 14 | 151617 | 18| 19 20 (21]22] 23 24 25 26 27| 28 29 (303132
A Eisen und Stahi Sidérurgie + Siderurgia - Ijzer en staal
1963 | 75 (319 027 41| 5 281 3411 2| 0] 27 M| — 421 21| 24| 7| 5| 188 172 9| 9|1045 19 43 28| 10 311114 1] 5119
1964 | 11 157 5| 24| 196 ] 43 27| 141513 3| 0|61} 100, O 22( 23 23| 9| 4| 160| 134| 2| 61144 20 64 44| 12 4211242 0| 8165
196? 5173| 0{29| 108] 3 14| 2426 3| 0| 56| 105| — 17| 21|12} 5; 4| 181 | 118| 1| 5| 972 22 71 45| 15 501082 1 7(172
196.
Vi—1| 6| —| 2 8] 0 11 0/38| 1| —| 3 9| — 2 11 14 0} O 13 14| o] 1 84 2 [ 4| 1 4 94| —| 012
V|i—| 8{—]| 2| 11| O 2| 1133 0 O 5 8| — 1 11 1), 01 O 12 8|, 0| O 73 1 6 3 1 5 83| —| 1|15
vVif 4| 8/ —| 3 15| 0 1| —| 28] 0| —| 6 13| — 2 1] 1] 11 0 12 8, 0| O 74 1 5 51 5 84| 0| 1|17
viiy 1 3| —| 2 71 0 1| —| 40| 0| —| 4 12| — 2 3] 11| 0 22 9, 0| O 95 2 6 4| 1 6| 106} —| 0 18
vii} o114} 0o 2{ 13} O 0| —|32( 0y —| 4 6| — 1 1] 01 1( O 15 9| 0 O 70 1 5 3| 1 4 78| —| 0|15
IX| 1 1| —1| 2 41 0 1{ 1|40 0| O 5 13| — 2 2| 1 0 0 16 1] 0} O 94 2 [ 3| 1 51 103| 0| 1|14
X| 0| 2|--] 1 4] 0 2| 044 0y O 5 9| — 2 2| 1] 0| O 21 10| 0] 1 98 2 5 3| 1 4| 106 —| 1|18
Xl —| 6j—] 2 81 0 1] —|39| o| o 4 5| — 1 11 1] 1] 1 18 91 01 0 80 1 5 311 4 89| of 1|10
] XUj{—| 6 3 8| 0 3] — (37| 0] —| 3 5| — 2 2/ 1] 0| O 17 7, 01 0 78 1 4 5] 1 4 87| —| 1]16
966
Il 6| 6| —| 2| 13] 0 1] 1(42) 0| 0} 6 13| 0 2 20 1) 1} 1 14 10{ 0| O 94 2 5 4 1 2| 101 | —§ 013
I 1 3| —| 1 510 0| 0{48| —| —| 3 7| — 2 11 1], 0] O 13 9 0| O 85 1 4 31 1 4 93| —| 0|11
m| 6| 7| —| 4| 171 0 5/ 0({36} 0|—| 5 9! — 2 2, 2| 0!/ 1 20 121 0| O 96 3 7 6| 1 51 108 o} 117
Vi 2| 3| —] 3 8] 0 11 2(35] 0| —| 4 12| — 1 11 1) 0] 0 1 13) 0, O 82 4 1 5 M| —| 1,10
v 9 90 99p
Vi
Vi
viil
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux - Di cui acciai speciali Waarvan speciaal staal
e e,
1963 . 1 4 9 28r 510} 2 1 11 0 62 19 43 91 5 76 .
1964 . 1 4 1 19 23 710] 2 6 11 1 84 20 64 12| 7 103 .
1365 . 1 5 2 23 29 71 0 2 8 14 0| 93 2| 7 15| 8 115
65 . .
v . . |0,1 1,0 0,4 2,0 2,2 . .06 001} 0,6 1,2 0| 82| 1,7 | 6,4 1,4 10,6 10,2 | . . .
\' . . 1041 0,7 0,2 S 2,5 . .06 001} 0,6 1,3 0} 7,7 14| 64 1,2 0,7 9,7 . . .
vi . . . 10,0 0,2 0,3 51 21 .j05{ 01,2 05| 1,1 o 65| 1,2 53 1,3 /0,8 86| . . .
il . . 10,1 0,3 0,5 . 12,3 ] 2,6 .05 0(02] 08| 1,1 0| 86| 23| 6,2 1,5 [0,6 106 | .| .| .
viil . . . l0,0 0,1 — . 10,91 2,0 .03} 004]| 04| 1,4 0| 55| 0,7 48 1,2 0,4 7,1 [ I
IX R . 0,0 0,3 —_ .17 28 .07{ 0102|0614} .| 0| 79| 16| 6,3 1,4 10,6 99| .| | .
X . . . 10,1 0,3 — 12,57 20 . .l04(002| 08| 11| .| 0} 74| 20| 54 1,1 10,8 93| .| | -
Xl . 0,1 0,3 0,1 1.5 1,3] . .05/ 0/05{ 09| 12| .| 0] 63| 15 49 1,1 10,6 8,1 . S
Xl . 10,0 0,2 0,0 10| 1.8 . . 0,410,101} 081} 09 of 53| 09| 44 1,2 10,9 74 N
1966 :
! . 10,0 0,3 0,0 .24 14 . . 08100103} 1,0] 1,3 00| 75| 25| 5,1 1,0 (0,6 9.1 . O
I} . o1 0,3 0,0 1) 1,2 . .,051001(02}j09] 07, .100]| 49| 14} 35 1,1 |0,5 . 66| . O
L] . . . 95| 28| 6,7 1,4 . . -
I\ . . . S I
v . . . O .
Vi . . . . . .
vil . . . . . .
Vi . . . . .




U

Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA .
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS

1000 t
* oj14{2]3 4 5 6 789 (10)11| 12 | 13| 14 | 15|16 |17 |18 19 20 2122 23 24 25 26 27 | 28 29 1303132
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 | 5 65|14 40 124| 1| 181 15|51 | 1| 3(425| 511 | O 217 |113|229| 9| 18| 257 | 895| 98| 533 078 20 33 21 39 9313230 | 2| 1|26
1964| 5| 85| 12| 61| 163 | 3 | 390 | 45| 71| 2| 1468 | 621r, 1| 321 {133 (297 | 15| 29| 387 (1 048 110 | 71 |4 012 29 69 30 41| 1174200, 4| 1|29
1965| 8 101110 S3| 172 2| 312| 40| 78| O| 3490| 616 | 1| 321|163 (286| 19| 34| 559 (1169 | 98| 73'4262| 18| 90 48 | 58| 12914497 | 14| 2|27
1965
v 1 8] 1| 4! 141 0 25| 4| 5| 0| 0|39 58| O| 28| 13|24| 2| 3 47| 106 | 10| 6| 371 2 9 3/ 5| 1] 39 1| 0y 2
Vi o 8| 1] 5| 14} 1 29| 5|13| 0| 0| 42 511 0 32 1733 2| 2 421 100 9| 6| 386 1 8 4| 5 1] 405| 2| 0| 3
Vi1 9( 2| 4| 16] 0 28| 6| S| —| 0| 42 50| 0 26f 14|26 2| 3 48| 100 8| 7| 366 2 9 4 6 12| 388 2| 0| 4
viil o 8y 1] 5| 15| 0 321 3| 9| 0| 0| 44| 64| O| 33| 16(25| 1| 3 55| 97| 9| 7| 398 1 9 S| 5| 13] 41| 1| 0| 2
viel 1 9y 1 4| 15| 0 34| 2 4/ —| 034 49 O 20| 12{17| 1| 3 48| 8| 8| 5| 323 1 6 4| 3| 10| 341, 1| 0| 3
IX|] 0110 0 3| 14|— 21| 3| 5] 0} 136 60| O| 23| 12{23| 1| 3 55 98| 8| 6| 357 1 6 4| 5 91 375 1| 0 2
X[ 1] 9] 0] 4] 14]— 191 2| 5, 0 142 51} 0| 23| 1319 2| 3| 48| 93| 7| 7| 334 1 6 4| 5| 11] 354| 1| 0} 2
Xl| 1110 1| 3| 14| 0 18| 2| 4| 0| 0|40 52| O| 25| 12/23| 2| 3 47| 92| 7| 6| 334 2 6 4| 5 8| 30| 1| 0| 3
X 1 5( 1] 3 10| 0 241 1] 7] 0| 0] 36 36| — 26 8124 21 3 11 82| 9| 6| 304 1 7 5| 4 71 39| 1] 0] 1
1966
I| 0| 4{ 0| 5 10| — 200 2| 6| —]| 049 36| — 4 11117 2| 2 39 89| 6| 7| 321 1 4 4| 4 6| 335 1 0 3
i 1 6, 1] 4 12— 201 3| 6| 0] 0] 50 55| 0 351 16122 2| 3 42 9 6| 8| 358 2 5 5| 4 91 376 1| 0| 2
my 1 6| 2{ 4, 121 0 21(23| 8 0| 0} 55 76| 0 45| 24)129( 3; 3 48| 105 10| 8| 459 1 7 5| 5 1] 480 1( 0| 2
vl 0| 4] 0| 4 91 1 18119 6| 0| 0] 54 72 —| 40| 16| 24| 2| 3 48 97 12| 9| 419 6| 7 10} 441 1| 0| 3
A 10 402 425
Vi
Vil
viii
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux - Di cui acciai speciali - Waarvan speciaal staal
(e,
1963 0 4 6 24 0] 0] 9 1 7 0 53 20 33 2|3 58
1964 0 8 15 29 19 11 013 4 10 0 98 29 69 4| 6 108
1965 0 10 17 29 2 11 014 5| 1 0| 109 18| 90 8|11 128 .
1965
v —_ 1,0 1,6 .29 2,7 .01 |—,1] 03] 1,0 0106 | 18| 8,8 0,6 10,9 12,1
\" 0,0 0,8 1.8 .25 1.4 .102) 0,8 05| 1,2 01 91) 12|79 0.8 |1,0 10,9
Vi 0,0 1,0 1,8 . 26| 1.8 .103|—1116] 04 1,0 01104 | 16 | 88 0,5 11,0 11,9
vil 0,0 1,2 2,1 . 12,7 | 1,6 .01 {— 13| 04| 08 0(10,2| 1,5/ 8,8 0,9 10,9 12,0
vii 0,0 0,6 0,7 3] 11 .01|—1114| 03| 08 0| 63| 07| 56 0,6 (0,8 7,7
IX —_ 0,6 1,5 . |1,4] 08 .01 |(—1109; 03| 08 0| 64| 08| 56 0,9 0,8 8,2
X — 0,6 1,0 .15 1,0 .01 0114 02| 07 0| 66| 08| 58 0,8 0,9 8,2
Xi — 0,5 0,7 24011 .01 ;— 14| 05| 07 0| 73] 16| 57 0,7 11,1 9.1
Xl —_ 0,1 1,6 220141 .01} 013 05| 1,0 0| 87| 13| 74 1,2 0,9 10,8
1966
| —_ 0,5 0,9 14| 05 .01 {—,09}03| 07| .00 52| 09| 43 0,7 1,1 70 | .
I —_ 0,6 1.1 231 11 .01 0010} 02| 05| . 00 7,0 1,6 | 5,5 1,2 10,9 9,1 .
1] 74| 08 6,5 96| .
v .
A .
Vi .
vil
Vil

* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tétes des colomnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87(vouwblad) g
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1000 ¢t

FRANCE

92

67

- Invoer uit derde landen

Importazioni provenienti dai paesi terzi

Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers
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Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA -
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit ander2 landen der EGKS

1000 ¢
e 0 ] 1 l 213 4 5 6 71819 (1011 12 13| 14 | 15|16 |17 18| 19 20 {2122 23 24 25 26 27 | 28 29 | 303132
A Eisen und Stahl + Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 107 | 65| 3| 10| 185|154 | 132|355(329| 4| 0106 | 501 | O] 211138198 | 28| 20| 489 | 346 | 93| 38 (3 143 21| 133 54| 38 8313317 1| 3, 0
1964 | 76 | 71| 2| 10| 159|164 | 164|343 443 | 6| 0 (167 | 594 1| 247 (168|247 | 34| 16| 600 | 446 | 94 | 53 (3787 23! 155 64| 43| 10213996 4| 3| 1
1965124 | 49, 1| 9| 82|122| 165 306 335| 5| 0146 560 | 1| 236|151 (219 | 37| 13 617l 430 | 861 60 |3 490 19 147 62| 45) 107|3705| 8| 3| 1
1965
IVv| 3| 4| 0| ©O 71 9 17129 35| 0| — | 11 45| 0 19| 11|14 4| 1 46 31| 8| 5| 286 2 13 6| 4 8| 304 0| 0| O
V| 3| 5] 0 1 9] 8 13{30§30]| 1| 012 45| 0 18 12 18| 2| 1 46 34| 7| 6| 284 2 13 6| 4 91303 1 0| O
vi| 1 4| —| 1 6| 7 1412931 0| 0] 11 431 0 200 1117 2| 1 50 31 9| 6| 282 1 13 5| 3 91 299 1| 0| ©
vil| 0 4f 0| O 519 132124 1| 0|12 43| —| 20| 1417 3| 1 43 33| 9| 5| 266 1 12 5( 4 101 286| 1| 0| O
vili| 1 2| —| 1 4] 9 6(21(16| 0| —| 7 36| — 16 8|13 21 0 42 27| 6| 3| 211 1 6 2 2 8] 224 0| 0 ©
IX| 2] 3| 0 1 6|14 13128(23| 0| 0| 15 52| 0 20| 13120 3} 1 54 41| 7| 6| 310 1 13 5/ 5 10 330| 1| 0| ©
Xl 1 5| 0| O 7|12 15/24(24| 0| 0] 14 49| — 22| 14121 3| 1 64 41| 6| 5| 316 2 11 6| 4 10) 335 1 0| O
Xi| 3| 4f of O 7| 9 12117126 0| —| 14 52| — 22| 13123 3| 1 51 34| 5| 5| 289 1 1 5/ 4 91307 0y 0| O
X 2| 3] of 1 7112 14|126( 29| 0| O 13 58| 0 22| 15| 21| 3| 2 57 45| 5| 5| 328 2 14 6| 5 9| 348f 0| 0| O
1966
It 2 5| 0o 1 9|13 14123125 0| 0|13 521 0 25| 12|18 3| 1 54 43| 7! 5| 308 2 12 5| 4 71 35| —| O O
I} 5 3f 0| 2 10] 8 11}125[30( 1| 0] 13 49 | — 27 14121 2} 1 50 46|10} 5| 310 1 15 6| 5 9] 330/ 0| o] O
mj 2| 5! 0ot 1 8112 16129 (38| 0 —| 13 54| — 27 15121 2} 1 59 50 9! 6| 352 3 17 8| 6 11} 376 | —| 0| O
vy 2| 3| 0] 1 6113 9125|41| 1] O 9 47 | — 23| 1619 3| 1 56 3910 6 318 7/ 5 10| 339] 0o o] O
v 9 332 357
Vi
Vil
Vil
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux Di cui acciai speciali . Waarvan speciaal staal
p—
1963 7 14 15 97 6| 1| 7 3 5 0| 154 21 | 133 18] 9 182
1964 10 16 20 24 87 6| 1 5 4 5 0| 178 23 | 155 21 |11 211
1965 1 17 24 19 73 7(1] 4 4 7 0| 166 19 | 147 22 |12 201
1965
v . 10,8 2,0 2,2 14| 64 . 10,6 0,1 0,4 | 05| 0,8 0 (150 ]| 1,7 | 13,3 2,0 (1,0 18,0
v . 1.3 1,8 1,4 14| 6,6 . 10,6 0,203 0,4| 0,6 0145 | 1,6 |12,9 2,4 10,9 17,7
vi . 0,9 1,5 31 08| 59 . 10,6 10,0 0,2 | 05| 0,5 0({142 | 0,7 | 13,5 2,1 10,9 17,1
Vil .1 1,2 2,0 1,3 59 . 10,3 (0,0 10,2 | 0,4 0,5 0131 ] 1,1 12,0 2,4 11,0 16,6
Vi . 10,9 0,3 2,2 0,6 | 2,0 .102{—1101) 02| 04| .| O} 69| 0,7 6,2 0,8 0,4 8,1
IX . 10,9 1,4 1,6 21| 6,6 .09 0003} 02) 06| .| 0({148] 1,4 13,4 2,1 1,2 18,1
X . 10,9 1,3 1,4 20| 55 . 0,4 011(02| 04| 06| . (0,1 12,7 | 2,0 }|10,7 1,5 (0,9 15,1
Xl . 10,5 1.4 1,4 19| 56 . 0,4 (0,0 04| 03| 0,5 . 10,0 (12,4 | 1,2 |11,2 1,6 (1,3 15,3
Xl . 10,7 1,6 3,3 1,8 6,4 . 10,4 10,0 0,5]| 0,5 0,7 . 10,1 {16,0 | 1,6 | 14,4 1,51,5 19,0
1966
| 1,4 2,4 0,4 25| 6,3 . 10,2 0,003} 02] 0,5 . 10,0 {144 | 1,9 | 12,5 1,8 11,4 17,5
1] . . . . . 0,7 1,6 2,7 | . L7 7,0 . . . 10,710,105 03] 0,8 . 10,1 {16,0 | 1,5 | 14,6 1,8 11,8 . 119,6
m . . . . . . . . . . . 19,3 | 2,5 16,7 . 1233
Vi . . . . . . . . .
v
Vi
Vil
vill

* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tétes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad) S
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ITALIA 1000 ¢ l 3
Einfuhr aus dritten Lindern - Importations an provenance des pays tiers - Importazioni provenienti dai paesi terzi - invoer uit derde landen !

* 0|1]2]3 4 5 6 7189 (10|11}| 12 | 13| 14 [ 15|16 |17 (18| 19 | 20 |21 (22| 23 24 25 26 27| 28 29 (303132
A Eisen und Stahl Sidérurgie - Siderurgia ljzer en staal
1963 (106 356 | 8| 11| 47986 | 217 | 2529 | 2| 1| 32 47 | — 61 9120 3| 11| 183 | 116| 62| 17 |1 398 13 30 17| 19 221456 | 13 )13 ) 21
1964 {106 1217 | 5| 23| 351 |18 53126601 0| O} 26 16| 0 23 3]26f 1] 5 88 40| 42| 12| 980 1 32 111 1811020 4| 9| 20
1965 (220 1226 | 4| 43| 493 | 21 19| 0304 Of 0! 22 1] 0 35 4, 91 1| 5 28 34,40 3| 536 7 21 9 9 14| 568| — | 5| 25
1965
V) 9120 2| 4 34| 1 1| — (33| —| —| 2 1| — 1 of 1] of O 1 2 5| 1 50 2 3 11 1 1 52| —| 0] 3
Vi10114| 0| 4| 28| — 2| — |23 —| —| 1 1| — 2 11 0 0| O 2 11 71 0 40 0 3 11 1 1 92 —| 0| 2
VI|17 |18 0| 6| 41| — 2] —]29| 0| —| 2 1| — 3 o) 1, 0| O 2 11 4] 0 46 1 3 1] 1 2 49| —| 0 3
vil| 21 |17 —| 5| 44| — 0 —|26| 0| —| 1 1| — 3 0| 0|l of O 2 1] 3 0 38 0 1 11 1 1 41| —| 0 2
Vill{16 {15 —| 4| 35| 0 21 0{23f 0| —{ 2 1| — 4 of 0| —1{ 1 1 9| 41 0 46 0 3 11 0 0 47| —| 0| 1
IX] 3|10 1| 2| 16|— 1= 7| —|—| 1 11 0 2 0| 0] 0o O 3 3] 21 0 21 1 1 11 1 1 24| —| 0| 2
X|15| 9 o| 3| 271 0 1| —123] 0| —| 2 11— 3 2, 1], 0| O 3 3/ 1] 0 40 0 1 1 1 1 43| —| 0| 1
X232 —| 1 46 | — 0| 0{29|—| O 3 1| — 4 0| 0| 0 O 5 4| 3| 0 51 1 1 11 1 2 55| —| 0| 2
Xili40 {26 0| 4| 70| 1 11 0| 9y 0| —| 2 1(— 8 0| 2| 0o 1 4 3 21 0 34 1 1 11 1 2 37| —| 1| 3
1966
1120112 1| 1 34| 0 3| — (17| — | —| 4 1| — 7 0| 1/ 0| O 8 4 3| 0 50 2 3 11 1 2 54| — 0| 3
34,26 0f 1 60| O 6 —|10] 0 O 3 1 — 7 —| 1| —| 1 5 8| 3| 1 46 1 3 1, 1 1 49 —| 0f 3
1} 58 63 0 4 67
v
\%
Vi
Vil
Vil !
B Darunter Edelstihle Dont aciers spéciaux Di cui acciai speciali Waarvan speciaal staal
1963 0 4 0 22 110} 3 2 11 .10 43 13 30 6| 1 50
1964 0 5 7 10 8 110] 2 3 7 0 43 1 32 4] 2 49
1965 0 5 3 7 7 0.0 0 2 5 0 29 7 21 4| 1 34
1965
A% 0,1 0 1,8 .14 08 o, 001} 01} 0,5 o 48| 1,5 3,3 0,3 /0,1 5,1
\' —_ 1,3 — . 10,3 ] 0,6 0,00, 01 0,3 0] 2,7 01| 2,6 0,2 10,2 3,1
Vi —_ 1,6 — . 108 0,5 0|—|0,0] 02] 0,2 0| 33| 06| 2,7 0,3 0,1 3,7
vii — 0,0 0,0 . 1041 0,6 0o 00, 01} 04 o 1,7 04| 12 0,4 0,2 2,3
viil 0,0 1,3 — . 104] 05 0{— 0,0 01 05 0| 29| 01| 2,8 0,4 00 3,3
IX — 0,0 — . 105] 0,5 0|— 01} 04| 0,6 0/ 21| 07| 14 0,5 0,1 2,7
X 0,1 0,0 — . 03] 04 000100} 01| 04 o| 1,3 0,3 1,0 0,2 0,1 1,6
Xl —_ 0,0 — . i0,7 0,8 000(—| 01| 04 020} 07| 13 0,3 |0,1 2,3
Xl 0,0 — . 10,7 | 0,7 0Oj—|—1}| 01} 03 0| 1,9 0,8} 1,1 0,4 10,0 2,3
1966
| — 1,6 0,1 . 20 0,5 00|—1IiI—| 01} 05 .00 481 17! 31 0,4 0,1 53
I 0,0 1,8 — . 1,31 0,5 00— 01 03] 05 .00/ 45| 1,0 3,5 0,3 10,1 4,8
1 43| 05| 3,8 4,8
v
v
Vi
Vil
Vil




Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA -
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS

1000 ¢
. 01123 4 5 [ 7189|1011 12 {13 14 | 15 (16|17 |18 19 20 {2122 23 24 25 26 27 | 28 29 (303132
A Eisen undStahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 [158 (271 | 12| 42| 483 | 6 | 262 | 28393 | 10| 4111 | 137| 1| 167 | 831|179 | 10| 56| 334| 424 | 91 | 87 |2 382 13 73 25| 10 38]2455| 53| 28| 11
1964 | 45 {167 29| 243|29 | 175| 301|478 | 4| 1| 63 49 1 68| 40| 71 5(36| 206| 278 | 63| 94 |1 690 5 59 20 8 211739 | 11| 18] 12
1965 (70 136 1|32 239| 4| 141|17|448| 5| 0] 30 44| 1] 104 11| 69| 7] 32 94| 269| 53| 41 (1372 5 54 25| 6 1611420| 5| 14, 15
1965
V| 4 51 0| 2 11| 0 8| 032 1 0| 2 3/ 0 4 0| 5 0 3 8 23} 4| 6 99 1 5 3] 1 21 104 —| 1 2
V{10 (10| O 3 23| 1 8| —1241 1 o 1 3/ 0 3 1 6| 0 3 5 18| 5| 4 83 0 3 2| 0 2 87| 0| 1 1
Vi| 4|11 o 1 16| 0 13| 0{27] Of —| 1 3( 0 7 0| 4, 0| 2 5 22| 5| 2 94 1 4 1 0 1 9% 0| 2| 1
vVit{ 15|10 1 3 291 0 7, 0|44 0| —| 2 3] 0 7 1 6| 0| 3 6 31 51 3| 117 1 4 4| 0 11 122 0| 1 1
vit{ 4| 2{—| 3 101 0 13| 029 O| — | 1 51 0 10 1] 3| 1] 2 4 21 3| 2 96 0 4 2| 0 1 99| 0 1] 1
IX| 3| 7| —| 1 1| 0 9| 0126 0| —| 3 4| 0 11 21 7| 0 3 8 23| 5| 3| 106 1 4 21 0 11109 0 1/ 1
X! 3112 0| 4 191 1 16 035/ 1 0 3 4| 0 9 2 7 1 2 1 27| 5 3| 129 1 5 20 1 2] 133} 1 1 1
Xl 0112 0| 6 19| 0 16| 045 O — | 4 61 0 15 2| 8| 1 3 14 21 4( 2| 139 1 5 2( 1 2| 144 1 1 1
Xl 6| 23| —| 1 30| 0 25| 0(61f{ O/ O 4 71 1 23 1] 8y 1( 3 20 23( 6| 3| 186 0 7 2 1 21 1921 2 1| 1
1966
o1 71 0 4 12| 2 13| 1|5 0 Of 4 5/ 0 11 1 6 2( 2 25 25 41 1| 162 0 6 3 2| 167 1 1 1
iy o{10| 1 3 3] 1 18| 033 0/ —| 6 7{ 0 15 1 6 0| 4 24 27 ( 31 2| 147 0 6 3|1 1 2| 152 1 1
1} 3 155 1 6 160
v l
\%
Vi ®
Vil
Vil
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux Di cui acciai speciali + Waarvan speciaal staal
1963 0 1" 0 42 2| 016 2 12 . 0 86 13 73 6] 1 93
1964 0 1 1 7 21 2] 0110 2 11 . 1 64 5 59 41 1 69
1965 0 5 4 7 17 2, 0] 9 4 11 . 1 59 5 54 41 1 64
1965
v 0 0,3 1.1 0,5] 1,3 .101|—1|1,0] 0,4 0,8 o 55} 05| 50 0,2 |0,0 5,7
v 0 0,2 0,1 0,3 | 0,9 .02} 00,6 ) 03] 0,6 02| 34| 02| 3,2 0,3 10,1 3,8
Vi 0 0,3 0,7 04| 1,3 .102)|—106} 02} 1,0 00| 48| 0,6 | 4,2 0,3 /0,0 5,1
Vil 0 0,6 0,1 0,7 | 1,6 . 10,14 10,0 0,6 | 0,1 | 1,0 00| 48| 0,7 | 4,1 0,5 |0,1 53
viil 0 0.4 0,0 0,5 1,2 .104y—105]| 03| 0,8 00| 39| 02| 3,6 0,3 0,0 43
IX 0 0,4 — 1,0{ 0,9 .102}|—108} 05| 09 02| 49| 06| 43 0,2 10,0 52
X 0 0,5 —_ 1,11 2,0 .02)—103] 05] 1,3 01| 60| 0,6 | 54 0,4 |0,1 6,5
Xl — 0,4 0,0 0,7 | 1,9 . 10,310,01(05] 03} 1,0 00| 52| 0,6 | 4,6 0,3 {0,1 5,6
X —_ 0,8 —_ 0,9 | 2,0 .101)—09] 08| 1,4 02| 70| 03| 6,6 0,4 |0,1 75
1966
I —_ 0,7 —_ 0,6 | 1,6 . 101100108 04| 1,8 00| 6,1 03} 58 0,5 0,0 6,6 . .
1l 0,0 0,6 —_ 1,1 2,0 . 10,2 {0,0 (1,3 | 0,3 1,4 0,1 69| 04| 6,4 0,6 0,1 7,6 . .
1 68| 05| 6,3 7,4 . .
v . .
v . .
Vi . .
vil . .
vill . .
* Siehe Oberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tétes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(altblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad) s
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Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA -
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS

1000 t
. 0|1]2]3 4 5 6 7 (891011 12 {13 14 |15 {16 |17 |18} 19 20 |21 )22} 23 24 25 26 27| 28 29 ,30 3132
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 | 1 6| 0| 4 10]13 11]19] 2| 34| 7|104| 426 53| 1641204119 ] 10| 7| 167 95| 35| 251 495 2 15 71145| 15311763 7| 14| 1
1964|137 |1 22| 0| 6 67 | 25 23120| 53|37 6131 | 585)| 49| 210|142 (171 | 13| 5] 225| 139 37| 33 |1 904 2 19 98| 55! 33612393 7({19| 3
196516 | 5| 0| 7 29] 8 227 1149136] 81112 519 51| 2151421149 | 11| 7| 223 129 32| 31 |1 746 3 22 112 54| 32212234 7 24| 5
1965
Iv|] 4{ 0} 0] 1 5] 1 4, 0| 4| 4| 1| 8 43] 3 16| 11{10| 1| O 18 11 2] 2 140 0 2 9|1 5 291 182 1| 2| 0O
vi 0y 1] 0| O 11 1 21 0 4| 3( 1] 7 331 5 150 11712 1] 1 15 11 3| 3| 126 0 2 8| 4 22| 160 1| 21 1
vif 0| 0| Of O 11 0 31 0f 3| 3| 1( 9 45| 3 16| 12113 1| 1 17 10 3| 3| 144 0 2 10| 4 24] 183 1| 3| O
viby, 0y 0f 0| 1 110 2, 0| 7 6] 1|11 38| 5 17| 10|15 1| 1 16 1M1 2} 2| 144 0 2 10} 4 311 190 0] 2| O
viiy of o 0| 1 1] 1 1, 0| 5 3| 0of 9 39| 5 16| 11} 7| 1] 0 14 10| 2| 2| 125 0 2 8| 3 20} 157 0] 2| 1
IX] 0 Of —| 1 1] 1 0] 0| 4 2| 1| 8 47 | 4 18 91151 1] 1 16 10, 3| 2| 142 0 1 1] 5 22| 178 1| 2| 1
X|—] 0] 0] O 0] 1 11 0] 3| 2] o} 11 44| 4 17 12114} 1] 1 17 10 2| 3| 14 0 2 11| 6 25 182 11 2] O
Xt} 0 1] 0| — 1] 1 0] 0} 2y 0| 0} 10 43) 9 151 10,121 1| 0 19 11 2 3| 140 0 1 10| 4 27| 180 1| 2| O
Xt} of 1] o 2 3] 1 0] 0 5| 1| 1|14 43 5 18 1112 1] 0 19 12 3| 3| 149 0 2 11| 5 321 198 1| 2( O
1966
If—j{ Ol O] O 11 0 0} 0f 3{ 1| 0| 9 42| 5 21| 1014 1| O 21 1) 3| 2| 145 0 1 91 4 371 196 1| 1| 1
| —4{ 1{ 0 0 111 0| O 2 1| 14 9 42 3 18, 10|13} 0| 1 12 10 21 3| 131 0 2 9| 4 28| 173 1} 2| 1
mi—1{ 2| of 1 31 1 0f O 11( 4| 1|11 55! 6 25) 13(18] 2| 1 22 15 2] 3! 190 1 2 10} 5 471 252 1| 2| 1
v 1 (13| —| 0] 14} 1 0 0732 1] 1]12 47| 5 24 12711 1] 1 23 13| 2| 3| 188 10| 4 321 234 1) 2| O
v 11 163 209
Vi
Vil
Vil
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux Di cul accial speciali . Waarvan speciaal staal
et \emmpr—
1963 0 1 — 7 1]—1] 2 2 3 0 16 2 15 5111 . 32
1964 . | . 0 2 — 1 9 110} 2 4 4 0 22 2 19 7 112 . 41
1965 | . . 1 1 0 0 1 0/ 0 1 5 4 0 25 3 22 8 |15 . 48
1965
v . 0,0 0,1 0 .10} 10 0O|—101}] 03| 0,4 020 03} 1,7 0,6 1,5 4.1
v - 0,1 — . (0,11 0,8 0{—102] 03| 0,3 o{ 18| 03] 1,5 0,6 1,2 3,6
Vi . |0,0 0,3 0 . 10,0 1,0 0f—1{ 010405 .[0| 24| 02| 2,2 0,7 1.1 4,2
vii . 0,1 0,1 —_ . 100 1,3 0j—{00| 04| 04| .01 24| 0,2 211 0,7 1,1 4,2
vii| . . — —_ . 10,0 12 0o00101{05 04| .00 22| 04| 1,8 0,7 10,9 3,8
IX| . . 10,0 —_ —_ . 10,0 1,1 0|—100| 03|03 .00 17| 03] 1,4 0,7 |1,0 3,4
X! . . 10,0 0,0 —_— .10,0] 09 0j{—1J03)] 04| 03] .00 19| 0,1/ 1,8 0,7 1,5 41
Xl . . 10,1 0,0 —_ . 10,0} 0,9 0|—101] 03] 03| ./00] 1,8] 04| 1,4 0,6 |1,0 3,4
Xl . 10,7 — — . 10,0} 0,7 000101 03| 05| .00} 24| 01} 2,3 0,8 (1,3 4,6
1966
| . 10,1 0,0 — .01} 0,6 .{00f{—101| 04} 03 ./00{ 1,6 01| 1,5 0,6 |1,1 3,3
Il . . . . - 0,0 —_ . .00 06 . . . 10,0 j0,0 10,1 { 0,4 | 0,5 . 10,0 1,7} 01 1,6 0,7 11 3,6
my . . . . . . . . . 29| 05| 24 5,0
vy . . . . . . . . .
vi| . . . . . . . .
vil| . . . . . . . . . . . . . . .
Vill . . . . . . . . . . . . . . .

* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tdtes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad)
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UEBL | BLEU

Einfuhr aus dritten Lindern - Importations en provenance des pays tiers

« Invoer uit derde landen

Importazioni provenienti dai paesi terzi
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Beziige aus anderen Lindern der EGKS - Réceptions en provenance des autres pays de la CECA -
Arrivi dagli altri paesi della CECA - Aanvoer uit andere landen der EGKS

1000 ¢t
b 0|(11]2]{3 4 5 6 7(8(9(10(11| 12 [13| 14 | 1516|1718 | 19 20 (21122 23 24 25 26 27| 28 29 303132
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 145 | 79 ] 13| 33| 270 29 7311138} 1| 1] 83 9 0 31| 15114 5] 3 98 49| 2| 5| 656 32 26 18| 5 32| 12| 0 44 7
1964 | 65 (124 | 13| 47 | 249(202| 109 | 18 (138| 1| 0 (147 76| 0 351 20|18 12| 7| 132 73| 5| 71000 33 29 231 9 4011072 1| 6| 9
1965 | 30 112 12| 42} 196|151 71| 31105 2| 1 153 80| O 48| 24 18| 8| 5| 135 73( 9| 8| 894 35 34 26| 9 441 9714 0| 6| 11
1965
Wi 3| 7| 1] 4 14| 17 6| 0| 7{ 0| O} 13 7| — 3 2 2| 1; 1 8 7] 0 1 5 3 2 21 1 4 8] 0/ 0] 1
Vi 2| 9] 2| 4 16| 11 4| oj11| O] Of 11 7| — 4 2 1 1| O 9 6| 0] O 70 3 2 2 1 4 M| —| 0] 1
Vi 2| 7| 2| 4| 15|13 4| 0} 7| O —| 13 7, 0 4 2 2| 0] O 13 7{ 1] 0 74 2 3 2| 1 4 81| —| 0] 1
vit| 3|1 7| 1] 3 141 12 8| 0| 8/ 0| — (15 5| — 3 2 11 1 0 10 3] 1 1 70 3 3 2| 0 4 76| 0| 0| 1
Vi, 4| 9| 1| 4| 18} 7 6/ 0] 5f 0] 0] 9 6| 0 5 2 11 1| 0 12 5/ 11 0 60 2 3 2| 0 4 66| 0| 0| 1
IX| 7] 7| 0| 4| 18] 13 8| 0| 9/ 0| O/ 11 6| 0 5 2| 21 1| 0 13 71 1] 1 78 3 3 2( 1 4 8| 0| Of 1
X| 4({12] 1| 3 19] 13 9 of 9 of of 15 7| — 5 20 2| 1) 1 10 61 1| 1 81 3 3 2 1 4 89| 0 1 1
Xl| 0 9 2 3 15} 18 71 1, 7{ 0] 012 6| 0 [ 2 2] 1} 0 12 50 1] 1 81 2 3 2] 1 4 87| —| O 1
X} 2|11] o} 4| 17| 8 4| 0|11] 0| O} 12 9] 0 5 2 21 11 0 17 7] 1] 1 79 4 4 2( 1 4 86| 0 1] 1
1966
1112 1] 4 18 10 5/ 0{16| 0| 0] 17 6| 0 4 3{ 21 11 0 10 5/ 0| 1 81 3 3 21 1 5 88| 0 O 1
Wy 1114 2| 4| 17} 14 7] 0717 0] 0417 71 0 5 4, 21 11 0 12 6] 0| 1 94 3 3 21 1 4] 101 0| O
il 16 115 2 4 122
v
v
Vi
vil
Vil
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux «  Di cul acclai speciali *  Waarvan speciaal staal
P —
1963 4 1 0 48 1] 0] 1 1 3 0 58 32 26 31 1 62
1964 3 2 0 38 1 111 1 2 3 0 62 33 29 61 1 68
:ggg 3 3 2 37( 16 110 1 2 3 0 69 35 34 5| 4 78r
v . 10,3 0,2 0,1 . 291 1.0 . 0,4 |0, 0,2} 0,1} 0,3 0| 51| 2,7} 24 0,5 10,3 59
\' . 10,2 0,2 0,3 . 13,0 1,2 . 10,4 |0,4 (0,0 O,1 | 0,3 — | 54| 29| 2,5 0,5 0,3 6,2
vi . 10,3 0,2 0,3 12,7 1,3 . /0,1 0,0 0,1} 0,1 | 0,4 0| 55] 22| 3,3 0,5 |0,3 6,3
vil . 10,4 0,2 0,2 . 13.2] 1,0 . 10,0 00102 0,1} 0,2 0| 56| 30| 2,6 0,3 {0,2 6,1
viil . 0,6 0,3 0,1 231 1.3 . 0100101 01 02 0f 50| 19| 31 0.4 (0,1 55
IX . 10,4 0,3 0,2 . 321 1,4 . 10,1 10,0 00| 0,4 | 0,2 0| 61| 3,1 3,0 0,5 0,4 7.1
X . 10,2 0,1 0,2 1331 1,7 . 0,110,003 0,2 0,2 0| 63| 34| 29 0,5 0,5 7,2
Xl . 10,3 0,2 0,1 12,3 1,4 . |0,4 100 0,1 04 0,3 0] 521} 22| 3,0 0,4 10,4 6,0
19)(I6I . 10,5 0,4 0,0 13,4 23 . (0,1 10,0 00| 05| 0,4 0| 76 35| 41 0,4 0,3 8,3
6
| . 10,1 0,2 0,3 137 14 . 0,1 000,14} 02| 02 . 100, 62| 35! 2,7 0,3 [0,2 6,8
1} . 10,1 0,1 0,0 35{( 1,5 .o, 01 02| 03| 03 . 10,0 | 6,1 34| 2,7 0,4 [0,4 6,9
I 63 2,5]| 39 7,2
v
v
Vi . . . . . . . . . . . .
vii . . . . . . . . . . . N
vili | . . . . . . . . . . . .
* Siche Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tétes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad) ‘ ; i
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EGKS /| CECA 1000 ¢ -
Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi - Uitvoer naar derde landen
* 0 ' 1123 4 |5 6 7(8|9|10f 11| 12 |13 14 | 15|16 |17 | 18| 19 20 21|22 23 24 25 26 27| 28 29 303132
A Eisen und Stahl + Sidérurgie -+ Siderurgia - Ijzer en staal
1963 340 2| 92| 435| 90| 477 |113 |155 178 |44 | 622]2011 | 77 | 751 | 949348 | 49 |115| 822 |1 485|416 |362 | 9064 20| 183 306 |453 |1 571 |11393] 9 (194 48
1964 | 20 |187 | 6 {123 | 336 | 67 | 570|207 {283 |131 {38 ; 851|1 937 {107 | 876 |1093435% 58 {130 | 925 |1 811 |537 |436 {10490 28| 238 359 |483 {1 494 |12826| 6 {152 | 51
1965 | 23 {192, 4 (131 | 349| 61 |1 024 {151 {703 |247 |31 |1 170;2 708 {130 |1 109 |1 324,453 {112 {116 |1 634 |2 351 473 [493 {14290 60| 257 434 1489 |1 831 17044, 4 171 | 57
1965
V| 1112y 1| 3| 16] 5 S1] 2(63|10;3 99, 264 9 941137 (31| 8| 10| 127 | 217 30| 42| 1204 7 22 43| 40| 1621448 015 4
V| 5/19| 0|15| 40| 4 44| 0/33|17|3]| 101] 236| 9 9012427 (10| 11| 146 | 179 | 34| 39| 1106 2 23 32 36| 157 |1331] 1| 14| 4
vVi| 1] 9] 0117| 28] 1 68| 6|68 21| 2| 102) 237 | 10| 88|119|35| 9| 7| 143| 269 | 45| 441277 4| 20 35| 41| 1341487 0|12 5
Vil 21261 0{13] 41] 1 6930|8127 |2; 89 240 | 14| 95({115|36] 8| 13| 121 | 174 | 44| 42 {1202 3 24 371411 14311423 1)16| 6
vill| 1|15{—| 9| 25| 9| 100|25{87|33|2| 117| 232|10| 105{120| 33| 8| 7| 135| 187 |39 40 (1292 12 16 33|34 142|1501| 0 14| 4
IX| 1127 0{19| 47| 5| 137 (12|80|27|3| 101 220 | 16| 92197 | 49| 9| 7| 134| 170{ 32| 391231 71 19 33 (43| 15111458 0|10 5
X| 220 0[{17| 39] 2| 104| 2| 61|28| 1| 100 215| 10| 93| 08| 38| 12| 9| 161 183 | 41| 44| 1214 5 21 3947 | 1631463 0|16 5
Xl| 1|15 0|12 28| 10| 85[18|49| 26| 3 89 188| 8| 72| 84|39| 8| 12| 134| 180| 40| 37 |1 082 3 25 34(37] 14311297 0|12} 5
Xlh| 2)14) 0}12 29] 8] 157 15| 62| 22| 4| 104] 254] 12| 102| 90| 50| 11| 8| 154 161 60| 49 |1 320 7 26 40| 46| 1461551 0|17 6
1966
I 0122y 0({14| 36| 7| 118 4| 69| 16| 4 72| 186 9 81| 6038 611 108| 153 | 40| 351016 4 20 33139 12911217 1{10}{ 6
{1110 of 3| 14| 2| 144 22| 56| 13| 2 85/ 206 | 11 83| 76 /30| 5/10| 111 | 141 |36 36,1072 8 23 34136 12011262 2|22 5
m 21 1047 5 25 1254
v
v
vi
Vil
vill . !
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux - Di cui acciai speciali - Waarvan speciaal staal
1963 1 10 0 84 3] 0|71 7 22 3] 202 20 | 183 35 |58 .| 296
1964 2 14 0 28 79 61 0193 11 30 2| 266 28 | 238 43 | 67 .| 376
1965 13 29 0 35| 94 6| 0,86 14 35 4| 316 60 | 257 60 | 79 . | 455r
1965
v . 10,3 2,4 0 2,9 |11,5 05{0171 10] 29| . 10,2 (29,0 6,7 | 22,3 6,6 16,9 42,5
v . 10,1 0,9 — 25| 71 16| 087 09| 28| . [0,4251 | 2,023,0 4,0 16,9 36,0
Vi . 10,0 3,6 0,1 48 | 59 05| 051 13| 21! .10,4|23,8| 42 19,5 4,5 16,3 34,5
vii . 10,0 3,0 — 32| 6.2 04| 0110,2] 1,3 | 2,5| . |0,6 {274 | 3,1 |24,3 49 17,1 39,4
vi . . . . 18,7 1,7 — 2,6 | 81 04| 045 07| 19| .|0,2/28,6 [12,5 16,1 4,0 |59 38,5
X[ . . . . 13,2 2,1 - 29| 7.7 04| 052 11 35| .|02263| 7,3 (19,0 4,7 5,9 36,9
X . . . . 10,0 3,8 — 30| 6,5 07| 066/ 13| 3,5/ .04 258 | 51 (20,7 4,0 16,5 36,2
Xl . 10,0 1,7 0,0 2,5 67 03| 085 13| 58| .06 27,5 2,7 |24,7 3,9 6,5 37,8
XN . 10,8 6,2 — 3,1 1101 04| 0}6,0 17| 3,7 . (0,5]325) 6,8 257 7,5 18,1 48,2
1966
! . 10,0 1,6 0,0 291 75 04— {82 10| 2,7} . 02245 | 4,2 (20,3 52 16,6 36,3
iy . . . . = 5,0 00| .|. 31105 . . . 10,510,073 12| 3,1 . 10,3 (31,0 82 |22,8 4,8 7,3 . 143,0
mi .t . O . . R . . . . 29,7 | 5,0 | 24,7 . 42,6
Vi .| . . . . . . .
vi .| . N .
Vil .} . R .
vi} . . . .
Vil .




e —————————E

Lieferungen in Linder der EGKS - Livraisons aux pays de la CECA - Consegne ai paesi della CECA - Leveringen aan landen der EGKS

1000 ¢
. 0|1]2]3 4 5 6 7819|1011 12 13| 14 | 15 (16|17 18| 19 20 |21 |22 23 24 25 26 27 | 28 29 |30 31]32
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 900 30 |134 [1064 |203 | 654|446 {945 | 54| 17 |850 |1 701 | 55| 732|423 [745| 64 |128 |1 326 |1 771 |316 |202 [10631] 46| 318 191 141 | 370 |11332(127 | 49| 39
1964 1242 |460 | 25 [150 | 877 [437 | 857 |440 1159 | 52 | 10 |985 |1 889 | 51 | 833 | 504 (811 | 74| 95 |1 525 |2 026 {313 |259 [12319] 67| 386 241 1160 | 587 |[13307| 63 | 47 | 49
1965 (141 (414 | 24 (151 | 729|282 | 736|383 (987 | 50 | 12 (951 (1 807 | 55| 894 | 494 {749 | 80| 88 |1 634 (2 138 (276 |219 |[11834] 64| 414 277 (177 | 625 [12914] 81 | 47 | 53
1965
Ivi18 29| 2| 12| 61} 30 64,3878 6| 1|80 148 3 71 38|62) 6| 8| 116 187 23| 21| 980 5 36 20 15 4811063 5| 4| S
Vi 6|35 3/10| 54|18 6731|855 7| 1]73] 137| 4 66| 42163 7| 7| 126 167 | 20| 18| 941 5 34 21| 13 43|1018| 4| 4| 5
vi{18 32| 3|16 70} 20 62136180 3| 172 146| 3 67| 41| 68| 5| 8| 138 184 29| 20| 983 5 37 24| 16 461069 | 10| 5| 5
viti11 {31 2{ 9| 53}]23 6212679 8| 2{79( 146 6 74| 39| 64| 5| 7| 125| 167 | 25| 17| 953 5 35 26| 15 5411048 7| 4| 4
vii| 423 2|12 40} 15 59)25)54) 4| 1|58 134] 3 63] 37|38 5| 4| 124| 147 ) 20| 13| 803 3 23 17| 8 45) 873 7| 3| 5
IX|14 | 41] 1[16| 73] 26 563080 3| 1|79 168 5 72| 38| 67| 5| 7| 142 179 | 25| 18 (1 001 5 32 25| 15 5111092 4| 4| 3
X| 7137 1112, 56| 28 5413077 2| 1|87 159 4 68 40|59 8| 8| 148| 191 | 19| 18 |1 001 5 34 25| 16 491101 9| 4| 4
Xi| 7138| 3| 9| 57|26 58129(87( 1| 1|81 156 10 85| 41|71 71 7| 147 163 | 21| 18 |1 007 4 33 25| 15 5211100 8| 4| 6
Xy 6)34| 1{16| 57]25 65|27 1123} 2| 1|87| 154/ 8| 103| 37, 68| 7| 7| 161} 195| 25| 18 {1 113 6 37 27 | 15 661221 8| 4| 4
1966
{10138 2| 11 611 24 56128110 1 019 | 147 5 89| 39,60 6| 7| 147| 166 | 18| 15(1 015 5 33 24| 14 4611100 | 4| 2| 4
IN{ 5128} 3{12| 48} 21 521318 3| 1/91| 151 6 94| 42160| 7| 8| 134 174| 21| 18 |1 000 6 36 241 14 6111099 7| 4| 5
1 68 1263 5 40 1362
v
v
Vi
vii
Vil
B Darunter Edelstihle Dont aciers spéciaux Di cui acciai speciali . Waarvan speciaal staal
e ——
1963 14 29 2 . . 191 7] 1]62 9 29 1| 364 46 | 318 39 |27 430
1964 36 47 39 73 | 142 | . 91 1|54 16 35 1| 453 67 | 386 47 | 32 531
1965 36 44 52 81| 145 | . 94 11|53 18 37 2| 479 64 | 414 51 [#1 570
1965
v . 13,3 4,6 4,8 . 1581125 . .|1,01/0,1 50| 1,6 | 2,8 | . |0,2 41,6 | 53 |36,3 3,8 3,3 48,7
v . 12,6 3,2 4,6 . 1591123 | . .|11,0102 42| 16| 29| . |0,3 (38,7 48 {339 4,3 (3,2 46,3
vi . 13,2 4,7 57 . 16,5 | 12,1 . 10810041} 15| 35| .03 {423 | 49 374 4,5 13,5 50,2
vil . 3.0 4,3 5,0 . 17,1 112,0 . 06100143} 1,4} 2,8 . 0,1 40,6 | 52 |354 4,7 13,4 48,6
Vil . 13,2 1.7 3,9 . |44 | 6,6 . 0,4 00124 | 13| 2,4 .[0,2)26,5]| 3,4]23,1 3,0 2,0 31,4
IX . (2,5 3,8 2,6 . 17,0 [ 12,1 .09011(39| 14| 28| . (01372 55317 4,3 13,7 45,2
X .31 3,3 3,5 171 1119 .08 0,146 1,4 30| .01 |391 | 54 33,7 4,5 14,2 47,7
Xl . 13,4 3,5 3,9 . 154 11,9 . 106101138 1,7} 3,0} .|0,1 37,2 4,0 33,2 4,0 |4,1 45,3
Xil . 12,2 4,9 4,8 . 17,6 { 13,4 . 10,501 13,7 21| 38| .[0,2]|432| 6,2 37,0 4,5 |3,8 51,5
1966
| . 12,1 4,5 3,2 71 111 . 10,6 [0,0 140 1,6 | 3,2 . 10,2378 51 |32,6 4,5 13,6 45,8
1l . . . . .15 4,6 3,5 . . 17,3 1 14,0 . . . 10,6 0,1 48] 15] 4,0 . 10,3 142,2 | 58 |364 4,4 14,0 . 150,5
I . . . . . . . . . . . 45,5 5,3 | 40,2 . | 55,0
v . . .
v
vi
Vil
Vil . .
* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tétes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad) d
o
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> DEUTSCHLAND (BR) 1000 t j
» ~
»~
Ausfuhr nach dritten Lindern » Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi - Uitvoer naar derde landen
* 0j1]12]3 4 5 6 7189|1011 12 |13] 14 | 15|16 17| 18| 19 20 | 2122 23 24 25 26 27 | 28 29 |30 31]32
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - ljzer en staal
1963 105 |201 | 2| 53| 362] 4| 364| 38} 34| 617 9228 | 431) 26| 256|223 |106| 25| 39| 525| 310 | 65| 38 |2 781 9 77 154 (117 | 6913743 | 6| 64| 11
1964 | 19 166 | 5] 52| 242| 2| 247172127 | 45| 11 {305 | 337 | 42| 292 (223|103 | 35| 32| 524 | 452 | 96| 38 |3 081 13 90 167 [124| 63814011 | 5 59| 13
1365 20 (176 | 3| 46| 244 17| 474| 99226 | 85| 9348 | 468| 50| 383|317 {129 | 72| 24| 972| 663 |105| 70 4 512 30 96 1851132 | 7495578 | 3| 64| 15
1965
v o(11| 1 3| 15| O 21| 2[10| 4 126 37| 4 27| 28| 8| 6| 3 70 46| 4| 7 303 1 9 17| 10 66 397| 0 6/ 1
V| 5[17| o| 6| 28] O 211 0 1| 4| 230 38| 4 30 35 7| 7| 1 79 58| 6| 5| 327 1 7 16 | 12 63| M7 1| 6| 1
Vil o1 9 0} 1 1] 0 29| 1|11 7| 0} 28 36] 6 26| 23|11} 6| 1 80 85, 8| 7| 365 2 7 13 11 53] 443| 0| 4| 1
vil} 2125| 0] 2| 29} O 39116 12| 9| 1|24 48| 5 29| 31|12 4| 2 73 33/ 8| 8| 354 1 9 17 | 13 63] 447 0| 4| 2
vill| 1|14 —| 6] 22| 9 4618|3410 1] 49 4] 3 43| 28| 11] 5| 2 76 70| 11| 5| 463 10 8 15| 11 55] 545 0| 6| 1
IX] 1125/ 0| 2 28] 3 68| 7|50 9| 039 48| 6 35] 22|20 6| 1 94 59| 8| 7| 482 5 7 15| 11 58| 566| 0| 5| 1
X| 1118} 0{ 13| 32| O 45| 029 13| 135 49 3 26| 24, 8| 7| 2| 101 73110 4| 428 4 7 15 9 51] 53| —| 5| 1
Xl{ 1{12{—| 4| 17| 4| 40| 6[{26| 5| 016 331 3 25 23| 11| 5] 2 91 45| 9| 6| 351 0 7 14| 10 511 426| 0| 5| 1
Xihf 2(12| o] 4| 18| 0 74| 14{ 21| 9| 1|23 43| 5 41| 24114 6| 2 90 59| 14| 9| 458 3 12 17| 14 63| 553 0} 7| 2
1966
1| o|21| 0[{13| 35| 4| 46| 0|18| 7| 2|25 149 4 34] 12112 4| 2 57 38|12 5| 331 1 7 16 | 12 60] 449 O 5| 1
)y o) 7y o 2 10} 0 750201 1] 6} 1]26 33 6 371 17| 8| 2| 2 52 354 7| 6| 335 2 8 13|11 54 413 0| 6| 2
My o}j16| o 1 17| 5 33| 6] 6| 5| 1,18 37 5 37 18y 8| 6| 2 58 52|11{ 5| 312 1 9 16 | 14 571 398 0! 5| 2
V| 2132 0}12| 46| O 24| 6|15 4} 5|25 51 4 35| 21|10 4| 2 63 48| 9111 | 338 17| 10 56| 420 O 4| 2
V4 15 323 408
Vi
vii
vili
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux Di cui acciai speciali . Waarvan speciaal staal
e/ oo,
1963 0 9 0 47 3| 0114 4 9 1 86 9 77 27 |33 146
1964 1 1 0 9 49 3|1 0|14 4 1" 0] 102 13 90 29 |38 170
1;6? 12 21 0 14| 49 31010 4 1 0| 126 30 96 32 |44 202
196.
v . 10,3 1,3 — 1,21 45 .04 0013} 03| 0,9 0{10,2 | 1,2 | 9,0 4,6 12,9 17,8
\4 . 101 0,6 — 1 4.3 .04| 00,4 04| 1,0 0| 83| 14| 6,9 2,7 13,9 14,9
vi - 1,6 — . 2,81 2,5 .03 |—10,7 06| 0,6 0 92| 23| 6,9 2,6 3,5 15,4
vil . 10,0 2,1 — 7] 3,7 .|04|— 08| 04| 08 0| 98| 1,2 87 2,9 |4,2 17,0
ik . . . 18,7 1,0 —_ . |1,6 | 50 .04|—10,4] 03] 09 01182 | 99| 84 2,4 3,4 24,1
IX] . . . 13,2 1,2 — 1739 .103|— 04! 03] 09 0120 48| 7,2 3,3 12,7 17,9
X . . . 10,0 3,6 — . 10,9 42 . 10,4 10,0 09| 03] 1,1 o111} 36| 7,5 2,5 (3,0 16,6
Xt . - 1,7 —_ . 10,5} 3,9 . 10,210,005} 0,3} 0,6 0| 7,7} 0,5] 7,2 2,2 3,5 13,4
9)(ll . . . 10,0 5,6 — . 10,6 | 6,3 .02 —107{ 04| 1.1 0150} 3,0 |12,0 3,3 4,9 23,2
1966
| . 10,0 1,3 . 0,6 3,3 . 0,4 06 02|09 .00 72| 06| 67 2,9 3,4 13,5
iy . R N - 4,4 - .| . 1,0] 2,8 . . .02|— 10,803 08| ./00(104| 19| 8,5 2,2 14,0 16,6
| . N R . . . . . . . 10,4 | 1,1 9,3 17,5
v .
v
Vi
Vil
viil




S

Lieferungen in andere Linder der EGKS Livraisons aux autres pays de la CECA -
Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS

= 1000 t
* 0o{1{2]3 4 5 6 7 (8|9 |10|11| 12 [13| 14 [ 15 {16 |17 |18} 19 20 (2122 23 24 25 26 27 | 28 29 |30(31]32
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 (203 (300 | 16 | 11 | 529 |121 | 268 (334 (297 | 33 | 13 (183 | 672 | 27 | 297 | 171 (149 | 40| 40| 675 | 235| 45| 35 (3 635 201 170 96| 56| 2071|3994 52| 35| 4
1964|183 1279 6| 6| 473|148 | 159 (261 (341 | 33| 8 (211 | 669 | 29| 294|172 ,196 48| 38| 708 | 315 54| 32 (3716 24| 181 114 65| 314142081 22| 29| 5
1965 {102 1206 | 7| 5| 320{103| 152|261 1290 | 34| 9 (198 | 606 | 32| 282148 168 | 46 | 30 | 642 | 317 | 46 | 34 13 396 27 | 183 123 | 59| 29913877 | 14| 28| 7
1965
Iv[i15(10| 0| O 26| 10 132321 4| 113 4| 1 19| 12111{ 3| 3 45 23| 5| 5| 257 2 15 9| 5 21 291 0| 2! O
v{ 5{19| 1| ©0 26 7 15121123 4| 1|15 49| 2 22 12{12| 3| 2 45 181 2| 3| 256 2 14 91 5 20 289 —| 2| 1
vi|14 115 1] 0 30| 6 132121 1] 112 44, 2 18} 1012} 2| 3 48 25| 6 2| 247 1 17 10} 5 181 279 2| 2| O
vil| 6 16| 0| 0| 22| 7 141727 6| 1] 16 48| 5 24| 1316 3| 2 42 260 2| 2| 272 2 15 10| 6 24 312 3| 2| 1
vik| 3 7| 0 O 11| 8 711826 2 1|15 491 1 28| 1010 3| 1 47 24| 4| 3| 256 2 11 8 3 261 292 2| 2| 1
IX{14 |22} —| 2| 37|12 12122{19| 1) 0/ 18 541 3 24 9112 4| 2 53 23| 4| 3| 275 2 16 11| 5 24| 315 0} 2| 1
X| 4117 o 0} 21} 9 12,2122 1| 0! 18 54| 2 26| 13114} 3| 3 53 31 3| 3| 289 2 16 12) 5 24 330 2| 3! 0
Xl| 4118 0! 0| 23} 7 1412025, 0| O] 13 45 6 28| 12118 3| 3 57 30| 2| 3| 288 2 16 1] 5 28] 332 0 2 1
Xy 2119 11 1 23| 10 112044 2| 1|26 59| 4 32| 14|13 5| 2 80 35| 4| 3| 363 3 19 12| 6 301 411 3| 3| 1
1966
I} 7123 0} 1 31] 9 9122126} 1} 020 50| 3 26 9115 4| 2 70 29| 3| 3| 301 3 16 10| 6 251 341 o 1| 1
iy 1412, 11 0 15| 7 10(2219] 3| 1|16 45| 4 22| 11113 4| 2 54 23| 3 2| 259 2 18 12] 5 261 302 2; 1] 1
mi 7:291 21 1 38| 10 13123133} 4, 0| 18 58| 3 28| 15(16| 4| 3 77 37, 6| 2| 351 3 21 14| 6 251 396 1| 2| 1
v 2125| 0| 2 28| 8 15121147 1| 023 581 3 421 16 13| 5| 2 66 30 3| 3| 345 12| 5 30 393 1| 2| 1
\' 12 13 316 366
\!
Vil
vill ||
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux . Di cui acciai speciali - Waarvan speciaal staal
1963 7 16 14| . . 115 5| 1117 4 11 .| 1] 190 20 | 170 30 |15 235
1964 7 16 22 . .32 86 8 118 6 10| . ! 0} 205 24 | 181 33 |18 256
1965 5 19 30| . . 132 83 7. 116 [ 11 .1 0] 210 27 | 183 33 |15 258
1965
v . 10,3 21 2,6 . 1,9 64 . 10,7 0,016} 05| 0,5 — [ 16,6 | 1,7 [ 15,0 24 11,1 20,1
v . 10,4 1,2 2,5 . 12,4 6,7 . 0,501 1,1} 0,7 0,7 0]16,4 | 2,0 |14,4 2,6 11,3 20,3
Vi . lo,5 2,0 3,3 . 11,81 6,7 . 10,6 0,0 1,6 | 0,6 | 1,0 011841 | 1,5 16,6 3,0 |1,2 22,3
vil . 10,6 1,3 2,8 . 12,4 6,2 . 10,4 ,001(13} 05| 0,9 0164 | 1,9 | 14,5 3,0 |1,2 20,6
Vil . 10,9 0,7 2,4 . 2,3 4,4 . 10,3 10,0 0,7 05| 0,7 0(12,9 | 2,2 10,7 1,8 10,9 15,6
IX . 10,1 1,5 1,8 . 13,4 8,0 . 08101113} 05} 0,8 0 18,1 | 2,0 16,2 3,0 11,0 22,1
X . [0.3 1,3 2,0 271741 . 105101113 04 0,9 0[16,6 | 2,4 | 14,2 2,7 1,2 20,6
X1 . 10,7 1,4 2,7 . 2,01 7,3 . 0,510,11,5] 0,3 1,2 0(17,9 | 1,6 |16,2 2,7 1,3 21,9
XN . {07 2,6 37 3,777 . 10410,01,0| 0,7 | 1,3 01219 3,3 (18,6 29 |14 26,2
1966
I . 10,9 1,9 1,9 3,7 | 6,7 . 10,310,012 04| 1,0 0,0 18,2 | 2,5 |157 2,4 1,2 21,8
I . . . . . 10,7 1,9 2,3 . 13,2 87| . . . 0,4 01 1,3] 06| 1,6 . 10,0 120,7 | 2,4 18,3 3,1 (1,4 . | 25,1
1M . . . . . . . . . . . 241 | 2,8 {21,3 . 129,
v .
v
Vi
vil . . . . . . . .
(% [ A N T . o L

* Siehe Oberschriften der Splaten Seite 87 * Voir les en-tdtes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad- ‘
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad) | ﬂ

€0}




§ FRANCE 1000 ¢t [
3
Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi - Uitvoer naar derde landen J
* o!112}3 4 5 6 7891011} 12 |13 14 |15 |16 |17 |18 19 20 |21 )22 23 24 25 26 27 | 28 29 |30]31]32
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 0] 2 32 35] O 76| 53] 2| 4729|277 | 519| 24| 145|156 | 64| 17| 45| 105| 310 |254 |101 |2 226 5 56 44 104 | 3802754 | 1 |111] 29
194 0| 4| 1|52| 58] O 230! O] 3147|23363| 428| 38| 176 {181 | 90| 15| 65| 149 | 442 323 |148 |2274 6 86 65104 3793272| 1| 74| 29
1965 0! 2| 169 72110 204 1 (11480 15490 545} 36| 203|187 | 74| 24| 58, 190 | 598 253 (132 3213 6 87 75| 96| 42313807 O 84, 32
1965
Iv|— | 0| 0} O 1] 0 13| 0| 8| 3| 2|50 43| 3 161 21| 4| 1| 5 15 561191 15| 276 0 7 8| 8 39| 331} 0| 8| 2
Vi 0 0j—1| 7 71 0 11 0j 16| 10| 1} 50 55| 2 200 19| 6| 2| 6 15 43123 (12| 291 0 8 6| 7 321 355| 0| 6| 2
Vij 0] 0| —) 16 16| 0 15| —1] 26| 9| 0] 46 47| 1 16| 19| 6| 2| 3 20 65, 26| 13| 314 0 8 707 33§ 362y O] 7} 3
vil} — | 0| —}{10| 11} O 12| — | 24|12 1] 35 42 3 171 14| 7| 3| 7 13 591 29|12| 290 1 8 7| 9 30§ 337 0 9| 4
vil, 0 0| —| 2 3] 0 12| 0j10] 9| 0} 33 32 2 15) 10, 4| 1| 2 21 42119 8| 219 0 3 4| 4 24| 254} 0] 7 3
IX| 0f O 0|14 14} O 17| —| 8| 8| 1] 36 35| 5 17 17} 5| 2| 4 10 35161 8| 225 0 7 5|10 321 2712 0} 3| 3
X| 0| 0f Oof 3 31 0 20| —| 6| 8| 0137 45 3 16| 15| 9| 3| 4 18 42| 241 12| 262 0 7 7|10 35| 314, —| 8! 3
Xi{ 0| 0f O 7 71 6 16| —| 1| 8| 345 56| 4| 15| 14| 5| 2| 6 12 S0{21| 9| 272 1 12 71 9 341 321 0| 5 3
Xh|—1| Of—1| 5 51 5 29( 1] 3| 4| 2/ #1 60| 4 21 11 6| 3| 4 20 33|28 11| 285 1 7 71 7 39| 338 0| 9( 3
1966
I} o} 0j—| O 0| — 19| 0| 14] 4| 2|28 40| 2 17 12|11 1| 5 22 37(14) 7| 235 0 8 6| 7 321 280 0| 3| 4
Wy o} oj—| O 0] O 36y 0!24 3] 1135 48| 3 19 11 5| 2, 6 19 36|17 9| 2715 0 8 5| 7 21| 308! 0| 15| 3
m{ o, o —| 1 1] — 25| 0| 11 5| 1142 47 | 4 16| 11| 6} 21 6 23 34} 18| 10| 260 1 9 6| 8 23] 297 — |11} 3
W|l—1] 0| —| 7 71 0 20, 0)10] 3| 0! 40 4| 3 16| 16} 8 2| 6 14 612010, 270 6] 8 24 308, o 8| 4
\" 5 : 270 311
Vi
Vil
Vil
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux Di cui acciai speciali . Waarvan speciaal staal
e e,
1963 0 1 0l . . 18 0] 0129 2 9 2 61 5 56 6 7 74
1964 0 2 0! . 112 11 3 0147 4 12 1 92 6 86 9110 111
1965 0 4 0 . M 13 11 043 6 12 1 92 6 87 14 |12 118
1965
v 0 0,6 — 06| 1,0 .00, 0400310, .01 76| 02| 74 1,2 11 9,9
v —_ 0,2 —_ 1,0} 1,0 .01, 05103 10! .01 88| 04| 8,4 0,7 |0,9 10,5
Vi 0 1,8 —_ 1,0 1,0 .01 02704 08| .01 79| 04] 7,5 1,1 1,3 10,3
vii —_ 0,1 —_ 09 08 .00} 050, 06| 11} . 02| 87| 0,6 | 8,2 1,3 1,0 1,1
Vil —_ 0,4 —_ 0,7 ] 0,6 .00} 0011} 03| 05| .00} 38| 05] 3,3 0,9 |0,6 5,2
1X 0,0 0,3 —_ 0,7 | 0,8 .01}, 033} 06| 14} . 01| 75| 02] 7,3 1,1 0,8 9,4
X 0,0 0,2 — 08 | 1,1 .01 022909 14, . 02| 7,7 03] 7,4 1,0 |1,0 9,7
X1 0,0 0,0 0,0 09| 12 .01|— 48| 07 42| . |01 121 | 05 |11,6 1,2 /0,8 14,1
Xl 0,0 0,3 — 1,11 1,5 .01} 02908} 12| .01} 80| 08| 7,2 1,8 0,9 10,7
1966
| 0,3 — . 0,8] 1,8 .00|— 41,05/ 09| . 00| 86| 03] 83 1,3 |1,0 10,9
1} . . . . .= 0,3 0,0 | . . 10,7 | 1,6 . . .10,210039| 04| 10| . (02| 84| 05| 7,9 1,4 0,8 10,7
ny . . . . . . . . . . . 97| 08| 89 12,0
V] . . . . . . . . . . .
\'4
Vi
Vil
Vil




—

Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA -

Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS

1000 ¢t
* |o|1[2|3| 4 |5]| 6 |[7]|8|9|10[11| 12 [13]| 14 |15 |16|17|18| 19 | 20 |21|22| 23 | 24 | 25 | 26 |27| 28 | 29 |30 31|32
A Eisen und Stahl Sidérurgie Siderurgia Ijzer en staal
1963 |128 | 14| 12 102 | 257 | 19 94| 251116 13| 1355 212 5| 105| 65152 | 13| 67| 159 | 693 | 84| 62 |2 239 2 83 30| 7 4212318 33| 11 39
1964 | 50 | 46 | 15127 | 239134 | 280 |24 (167 | 9| 1|401| 190| 5| 130 | 62| 98| 16| 39| 190 | 763 | 80| 84 |2 673 3 97 40| 9 6012782 | 14| 13| 39
1965 |29 | 69|16 120, 23471, 170 51210| 9| 2(388| 211 | 6| 186 | 72!109| 20| 41| 205 | 786 | 67 | 47 12 605 3 118 48 | 14 8212748 | 21 ) 13} 36
1965
v} 2 7! 2110 21| 11 16| 112} 1 035 18| 0 18 5110} 2| 4 18 76| 5| 5| 237 0 1 4| 1 6] 247 2| 2} 3
Vi1 51 2( 9 171 7 17 019} 1 0| 28 200 0 13 71 91 2| 3 22 71 6 4| 232 0 9 4 1 5] 242 1 2| 3
vi| 4 6| 2|14 25] 3 14| 0 18| 1 0} 32 18] 0 16 7110 2| 4 25 7 6| 4| 230 0 11 4| 2 8| 244 1 2| 4
Vil 5 71 1 7 20} 3 17| 0 13| 1 0|33 161 0 14 5( 9 1 4 20 62| 7| 4| 208 0 12 5| 2 7| 221 1 1 3
Vil 1 6| 111 191 2 12| 0| 8| 1 0,26 12| 1 1 6| 4| 1 2 15 57| 5| 3| 166 0 6 3] 0 6| 174| 3 1 3
IX| O 6| 1|10 18] 5 13| 0 14| 1 128 18| 1 16 6|11 1 3 16 581 6| 3| 200 0 8 31 1 6| 210 1 1 2
Xl 2 5| 1 9 17| 7 9| 017 1 1] 36 191 1 13 6| 8 2| 4 15 61 5| 3| 208 0 11 4 1 6| 220 2| 1 3
Xl 3 6| 2| 8 191 7 11 1120 0| 0O} 30 18| 2 17 6| 97 2{ 3 14 55| 6| 4| 205 0 9 41 1 61 217| 3| 1 3
Xl 3 3| — 1|14 19] 5 13| 037 0 0 31 17) 1 18 6112 2| 4 9 67| 8| 4| 234 0 10 5/ 1 71 2471 5 1 3
1966
I 2 4| 1 7 14] 6 16| 1129 0 0] 39 18 1 18 41 9| 1 2 10 54| 3| 3| 212 0 8 31 1 61 222 2| 0| 2
] 1 5] 2111 18] 5 14| 0/20] 0| 0 43 18] 1 21 8/10| 3 5 14 59 4| 4 229 1 11 51 1 71 242 4| 2| 4
mi 1 5] 1 9 16| 9 14| 020 0; 0] 50 21 0 25 8:12| 2| 3 14 58| 8| 5| 251 0 9 4| 1 4| 261 4| 2, 4
v 1 4 1 8 141 10 15 213 1 0] 53 21 0 18 8| 11 2| 3 12 59| 7| 5! 240 4 1 10 255| 4| 1 4
v 14 231 253
Vi
Vil
il |
B Darunter Edelstihle * DontFaciers spéciaux . Di cui acciai speciali «  Waarvan speciaal staal
e e e,
1963 0] 9 6 26 | . ’ 1 128 1 13 0 85 2 83 711 92
1964 1 12 16 10 20 . 1 0|21 3 14 0] 100 3 97 711 107 |
1965 0 16 22 11 28 . l 0 023 6 14 0| 121 3| 118 9| 4 134 |
1965 |
\% . 0.1 1,6 2,3 . 10,91 2,3 . 10,1 10,1 (2,1 04| 11 01{10,9 | 0,3 | 10,6 0,6 |0,4 11,8 ;
v 0,0 0,8 2,1 . 10,7 21 . 0,1 0118 0,5] 11 0,1 92| 0,1 9,1 0,8 |0,3 10,4 |
Vi 0,0 1,9 2,4 .11 2,0 . 10,0 0,0 1,7 | 0,6 | 1,4 0,0 11,2 | 0,4 |10,8 0,7 10,5 12,4 !
Vil 0,3 2,3 2,2 1121 25 . 10,1 0,122 04| 1,2 0,0 12,3 | 0,5 |11,9 1,1 (0,3 13,8
\i 0,0 0,7 1,5 . 10,6 | 1,2 . 10,0 0,0 1,3} 0,3 | 0,9 00! 65| 0,1 6,4 0,7 0,0 7,3
IX 0,0 1,9 0,8 . 0,7 1,5 . 10,0004 05| 0,9 00; 78| 0,2 7,6 0,7 0,5 9,1
X 0,0 1,5 1,4 1,2 31 . 10,0 0,0 25| 0,5]| 1,2 0,0 11,4 | 0,3 ! 11,1 0,8 0,5 12,7
X1 —_ 1,2 1,1 .06 2,7 . 10,0 0,0 1,5{ 1,0 | 0,9 00| 91| 0,0 9,1 0,6 0,4 10,1
X —_ 1,7 1,1 . 0,7 3,2 . 10,0 /0,0 1,6 | 0,7 | 1,5 0,0 /10,6 | 0,1 | 10,5 0,8 0,3 1,7
1966
I . 10,0 1,5 1,3 . 10,7 | 2,3 . . 10,110,012 05| 1,0 .00]| 87| 03| 84 0,7 10,3 9,7
H . 10,0 1,9 1,3 11,3 2,9 . . 10,1 0,0 123} 0,4 1,3 . lo,1 . 11,6 | 0,8 10,8 0,9 10,5 13,0
1l . 9,1 02| 89 10,4
v .
v i
\ |
vil
viil
* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tdtes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad- I
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87 (vouwblad) u !
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Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers
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- Uitvoer naar derde landen

- Esportazioni verso i paesi terzi

o~ < o OO0 O il d e e e e e e e e e e e e e e e e
o~
-~ NO VY N e N e e N e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
~m Lol o
o coo o000 |o | |° |° — e e e e e e e e e e e e e e e e
™ o
%
INQ YL xogdass 834 NN =0 OCmwmOw=h VoI
A =] ech 3 it}
& S88 8C8rKad3gy 888 - R385 ZQITITEIRT 238
- “
0 m wn © MmN N WV c e e e e e e e e e e e e e e e e
® 235 AR RLHIR ]’F H
o~ mm Q
")
N Pog ONdrTedad e E rr cMmedanemem o
s R X-R-X-X-R-X--NR-X-
CQRR PTMmumTAm mun § ~Me wYummuEmTY on
) S ~O0000000O0 O
h 2
VLR FTFmmmaAmmT AT MW VOAMNNYTMOING TOO
{ - M mmeNmaNNm T N
YR TOresaAdOo-a And -t OCNVTErErMN«~- OO0
S W T MO OvANANOr-AN N«
T wewo aeocgRmomg 2om m
1) A NR N~ LS hrs T wew
< m ”mw QE3Iaoror S N B S CTmIme M o
- Ry
[
§ |8 0gy vwwenguemg ~e § ©0m wmdmmegant 99
o 5 hd =R X- N N-R=-X- =X =)
- N 100 NATANNNMN®D S e
o~ = Mmoo .m
¥
M MTOMOTOVOONI % MY OEMmmMmenEt <+t T
M-~ — O OOV N
b MNM AN AR a ccococococococo oo
o
s | B RER ®ervovoow wo oNm Tammecoen M
e 5 coococooococo oo
3
A wv M vuA - OO~ ONO ™ ~™rv hanlh
~ Ovv ©OO0OOO0OO0OO0OO0OO0CO OO 8 coco BEEEREN I
- M“ [=X=]
\
e |o f8R Yoo odads ox L con —NOOQOOwOQ Q9w
- ‘50 L O+-~000000O oo
& NeINANNOOn O -
-~ [ - o
) v
NOYW MUNoANTANIT-T ~N© L
<+ o= 1 -
-~ w m
[~}
« SUl Lttt 11 B - e e e e e e e e e
= Pl MY =0~ T NTm mocoNVeMmMMm o
winmmA+rNd A= 00 . 8¥a xeoaaaveamm 1o
o g BBy ¥R =8 &< R OF2T2I3T23 I3
bl E] = cocdococococoo oo
o £ OO 0—00_—_0_ —_ - T T T e R R
-~ )] -
o »
o w 17% N ONOWN N~ D v e e e e e e e e e e e e e e e e e
- A
mwn  nv w
3
=)
~ oo [ lIIIl1® 11| E
Tr e e BEloer™ wn-demuora om
© NTs Mo Es - a cococoococooco oo
mn m™m (%] o~ [ Na ]
" 887 Werrraa- ovo 111l lilg I
©00 ©©0000000 ©O0 | ... e
-
1= T
™ °eee [ejlll1°e] |
~ ©Oo0 OO | | |[O O O e e
- ©0©0 0000000 | ©O0 .. e e e e
o coo 0__0___00 __ .................
Vowww=">3 =X ) ==Z7>3= o wo=Z7>3=28 v} ==">3=
» RRRXR > XX9 > RRER > XX9 >
A — - - -~ - -




32

OO YOvwvvwO - O T T T T Y

1000 ¢

OCO0OO0OO0O0OO0O0CO0OOCO oo P T S S S

~
L~

E

Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS

Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA -
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8 NEDERLAND 1000 ¢ u
Ausfuhr nach dritteniLindern < Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso | paesi terzi - Uitvoer naar derde landen ‘
. 01 1]2¢{3 4 5 6 781911011 | 12 13| 14 |15 |16 (17|18 | 19 20 | 2122 23 24 25 26 27| 28 29 303132
A Eisen und Stahl - Sidérurgie - Siderurgia - Ijzer en staal
1963 31 —| -1 31 0]19[|106| 0| O 14 6 3 2| 8| 0 O 79| 367] 46| 0] 651 3 1 5] 19 75| 749 8| 0
1964 0] 16 —! 171 0 0| 5142 0| 0| 25 5 5 3/ 8/ 0| 0 66| 345, 61| 0| 666 4 0 5|20 681 760 0| 7| O
19651 3| 9| o o 11| 1 70| 41{265| 0| 1] 33 28| — 6 6| 9( 0| O 113 385 54| 01013 5 1 9|17 811119 0| 5! 0
1965
V[ 0| 0| —| — 0} — —|—129| 0| O 3 1 — 0 0| 1 0y O 5 26| 3| 0 68 1 0 17 1 7 7| —| 1 0
Vi 0l 0f—1| O 0| — —|—1{15] 0} O} 1 1| — 1 1/ 1] 0 O 18 37, 3| 0 78 0 0 0| 1 5 85 0| 0| O
Vi|— ] 1| —| — 1] — 7| 4125 0| —| 4 4] — 0 0| 1) 0| O 10 51| 5| 0] 112 1 0 2| 1 6| 122| —| 0| —
vit] 0 1| —| — 1] — 7114|132 0| —| 3 11 — 0 0 11 0| O 7 32 4| 0y 102 0 0 1] 1 71 11| —| 1| 0
VIl] 0 O0f —| — 1| — 17| 8| 21| 0| —| 1 3| — 0 1] 0] 0 O 11 32| 5, 0] 100 0 0 0] 1 5] 106 | —| 0| O
IX] 0] 1] —] — 1| — 9| 6|21 0| —]| 3 3| — 0 1] 1] 0| — 4 30, 4/ 0 81 0 0 0 1 8 M| —| 1] 0
X 1 1| —| — i] 0 10| — |25 0| —| 4 3| — 1 0 0| 0| — 18 301 3| 0 95 1 0 11:2 8| 106 0| 0| O
Xt| 0| 2| —| © 2| — 5(10119| 0| —| 4 2| — 0 0 0| 0| — 5 29| 6| 0 82 1 0 11 1 6 9 —| 0| —
Xt} 0 0 —| — 11 1 16| — |33} 0] 1| 5 1| — 0 0| 0f 0} O 10 23) 7| 0 98 1 1 1] 2 6| 107| —| 0| —
1966
= 1] =] — 1] — 10| —|{ 33| 0} 0| 6 11 — 0 0] 1{ 0| O 8 3| 6 0 96 1 0 111 5] 104 0| 1, —
Ny 0o 2| —| — 2| — 0] —|26] 0! 0} 2 1) — 0 0} 0f 0| — 6 291 41 0 69 1 0 111 4 75| 0 0! —
Mj—1] 2| —|— 2| — 14|10} 16| O{ —| 5 3| — 1 0f 1{ 0| — 8 24| 4| 0 85 2 0 10 1 8 9| —! 0 O
V| 0 2| —| — 3| — 8| 3|23 0| 0| 4 2| — 0 0| 1] 0| — 9 291 3 0 81 ! o 1 7 90| 0| 0| —
v 1 70 78
Vi
vil i
Vil ; |
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux . Di cui acciai speciali . Waarvan speciaal staal
—
1963 —_ 0 3 0] 0] 0 0 0 0 4 3 1 0] 1 . 4
1964 0 —_ 4 0 0|— | O 0 0 0 4 4 0 0| 1 . 5
1965 1 —_— 5 0 0o|j—1| O 0 0 0 6 5 1 0o 1 . 7
1965
v —_ — —_ 0,8 0 0({— | O 0 —_ o 08| 08 0 0 0,1 0,9
v —_ —_— —_ 0,0 0 0|—|— 0 0 — | 00] 0,0 0 0 (0,0 0,1
Vi —_ — —_— 0,8 0 0| —|— — 0 — 1| 09| 0,8 0 0 (0,0 0,9
vil —_ —_ —_ 0,2 0 0(—1| 0 0 0 0] 02/ 0,2 0 0 0,1 0,2
v . . . — —_ —_ - 0 . 0|—| 0 0 0 — ] 00 0,0 0 0 0,1 0,1
x| . . . —_ —_ — . 10,0 0] . 0|—|— 0 0 — | 0,0 0,0 0 0 (0,1 0,1
X! . . 0,0 —_ —_ . 10,7 0 . 0| — |— 0 0 — | 0,8 | 0,7 0 0 (0,0 0,8
Xl — —_ —_ . 10,6 0 0f|—|— — 0 — 1| 0,6 | 0,6 0 0 /0,0 0,6
Xl 0,7 - —_ . 10,9 0 0|{—1| O 0 — — 1! 1,6} 09| 08 0 10,0 1,7
1966
| — . |1,3 1 0,0 .100|—|—] 00} 0,0 — 1,3 1,3 | 0,0 0,0 {0,0 1,4
i —_ —_ . 10,8 0,0 .100|—1|—1} 00| 0,0 00| 09| 08| 0,0 0,0 10,0 0,9
11} 1,6 | 1,6 | 0,0 1,7
\%
\'
Vi
\'
vii




.

Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA -
Consegne agli altri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS

1000 ¢
. 0 1 23 4 5 6 7189 (10]11] 12 |13 ‘ 14 ' 15 (16 (17 {18 | 19 ' 20 l 21122 23 24 25 26 27 | 28 29 (303132
A Eisen und Stahl -+ Sidérurgie . Siderurgia -+ Ijzer en staal
1963 115 F 0| 115] 10 2| 4261 0| 1|34 40| 0 1| 30| 38 I 0l 1 93| 1651 50| 1| 733 18 3 15 3 331 785 | 4| 1 0
1964 | 2|77 | —| — 78175 1 2270 1 0| 65 53] 1 2 2144 0| 3 86| 172 42| 0| 819 21 6 12 5§ 47| 884 | 5| 1 0
1965 1 (72| —| O 73| 68 13 5147 0| 1] 60 53 1 2 3| 41 1 2 71| 1941 46| 1| 707 18 6 171 9 481 781 5 1 0
1965
Iv] 0 7| — | — 71 5 o 1 8| 0| 0| 6 4( 0 0 1 5\—| 0 5 151 3| 0 54 2 0 1 1 5 61 ol 0} O
v|i 0 5| —| — 51 2 0| 0;10( Of Of 4 3] 0 0 0} 3{ 0| O 3 13 31 0 42 1 0 21 1 4 48! 0| 0 O
vi| 0 7({—|— 71 9 —| 012 0| 0| 8 4( 0 0 0| 4/ 0| O 5 15 5/ 0 65 2 1 21 1 4 2| 1 0; 0
vil| 0 4| —| — 4| 10 1 0{13| 0| 0| § 51 0 0 0| 3| 0| O 6 151 7] 0 66 2 1 2| 1 6 74 1 0| 0
vill | — 4 —| — 4| 3 0 0/ 3, 0} 0| 1 6( 0 0 0f 2| 0| O 5 16| 4| O 41 0 1 1 0 3 46| —| 0| —
IX| — 5| —| — 51 7 1 0 16 0| O 4 61 0 0 o 3| 0| O 9 200 4, 0 ! 1 0 1 2 4 78| 0f 0 O
X! 0 8| —| — 8| 6 4| 0{15{—| 0| 5§ 6| 0 0 o 5/, 0| O 8 19| 3 0 72 2 1 2| 1 4 78| 1 0| O
Xi| 0 5|—| — 5| 8 3| 0{11; —| O 5 31 0 0 of 3| 0] O 7 14| 4| 0 57 1 0 1 1 3 62| —| 0 —
Xl 0 8| —| — 8| 4 2| 1|14 0] 0| 5 6! 0 0 0of 3/ 0f{ O 9 19| 4| 0 67 2 0 2 1 4 73| 0| 0, O
1966 !
Il 0 6 — 6 3 2 — 26| —i—| 7 6| 0 0 1 3] 0/ O 6 171 3| 0 74 2 1 1 1 4 80| 0| 0| ©
1] 0 7| —| — 7| 8 21 1] 21 0: 0! 6 8, 0 0 o/ 3/ 0 O 6 171 3] 0 76 2 0 1 1 3 81 0y 0l O
i o 6 6|13 4123{19{ 0| 0| 5 7, — 0 1 4, 0f O 5 22| 4| 0} 107 1 0 1 1 4| 113, 0| 0! O
V| — 4| — | — 4] 12 4112|119 —1| 0] 6 9, 0 2 1 3/ 0| — 8 18 5{ 0 99 2 2 51 108 0| 0/ O
v { | 4 109 118
Vi i )
il | f
vill i |
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux . Di cui acciai speciali . Waarvan speciaal staal
e e,
1963 1 —_ 19 0 1 0 1 0 21 18 3 [N 22
1964 1 —_ —_ 24 1 0|— | O 0 1 0 27 21 6 1 1 29
1965 0 0 —_ 21 0 0 0 1 0 24 18 ] 1 1 26
1965
v —_ 0 — 1,9 0 0| —|— — 1 0,1 — 1 20| 1,8} 0,3 0,0 0,2 2,3
v 0 —_— — 14| 0,1 0|— 10,1 0, 0, o 1,7 1,2} 0,5 0,1 {0,2 2,1
Vi 0 —_ —_ 19] 0,2 0|— 10,0 0] 0,1 0| 22| 16| 0,6 0,1 0,1 24
vil N —_ —_ 20| 0,1 0| —|— 0| 0, 0} 22 16| 0,6 0,1 10,1 2,4
Vil . 10,0 0,0 = 0,2 | 0,1 0|— 0,0 0} 0,2 0! 06| 00| 0,5 0,1 |0,0 0,7
IX = 0,0 | — 1,6 | 0,0 0}|— 10,0 0} 0,1 o) 18| 1,4} 0,3 0,0 0,1 1,9
X . 10,0 —_ — 20| 0,1 0|— 0,0 0] 01 0} 23| 1,7| 0,6 0,1 |0,1 2,5
X1 —_ 0,0 —_ 1,5] 0, 0|—100 — 1 0,1 0o} 1,6 13} 0,3 0,1 10,1 1,8
Xl 0,1 — — 1,81 0,0 0}{— 10,0 0 0,1 0| 20| 16 0,4 0,1 10,0 2,1
1966
| 0,0 0,0 —_— 20! 0,0 . 100(—1001| 001 0,1 . 22 1,7} 0,5 0,1 0,1 2,3
] 0,0 0,0 — 2,1 0,0 .00 —!—{ 001} 0,0 . 1001 24| 20| 0,4 0,1 10,1 2,5
| ! 19 14} 0,5 2,1
v ’
v
Vi
Vi
Vill
* Siehe Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tdtes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad- ‘
(Faitblatt) (dépliant) 87 (pieghevole zijde 87 (vouwblad) l‘ d
o
@




pry |
° UEBL | BLEU 1000 ¢ 3
Ausfuhr nach dritten Lindern - Exportations vers les pays tiers - Esportazioni verso i paesi terzi + Uitvoer naar derde landen
he 01123 4 5 6 7189 |10({11] 12 |13| 14 |15 |16 |17 | 18| 19 20 21|22 23 24 25 26 27 | 28 29 (303132
A’ Eisen und Stahl e« Sidérurgie -+ Siderurgia -+ ljzer en staal
1963 0| —]| 7 71 0 35] 2] 4/59| 5/94(1020| 26| 345561158 6| 18 86| 353 | 20 (216 |3010r 1 30 87 |206| 1103412 2| 3| 3
1964 0|—| 19| 19] O 82129 3(31| 31137{1030| 27| 374({652(209{ 7| 19| 137 370 | 22 (208 |3 339 1 36 93 222 10737641 O 2| 1
1965| — | 5| 0[17(: 21| O 245(10| 63| 59| 6(245(1236 | 44| 461|676 214 15| 18| 262 | 462 | 24 (206 (4 247 2 34 116 223 | 125(4710 1, 3| 2
1965
V{—|—|—1] 0 0| — 15| — 12| 2| 0|15 138| 3 450 701 13| 1| 1 30 55| 2| 14| 416 1 2 10| 19 14| 459| 0| 0| O
Vi—| 1|—]| 3 4| — 10{—| Of 1| 019 86| 3 35| 54{10| 1| 3 24 28| 1117 292 0 4 6| 14 9| 321 0| 0| O
Vi|—|—|—] O 0| O 17 2| O 3| 1[19 97| 3 37| 56{15{ 1| 1 24 421 2|16 336 0 2 9119 10{ 374 0| 0| O
Vil{ — | 0|—{| O 0| — 8| —=|11] 6| 114 9| 5 37| 54|14 1| 4 23 27| 116 319 0 5 9116 13| 358 0| 0] O
Vil| — | —{—] O 0 —| 24| — 15| 9| 1]33| 125| 5 43| 69117 1| O 17 33| 2| 17| 412 0 1 81| 16 10| 446 —| 0| O
IX|—j| 0| —| 3 3| —| 42|—] 0 72| 2|21| 103| 6 38| 51121 1| 1 22 33| 2|19 367 0 2 £E9 19 10] 406 O Of O
X|—1| 2{—{ 0 2| —{ 27| 2| 0| 8 023 90| 4| 47| 60 19| 2| 2 14 23| 1|19 339 0 3 121 25 13] 389 0f 0| O
Xl —{—|=]1 1|—| 23| 2y 0 7| 013 79| 1 30 421221 0| 2 17 47| 2| 18| 304 0 2 10| 16 10} 340 —| O] O
Xh|—| 2| —]| 3 5| — 37| —| 0] 8 0]23| 121} 3 36| 5027 3| 1 28 31 2/18] 390 0 2 12 20 11| 432| 0f Of O
1966
Il—1| 0 0 0| —| 42| 4| O0f 2| 0] 13 72| 3 23] 35114 1] 2 16 28| 4|16 276 0 3 8|17 7] 308/ —| 0] O
N} — | — 1 1] — 3} 2] 0] 3| 0]21) 109] 2 20| 47117} 1} 1 25 28| 11]14| 323 0 2 10| 17 8] 357, 1| 0} O
n 1 317 —_ 2 357
v
v
Vi
Vil
Vil
B Darunter Edelstihle - Dont aciers spéciaux - Di cui acciai speciali - Waarvan speciaal staal
1963 0 0 0 13 0] 0|16 1 1 31 1 30 1117 . 49
1964 | . R 0 0 — 0 13 0| 019 1 4 37 1 36 2118 . 57
1965 | . R 0 0 _ 0 0| 018 1 7 — 36 2 34 4122 . 62
1965
v — —_ —_ . 10,0 1.2 . —|— 11,2 0| 0,4 — 1 29 06| 23 0,2 {1,8 4,9
Vi . . — —_ —_ .011] 087 . — | — 2,6 0| 0,4 — 1| 39! 00| 39 0,1 (1,7 5,7
vi| . . —_— — —_ .10,0f 05} . — | — 0,7 0| 03 — | 1,6 0,0 1,6 0,3 (1,4 3,3
vil| . . —_— 0 —_ .00} 09 . — | — 13,5 0 03 — | 48] 01| 47 03 1,7 6,8
vi| . R —_— —_ — . 10,0 02| . — | — [0,4 0| 04 — | 1,1 01} 1,0 0,2 1,7 3,0
IX| . O —_— —_— —_ . 0,0 0,3 0,0 0,0 {1,2 0| 07 — 23| 00| 23 0,5 |1,6 4,3
Xl . . . — —_ —_ . 00| 03 0,4 0,0 /1,8 0| 0,6 — 1 30{ 00| 3,0 0,1 2,5 5,5
X1 —_ —_ —_ . 10,0 0,2 —_|—11,5] 011} 0,7 — | 25] 01| 24 0,1 |2,0 4,6
Xii —_ 0,1 — . 10,0 | 0,0 —|—10,7{ 00| 1,0 — 1! 18] 00| 1,8 2,0 12,1 5.9
1966
I —_ —_ 0,0 . 10,0 | 0.0 —|{— 23| 0,0 0,5 00| 29| 00| 2,9 0,0 1,9 4,9
1] —_— 0,0 — . 10,0 | 01 00— {1,5| 0,0 0,8 — 1| 24| 01| 2,3 0,3 2,2 | 5,0
il 2,4 — 1 24 4,9
v
v
Vi
Vil
Vil




‘—

Lieferungen in andere Linder der EGKS - Livraisons aux autres pays de la CECA -
Consegne aglialtri paesi della CECA - Leveringen aan andere landen der EGKS

1000 ¢
. 0 1 213 4 5 6 7 (8|9 (10/11] 12 |13 14 |15 |16 |17 |18 19 20 |21 (22| 23 24 25 26 27 | 28 29 |30 31|32
A Eisen und Stahl - Sidérurgie Siderurgia - ljzer en staal
1963 | 6 |134| 2| 22| 164| 53| 291 | 83|265| 7| 2278 | 757 | 23| 325|153 [404| 10| 18| 378 | 645129 [103 |3 923 6 54 47 | 74 811412538 1 3
194 7 | 59| 4|17 87|69 402|152(379| 10| 0302 824 15| 393|188 (469 | 9| 13| 508 | 727|133 |140 |4 735 8 85 70| 81| 10814994 | 22| 1 2
1965| 8 67| 1| 25| 101 ] 38 398 112|334 7 0 294 733 | 16| 378|218 421 | 13 | 11| 671 737 (112 |131 |4 625 6 82 83|95| 117492040} 2| 2
1965
vi 1 51 0 1 7] 3 34,1436 1| — |25 62| 2 29| 15135 1 1 42 65110 11| 385 1 9 6 8 10| 409 3| 0| O
vi 0 5/ 0] 1 61 2 35{101 32| 0| 025 50 2 271 17 38| 1 1 51 56! 9| 11| 369 0 7 71 7 8] 389 3/ 0| O
vi| 1 51 0 3 8| 3 35(14(27| 1 0|19 63| 0 29 20| 40| 1 1 55 63110 13| 392 1 7 8| 9 10| 419 6{ 0| O
viily 0 3| —| 2 6| 2 30| 9/26| 0| 0| 24 62| 0 33 17 35] 1 1 55 60! 9|11 374 0 7 8| 7 121 402| 3| 0| O
Vil | — 5 0] 1 5] 2 39| 6117 1 0|15 481 1 21 17121 0| O 55 451 7| 7| 303 1 4 5| 4 71 3201 3{ 0| O
IX| 1 8| 0] 4 12| 2 29| 7| 31 1 0|28 721 0 29| 20| 41 1 1 63 72110 | 12| 419 1 6 9| 8 121 447| 21 0| O
X| 1 6| 0] 2 9| 5 28| 9122y 0 0] 27 60| 1 28| 17| 31 21 1 71 69| 8| 12| 392 0 6 7 8 91 417 4 0| O
X 1 8 0| 1 10| 4 30, 8/30, 0| 0] 32 73| 2 37| 20| #1 2| 1 66 59| 8| 11| 424 0 6 71 9 11] 451 5/ 0] 1
x| 1 40 0| 2 7] S 39| 6)28] 0 0¢ 25 62| 3 45| 17| 40| 1 1 58 62 8| 10: 409 0 5 8/ 8 10] 435] 1 [V ]
1966
11 1 5y 0y 3 9| 7 28| 5/29| 0| 0 30 62 1 39| 24|33 1 2 57 60, 10| 9| 398 0 6 9 7 9] 423 2| 0} O
iy 3 41 0] 1 8| 2 251 7123] 0 O 24 67 1 46| 21134 1 1 56 61110 11| 391 0 4 7! 8 1M1 #7] 1 0| 0
1] 8 496 0 7 526
v
v
Vi
vil
Vil
B Darunter Edelstihle . Dont aciers spéciaux . Di cui acciai speciali . Waarvan speciaal staal
P N
1963 6 4 0 31 0| 0|14 4 2 0 60 6 54 111 . 73
1964 27 9 0 5 31 0]— |12 4 4 0 93 8 85 4112 .| 110
1965 30 7r 0 6 24 0| 0|11 2 7 0 87 6 82 6 |21 .| 115
1965
v . 12,8 0,8 —_ . 10,5} 2,8 0{— 11,0} 0,5} 0,8 — 1 92| 06| 8,6 0,4 {1,6 11,2
\" . 12,2 1,0 —_ . 10,3 2,4 —|—10,8] 0,1 0,7 0| 75| 05| 7,0 0,6 1,3 9,4
vi . 2,6 0,7 - . 10,7 2,4 — | — 10,7 | 0,1 0,6 0 7,7 06} 7,1 0,6 {1,7 10,1
Vil . 124 0,6 0 . 10,51 2,5 00— 07| 0,1 0,4 — 1| 7,0 04| 6,6 0,5 |1,7 9,2
Vil . 12,2 0,2 — . 106 04 0{—10,3) 00| 0,5 o 43| 06| 3,7 0,4 (1,0 5,7
IX . 124 0,3 — . 10,6 | 1,6 0!l— 109 0,1 0,8 0| 67| 0,5 6,2 0,6 12,0 9.3
X . 13,0 0,4 — . 10,3 1,2 .|=—1]—10,6 | 0,2 | 0,6 — | 63| 02 6,1 0,6 2,2 9,2
Xl . 2,7 0,5 — . 10,5} 1,4 .100}|—105]| 02 0,5 — | 6,1 0,4 | 58 0,6 2,3 9,0
XI . |1,4 0,4 — . 10,4 1,7 .00 —106]| 04| 06 — | 56 04| 52 0,7 |2,0 8,3
1966
| 1,1 0,6 — . 0,4 19 . 10,0 1,5 041 0,7 — i 6,4 03| 6,1 1,2 2,0 9,6
il 0,7 0,3 —_— .03} 1,6 . 10,0 —10,9 | 0,1 0,8 — | 47} 0,2 4,5 0,3 2,0 7,0
m 72| 02| 71 10,0
v
v
Vi . .
Vil . .
Vil . .
*  Siche ™ Uberschriften der Spalten Seite 87 * Voir les en-tétes des colonnes page 87 * Vedere le intestazioni delle colonne a pagina * Voor de tekst der kolommen zie men blad-
(Faltblatt) (dépliant) 87 (pieghevole) zijde 87(vouwblad) ;‘
-
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= Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
N par pays ou zones géographique Lindern oder Lindergruppen d
Importazioni (a) ed ssportazionl (b) per gruppi di proaotti e per paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en pcr land of landengroep i
o zone geografiche
EGKS/CECA 1000 t
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Lander Zeile Reheisen (c) Blécke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten
i Fontes (¢c) Lingots et in Rollen Insgesamt
Pays Ligne Ghisa (¢) demi-produits Coils Insgesamt darunter - dont - Total
Paesi Righe Li ie i dotti Total di cui - waarvan : Totale
Ruwijzer (c) d v Coils Flach :
Landen Lijn cherzeugnisse
Blokken en Breedband op rollen Totale produits plats Totaal
halffabrikaten P prodotti piatti
Totaal platte produkten
1965 l 1965 ‘ 1966 1965 ' 1965 l 1966 1965 | 1965 1966 1965 1965 1966 1965 I 1965 1966 1965 l 1965 1966
1-11 141 I-1l I-ill I-10 I-1ll I-11 (8] I-1 111 - (1]
l. — Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 323 105 73 501 143 131 286 61 76 ) 2516 655 722 ) 1203 324 364) 3303 859 929
France 2 230 61 52 236 65 7 218 66 651 2159 569 580 | 1288 333 296 2614 700 716
EGKS ltalia 3 0 0 0 4 1 1 8 1 5 499 141 132 172 54 54 511 143 138
CECA Nederland 4 68 18 21 85 14 53 169 70 68" 472 114 132 369 88 98 726 199 253
UEBL - BLEU 5 97 25 27 540 141 115 334 87 951 3737 9261 1082} 2072 505 5661 46111 1154 | 1293
EGKS - CECA 6 719 209 173 | 1365 364 3711} 1016 285 308§ 9384 2406 2649 5104| 1305 137811765 | 3055 3327
[ Insgesamt - Total' 7 649 185 191 134 64 42 672 162 146 826 190 252 475 106 144 ] 1201 416 440
g;;’f:gﬁ{‘;:ff" 8 35 9 7 8 1 6 76 38 &l 179 47 48] 113 2 29| 263 86 61
West- Sghweden - Sudde 9 11 4 1 21 3 5 0 —_ 0 207 44 47 106 18 25 228 47 52
. europa | Finn. - Norw. - Dan. } 10 | 235] es| 66| 49 9] 13 4| — —| 74| 3| 2| 8 9] 127] al 35
uropa Europe ] Osterreich + Autriche 11 1 ] 0 4 13 1 350 78| 101 182 40 63| 144 32 52| 536 120 164
Europe de Jugoslawien - Yougoslavie 12 0 — 6 0 — —_— 7 —_— —_ 29 5 5 16 2 1 36 5 5
P I'Ouest Sonstige - Autres 13 32 11 4 2 0 0 1 — 0 37 8 18 11 4 6 40 9 18
Zusammen - Total 14 314 90 84 84 25 24 438 116 108 707 166 204 419 94 122 1229 308 336
dar, EFTA -dont AELE 15 141 30 30 79 22 24 431 116 108 667 158 192 395 90 116 | 1176 297 324
Osteuropa Insgesamt ~d7s;ostal 16 | (d) 336 95, 107 51 39 18 234 45 39 119 24 48 56 12 22 404 108 105
Europe Oriene, | Jarunter JdSSR } 17 213 55 7] 2 15 —| 17 33 31 o] — 0 ol — of 193 49 31
Amerika | Insgesamt - Total 18 8 1 2 2 2 0 54 36 3 79 13 25 50 10 15| 135 51 f 28
Amérique | darunter f USA 19 1 0 0 1 0 of 54, 3 3 55 11 151 48 9] 14| 119 47| 18
dont Kanada - Canada 20 6 1 2 0 0 — —_— —_ —_ 8 1 2 3 1 1 8 2 2
Afrika { Insgesamt - Total 21 74 22 3t 1 — — — — — 1 0 0 0 0 0 2 0 0
Afrique darunter Siidafr, - dont Afr. du Sud 22 73 22 18 1 —_ —_ — —_ —_ 0 0 0 0 0 0 1 3} 0
As!en Insgesamt + Total 23 12 5 10 0 0 [} 95 11 51 40 13 18 32 10 17 134 24 69
Asie darunter Japan - dont Japon 24 — —_ —_— 0 0 0 95 11 51 40 13 18 32 10 17 134 24 69
Ozeanien - Océanie 25 4 1 1 —_ —_ —_ — —_ —_ 1 0 1 1 0 1 1 0 1
Obrige - Divers 26 35 10 5 —_ - - -] - —_ 1 (] —_ 0 0 — 1 0 —
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 783 223 241 138 66 42 821 209 200 946 216 295 560 126 176 | 1 905 491 538
Insgesamt - Total général 28 1502 432 4141 1503 430 413 | 1837 494 509 |10330| 2622 2944 5663 | 1431 | 1554]13670| 3547 | 3866
l. == Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
-Deutschland (BR) 29 175 46 35 361 96 90 77 19 21| 3847 ; 988 | 1008 | 2247 567 522 4286 1102| 1120
France 30 87 26 25 602 162 149 326 93 89| 2568 669 724 | 1469 396 414 ] 3 496 924 961
EGKS ltalia 31 252 69 57 173 49 51 427 89 132 716 142 253 554 118 1801 1316 280 436
CECA Nederland 32 29 17 9 35 11 4 50 12 161 1683 477 447 597 170 156 | 1768 500 467
UEBL - BLEU 33 186 49 53 228 53 66 107 32 48 633 160 180 317 80 86 967 244 294
EGKS - CECA 34 729 207 178 ] 1 400 371 361 987 245 306) 9447 2436 ‘ 2612 5183 l 1331 ] 1358)]11834| 3051 I 3279

S ——



S

€

1965 1965 1966 1965 1965 I 1966 1965 1965 1966 1965 1965 1966 I 1965 I 1965 1966 1965 1965 1966
l 111t -1l I-1 1=l l - I-111 -1l I~ 11l I-1 1-11 I-111
[ Insgesamt éT%t':,a{ X 35 145 33 31 925 189 326 261 61 136 | 4967 | 1350 1173] 3239 906 764| 6153 | 1600| 1635
roBbritannien —

Royaume-Uni } 36 1 0 2 6 0 7 1 0 293 72 92 233 55 79 300 72 100
West- Sghweden - Sudde 37 29 5 9 [ 5 0 1 0 0 760 232 167 487 158 99 766 237 167
europa | Finn. - Norw. - Din. } 38 17 4 3] 29 4 4| st 17| 17| 12221 348 267 745| 204 168] 1312] 369| 288
Europa Europe Schweiz - Suisse 39 45 1" 7 185 65 4 5 1 2 874 245 207 467 132 116 | 1 063 311 250
de P Spanien - Espagne 40 5 0 2 544 75 239 175 36 115 545 134 123 447 127 891 1264 244 477
Europe I'Ouest Griechenland - Grace 41 1 7 1 98 28 26 7 3 0 296 72 85 144 37 44 400 103 110
Sonstige - Autres 42 18 4 4 55 13 8 4 2 1 609 150 135 453 115 100 (e) 668 165 144
Zusammen - Total 43 125 31 29 922 189 325 253 58 135] 4598 1253 1076 2976 827 6951 57741 1500 1536
dar. EFTA - dont AELE 44 108 24 25| 221 74 49 70 19 201 3249 915 776) 1992 560! 489| 3540| 1008 845
Insgesamt - Total 45 19 2 2 2 0 1 8 3 Q 369 96 97 263 79 69 379 100 98

Osteuropa
Europe Orient. {g::‘x:née'{sls}dSSR } 46 0 — —_ 0 —_ - —_ - — 19 8 5 15 6 5 19 8 5
{ Insgesamt - Total 47 190 34 36 159 49 27 407 52 15| 4644 967 769 | 1400 257 1691 5209 | 1068 812
Nordamerika + Amérique du Nord 48 167 31 23 24 0 1 404 52 15| 3788 729 571 991 130 83 |(f)4216 781 587
A ika darunter USA - dont USA 49 167 31 23 12 0 1 344 52 15] 3048 641 498 862 118 751 3 404 693 513
meri Mittelamerika + Amérique Centrale 50 6 0 6 38 9 12 o — — 219 61 54 56 12 15 257 70 66
Amérique | Sidamerika + Amérique du Sud 51 17 3 8 97 40 14 3 0 ol 637 177 144 353 115 71 736 217 159
d Venezuela - Vénézuéla 52 2 —_ 1 Q — 0 0 —_ _— 209 53 29 92 24 16 209 53 29
gorunter 1 Brasilien - Brésil 53 — — — — — 0 — — — 38 12 13 33 10 12 38 12 13
ont Argentinien - Argentine 54 13 2 7 77 30 [ 0 0 —_ 160 61 27 140 56 22 238 91 33
Insgesamt - Total 55 7 1 1 12 0 5 2 0 11 1224 285 241 440 | 122 85 1(g)1238| 286 247
Afrika Nordafrika + Afr. du Nord | 56 2 1 0 4 0 3 1 — 1 227 53 54 81 18 19 233 53 58
r darunter | Agypten - Egypte 57 3 —_ —_ of — —_ —_ — — 51 4 16 491 2 } 4 51 4 16
Afrique dont Ass. Afr. Linder :;‘;r;ge 58 0 0 0 0 0 0 0 0 g 177 46 47 67 18 4 177 46 47
Etats Ass. d’Afr., Autre.s 59 0 —_— 0 0 0 0 — —_ 38 9 1 16 3 5 38 9 1
Insgesamt - Total 60 7 2 2 141 26 57 33 4 10| 1428 346 366 542 120 138 1602 376 433
Mittlerer Osten + Moyen-Orient 61 4 1 1 54 8 27 33 4 10 725 172 187 175 48 44 812 184 223
darunter ran 62 1 —_ 1 0 — —_ 1 —_ — 222 51 59 57 16 15 223 51 59
Asie darunter J rak 63 — —_ —_ — - —_ — - — 75 14 25 19 5 4 75 14 25
n on Israel * Isragl 64 3 1 0 48 6 22 32 4 10 109 26 33 46 12 15 189 36 65
Asie Ubriges Asien - Reste de I’Asie 65 3 1 1 87 18 30 0 — 0 703 174 179 366 73 93 790 192 210
Indien - Indes | 66 (V] —_ —_— 16 1 3 0 —_— —_ 164 58 25 131 50 9 180 59 27
darunter J Pakistan 67 1 1 — 24 —_ 0 — 0 127 48 15 5 1 2 152 57 15
dont China - Chine 68 — —_ _— 0 — — 0 — — 179 5 86 172 5 69 179 5 86
Japan - Japon 69 0 0 —_ 0 0 — —_— —_ —_ 3 1 0 1 1 0 3 1 0
Ozeanien - Océanie 70 0 [} —_ —_ —_ —_ —_ — 84 30 7 8 2 2 84 30 7
Obrige - Divers 7 0 (] 0 0| — 0 (] — 5 2 2 3 1 1 5 2 2
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 349 70 701 1236 264 415 703 118 161 | 12351 ] 2980 2559 | 5632 1408 115914290 3361 3136
Insgesamt - Total général 73 1077 277 248 2636 634 776 | 1689 362 468 1217981 5416 | 5171 | 10816 | 2739 | 2517126123 | 6412 6 415

M. — Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) — Exportations nettes (exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)

Deutschland (BR) 74 !— 148 |— 59 |— 38— 140 |— 47 |— 41— 209 |— 42 |— 55 +1331 |+ 333 |+ 286 |+1044 [+ 243 [+ 158 |+ 983 |+ 243 |+ 191
EGKS France 75 l— 143 |— 35|— 2714 366 |+ 97|+ 78|+ 108 |+ 27|+ 24 + 409 |+ 100 (+ 144 |+ 181 |4+ 63 {4+ 118 |+ 882 [+ 224 [+ 245
CECA Italia 76 |4+ 252 |4+ 69|+ 57|+ 169 |+ 48+ 50|+ 419 + 88 |4 127 |4+ 217 [+ 114+ 121 |4 382 |4+ 64 [+ 126 |+ 805 |+ 137 |+ 298
Nederland 77 j— 39|— 1|— 12|— 50 |— 3|— 49}— 119 |— 58 |— 52141211 |4 363 [+ 315|+ 228 |4+ 82 |4+ 58 +1042 |+ 301 |+ 214
UEBL - BLEU 78 |+ 89+ 24|+ 26|— 312|— 88— 49— 227 |— 55|— 47|—3104 |— 766 |— 902 |—1 755 |— 425 |— 480 |—3644 |— 910 |— 999
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |— 434 |— 153 |— 171 |+1098 |+ 198 |+ 373 |— 118 |— 91 |— 39 +11405| 42764 |+2264 |+ 5152 |+1282 |+ 983 |+12385/+2870 (42598

(a) Einfuhr aus dritten Lindern
anderen Lindern der G i
(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und
nach anderen Lindern der G i
(c) EinschlieBlich Spiegelei:
Ferromangan
}105

unLd‘Beziize aus (a)

(d) darunter: DM-OST
dont: Zone est

und hochgekohl (C) Y

Importations des pays tiers et réceptions

des pays de la Communauté

Lieferungen (b) Exportations vers les pays tiers et livrai-
hafi sons aux pays de la Communauté

(a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a)
della Comunita

(b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (b)
paesi della Comuniti

van de

andere landen van de G

Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
land G hap

. b .
Uitvoer naar derde landen en leveringen aan

M

pris
carburé

dont:

piegel et ferro-r

(e) darunter: Portugal 230
Jugoslawien + Yougoslavie 176

(c) fb‘ presi ghisa speculare e ferro-Mn car- (c)

® urato Kanad
darunter: Kanada )
dont: Canada} 810 (&

ferromangaan
darunter: Siidafrika
dont: Afrique du Sud

Met inbegrip van spiegelijzer en kroolstofriik

} 386



5 importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
par pays ou zones géographiques Lindern oder Lindergruppen F‘o
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e perjpaesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en ter land of landengroep
o zone geografiche
e DEUTSCHLAND (BR) 1000 t
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Roheisen (c) A !
Lander Zeile Blécke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten Insgesame
. Fontes (¢) Lingots et in Rollen 8
Pays Ligne Ghisa (¢) demi-produits Coils Insgesamt darunter - dont - Total
. . di cui - waarvan :
Paesi Righe i i e semi-prodotti Total Totale
Ruwijzer (c) & v o Coils Flache niss:
Landen Lijn Blokken en Totale ::od:?tesuglatse Totaal
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti
Totaal platte produkten
1965 | 1965 1966 1965 ’ 1965 1966 1965 ' 1965 1966 1965 ’ 1965 1966 1965 | 1965 l 1966 1965 ‘ 1965 1966
1111 I-1l I-11l (51} I-1ll 1=l I-11 I-1ll -l I-11l I-1ll 1=l
I. — Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
France 2 110 29 23 72 21 16 40 8 g9 1470 401 390 904 239 213 ] 1581 430 415
EGKS ltalia 3 = | = - 3 1 0 0| — = | 282! 76| “eo| ‘e8| 23| 28] 285| 76| 80
CECA Nederland 4 25 7 5 1 0 20 20 4 10 301 76 80 238 60 58 322 80 109
UEBL - BLEU 5 38 9 6 277 72 54 18 7 21 1779 425 4771 1026 244 241 | 2074 504 533
EGKS : CECA 6 172 45 34 353 94 89 78 19 21| 3832 977 | 1027 ] 2237 566 540 | 4262( 1090 1137
[ Insgesamt EETOB.:I' ; 7 63 14 30 18 é 9 413 90 126 480 114 127 299 65 81 912 210 261
roBbritannien
Royaume-Uni 8 2 1 —_— 2 0 1 19 5 5 64 18 13 53 14 12 85 22 19
W ls;‘chwedﬁn . Suég; 9 5 1 1 7 2 2 0 -— 0 128 31 26 66 13 15 135 33 28
est- inn. - Norw, - Din.
Europa europa Fin. - Norv. - Dan. 10 46 1 13 1 0 »1 — -— —_— 63 19 13 26 7 5 64 19 13
J Osterreich « Autriche 11 0 —_ 3 1 1 332 76 95 126 28 42 108 24 37 462 105 137
Europe Europe Jugoslawien - Yougoslavie 12 —_ — — — — — — — — 18 3 1 14 2 1 18 3 1
de Sonstige - Autres 13 6 1 4 1 0 0 0 —_— — 24 5 10 3 1 1 25 5 10
I'Ouest Zusammen - Total 14 59 14 17 14 4 4 350 81 100 424 103 105 271 60 71 788 188 209
dar. EFTA - dont AELE 15 48 10 10 13 4 3 350 81 100 404 100 103 256 59 70 768 184 206
Osteuropa ' Insgesamt + Total 16 4 —_ 13 4 2 5 63 9 26 57 11 22 29 5 10 124 22 53
Europe Orient. | Jarunger JdSSR 1) 47 4 —| 13| = | = | —=| s7| 9o 2 o —| — of —| —| s7| 9| 26
Amerika Insgesamt - Total 18 0 —_ —_ [] 0 2 1 0 30 4 10 14 4 2 32 5 10
Amérique darunter f USA 19 0 —_— —_ 0 0 0 2 1 0 13 3 1 12j 3 1 15 4 1
dont Kanada - Canada 20 — —_ —_ —_ —_ — —_ — —_ 2 1 0 2 1 0 2 1 0
Afriks { Insgesamt * Total 21 9 3 2 —_ —_ —_ —_ —_ —_ 0 0 —_ 0 0 — 0 0 —_
Afrique darunter Siidafr. - dont Afr. du Sud 22 9 3 2 —_— — — — - —_— 0 [} — 0 0 — 0 0 —
Asien { Insgesamt - Total 23 3 3 — 0 —_— 0 10 4 —_ 17 7 3 11 5 3 28 12 3
Asie darunter japan - dont Japon 24 — —_ _— (] — 0 10 4 — 17 7 3 11 5 28 12 3
Ozeanien - Océanie 25 —_ — — —_ — — —_ — - — — 0 — — . — - 0
Obrige - Divers 26 32 9 3] - - - — — - — - - — — — — — -
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 108 30 35 19 6 9 426 95 126 528 126 139 325 74 85 972 226 274
Insgesamt - Total général 28 280 76 69 372 100 99 503 114 147 4359 1103 1166 2562 640 626 5234 1316 1412
Il, — Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
anc. 30 33 1 8 374 100 97 91 26 181 1279 351 308 617 183 1541 1743 476 423
EGKS ltalia 31 177 48 46 56 25 14 189 34 51 236 36 112 158 26 78 481 95 178
CECA Nederland 32 19 15 ) 33 10 4 1 0 2 775 221 196 323 94 79 809 231 202
UEBL : BLEU 33 92 27 25 52 12 8 9 3 7 301 77 92 185 47 62 363 92 107
EGKS - CECA 34 320 100 85 515 147 124 290 63 78| 2591 685 709 | 1283 349 372 3396 894 911

T
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1965 | 1965 | 1966 | 1965 | 1965 | 1966 I 1965 | 1965 | 1966 | 1965 1965 1966 | 1965 | 1965 | 1966 | 1965 | 1965 | 1966
l 1-1l I-ill 1-1 I-1i 1= I-1ll 11l -1 1-11l 1-11l 1-11
Insgesamt G Tg:a! X 35 126 29 25 459 92 166 59 14 22| 1804 432 405 | 1156 270 254 2322 545 593
roBbritannien
Royaume-Uni } 36 1 0 0 0 0 ] 1 —_— — 54 9 15 49 8 13 55 9 15
Schweden - Suéde 37 28 4 6 5 5 0 1 0 0 307 82 61 199 55 34 313 87 61
West- Finn. - Norw. - Din
europa Finl..- Norv. : Dan. ¢ } %38 15 4 3 25 2 2 0 —_— 0 517 132 106 293 68 64 542 133 108
Europa Eur Schweiz ¢ Suisse 39 32 8 6 67 16 13 2 0 2 314 84 67 157 43 35 383 100 81
ge OP® | Spanien - Espagne 40 4 0 2| 305 59| 140 39 7 20| 202 37 45| 176 36 33 546 | 104 | 204
Europe I'Ouest Griechenland - Gréce 41 11 7 1 36 10 9 6 3 [} 77 17 34 4 9 19 120 29 43
Sonstige * Autres 42 17 4 4 20 7 1 2 1 1 208 12 50 139 27 33 230 50 51
Zusammen * Total 43 180 27 23 458 99 166 51 11 22| 1679 402 377 1055 245 2311 2189 512 565
dar. EFTA - dont AELE 44 92 20 19 92 24 14 5 1 3] 1234 315 266 729 180 1571 1331 339 282
Osteuropa :!';Srgue::en:!dd?stril gl 45 18 2 2 1 0 —_ 8 3 — 125 30 28 100 25 23 133 33 28
Europe Orient, | Jarunter } % | —| =] =1 =] = = =1 =1 = 5 2| — 5 2| — 5 2| —
( Insgesamt - Total 47 110 12 34 76 26 5 166 17 3] 1256 226 202 613 94 821 1498 269 211
Nordamerika - Amérique du Nord 48 89 9 22 11 0 0 164 17 3| 1028 165 143 477 54 50| 1203 182 146
Amerika darunter USA - dont USA 49 89 9 22 11 0 0 162 17 3 813 132 105 404 44 44 986 149 108
Mittelamerika + Amérique Centrale 50 ) —_— 6 2 —_— 2 —_ —_ —_ 33 ) 11 15 2 5 35 6 13
Amérique \ sadamerika - Amérique du Sud il 51 15 3 7 62 26 3 2 0 0 196 56 48 122 39 27 260 81 52
darunter Venezuela - Vénézuéla 52 —_ — —_ 0 —_— 0 — —_— —_ 56 11 10 18 4 4 56 11 10
dont Brasilien + Brésil 53 — — —_ —_ —_ 0 _— —_ — 32 11 8 28 10 8 32 11 9
L o Argentinien * Argentine 54 13 7 61 24 3 0 0 —_— 56 18 9 47 16 8 116 43 12
Insgesamt * Total 55 2 0 0 4 —_— — 1 —_ 0 182 48 38 81 34 13 187 48 38
Afrika Nordafnla Afr. du Nord | 56 1 0 0 0 — — 1 — 0 20 4 5 7 1 2 20 4 5
darunter Agypten + Egypte 57 0 — —_ —_ —_ — —_ —_ — 12 2 2 8 1 1 12 2 2
Afrique dont Ass. Afr. Linder 'S::\:? 58 - - - - - - - - - 7 2 3 2 0 ? 7 2 3
Etats Ass. d'Afr, Autres 59 — _— —_— — —_— _— —_ —_ —_ 4 1 1 2 0 4 1 1
Insgesamt * Total 60 6 1 2 51 4 18 1 — 0 444 110 117 185 48 36 496 113 135
Mittlerer Osten - Moyen-Orient 61 4 0 1 16 1 1 1 — — 207 43 61 49 12 13 224 4 62
darunter Iran 62 1 —_ 1 — — —_ 1 —_— — 129 25 38 26 6 6 130 25 38
Asien dont Irak 63 —_ —_ —_ —_ —_ —_— —_— — —_— 7 1 2 3 1 1 7 1 2
Israel - Israél 64 3 0 0 16 1 1 0 —_ —_ 38 7 12 11 3 4 54 8 13
Asie 1 Ubriges Asien - Reste de [’Asie g 65 2 1 1 35 3 17 0 — 237 67 56 136 36 23 272 70 73
Indien - Indes 66 0 —_ —_ 12 1 3 —_ —_— — 83 37 16 61 32 3 95 38 18
darunter | Pakistan Bl 67 1 0 —_ 9 1 —_ 0 —_ 0 37 15 2 0 1 46 16 4
dont China * Chine 68 — —_ — —_ —_ —_ —_ —_— —_ 64 0 17 60 0 15 64 0 17
Japan * Japon 69 0 0 — 0 0 —_— — —_— —_— 1 0 0 0 0 _— 1 0 [}
Ozeanien - Océanie 70 —_ —_— —_ —_ —_ —_— —_ — — 10 4 1 0 0 0 10 4 1
Obrige - Divers 71 - — —_ — — — —_ — — — — — — — — — — —
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 244 43 62| 590| 128 189 | 226 32 26| 3696 821 763 |,2 035 446 385| 4512 980 978
Insgesamt « Total général 73 564 143 146 | 1105 275 313 517 94 104] 6286 | 1505 | 14721 3317 795 757 | 7908 | 1874 1889
.~ Nateoausfuhr (Assfaar-Sinfuhr) — Exportatio1s 23:L23 (8<25rtatio1s-inrsre1tions)
* (Esportazioai nette (2:partazioni-imporeazinai) — N2tto uitvdar (ditvdar-iavoer)
Frapce 75 |— 77— 18|— 15]4 302 |+ 79|+ 81]+ 51|+ 18|+ 9}— 191 |— 50 |— 82— 287 |— 56 |— 59|+ 162+ 46|+ 8
EGKS Italia 76 |+ 177 |+ 48|+ 46|+ 53|+ 24|+ 14|+ 18|+ 34!+ 51|— 46— 4014+ 32|+ 90|+ 3|+ 504+ 196 (+ 19|+ 98
CECA Nederland 77 |— 6|+ 8 14 11+ 33|+ 10|— 16f}— 19 |— 4 |— 8|+ 47414 145 4+ 116 |+ 85|+ 34|+ 21|+ 487 |+ 151 {+ 93
UEBL - BLEU 78 |+ 54|+ 18|+ 19— 225|— 60|— 46|— 9 |— 3|+ 51—1478 |— 348 |— 385 |— 841 |— 197 |— 179 |—1711 |— 412 |— 426
EGKS - CECA 79 |+ 148 |4+ 55!+ 51+ 162+ 53|+ 35|+ 212+ 44|+ 57 |—1241 |— 292 |— 318 |— 954 |— 217 |— 168 |— 866 [— 196 |— 226
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |+ 136 |+ 13|+ 27|+ 571 |+ 122 |+ 180 |— 200 |[— 63 |— 100 |+ 3168 |+ 695 |+ 624 |+ 1710 + 372 |+ 300 |[+3540 I!+ 754 |4+ 704
Insgesamt - Total général ) 81 (4 284 4 67|+ 77|+ 733 |+ 175 |+ 214 |+ 14— 20 |— 43 |+ 1927 |+ 402 |+ 306 |+ 755 |+ 155 |+ 13142674 '+ 558 |+ 477
|
|
(a) Einfuhr aus dritten Lindern und Bezﬂ;e aus (a) Importations des pays tiers et réceptions (a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
anderen Lindern der G des pays de la Communauté della Comunita landen van de G hap
(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lleferungen (b) Exportations vars les pays tiers et livrai- (b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (b) Uutvoer naar derde landen en levermzen aan
nach anderen Lindern der G sons aux pays de la Communaut paesi della Comunita andere landen van de G hap
(¢) EinschlieBlich Spiegel und hochgekohl (c) Y compris spiegel et ferrs gané (c) Compresi ghisa speculare e ferro-Mn car- (c) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk
Ferromangan carburé burato ferromangaan &l
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2 Importations (a) et exportations (b) par groupes de produits et Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
par pays ou zones géographiques Lindern oder Lindergruppen ;1
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per iand of landengroep
o zone geografiche
FRANCE 1000 t
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Lander Zeile Roheisen (c) Bidcke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten Insgesamt
. Fontes (<) Lingots et in Rollen €
Pays Ligne Ghisa (c) demi-produits Coils Insgesamt darunter - dont - Total
. . di cui - waarvan :
Paesi Righe Ruwiizer (c) Lingotti e semi-prodotti Coils Total Totale
Landen Liin i Flacherzeugnisse
) Blokken en Breedband op rollen Totale produits plats Totaal
halffabrikaten P prodotti piatti
Totaal platte produkten
1965 l 1965 | 1966 | 1965 | 1965 | 1966 | 1965 I 1965 | 1966 | 1965 | 1965 | 1966 | 1965 l 1965 | 1966 | 1965 ‘ 1965 | 1966
I-11 1-111 1-111 1-111 I-11 1-1l 1-11l 1-11 -1 I-11 1-1tl I-1
|7~ Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 32 10 10 368 97 101 94 28 191 1263 337 321 611 174 1541 1725 462 441
EGKS Italia 3| — | — | — of — 1 8 1 5| 187 57 45 94| 28| 24| 195 58 50
CECA Nederland 4 13 3 5 3 1 1 18 8 4 49 9 20 44 8 18 70 18 25
UEBL - BLEU 5 37 11 13 223 64 48 215 61 65| 1063 255 341 714 176 217 | 1501 380 453
EGKS - CECA 6 82 25 28 594 162 150 335 98 92| 2562 658 726 | 1463 386 413 | 3 490 918 969
Insgesamt -GTot':l 7 42 9 15 3 2 0 4 3 1 76 19 26 43 1 16 84 24 27
roBbritannien
Royaume-Uni 8 3 0 0 1 1 0 3 2 1 33 10 8 18 [ 6 37 13 9
West- Schweden - Suéde 9 — 0 2 1 0 0 — 0 26 4 4 13 2 1 28 5
europa 'F:!nn. -NNorVV-E)Dln- 10 36 8 15 —_ —_ — —_ — — 6 1 6 2 0 4 6 1 6
Europa in. - Norv, - Dan.
Europe Osterreich - Autriche 11 — — — 0 0 0 0 — — 3 1 1 1 0 0 3 1 1
Europe de Jugoslawien - Yougoslavie 12 — —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ 0 — —_ 0 —_ — 0 —_ —_
P I'Ouest | Sonstige + Autres 13 2 1 o — — - — —_ —_ 9 2 5 7 2 4 9 2 5
Zusammen - Total 14 42 9 15 3 2 o 3 2 1 76 19 24 42 10 15 83 23 26
] dar. EFTA - dont AELE 15 10 2 2 3 2 0 3 2 68 16 20 35 8 11 74 21 21
Insgesamt - Total 16 —_ — —_ 0 —_— —_— 1 1 —_ 0 1 0 0 1 1 1 1
Osteuropa_ darunter UdSSR
Europe Orient. { daruncar O } 17| - =] = of —| —| — | —| = 0| — of — | — 0 o] — 0
Amerika Insgesamt - Total 18 0 0 0 0 0 0 0 —_ 8 1 1 2 1 0 9 2 1
Amérique darunter f USA ‘1 19 —_ —_ —_ 0 0 0 0 0 — 3 1 0 1 0 0 4 1 0
cerique | dont Kanada - Canada 20 0 0 o] — — - —_ —_ - 5 1 1 1 0 0 5 1 1
Afrika f Insgesamt - Total 421 — — — — —_ — — — — 0, — 0 - - 0 0 — 0
Afrique | darunter Siidafr. - dont Afr. du Sud 22 — — —_— —_ — —_ —_ — — —_ — 0 - —_ 0 —_ — 0
Asien Insgesamt - Total 23 — —_ _— 0 0 0 4 0 1 3 1 1 2 0 1 7 1 1
Asie darunter Japan - dont Japon 24 —_ —_ —_ 0 0 0 4 [¢] 1 3 1 1 2 0 1 7 1 1
Ozeanien + Océanie 25 1 0 — — —_— —_ — —_ —_ —-— — — —_ — — —_ — —_
Obrige - Divers 26 — —_ —_ — — — — — — — — — —_ — —_ — —_ —
Dritte Linder zusammen * Total pays tiers 27 43 10 15 3 2 0 9 4 2 87 21 27 46 11 17 99 27 29
Insgesamt - Total général 28 125 34 43 597 164 151 344 102 94| 2649 679 754 | 1509 397 430 3590 945 999
I, — Ausfuhr — Exportations — Esportazioni — Uitvoer
( Deutschland (BR) 29 111 29 23 76 23 16 41 9 10| 1 481 405 387 904 238 205 1598 437 412
EGKS Italia 31 53 13 6 72 18 23 138 34 50 277 62 70 230 54 48 487 113 143
CECA Nederland 32 6 1 1 1 1 0 — — —_— 125 32 33 37 9 9 126 33 33
UEBL + BLEU 33 64 15 18 97 27 26 31 8 8 266 66 70 103 26 20 394 102 105
EGKS - CECA 34 234 58 48 246 69 65 210 51 68| 2149 565 559 1274 327 283 ( 2605 685 693
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1965 | 1965 1966 1965 1965 1966 1965 1965 1966 1965 1965 1966 1965 1965 1966 1965 ' 1965 1966

| i-11 I-11l I-1Hl I-1li I-111 I-1l 1-il1 I-1 Il 1-11l 1-1i -1
[ Insgesamt E;T%?I' X 35 7 1 1 1m 36 63 4 1 38| 1114 330 226 677 211 161 | 1 19¢ 366 368

roBbritannien
e tn: } 3 | — | — 0 4 0 7 0 0| — 20 5 8 7 1 3| 25 5 15
West- |S:chwed':in . Suége 37 2 1 -— — —_— — —_ —_— —_— 155 48 28 90 32 12 155 48 28
inn, = Norw, - Din.

europa Finl. - Norv. - Dan. } 38 0 —_ —_— 1 0 0 —_ —_— — 258 79 61 135 40 31 259 79 61
Europa Europe Schweiz - Suisse 39 3 0 1 68 19 19 1 0 0 338 97 85 178 53 49 406 117 104
de 4 Spanien - Espagne 40 0 0 — 79 9 27 3 0 38 101 36 20 76 33 15 184 45 85
Europe 'Ouest Griechenland - Gréce 41 0 —_ —_ 16 6 10 — —_ — 51 12 12 20 5 5 68 19 22
Sonstige - Autres 42 0 0 0 1 1 0 0 1 152 38 38 136 34 33 155 40 40
Zusammen - Tota 43 ) 1 1 171 36 63 4 1 38| 1076 316 252 642 198 149 1 1251 353 354
s + |dar. EFTA - dont AELE 44 5 1 1 73 19 26 1 1 1 800 234 196 441 132 107 875 254 222
Insgesamt - Total ‘| 45 1 — —_ 0 —_ —_ —_ —_ —_ 38 14 14 35 13 12 38 14 14

Osteuropa

Europe Orient.. { darRss SR W | — | = — of —| —| —| = | - 5 3 3 5 3 3 5 3 3
Insgesamt - Total 47 61 17 1 20 9 2 110 12 10 964 216 165 316 72 29| 1094 236 176
Nordamerika + Amérique du Nord 48 59 17 —_ 2 —_ 0 109 12 10 765 163 109 194 37 8 876 175 119
Amerika darunter USA - dont USA 49 59 17 —_ 2 — 0 108 12 10 629 143 98 181 35 8 739 154 108
! Mittelamerika + Amérique Centrale S0 —_ —_ —_ 4 1 1 — —_ — 49 13 17 14 3 4 54 14 18
Amérique | Sidamerika + Amérique du Sud f} 51 2 0 1 14 8 1 0 —_ — 150 40 38 108 33 16 164 47 39
darunter Venezuela - Vénézuéla 52 2 —_ 1 —_— —_ — 0 —_ — 56 14 6 12 4 56 14 6
dont Brasilien - Brésil 53 —_ —_ —_ —_ — — — — — 5 1 2 4 0 2 5 1 2
L Argentinien - Argentine 54 —_ —_— —_ 7 4 1 —_ —_ — 47 17 6 44 16 5 54 21 7
Insgesamt - Total 55 4 0 0 1 0 0 1 —_ 1} 467 89 110 187 34 45 468 89 111
Afrika Nordafrika + Afr. du Nord 56 1 0 0 0 0 0 1 — 0 164 39 41 66 14 16 165 39 41
darunter Kgypten  Egypte 57 3 - — 0 —_— — —_ — —_ 32 0 12 31 0 12 32 0 12
Afrique dont Ass. Afr. Linder g:‘l;:e 58 0 0 0 0 0 — —_ —_— 147 37 37 51 14 10 148 37 37
| Etats Ass. d’Afr, utres 59 —_ —_ — -_ — — — — — 1 0 1 1 0 0 1 0 1
( Insgesamt - Total 60 0| — _ 23 13 15 — —_ 0 300 63 97 143 2 54 324 76 12
Mittlerer Osten + Moyen-Orient } 1 61 —_ —_ — 12 7 71 — — 0 158 36 52 51 13 17 171 43 59

darunter Iran 62 —_ —_ —_— _— —_— — —_ — _— 19 4 11 11 2 7 19 4 11
Asien dont Irak . 63 —_ — —_ -_ — —_— —_ —_ —_ 15 3 7 8 2 2 15 3 7
d Israel « Israél | 64 — —_ —_ 7 5 2| — — 0 34 7 11 17 4 6 41 12 14
Asie Ubriges Asien - Reste de I’Asie '] 65 0 —_ —_ 11 6 7 —_ —_ — 142 27 45 92 7 38 153 33 53
Indien - Indes | 66 —_ —_ — 0 — 0 _— —_ — 12 4 2 12 4 2 12 4 2

darunter | Pakistan il 67 — — —_ 3 3 — — —_ —_— 15 8 1 1 0 0 18 1 1
dont China + Chine -1 68 —_ —_ —_ bt — —_ — —_ — 73 2 34 73 2 33 73 2 34
Japan - Japon 1 69 —_ —_ — — —_— — —_ —_ —_ — - —_ —_ — — — — —
Ozeanien - Océanie 70 0 0 0 — — — —_ — —_ 38 12 3 6 1 1 38 12 3

Obrige - Divers 1 n — —_ —_ — — — — — — — — — — — — — — .
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers ; 72 72 18 2 215 58 80 114 12 49 | 2884 709 641 | 1329 340 290 | 3213 779 770
Insgesamt - Total général i] 73 306 76 50 461 127 145 324 64 117} 5033 1273 1201 2603 667 573 5818, 1464, 1462

Il ‘== Nettoausfuhr (Ausfuhr-Emfuhr) — Exportations nettes (exportatnons-lmpomtlons)
Espor| nette (espor tazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)

Deutschland (BR) 74 |+ 79|+ 19|+ 13 )]— 292'!— 74|— 85f|— 53|— 19!— 91+ 218 |+ 68|+ 66|+ 293 |+ 64+ 51— 127 |— 25]|— 29
EGKS Italia 76 |+ 53{+ 13|+ 61+ 72|+ 181+ 2214 130|+ 33|+ 45{4+ 90 |+ 514 251+ 136 |+ 26|+ 24|+ 292 |+ 55|+ 93
CECA Nederland 7 |(— 7|— 2|— 4}j— 2|+ O|— 1|— 18— 8|— 414+ 76|+ 23|+ 13|— 7|4+ 1{— 9|+ 56|+ 15(+ 8
UEBL - BLEU | 78 |+ 27(+ 4|+ 5|— 126|— 37|— 22}— 184|— 53 |— 57— 797 |— 189 |— 271 |— 611 |— 150 |— 197 [—1107 |— 278 |— 348
EGKS - CECA 79 |+ 152+ 33|+ 20|— 348|— 93|— 85 !— 125 |— 47 !— 24|— 413 |— 93 |— 167 |— 189 — 59 — 130 |— 885 |— 233 |— 276
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |+ 29|+ 8|— 13|+ 212{4+ 56|+ 80|+ 105 |+ 8|+ 47 |+ 2797 |+ 688 |+ 614 |+ 1283 |+ 329 |+ 273 |+ 3114 |+ 752 |+ 741
Insgesamt - Total général 81 |+ 181 |+ 42|+ 7|— 136 !— 37|— 6|— 20{+ 38|+ 23|+2384 |+ 594 |+ 447 |+ 1094 |+ 270 |+ 143 |+2228 + 519 {1+ 463

(a) Einfuhr aus dritten Lindern und Bezuze aus (a) Importations des pays tiers et réceptions (a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere

anderen Lindern der G des pays de la Communauté della Comunita van de G hap
(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lleferunun (b) Exportations vers les pays tiers et livrai- (b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (b) Uitvoer naar derde landen "en leveringen aan
nach anderen Lind n_der G sons aux pays de la Communauté paesi della Comuniti andere landen van de Gemeenschap |
(¢) EinschlieBlich S und hochgekohl (c) Y compris spiegel et ferr gané (c) Compresi ghisa speculare e ferro-Mn car- (c) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofriik }
Ferromangan carburé burato ferromangaan ;‘ |
!
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Importations (a) et exportations (b) pargroupes de produits et Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach
par pays ou zones géographiques Lindern oder Lindergruppen 8
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppl di prodotti e per paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep
o zone geografiche
ITALIA 1000 ¢
Stahl (des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Linder Zeile Roheisen (c) Blécke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten ns
. Fontes (c) Lingots et in Rollen nsgesamt
Pays Ligne Ghisa (c) demi-produits Coils Insgesamet g;ruqter - dont - Total
. . ! CuUl) - waarvan :
Paesi Righe .. Lingotti e semi-prodotti . Total Totale
Land i Ruwijzer (c) Coils Flacherzeugnisse
anden n “Blokken en Totale produits plats Totaal
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti
Totaal platte produkten
1965 1965 1966 1965 I 1965 ' 1966 1965 I 1965 1966 1965 | 1965 | 1966 1965 1965 1966 1965 I 1965 1966
-1 I-Hl I-Hil I-11 -1 1= [ - -1l 1-1 111 I-1l -1
I. — Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer FA
Deutschland (BR) 1 169 52 39 50 21 18 184 31 48 248 4 128 158 ! 28 85 483 93 193
EGKS France 2 50 15 1" 72 19 20 148 49 47 296 66 77 237 55 51 517 134 145
CECA Nederland 4 3 1 1 1 —_— 0 64 38 23 61 14 19 60 14 19 125 53 42
UEBL - BLEU 5 17 5 6 3 5 13 52 7 16 156 34 54 111 24 40 248 46 83
EGKS : CECA 6 239 73 57 162 45 52 448 124 134 761 156 278 566 122 1951 1372 326 463
Insgesamt ;;ToBt:l' X 7 423 134 112 37 27 19 241 65 18 144 30 69 74 17 34 422 122 105
rolboritannien
Royaume-Uni 8 6 1 1 5 0 5 51 29 0 40 7 16 24 6 8 96 36 22
West- Schweden - Sué¢de 9 3 3 — 0 — 0 0 —_— — 10 2 10 4 1 7 10 2 10
europa | Finn, - Norw. - Dan. 10 | 12| 40| 27 4 3 1 4] — | = 1 1 1 0 0 ol 10 4 1
Eurepa | Europe ) Osterreich + Autriche 11 1 0 0 0 0 o] 13 1 5 35 8 15 20 5 9 49 9 20
Europe de Jugoslawien + Yougoslavie 12 0 — 6 0 — — 7 — — 1 2 4 1 —_— 0 18 2 4
P I'Ouest | Sonstige - Autres 13 24 8 0 1 —_ 0 1 — — 4 1 3 1 0 1 5 1 3
Zusammen - Total 14 146 52 34 10 3 -] 76 30 5 101 21 49 51 12 25 187 54 60
dar. EFTA - dont AELE 15 23 6 4 6 0 6 69 30 5 88 18 43 48 11 24 163 49 55
Osteurops Insgesamt - Total 16 277 81 78 27 24 13 165 35 13 43 9 20 23 5 9 235 68 45
| Europe Orient. ] Jarunter JdSSR 17 | 2000 3| s2f 7] 7| —| 109 24/ 5| o — ol o — o 16| 31 5
Amerik Insgesamt - Total 18 2 0 1 2 2 [} 32 30 1 31 5 13 28 5 12 65 37 13
Amér' 3e darunter f USA 19 1 0 —_ 0 0 0 32 30 0 30 5 12 28 5 11 63 36 12
rique | dont Kanada - Canada 20 1 0 1 0 0] — — — — 1 0 1 1 0 0 1 0 1
Afrika f Insgesamt - Total 21 59 18 28 1 —_ — —_ — —_ 1 — —_ 0 —_ —_ 2 —_ —_
Afrique | darunter Siidafr .- dont Afr, du Sud 22 58 18 15 1 —_ —_ —_ — — 0 — — — — — —_— —
Asien Insgesamt - Total 23 7 — 10 0 —_ —_— 31 [ 27 15 3 13 15 3 13 4¢ 40
Asie darunter Japan + dont Japon 24 —_ —_ — 0 — —_ 31 6 27 15 3 13 15 3 13 46 9 40
Ozeanien + Océanie 25 2 1 1 — —_ — —_ —_ — 1 0 1 1 0 1 1 0
Obrige - Divers 26 — - —_ — — —_ — — — 0 0 — 0 0 — 0 —
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 27 493 152 152 40 29 19 304 102 45 191 38 95 119 25 59 536 169 159
Insgesamt - Total général 28 732 225 209 202 74 70 753 226 179 953 194 373 684 146 2541 1908 495 622
Il. — Ausfuhr — Expor — Esportazioni — Uitvoer
Deutschland (BR) 29 0 —_ —_ 5 1 1 0 0 0 273 75 73 69 24 23 278 76 74
EGKS France 30 0 0 — 0 0 1 6 1 4 186 56 45 95 29 24 192 56 51
CECA Nederland 32 — — 0 V] —_ — — —_ 0 22 7 2 4 1 1 22 7 2
UEBL - BLEU 33 0 0 [} [} —_ — — — — 9 2 5 2 1 9 2
EGKS - CECA & ] 3; , 0 0 0 5 1 2 6 1 5 490 140 125 175 55 49 501 141 131
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1965 | 1965 I 1966 1965 1965 1966 1965 1965 l 1966 1965 1965 1966 1965 1965 1966 1965 1965 1966
1-111 Il I-11 l I 1-111 1=l -1l I I-11 11 1-11l 1-1
( Insgesamt -GT%t:l 35 0 0 (] 48 28 8 2 1 0 439 121 95 286 97 64 488 149 103
roBbritannien
Hgibaii } 36 - — - = — - | = — - 2 0 2 0 0 2 2 0 2
West- lS:chwed':n . Suége 37 —_ — —_— 0 —_ — — — —_ 1 0 1 1 0 1 1 0 1
inn. = Norw. - Din.
europa Finl. - Norv. - Dan. 38 —_ -— — 2 1 —_ — —_ — 2 0 0 1 0 0 3 1 0
Europa Europe Schweiz - Suisse 39 0 _— —_ 43 27 7 0 —_ _ 49 14 12 28 7 6 92 44 19
garer Spanien - Espagne 40 — - - o — — ol — 0 65 20 9 48 19 8 66 20 9
Europe I'Ouest Griechenland - Gréce 41 —_ _ — ] — —_ 0 0 0 44 9 5 19 5 4 45 9 5
Sonstige - Autres 42 0 —_ 0 2 0 0 1 0 0 100 34 20 83 30 18 103 34 20
Zusammen - Total 43 0 —_ 0 47 28 7 2 1 0 264 77 50 181 62 38 313 106 57
dar. EFTA - dont AELE 44 0 —_ 46 28 7 1 0 —_ 69 18 17 37 10 1 115 46 24
Insgesamt - Total 45 0 0 —_ 1 0 1 —_ —_ 0 175 44 45 104 35 26 176 44 46
Osteuropa darunter UdSSR |
Europe Orient. | 4o "URsS § 46 0 — - - —_ - - —_ —_ 4 2 0 0 —_ 0 4 2 [
Insgesamt - Total 47 0 —_— 0 2 1 1 1 —_— 0 313 75 32 54 14 13 316 76 33
Nordamerika - Amérique du Nord 48 0 —_ 0 0 —_ — - —_ 0 280 64 20 37 7 5 280 64 20
Amerika darunter USA - dont USA 49 0 —_ 0 0 —_ —_ — — (] 224 63 20 27 7 5 224 63 20
Mittelamerika - Amérique Centrale 50 —_ —_— — —_ —_— —_— 0 —_— — 1 1 0 1 1 0 2 1 (]
Amérique | Stdamerika - Amérique du Sud 51 0 - 0 2 1 1 0 —_ —_ 32 9 12 16 6 8 34 10 13
darunter Venezuela - Vénézuéla 52 0 —_ —_ —_— —_— —_— -_— —_ —_— 1 1 0 0 0 0 1 1 0
dont Brasilien - Brésil 53 - —_— —_ - —_ —_ — —_ —_— 0 0 2 0 — 2 0 0 2
Argentinien - Argentine 54 —_ — -— 1 1 0 —_— -—_ 20 7 8 16 6 [ 23 8 9
Insgesamt - Total 55 0 0 (] (] 2 0 0 0 263 73 19 89 33 4 264 73 21
Afrika Nordafrika - Afr. du Nord | 56 —_ —_— -— _ — -— 0 —_ (] 18 4 1 3 1 0 18 4 1
darunter | Agypten - Egypte 57 | — | — - = =] =] = - - 6 2 2 0 0 0 6 2 2
Afrique dont Ass. Afr, Linder g;:r;:e 58 - - - 0 - - 0 Y 0 2 1 0 0 N 0 2 1 0
Etats Ass. d"Afr. ] 20055 } 59 o| — —_ _ - - — - - 4 1 1 2 0 0 4 1 1
Insgesamt - Total 60 0 0 — 13 0 —_ 32 4 10 186 30 53 72 8 20 230 34 63
Mittlerer Osten - Moyen-Orient 61 0 —_ 0 0 —_— 32 4 10 98 21 19 26 5 7 130 25 29
darunter Iran 62 _— —_— — 0 —_— —_ 0 —_ —_— 23 4 3 3 0 0 23 4 3
Asien dont Irak 63 -— —_— — —_— -_— —_ -_— —_ —_ 2 —_— 0 0 _ 0 2 —_— (1}
Israel - Israél 64 —_ —_ — 0 0 —_ 32 4 10 22 5 7 15 3 5 54 9 16
Asie Ubriges Asien - Reste de I’Asie 65 0 —_— —_ 12 0 —_ 0 — 0 87 9 34 46 3 13 100 9 34
Indien - Indes 66 0 — —_— 3 0 —_ 0 — — 20 2 1 15 2 0 24 2 1
darunter J Pakistan 67 —_ -_ —_ 6 -— —_— —_ —_ —_ 23 5 5 0 0 ] 29 5 5
dont China + Chine 68 —_ _— — 0 -— — 0 -— —_ 32 0 26 30 0 12 32 0 26
Japan - Japon 69 -_ —_— -— - — — - —_ —_ 0 0 — —_ —_— — 0 [} —_
Ozeanien - Océanie 70 _ _— — —_ — -_— —_ — —_ 2 1 [} 0 — [] 2 1 [
Obrige - Divers 7 ] 0 o 0 o — 0 0| — 5 2 2 3 1 1 5 2 2
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 72 0 [} 0 64 29 10 34 ] 1] 1207 301 200 505 153 103 | 1306 335 222
Insgesamt - Total général 73 0 170 70 31 12 40 5 15] 1697 441 325 680 208 1511 1806 477 353
lil.= Nettoausfuhr (Ausfuhr-Einfuhr) — Exportations nettes (exportations-importations)
Esportazioni nette (esportazioni-importazioni) — Netto uitvoer (uitvoer-invoer)
Deutschland (BR) 74 |— 169 |— 52— 39|— 45(— 20(— 17 |— 184|— 31 |— 48|+ 25|+ 34!— 55|]— 89|— 4|— 62]— 205 |— 17 !— 119
EGKS France 75 !l— 50|— 15|— 11 |— 72|— 19|— 19|~ 142 |— 48 |— 43}|— 110|— 10|— 32|— 142 |— 26 |— 27|— 325|— 78— 94
CECA Nederland 77 |— 3= 1|= 1}— 1 —i— O|— 64|— 38|~ 23|— 39|— 7|= 17}— 56!— 13 |— 18]— 103 |— 46|— 40
UEBL - BLEU 78 |— 17|— 5|— 6|— 39— 5{(— 13|— 52|— 7|— 16|— 147 |— 32 |— 49|— 104 |— 22 (— 39|— 239 |— 44|— 78
EGKS - CECA 79 |— 239 |— 73|— 57|— 157 |— 44|— 50 |— 442 |— 123 |— 129 |— 271 |— 16 |— 153 |— 391 |— 67 |— 146 |— 871 — 185 |— 332
Dritte Linder zusammen - Total pays tiers 80 |— 493 |— 152 |{— 152 |+ 24|+ 0|— 9|— 270 i— 97— 34|+1016 |+ 263 |+ 105 |+ 386 [+ 128 |+ 44+ 770 [+ 166 |+ 63:
Insgesamt - Total général 81 |— 732 |— 225 |— 209 |— 132 |— 43 |— 58|— 713 |— 221 |— 164 |+ 744 + 247 |— 48|— 4|+ 62 — 103|— 102 |— 18 |— 269‘
n
(a) Einfuhr aus dritten Lindern und Beziige aus (a) Importations des pays tiers et réceptions (a) Importazioni dai paesi terzi e arrivi dai paesi (a) Invoer uit derde landen en aanvoer uit andere
anderen Lindern der G hafi des pays de la Communauté della Comunita landen van de Gemeenschap
(b) Ausfuhr nach dritten Lindern und Lieferungen (b) Exportations vers les pays tiers et livrai- (b) Esportazioni versi i paesi terzi e consegne ai (h) Uitvoer naar derde landen en leveringen aan
nach anderen Lindern der inschaft sons aux pays de la Communauté paesi della Comunita andere landen van de G hap E—
(¢) EinschlieBlich Spiegeleisen und hochgekohl (c) Y compris spiegel et ferro-manganése (c) Compresi ghisa speculare e ferro-Mn car- (c) Met inbegrip van spiegelijzer en koolstofrijk
Ferromangan carburé burato ferromangaan g
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Importations (a) et exportations (b) par groupeside’produits et Einfuhr (a) und Ausfuhr (b) nach Erzeugnisgruppen sowie nach i
par pays ou zones géographiques’ Lindern oder Lindergruppen | ®
Importazioni (a) ed esportazioni (b) per gruppi di prodotti e per_paesi Invoer (a) en uitvoer (b) per produktengroep en per land of landengroep ! I
o zone geografiche
NEDERLAND 1000 t
Stan!(des Vertrages) — Acier (CECA) — Acciaio (Trattato) — Staal (Verdrag)
. Andere Erzeugnisse — Autres produits
Roheisen (c) « A y
Linder Zeile Bldcke und Halbzeug Warmbreitband Altri prodotti — Andere produkten Insgesame
L Fontes (c) Lingots et in Rollen 8
Pays igne . demi-produits . Insgesamt darunter - dont - Total
Paesi Righe Ghisa (c) U . X dotti Coils Total di cui - waarvan : Total
" ingotti e semi-prodotti . ota otale
Landen Lijn Ruwijzer (¢) ok Coils Tom Flach:rgeug?isse T I
okken en otale produits plats otaa
halffabrikaten Breedband op rollen prodotti piatti
Totaal platte produkten
1965 1965 1966 1965 1965 1966 1965 I 1965 1966 1965 1965 1966 1965 1965 1966 1965 ' 1965 1966
-1 1-11l I-111 I-n I-1t I-111 1-1l -1 I-fl I-11 1-i I-11
l.— Einfuhr — Importations — Importazioni — Invoer
Deutschland (BR) 1 18 13 2 30 1" 4 0 0 3 768 218 ‘ 198 314 93 78 799 229 204
EGKS France 2 [ 2 1 0 0 0 — —_ —_ 135 37 36 43 12 9 135 37 36
Ceca Italia 3 o — 0 0 ol — | — 1| — | = 23 6 3 3 1 1 23 7 3
UEBL - BLEU 5 4 0 2 0 0 0 49 12 13 739 212 210 222 62 68 789 224 223
EGKS : CECA ] 29 15 5 31 11 4 49 12 16| 1665 474 447 5§82 168 157 | 1746 497 467
Insgesamt - Total 7 16 3 3 56 16 14 1 1 —_ 87 19 20 47 10 9 145 36 34
GroB8britannien
Royaume-Uni 8 0 0 0 1 0 — 1 1 — 29 9 7 14 5 2 31 11 7
West- Schwedr:n + Suéde 9 0 1 12 — 3 — — —_ 22 2 1 17 2 1 34 2 4
europa Finn. - Norw, - Din. _ _ _
Europa Fin. - Norv. - Dan. 10 13 3 3 44 16 11 3 1 2 1 0 0 47 17 14
Europe Osterreich « Autriche 11 —_ —_ — — — — — —_ —_ 16 3 5 13 2 4 16 3 5
Europe de Jugoslawien - Yougoslavie 12 — —_ _ —_ — —_ — — —_ — — — —_ —_ — —_ — —_
P I'Ouest | Sonstige - Autres 13 0 o] — - —_ — —_ —_ — 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Zusammen - Total 14 16 3 3 56 16 14 1 1 